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    Lékař vbílém plášti amodrém nemocničním úboru sedí mírně opřený dozadu na kancelářské židli slokty na tmavých opěradlech arukama položenýma přes sebe. Vlídně se usmívá, celkově zněj vyzařuje klid aspokojenost, jako by ta záležitost snádorem nebyla vlastně nic, čím by se měl znepokojovat.


    Elias pozoruje tlusté, klobásovité prsty Görana Gilberta asnaží se přesvědčit sám sebe, že chirurgická zručnost vychází spíš ze šikovnosti aznalostí než zvelikosti rukou. Jeho mozek nebudou ohmatávat tyhle prsty, ale spíš nástroje, které budou držet. Ale stejně.


    „Takže chci hlavně zdůraznit, že nemáte rakovinu,“ říká Göran Gilbert. „Vpravém slova smyslu to ani není nádor, ikdyž používáme tento termín. Vysvětlil jsem vám to jasně?“


    Eliasovi je terminologie jasná, ale nemůže říct, že by ho to uklidnilo. Má vmozku rostoucí cizí objekt. To není vůbec dobrý pocit, ajak přesně se tomu lékařská věda rozhodne říkat, není to hlavní, kam směřují jeho myšlenky. Vtuto chvíli je pro něj vůbec těžké myslet. Jako by už nádor převzal kontrolu nad jeho mozkem aochromil ho. Jen svynaložením toho nejvyššího úsilí se mu daří dát dohromady úsečné odpovědi na lékařovy otázky.


    „Takový meningeom…“


    Už to přišlo, název nemoci, další termín. Vjeho hlavě se rozsvítí neonový nápis MENINGEOM. Slovo, které hned tak nezapomene. Nezní to dobře, je to podobné slovu maligní, ikdyž to právě podle Görana Gilberta není.


    „Roste nezávisle na okolní tkáni anevytváří žádné metastáze,“ pokračuje doktor. „Není to nic, co by nás mělo znepokojovat. Musíme jen tento malý útvar, který jsme právě identifikovali, hlídat.“


    Elias šel klékaři po chřipce, po které se ho držela chronická bolest hlavy azvláštní změny sluchu vlevém uchu. Ne že by slyšel hůř, ale někdy vnímal zvuky hrozně nahlas, jako by někdo otočil kolečkem hlasitosti, aněkdy je vnímal výrazněji adetailněji než obvykle.


    Tyto příznaky ho spíš rozčilovaly, než znepokojovaly apředstavoval si, že to bude něco, co spraví výplach uší nebo přinejhorším antibiotika. Když ale viděl, jak každodenní nuda ve tváři lékaře na praxi ustoupila před zamyšleným zaujetím, začal mít podezření, že to nebude tak jednoduché.


    Dostal žádanku aprošel si CT vyšetřením anyní seděl před neurochirurgem ve Fakultní nemocnici vUppsale.


    Eliasovi je dvacet čtyři let, brzy dokončí magisterské studium abudou mu vrtat díru do lebky, aby mu odstranili nádor, který není rakovinový akterý vpravém slova smyslu ani nádor není. Nelíbí se mu, že medicína zřejmě používá několik řečí. Co to má vlastně vhlavě, když by se to mělo rozebrat podrobněji?


    „Samotný nádor není ten problém, problém je, že se nachází tam, kde se nachází,“ říká Göran Gilbert.


    „Na špatném místě?“ vysouká ze sebe Elias.


    „Nachází se vhlavě. To mám na mysli.“


    Doktor poupraví svůj úsměv.


    „Aha.“


    „Kdyby byl na noze, mohli by vám ho na klinice odstranit za deset minut.“


    „Ale nádor na mozku se těžko bude nacházet na noze.“


    Göran Gilbert se hlasitě zasměje, rozpojí ruce aukáže na Eliase jedním ze svých tlustých prstů.


    „To je neobvyklé, to připouštím.“


    Znovu se zklidní avezme do ruky propisku, která leží na stole.


    „Po dnešních vyšetřeních toho budeme doufejme vědět víc. Co se týče tohoto typu meningeomu, obvykle sním neděláme nic, dokud nemusíme. Hlídáme nádor asledujeme příznaky, ale pokud se cítíte dobře, není žádný důvod operovat. Vy už jste sice nějaké příznaky zaznamenal, ale ty mohou být dočasné, to se teprve ukáže.“


    „Takže co bude teď?“


    „Dnes provedeme magnetickou rezonanci ajá se vám ozvu, až budu mít výsledky. Kdybyste zaznamenal další nebo přetrvávající příznaky, určitě se zastavte unás na klinice. Vpořádku?“


    Ne, to není ani trochu vpořádku.


    „Asi ano,“ odpoví.


    Göran Gilbert vstane anatáhne kněmu ruku. Je měkká ateplá. Možná ani není zase tak velká, když se to tak vezme, není omoc větší než Eliasova.


    



    Onecelou hodinu později odemkne Elias zámek na kole, které stojí ve stojanu před klinikou.


    Je zima apůda je pokrytá sněhem, který mu křupe pod botami, když vede kolo směrem kulici Daga Hammarskjölda. Propuštěn na svobodu ztunelu magnetické rezonance asnemocnicí za zády nemůže uvěřit tomu, co mu doktor řekl.


    Od mazové zátky knádoru na mozku, jak se to stalo? Výsledky třeba ukážou, že jde oněco úplně jiného, technická chyba, něco, co narušilo předchozí rentgenové vyšetření, stín na tabuli, který tam neměl být. Aikdyby se ukázalo, že to je takový benigní ne-nádor bez rakovinových buněk, tak sním může určitě existovat, až dokud nezemře, někdy ve věku sedmdesáti osmi let.


    Shrne ze sedadla tenkou vrstvu ledu, nasedne ajede domů do svého podnájmu ve čtvrti Luthagen. Jeho nohy mu připadají cizí aslabé, pohybují se na pedálech, aniž by věděl jak.


    Vbytě na ulici Tiundagatan je prázdno. Směs poděděného majetku anábytku zIKEA vobývacím pokoji je zavalena učebnicemi apopsanými papíry. Elias vejde dovnitř vbotách aposadí se do nepoddajného ušáku. Najede si vmobilu na seznam oblíbených kontaktů, jeho palec váhá nad kontaktem Táta. Co mu má říct? Ahoj, mám na mozku nádor, ale to nevadí, není to rakovina?


    Zté představy se mu zhoupne podlaha pod nohama. Když to poví tátovi, už se nebude moct schovávat. Bude to opravdové. Elias má nádor na mozku.


    Vlna černých myšlenek ho přiměje stisknout mobil tak silně, až mu zbělají klouby.


    Má vhlavě nádor.


    Budou ho operovat na neurochirurgii.


    Vyvrtají mu díru do lebky.


    Teď to udělá. Klikne na obrazovku. Ví přesně, jaký hlas jeho táta bude mít. Vyrovnaný, ale ustaraný, otázky budou konkrétní aurčitým způsobem náročné. Získal od lékařů veškeré informace, které mohl? Jaký je postup? Bude moci pokračovat ve studiu?


    Signály vyzvánějí, ale nikdo neodpovídá. Hovor se přesune do hlasové schránky.
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    Leden vSarajevu. Žlutohnědá mlha nad městem. Kouř zdřevěného paliva, hnědého uhlí, nafty astarých pneumatik stále leží pod studenou vrstvou vzduchu mezi kopci. Vnejlepším případě svůní kadidla, vnejhorším případě štiplavý, ve kterém se těžko dýchá.


    Ylva si zimní atmosféru města uvědomuje jen okrajově, je plně soustředěná sama na sebe ana muže pod sebou. Pokaždé když klesá dolů na něj, pokaždé když zalapá po dechu, ztrácí se čím dál hlouběji tam, kde už není možné určit rozdíl mezi bolestí arozkoší. Vyzařuje to zevnitř jejího těla, schvěním se to přesouvá jejími pažemi anohama, něžně ji to ochlazuje adrsně spaluje, až po chodidla akonečky prstů. Andersovy ruce na jejích bocích ji stahují dolů kněmu. Ylva se zvedá, odtahuje se aon ji znovu tiskne zpět, drsněji, rychleji, dokud ji nezlomí aona klesá na něj snesouhlasným výkřikem.


    Pomalu se knim vrací realita všedního dne– štiplavý kouř se mísí spachy jejich těl apohlaví. Klimatizace vydechuje vlahý vzduch na jejich nahá těla. Nikdy není zticha, ale ona už si na ten zvuk po čtyřech nocích zvykla. Přejede rukou po Andersově hrudi, dolů po straně ahledá prohlubně mezi žebry, tam prsty nechá ležet.


    „Tohle není moc dobrý nápad,“ řekne, ale doopravdy chce říct pravý opak.


    Anders se usměje ařekne to, co si ona nechala pro sebe.


    „Ale stejně tu jsme. Musí to něco znamenat.“


    Iona by se na to chtěla dívat zté pozitivní stránky, říct, že je to tak ipro ni, že to znamená víc než cokoliv jiného za hodně dlouhou dobu. Ale ona není vté správné pozici, takže mlčí. Nejen kvůli jejich vzájemnému postavení. Musí svoje city udržet pod pokličkou, protože tohle pro ni skončí snejvětší pravděpodobností jenom špatně.


    Takže se na něj jen usměje.


    On je ženatý, ona je jeho nadřízená.


    To není dobré.


    Brzy to budou čtyři měsíce, ale tohle je poprvé, co spolu spali na služební cestě. Propocené prostěradlo zmuchlané vnohou postele, do večeře nahoře na střešním podlaží hotelu zbývá hodina.


    „Měl by ses už obléct,“ řekne.


    Anders se na ni laškovně přehoupne, nosem se dotýká špičky jejího nosu.


    „Říkáš to jako moje šéfka, nebo jako…“


    „Jako tvoje šéfka,“ přeruší ho.


    Nechce slyšet slovo milenka, odstrčí ho aposadí se na posteli.


    „Jsi tak krutá,“ řekne Anders.


    „Jsem rozumná anechci, aby tě někdo zahlédl, jak se plížíš zmého pokoje sneupraveným oblečením tři minuty před večeří.“


    „Sneupraveným oblečením,“ směje se on. „To zní trochu…“


    „To je fuk, jak to zní. Tak honem, ať se stihneš osprchovat apřevléct.“


    Anders se posune na okraj postele azačne sbírat své věci poházené po podlaze.


    „Tak snad Kjell nestojí za dveřma anečíhá kukátkem,“ zašklebí se, když si natahuje spodky.


    To Kjell neudělá. Ylva je znich jediná, kdo má pokoj na této chodbě. Jinak by nikdy takhle neriskovala.


    Anders se obleče, zastrčí si košili aopráší sako. Dokonce si nasadí kravatu avytáhne hřebínek, kterým si párkrát přejede po vlasech. Poté rozhodí ruce, jako by stál před publikem, apodívá se na ni tím svým temným, intenzivním pohledem, při kterém má Ylva vždycky pocit, že jí vidí přímo do hlavy.


    „No?“


    „Schváleno.“


    „Nic víc?“


    „Jdi už.“


    „O.K., uvidíme se nahoře.“


    Podívá se ven kukátkem přesně tak, jak tvrdil, že to bude dělat jejich kolega. Tmavě modrý oblek se napíná na jeho ramenou aučesané vlasy mu sahají až klímečku. Vtu chvíli by ho chtěla zavolat zase ksobě, ale je příliš rozumná apraktická, anež vůbec stihne zavolat ahoj, dveře se za ním zavřou. Ylva zpozoruje aktovku zhnědočervené kůže, která zůstala stát na psacím stole. Vyskočí zpostele, popadne ji, ale přede dveřmi se zarazí, nemůže vyběhnout na chodbu bez oblečení. Na Sarajevo už padla tma. Sníh nahoře na kopcích, odkud srbská děla aminomety za války bombardovaly město, slabě svítí vměsíčním světle. Po klikatých cestách se pohybují malé světelné body.


    Ylva postaví aktovku do skříně azavře dveře. Nechce, aby tu stála aněco prozradila vpřípadě, že by na ni zaklepal někdo zjejích spolupracovníků.


    Vzrcadle vkoupelně zahlédne své lednově bledé tělo, vleze do sprchy aotočí kohoutkem. Zatímco se myje amasíruje si do vlasů šampon, prochází si vhlavě návštěvu vterénu aschůze za posledních pár dní. Když si oněkolik minut později zabalí vlasy do ručníku atělo do osušky, má vhlavě připravený neoficiální program večerní schůze. Namaluje se, vytáhne si ze skříně oblečení azahlédne Andersovu aktovku, kterou tam schovala.
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    „Jsi nějaký bledý. Bylo to včera na Snerkes náročné?“


    Amanda si vyzuje šněrovací boty vobýváku apoloží si bundu na jedno ze starých babičkovských křesel. Všechny pokoje vbytě slouží Amandě jako šatník.


    „Tak nějak,“ odpoví.


    Elias bydlí sAmandou aHolgerem už dva apůl roku. SAmandou se zná už od gymplu, krátce spolu chodili ve druháku, ale vlastně osebe doopravdy neměli zájem. Tak se znich stali přátelé.


    „Budu dělat puttanesku, dáš si?“ zeptá se ho.


    „Ne, dík.“


    „O.K.“


    Pokračuje do kuchyně. Její vlasy po ramena září směsicí černé akaštanové. Nabarvené aupravené. Amanda moc neutrácí za oblečení, nemá peníze na utrácení. Ale vlasy jsou důležité.


    „Udělám toho dost ipro tebe. Když nebudeš chtít, dám si to zítra na oběd,“ zavolá na něj.


    „Díky.“


    Elias se nespoléhá na ujištění Görana Gilberta, že všechno bude dobrý. Přesně tak to bylo, když onemocněla jeho máma. Nejdřív nebyl žádný důvod kobavám, ale stejně chtěli udělat pár testů, aby vyloučili vážnější nemoci. Když už nemohli popírat, že je něco špatně, řekli, že to ale bude vpořádku. Rakovina už dávno neznamená rozsudek smrti, většina těch, kteří onemocní, se znovu uzdraví azpůsoby léčby se stále zlepšují ajsou účinnější. Tohle od nich slyšel celou dobu, až dokud jí nepíchli jehlu skapačkou morfinu, aby zmírnili bolesti posledních týdnů vhospici.


    „Jak to dopadne?“ zeptal se Gilberta.


    „Dopadne?“


    „No, když to bude dál růst.“


    „Potom to bude problematické,“ snažil se ztoho vykroutit doktor.


    „Jakým způsobem?“


    „Když budeme vycházet ztoho, že nádor celou dobu poroste, což není samozřejmé, anebudete se léčit, potom to může skončit smrtí,“ připustil nakonec.


    Ale spěšně dodal:


    „Ale to se ve vašem případě nestane. Když bude potřeba, odstraníme ho. To je všechno.“


    Elias poslední hodinu strávil hledáním nádorů mozku na internetu, všech možných typů. On má primární nádor mozku, který roste vmozkové bláně, meningeom. Je pravda, že je nezhoubný, to Gilbert netvrdil jen proto, aby ho uklidnil. Elias zaznamenal dva zmožných příznaků– bolest hlavy azvláštní zvukové vjemy. Bolest hlavy samozřejmě není nějak zvlášť specifická, tou může člověk trpět ze stovky různých důvodů. Pochopil, že to byla ta věc se sluchem, která přivedla lékaře na klinice na stopu. Další výraznější příznaky jsou závratě, dvojí vidění, ochrnutí, epileptické záchvaty, změny chování, zhoršená schopnost reakce azhoršená paměť. Nebo jinými slovy– postupně se zhoršuje schopnost myslet ahýbat se, dokud zčlověka není jen vegetující kus balíku.


    Ne, nemá hlad, je mu na zvracení. To je mimo jiné také jeden zpříznaků. Těžko říct, co je horší, představa, že si bude muset lehnout na operační stůl ve špitále anechat si otevřít lebku, nebo žít apozorovat na sobě příznaky tak dlouho, až bude operace nevyhnutelná. Aco když se to nikdy nestane– celá věčnost falešných poplachů. Nezdřevěněla mu teď noha? Nevidí trochu rozmazaně? Je to nádorem, nebo je načase pořídit si brýle? Zase si zapomněl vzít poznámky, je to nádorem, nebo je jen roztržitý?


    Většina meningeomů se dá snadno odstranit. Pokud je nelze odstranit úplně, aniž by vzniklo riziko poškození okolní mozkové tkáně, existují další způsoby léčby, jako jsou ozařování nebo chemoterapie.


    Potom jsou tu takové, které jsou na opravdu špatném místě. Vextrémně neobvyklých případech jedinou možností, jak se knádoru dostat, je odstranění obličeje anaříznutí lebky vmístě očních důlků.


    Někde vtěch místech přestal číst.
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    Cestou výtahem nahoru vYlvině těle stále ještě doznívá setkání sAndersem. Uvědomuje si, že se musí ovládat, aby se na něj nedívala moc zamilovaně nebo aby se nerozzářila pokaždé, když se na ni podívá.


    Dveře výtahu se rozjedou do stran aona vstoupí na střešní podlaží hotelu. Kolegové už stojí ve skupince ubaru, všichni kromě Anderse. Kjell, administrátor balkánské jednotky, gestikuluje rukou, ve které drží brýle skostěnými obroučkami, nejspíš vytáhl před úředníky zambasády nějakou historku zGruzie. Vlasy má nahoře sepnuté do malého ohonu.


    Kromě Kjella je tu Kristian Wigg, prošedivělý zástupce Rady pro mezinárodní rozvoj, vysoký ahubený smenším pivním bříškem, Anna Kroonová, švédská administrátorka pro mezinárodní rozvoj, která se směje jako racek akterá porušuje všechny diplomatické protokoly, anakonec Annina místní kolegyně, Vesna Butovičová, sníž se Ylva poprvé setkala na této cestě.


    Vjídelně vytvořili zbéžovo-růžových ubrousků válečky apostavili je na talíře na stole prostřeném ve stejném odstínu béžovo-růžové. Bezduchý mezinárodní hotelový standard, tolik vzdálený neformální oslavě, na kterou byli pozváni při návštěvě vterénu vMostaru včera večer. Vykročí směrem ke kolegům azároveň se střetne pohledem svrchní číšnicí, ženou svlasy zapletenými do černého copu, který jí splývá po zádech na bílé halence.


    Dřív než Ylva ujde půlku své trasy, nadzvedne ji neviditelná síla do vzduchu abezohledně ji odmrští přes celou místnost.


    Teprve oněkolik vteřin později, když se plazí po čtyřech, kní dorazí ten hlasitý výbuch aotřesy celé budovy. Spíš si na to pamatuje, než že by to prožila. Vzhlédne asetká se svyděšenými pohledy. Proč leží na zemi jen ona?


    Ylva pohlédne na číšnici, která hledí kbaru akuchyni, možná doufá, že jí někdo dá nějaké znamení nebo jasné potvrzení, jak se má zachovat. Barman se zarazil uprostřed pohybu, vjedné ruce utěrku avdruhé sklenici na whisky, ze které se chystal vyleštit fleky po uschnutí.


    Za oknem stoupá hustý černý kouř aalarm spustí bolestivý kovový pokřik. Výtahem, který má stále dveře otevřené dokořán, kouř proniká do místnosti. To, co ji odhodilo, musela být tlaková vlna zvýtahové šachty.


    Ylva se postaví na nohy, musí jednat ona, když to nedělá nikdo jiný.


    „Musíme ven,“ řekne anglicky.


    „Ano,“ řekne číšnice, „musíme opustit budovu.“


    Avtu ránu je celá restaurace vpohybu. Číšnice se vzpamatuje avybaví si instrukce, které dostala během požárního cvičení před pár lety:


    „Nepoužívejte výtahy,“ volá. „Běžte po schodech. Žádné výtahy.“


    Zbytečná informace, vzhledem ktomu, že zvýtahové šachty vychází kouř.


    Dál se nedostane, protože přiběhnou pracovníci ostrahy azačnou vykřikovat příkazy, střídavě bosensky aanglicky. Jeden znich má samopal pověšený na popruhu přes rameno. Druhý se postaví kvýchodu asměruje lidi pryč od výtahů, ale také od schodišť, chce, aby použili chodbu napravo.


    Hosté křičí aběží směrem, kam ukazuje ostraha. Někdo zakopne na vysokých podpatcích, ztratí se zdohledu, ale sněčí pomocí se znovu zvedá na nohy.


    Ylva vidí zděšené pohledy svých podřízených, panika ještě zdaleka nepominula.


    „Kde je Anders?“ řekne zničenohic.


    Nikdo neodpoví.


    Ylva nechá jít ostatní napřed. Prochází kolem ní Vesna, Kristian, Anna… Má pocit, jako by padala zobrovské výšky dolů vstříc jisté smrti.


    Když ji míjí Kjell, popadne ji za paži atáhne ji ssebou.


    „Kde je Anders?“ opakuje znovu.


    „Poslal SMS, že jde dolů na recepci.“


    „Aproč?“


    „To nevím. Pojď už.“


    Táhne ji dál. Ona se bez přestání otáčí vnaději, že tam najednou Anders bude.


    Za doprovodu požárního alarmu, který jim vřeští do uší, se posouvají dlouhou chodbou dál. Ylva si rukou zakrývá nos apusu před štiplavým zápachem kouře smíseným sjakýmsi ostřejším, chemickým zápachem. Pět nebo šest hostů restaurace, číšnice aozbrojený hlídač jdou vtěsném závěsu.


    Pokračují malým špinavým schodištěm, Ylva za sebou slyší hlasy, kterým nerozumí, těla se tlačí jedno na druhé. Klopýtne, padá dolů po schodech, ale na poslední chvíli se chytí zábradlí. Nestíhá se postavit, musí pokračovat, aby do ní znovu nestrčili. Nějak se jí ale stejně podaří sundat si boty apokračuje dál vpunčocháčích.


    Sejdou do přízemí, ven dveřmi do velké hotelové kavárny Wiener café, kde leží rozházené židle astoly ana podlaze rozbité křišťálové lustry. Kouř je tady hustší, pálí vhrudi, těžko se dýchá. Jediné světlo vychází zpouličních lamp venku azostrého reflektoru přede dveřmi, kterými právě prošli. Ylva se dívá směrem krecepci– další kouř, popelavé sutiny, ze stropu visí plastové kabely elektrického vedení. To, co zbylo zprotipožárních trysek, drží požár pod kontrolou, ale nedokáže jej uhasit.


    Chystal se jít na recepci.


    Anders. Kde je Anders?


    Hlasy zepředu izezadu je popohánějí kupředu. Ovane ji náhlá zima ačerstvý vzduch anajednou je venku zbudovy. Dvě vysoké pouliční lampy osvětlují prostranství mezi hotelem aFerhadovou mešitou, asfalt pod Ylvinými chodidly je ledový. Něco jí zaduní za zády. Pracovníci ostrahy se otočí za tím zvukem apozvednou zbraně.


    Ve městě není žádný sníh, ale teplota je pod nulou. Přesto jí naskočí pot po celém těle. Mělo by se jí ulevit, že je venku, ale dokáže myslet jen na to, co právě viděla. Recepci rozmetanou na prach. Zničenou, hořící, doutnající.


    Na dvůr se přiřítí policejní auto acivilní džíp. Jeden ze sekuriťáků se podívá na Ylvu apobídne ji směrem kdžípu.


    „Swedish Embassy? Yes.“


    Ylva přikývne avšichni kličkují mezi kalužemi směrem kvozidlu. Ona se chystá nastoupit otevřenými zadními dveřmi, když vtom se zarazí.


    „Nemůžeme tady nechat Anderse,“ řekne anglicky. „Anders Krantz, zůstal uvnitř.“


    Ukáže směrem khotelu audělá několik kroků směrem ke dveřím, které stojí otevřené za nimi.


    „Ze švédské ambasády nás bylo šest. Jeden znás ještě zůstal tam uvnitř. Anders Krantz. Myslím, že se mohl vyskytovat na recepci.“ Udělá dalších pár kroků směrem ke dveřím, ale sekuriťák ji zadrží.


    „Můžete se po něm podívat?“


    „Už děláme, co můžeme. Prosím, posaďte se do džípu.“


    „Ale nemůžeme odsud odjet bez Anderse.“


    Ylva to nechce vzdát, staví se na odpor znovu aznovu asekuriťák ji přes její protesty strčí do džípu.


    Všichni se vejdou na dvě sedadla vzadu. Dokonce zbývá místo navíc. Šesté místo. Příslušník ochranky se posadí dopředu, vedle řidiče.


    Dveře se sprásknutím zavřou, akdyž se auto prudce rozjede, Ylvu to zatlačí do sedadla. Jako první jede policejní vůz srozsvíceným modrým světlem aza doprovodu vyjících sirén. Pokud se Anders vyskytoval na recepci, pak je to zlé. Okolí recepčního pultu vypadalo víceméně srovnané se zemí. Ale klidně ještě mohl být ve svém pokoji nebo mohl být ve výtahu ajet nahoru. Co když je uvězněný vté hořící budově?


    Ylva vytáhne svůj telefon. Jak to, že ji ještě nenapadlo mu zkusit zavolat?


    „Kam to jedeme?“ zeptá se Kjell.


    Sekuriťák se na ně otočí, ale na otázku neodpoví.


    „Žádné mobilní telefony,“ řekne.


    „Prosím?“ řekne Kjell.


    „Žádné mobilní telefony,“ zopakuje on. „Bezpečnostní opatření. Kvůli lokalizaci mobilu, víte.“


    „Musím zavolat našemu kolegovi, který zůstal vhotelu,“ říká Ylva. Už zmáčkla volání, vidí na displeji „vytáčení“.


    „Vypněte si mobilní telefony, ato hned,“ řekne sekuriťák ostrým hlasem.


    Ylva vnímá, jak ostatní vytahují své mobily adělají, co jim nařizuje, zatímco ona dál zírá na displej. Proč se hovor nespojuje? To nemůže ta zasraná sarajevská mobilní síť projednou spojit jeden jediný hovor, když je to skutečně potřeba?


    „Teď hned,“ říká sekuriťák.


    Tentokrát se obrací přímo na Ylvu.


    „Trvám na tom,“ říká.


    „To já taky.“


    Copak nechápe, že jejich kolega se pohřešuje? To je na prvním místě.


    „Nemůžete nám říkat, co máme nebo nemáme dělat,“ říká mu. To není tak docela pravda. Kjell aAnders nemají status diplomata, zatímco Ylva apersonál ambasády ho mají. Ale teď jde oYlvu ajejí telefon.


    Sekuriťák kní natáhne svou velkou, mozolovitou ruku.


    „Dejte mi ho, prosím.“


    „Cože?“


    „Jde ovaši vlastní bezpečnost.“


    „Asi bychom měli udělat, co říká,“ poznamená Kristian Wigg anglicky.


    Sedí vtěsnaný úplně vzadu, mírně shrbený pod střechou džípu. Pořád je tak zkurveně diplomatický. Nechápe snad, že ona nemůže vést tenhle boj, když není na její straně? To ona šéfuje téhle skupině, ne on.


    VYlvě to vře, chce se bránit, nechce slyšet, že nemůže udělat nic aže policie azáchranáři už dělají, co můžou, ale umoudří se dřív, než stihne vybuchnout.


    Sekuriťák jí sebere mobil zruky. Ona mu to dovolí aostatní mu předají ty svoje. Ylva mu dá Andersovo číslo, aby se mu pokusil zavolat on sám nebo někdo jiný.


    On se kní otočí zády se svou kořistí na klíně. Ylva hledí okénkem ven. Kodrcají se přes dlážděné náměstí, až se ocitnou na ulici Maršála Tita.


    „Kam jedeme?“ zeptá se.


    Ani teď nikdo neodpovídá.


    „Musela to být bomba,“ řekne Kjellovi, který sedí vedle ní.


    Kjell si povolí kravatu arozepne si první knoflík na košili.


    „Nebo to třeba byla nehoda. Výbuch plynu?“


    „Všechna ta bezpečnostní opatření vypadají spíš na to, že to nehoda nebyla,“ řekne Kjell.


    Auto se natočí zešikma, když přejíždí do jiného pruhu anásledně odbočí doprava. Ylvu to na okamžik přitiskne na Kjella, potom se přidrží úchytu nad dveřmi.


    „Ale copak by už mohli stihnout vyvodit nějaké závěry? Není to jen standardní postup?“


    Kjell si přejede rukou po vlasech, po spánku mu sjede kapička potu.


    „Proč šel dolů na recepci zrovna ve chvíli, kdy jsme měli večeři?“ řekne jí. „Tomu nerozumím.“


    „Hotel,“ řekne sekuriťák.


    „To byla odpověď?“ obrátí se Kjell na Ylvu.


    Přímo před nimi po pravé straně stojí legendární Holiday Inn, který změnil majitele ateď se jmenuje jen Holiday. Bylo by ironické, kdyby byli na cestě sem, do hlavní základny světových médií ajiných návštěvníků během období obléhání. Přední strana hotelu byla na dostřel odstřelovačů aminometů, ale na zadní straně otevřený vstup apokoje.


    Ne, jedou kolem hotelu Holiday rychle dál apokračují dalších pět set metrů. Džíp zabrzdí uhotelu, před jehož vchodem stojí dva ozbrojení pracovníci ostrahy avojenské vozidlo. Ze zbraní, které se odrážejí do tmy, se Ylvě dělá špatně. Mohla být exploze vhotelu něco víc než jen ojedinělý incident, počátek něčeho většího?

  


  
    [image: 18329.jpg]


    



    Sekuriťák se opatrně vykloní ven výtahovými dveřmi, nakoukne doprava, potom doleva, vykročí ven na světle zelenou chodbu apokyne Ylvě, aby ho následovala.


    Nechá ji jít první, podél tmavě hnědých dveří se stoupajícími čísly. Pod chodidly vpunčocháčích cítí Ylva drsný povrch koberce. Vkaždé ruce drží jednu botu. Chtěla by mít boty, ve kterých by mohla utéct, boty, ve kterých by mohla běžet jako oživot. To, že její klopýtání po úzkém schodišti neskončilo katastrofálně, byla čirá náhoda.


    Sekuriťák otevře dveře pokoje číslo 657 arozsvítí uvnitř. Po krátké prohlídce jí předá kartu od pokoje.


    „Zůstaňte ve svém pokoji.“


    Dveře se za ním zabouchnou aona zůstane osamotě.


    Ylva hledí na malou mosaznou krytku kukátka, která je pootočená do strany, jde kněmu avyhlédne na chodbu. Záda sekuriťáka se vzdalují směrem doleva. Proč je vtomhle poschodí jen ona? Kam zmizel Kjell?


    Chvíli zůstane stát ačeká, jestli nepřivedou na stejnou chodbu někoho zkolegů, ale není jí úplně jasné, jestli zaměstnanci ambasády budou také ubytovaní vhotelu nebo jestli je pošlou domů. Když se nestane nic, nechá toho, pootočí krytku přes kukátko, zvažuje, jestli nezatáhnout bezpečnostní řetízek, ale nechá ho být.


    Na obou nohou se jí udělala oka. Stáhne punčocháče dolů, vyhodí je do odpadu pod psacím stolem arozhlédne se po svém kufru, ale uvědomí si, že tu samozřejmě není. Všechny její věci zůstaly vtom druhém hotelu– oblečení, punčocháče, kosmetika, boty vhodné kútěku.


    „Do hajzlu.“


    Nadávka zní vypadne spolu spovzdychnutím.


    Musí zavolat velvyslankyni. Akontaktovat někoho ze SIDy.


    Ylvě se třese ruka, když nadzvedne hnědé sluchátko apoprosí recepční, aby ji spojila. Vyzvánění, které se ozývá, ji na chvíli uklidní, ale zatímco čeká, až to někdo zvedne, začnou se jí vhlavě vynořovat otázky. Čím má začít? Andersem? Výbuchem? Není toho moc, co by otom, co se stalo, dokázala říct. Vlastně ani neví, kde se nachází teď, tak začne listovat vinformační složce hotelu, aby našla jeho adresu.


    Do sluchátka se dál ozývá vyzvánění. Proč to nezvedá? Nakonec to Ylva musí vzdát azavěsí. Kam jinam by měla zavolat? Všechna telefonní čísla má vmobilu. Ale pak si vzpomene, že si vnějakém vzácném jasnozřivém okamžiku poznamenala číslo na tísňovou linku ministerstva vnitra ačíslo na SIDu, Švédskou instituci pro mezinárodní rozvoj, na lísteček, který si zasunula do vnitřní kapsy kabelky. Najde ho mezi balíčkem žvýkaček astarým lístkem do kina.


    Ylva znovu zvedne telefon ahledí na lísteček, zatímco netrpělivě čeká na spojení. Několikrát zmáčkne vidlici, bez výsledku.


    Zavěsí sluchátko, počká pět minut, opět jej zvedne. Linka je hluchá.


    Rozhlédne se po svých botách. Musí jít dolů na recepci. Kam si dala ty boty? Podívá se na své holé nohy, na zmuchlané punčocháče vodpadkovém koši.


    Dolů na recepci.


    Znovu zvedne sluchátko. Nic. Praští sním zpět do vidlice aposadí se na fialový přehoz postele se vzorem ztuhého stříbrného brokátu. Anders, co se stalo sAndersem? Aproč by měla sedět zavřená vhotelovém pokoji? Ylva se zhroutí na posteli apoloží si hlavu do dlaní. Je Anders mrtvý? Zraněný? Odvezli ho do nemocnice?


    Jdi už. Proč by tohle mělo být to poslední, co mu řekla? To nemohla na chvíli povolit zábrany aříct mu, co pro ni znamená? Ylva cítí, že se každou chvíli zlomí adá volný průchod slzám, ale opět se přinutí je zadržet.


    Vyzkouší telefon, ale ten je stejně němý jako předtím. Musí jít dolů. Je jí jedno, že jí řekli, aby zůstala vpokoji.


    Nasadí si pravou botu na bolavou holou nohu avtom někdo zaklepe na dveře. Dvě silná zabušení. Než stačí odpovědět, otevře dveře muž, kterého ještě neviděla. Má na sobě černé kalhoty ašedé sportovní sako sčerveným popruhem přes hruď. Má ssebou její opotřebovaný kufr Victorinox ahnědočervenou aktovku. Bez jediného slova vejde do pokoje apostaví zavazadla na zavazadlovou polici.


    „Nefunguje mi telefon,“ řekne Ylva anglicky aukáže na hnědý přístroj na psacím stole za sebou.


    On se široce usměje, ale neodpoví.


    „Musím si zavolat, musím kontaktovat ambasádu. Je důležité, abych kontaktovala švédskou ambasádu.“


    On povzbudivě poplácá její kufr.


    „Můžu sejít dolů na recepci azavolat si? Můj telefon nefunguje.“


    Zvedne sluchátko adrží ho před sebou, ukazuje na něj celou rukou, vybízí ho kodpovědi.


    „Nefunguje.“


    On súsměvem zakroutí hlavou aodstrčí si pramen vlasů zčela.


    „Neopouštět místnost. Ambasáda byla kontaktována.“


    „Ale…“


    Muž rychle vycouvá zmístnosti azabouchne za sebou dveře.


    Ylva zůstane stát se svou nedokončenou větou na jazyku. Kontaktována? Kým? Očem je informovali? Musí sejít dolů. Nehodlá se vzdát, dokud se jí nepodaří si zatelefonovat.


    Ale nejdřív se musí převléct, teď když dostala svoje věci. Kalhoty ajiné boty. Natáhne se po kufru, ale zarazí se před Andersovou aktovkou. Položí ruku na hebkou kůži.


    Samozřejmě si mysleli, že je její.


    Před několika hodinami se jí zapomenutá aktovka zdála jako komplikace, teď jako nevědomý důkaz lásky. Že se uní Anders cítil tak moc jako doma, ikdyž to doma byl jen hotelový pokoj, že se nijak zvlášť nesnažil myslet na to, jestli má všechny své věci. Doma, vpohodě, vbezpečí. Nemůže si pomoct, odemkne zámek anahlédne dovnitř. Laptop vochranném obalu, zápisník, kniha, několik složek avolné listy. Najednou jako by do ní uhodilo– nebylo to tak, že jel dolů na recepci, protože si myslel, že si zapomněl aktovku tam? Mohla ho zachránit, kdyby na sebe rychle hodila bílý hotelový froté župan avyběhla za ním jen bosky po koberci na chodbě? Zastihla by ho až uvýtahů, kde se chodby vzájemně křižují. Andersi, tvoje aktovka! Avtu chvíli se ve dveřích svého pokoje objeví Kjell. Byla by to pro něj naprosto očividná situace. Ale kdyby to udělala, nemusel by jet Anders dolů. Hnali by ho pryč ze střešního podlaží spolu sostatními, neroztrhala by ho bomba, neuvízl by ve výtahu aneudusil se kouřem, neutrhlo by mu to nohu…


    Nebo kdyby mu jen napsala zprávu.


    Třeba si jen vyběhl koupit cigarety nebo noviny ateď ji nemůže najít, protože museli odevzdat telefony jako nějaká parta neposlušných puberťáků.


    Nesmyslné úvahy.


    Jdi už.


    Vprsou ji zabolí. Proč sakra nejde zavolat ztohohle telefonu. Ylva zvedne sluchátko aposlouchá. Nic. Praští sním do vidlice.


    Zhluboka se nadechne, odsune Andersovu aktovku, položí svůj kufr aotevře ho. Zdá se, že je tam všechno– halenky asaka, které měla pověšené ve skříni, brožovanou vazbu knihy Dvě sestry od Åsne Seierstadové avěci, které měla vybalené zkosmetické taštičky.


    



    Převlékne se do černých kalhot asvých červených tenisek New Balance, podívá se kukátkem na chodbu. Prázdno. Opatrně otevře dveře avyplíží se ven. Než za sebou nechá dveře zaklapnout, zkontroluje, že má vkapse kartu od pokoje.


    Znovu se jí udělá na zvracení– sekuriťáci před hotelem, těžce ozbrojení. Na malou chvíli zaváhá, ale poté zmáčkne tlačítko kpřivolání výtahu. Připomene si, jakou nese odpovědnost, vytáhne zkabelky svůj pas.


    Tiché cinknutí adveře výtahu se otevřou do stran. Ona tiskne svůj pas stále pevněji. Výtah je prázdný. Nastoupí do něj azmáčkne přízemí, žaludek se jí mírně nadzvedne ztoho rychlého poklesu dolů, potom výtah zastaví aona bezděčně udělá mírné pukrle.


    Namíří si to krecepci, podrážky tenisek jsou na holé kamenné podlaze neslyšné. Muž vzeleném saku asupravenými krátkými vlasy kní vzhlédne apřivítá ji úsměvem.


    „Dobrý večer, co pro vás můžeme udělat?“


    Ona ho také pozdraví apoloží pravou ruku spasem na pult, aby byl dobře vidět.


    „Snažila jsem se telefonovat ze svého pokoje, ale telefon je rozbitý. Je tady dole nějaký telefon, který můžu použít?“


    Recepční zamrká, poté se usměje ještě oněco víc.


    „Máme zrovna problém stelefonním spojením.“


    Dělá se jí stále víc špatně. Co když je to tak zlé? Státní převrat nebo válečný stav atelefonní spojení jsou přerušena?


    „Potřebuji si zavolat do Švédska, je to velice důležité. Vyslala mě sem švédská vláda.“


    Ukáže na slovo diplomatique dole na pase.


    „Musím si zavolat do Švédska.“


    Recepční vykulí oči arozhlédne se do všech stran, než odpoví.


    „Ujišťuji vás, že děláme, co můžeme, abychom zprovoznili…“


    Než větu dokončí, ozve se ostré zvonění telefonu zkanceláře za recepcí. Ylva se na muže mile usměje.


    „Zdá se, že spojení už zase funguje.“


    Recepční několikrát zamrká, přesune po pultu nějaké papíry, několikrát se pokouší oúsměv, ale marně.


    „Jistě. Malý moment.“


    Zvedne sluchátko, naťuká telefonní číslo, zdá se, že jde ointerní číslo, aihned se dočká odpovědi. Hovor netrvá ani půl minuty. Zavěsí sluchátko.


    „Malý moment.“


    „Opravdu si potřebuji vyřídit tento hovor.“


    Za ní se ozve hlas:


    „Dobrý večer?“


    Ona se otočí azvedne hlavu ksvalnatému muži vbílé košili avobleku, tmavě modrém, ne vtmavě zelené barvě naznačující příslušnost ktomuto hotelu. Všimne si bílého flíčku vhnědé duhovce jeho pravého oka. Muž se neusmívá ajeho oči za bifokálními brýlemi působí unaveně.


    „Dobrý večer. Byla bych vám velmi vděčná, kdybyste mi pomohl zatelefonovat si do Švédska.“


    Znovu spustí svou historku otom, že ji vyslala vláda, apředloží svůj pas. Muž, který se nepředstavil, kní natáhne svých pět širokých prstů. Ona mu podá pas, který zmizí vjeho širokých rukou, stane se zněj hračka, která nikdy doopravdy neplatila.


    On vněm tiše zalistuje, pak se podívá na recepčního ařekne něco bosensky. Recepční ukáže směrem ke kanceláři, zatímco odpovídá. Chvíli se spolu dohadují. Nakonec ji mávnutím vybídne směrem krecepčnímu, který postaví na pult telefon. Ylva se natáhne po telefonu, ale muž zvedne do vzduchu její pas jako stopku.


    Položí její pas na pult, přitáhne si telefon ksobě avytočí číslo. Následuje tlumený, úsečný rozhovor. Recepční se krčí anatahuje uši. Muž vmodrém obleku zvedne pas, předčítá do telefonu nějaký údaj.


    Zavěsí sluchátko, předá jí zpět její pas aoběma rukama na telefonu symbolicky posune telefon odeset centimetrů jejím směrem.


    „Prosím. Jeden hovor, poté se musíte vrátit do svého pokoje.“


    Ylva už se vzdala myšlenky, že by se mohla dovolat velvyslankyni, místo toho volá na bezpečnostní oddělení SIDy. Tiše se modlí, aby to zvedla. Ato se stane, už po dvou zazvoněních.


    „Sofia Nordinová.“


    „Ahoj, Sofie, tady Ylva. Bylo tu…“


    Ylvě se zastře hlas. Několikrát zakašle, aby se toho zbavila.


    „Jsi teď vSarajevu, že?“ řekne Sofia.


    „Hm.“


    „Stalo se něco?“
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    Zvonění odněkud zdálky, tiše vyzvánějící signál, houpavá melodie.


    Ztichne, ale začne nanovo. Elias otevře oči amžourá do tmy na svítící oranžovou plochu.


    To zvonění je jeho mobil. Stále ještě leží na konferenčním stolku vobýváku. Podaří se mu zaostřit pohled azoranžové plochy se stane ciferník jeho budíku. Kdo mu může volat opůl čtvrté ráno?


    Překvapuje ho, že se mu nakonec podařilo usnout. Bylo něco po druhé, když obrázek odříznutého obličeje konečně vybledl.


    Mobil zatvrzele vyzvání dál. On se obrátí na záda ahledí do tmy. Musí vstát azvednout to, než zvonění probudí ostatní. Odstrčí přikrývku apřinutí se postavit nohy na podlahu. Ale už je pozdě.


    Otevřou se dveře, kroky na podlaze, poté dvakrát silné zaklepání na jeho dveře.


    „Eliasi, jsi tam?“


    Je to Amanda.


    „Jo,“ zašeptá on, neví jistě, jestli je to slyšet.


    Dveře zaskřípou vpantech. Je příliš velká tma na to, aby Amandu viděl.


    Natáhne se knočnímu stolku arozsvítí lampičku. Amanda kněmu dojde sjeho mobilem vnatažené ruce. Na displeji svítí nápis „Mari-Louise.“


    „Macecha,“ sykne Amanda.


    Předá mu telefon aokamžitě odchází.


    Prsty, vnichž drží telefon, má ztuhlé achladné. Posadí se na okraji postele, teď už docela probuzený. Jeho tep se úplně zpomalí, někde tam, kde mu končí hrudní koš, silné bušení, které cítí po celém těle. Nemůže být moc důvodů, aby mu Mari-Louise volala vtuhle noční hodinu.


    „Haló, tady Elias.“


    Teď už cítí chlad po celém těle, ztuhlý jako moře vprosinci, když je celé pokryté ledem aleskne se jako zrcadlo.


    „Eliasi, tady je Mari-Louise.“


    Její hlas zní bolestně, zlomeně. Elias tiše sedí sokrajem mobilu uucha, zatímco se ona pokouší sebrat. Slyší, jak Amanda vkuchyni pouští vodu, vstane, přehodí přes sebe přikrývku astrčí do dveří, které nechala pootevřené.


    „Jde otvého tátu,“ zachraptí Mari-Louise nakonec. „Jde oAnderse.“


    Mari-Louise zmlkne. Elias hned pochopí, co se mu snaží říct. Nohy mu ochabnou. Sesune se na židli upsacího stolu aopře si čelo oZygmunta Baumana, kterého si mají projít na zítřejším semináři.


    Je zněj teď sirotek? Dvacet čtyři let asamotný na světě. Čeká, ale když nic nepřichází, musí se zeptat:


    „Co se stalo?“


    „Já přesně nevím. Vhotelu došlo kvýbuchu a… a…“


    Podívá se na červenou židli uokna, na které tvoří jeho oblečení neforemnou kupu. Dvě černé ponožky na zemi okus dál.


    „Výbuchu? Bomba?“


    „Zdá se, že to nevědí jistě. Říkají, že se pohřešuje. Nemůžou ho najít.“


    „Kdo to říká?“


    „Volali ze SIDy.“


    „Kdo?“


    „Neznám ji. Nevzpomínám si, ale zapsala jsem si jméno. Když vydržíš…“


    „Kašli na to. Co přesně říkali? Nemohl přece jenom tak zmizet?“


    „Může být zraněný, mohli ho odvézt do nemocnice. Vyšetřuje se to.“


    „Takže není…“


    „Ne. Nevědí vlastně, co se stalo.“


    Elias vstane aopře se jednou rukou opsací stůl. Takže to nebude tak zlé, jak si původně myslel. Výbuch azmizení je dost zlé, ale zdá se, že je ještě naživu.


    Musí zjistit, co se stalo, slyšet to na vlastní uši, ne skrz Mari-Louisin zmatený filtr.


    „Přijedu domů.“


    „Jo, dobře,“ řekne Mari-Louise. „Bylo by moc fajn, kdybys mohl přijet.“


    Do Eliasova ucha pronikne přidušené vzlyknutí.


    „Sednu na první vlak.“
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    Sníh tančí dokola kolem vlaku, který jede Uppsalskou rovinou, ausazuje se podél okrajů okna, černého průzoru ven do lednové noci. Je to starý typ vlaku. Elias se posadil do vagonu uprostřed, který je rozdělený na malá kupé.


    Když měl skoro za sebou poslední úsek ulice Dragarbrunnsgatan, po které spěchal stvářemi ošlehanými zimou avláčel tašku, do níž spěšně naházel oblečení aknihy, uviděl před sebou tátu. Vidí ho před sebou pořád. Špinavě blond vlasy, které si nechal narůst trochu delší než na ježka, aby se mu trochu vlnily. Vřelý pohled, který měl vždycky, často přísný, ale nikdy krutý nebo povýšený. Táta byl Eliasovi oporou, když zemřela máma, on víc než kdo jiný. To bylo Eliasovi osmnáct. Zdálo se, že ten den udělal velký ajasný krok do dospělosti azanechal zbytky pubertální zabedněnosti za sebou.


    „Proroku!“


    Vysoká postava vbéžovém vlněném kabátu avšedozelené vlněné čepici stojí ve dveřích, trhavě se pohupuje do rytmu snepravidelným pohybem vlaku. Na čepici se mu třpytí krystalky sněhu.


    Proroku mu nikdo neřekl od doby gymplu aani tehdy to neslyšel zvlášť často. Elias si nedokáže vybavit, kdo je ten kluk, který se před ním kymácí do stran, ale zdá se, že jsou stejně staří. Musí to být nějaký bývalý spolužák nebo někdo, kdo chodil na stejnou školu.


    „Proroku. Sakra, to už je let.“


    Sveze se na sedadlo naproti, blíž kuličce, na zem mezi nohy si položí černou plátěnou tašku přes rameno azasměje se.


    „Ty mě nepoznáváš?“


    Začalo to tak, že se jich pan učitel zeptal, jestli znají význam svého jména, to bylo na podzim vpáté třídě. Někteří to nevěděli vůbec, jiní měli nějakou krátkou odpověď, svatá, krásná, vítěz, ale Elias vytáhl celý příběh ze Starého zákona, který mu předtím vyprávěl táta. Otom, jak Eliáš, tehdejší jediný Boží prorok, vyzval Baalovy proroky, aby dokázali Boží existenci. Eliášovi se podařilo to, co se jiným nepodařilo, anechal zabít čtyři sta padesát Baalových proroků.


    Byla to spíš jeho snaživost než ten příběh, co způsobilo, že spolužáci zavětřili krev. Elias mluvil příliš dlouho, ukázal, že toho ví nějak hodně oprastaré historce zBible, akrom toho byl tak trapný, když si myslel, že to má něco společného sním.


    Prorok nebyla žádná lichotka. Nikdo nedostane lichotivou přezdívku se dvěma r, to vyžaduje mnohem zlomyslnější energii, aby se někomu chtělo tohle vyslovovat blahosklonným tónem, znovu aznovu, tři školní roky po sobě.


    Na druhém stupni to postupně vyšumělo. Na gymplu začal přezdívku používat sám, když psal příspěvky do školního on-line magazínu ajako smyšlená osoba na Facebooku. Byl to jeho způsob, jak to jméno dobýt, přivlastnit si jej. Něco jako zjednání nápravy. Na krátkou dobu bylo jméno znovu vzkříšeno pro malý okruh lidí, vyslovováno surčitým koketním obdivem. Nebylo to skutečné, ale Eliasovi se to líbilo. Poté jméno upadlo vzapomnění.


    „Ty vážně nemáš ani páru. Přiznej to.“


    „Ne, to tedy nemám,“ řekne Elias útočně.


    Sedadlo je prázdné. Nevěřícně hledí na tmavě hnědou koženku apak se rozhlédne kolem sebe po vagonu. Vostatních kupé se nad opěradly tyčí hlavy cestujících, ale žádná nemá vlněnou čepici. Vlak uhání zimní nocí dál.


    Musel na chvíli usnout atohle se mu zdálo. Vlezlý, skoro živý sen, ale bylo to jediné vysvětlení.


    Očtyřicet minut později jde ze Stockholmského hlavního nádraží přímo křadě čekajících černých taxíků. Žádná fronta, vtuhle hodinu. Nechá řidiče, aby mu vzal tašku, posadí se na zadní sedadlo ařekne mu, aby ho vzal na adresu Karlbergsvägen 40. Taxametr svítí do tmy aauto se připojí kprovozu na ulici Vasagatan.


    Obavy zdiagnózy na neurochirurgii byly prozatím odsunuty, čekají na svůj čas skryté vpozadí. Jednu bolest vystřídala druhá. Bosna aHercegovina, země, kde nikdy nebyl. Když probíhala válka vJugoslávii, zdála se tak komplikovaná anepochopitelná, ale teď se zní stal jen učebnicový příklad toho, jak se dá lží amanipulací probudit dřímající nacionalismus apostavit sousedy proti sobě.


    Táta byl ve většině zemí Balkánu, Blízkého východu, Severní Afriky aStřední Asie, také vněkolika zemích jižně od Sahary, ato mnohokrát, ale Elias by si nikdy nemyslel, že je to nebezpečné. Dokonce ani když táta cestoval na Blízký východ, neměl oněj zvláštní obavy.


    Ateď výbuch. Co to může znamenat? Poranění od střepů, ustřelené chodidlo? Celá noha?


    



    Elias zaplatí taxi, vejde do vchodu domu, který má nahoře do kamenného oblouku vytesán letopočet devatenáct set sedm. Vyjede výtahem do čtvrtého poschodí, ale když stojí přede dveřmi, nemůže najít svůj klíč. Zmáčkne tlačítko zvonku. Ten zvuk je pro něj stále cizí.


    Když mu táta řekl, že budou sMari-Louise bydlet spolu, zdálo se mu to nejdřív jako zrada, jako by táta chtěl vymazat vzpomínky na mámu. Ale Mari-Louise jeho odpor zlomila docela brzy anyní spolu povětšinou vycházejí dobře. Snevlastním bratrem Markusem je to výrazně těžší.


    Otevřou se dveře.


    „Eliasi.“


    Mari-Louise je bledá, oči má zarudlé, vlasy neučesané akolem ramen má přehozený tlustý bílý vlněný svetr. Natáhne kněmu ruce apřitáhne ho ksobě. Ten krátký pohled na ni předtím, než ho obejme, je Mari-Louise, kterou nikdy dřív neviděl. Její obvykle jasný pohled není zaostřený, jako by se dívala skrz něj nebo jako by neviděla vůbec, uzavřená sama vsobě. Její tělo vjeho náručí se zatřese aona se zhluboka sípavě nadechne. Elias ji opatrně pohladí po zádech.


    „Máš nějaké novinky?“


    Ona zavrtí hlavou.


    „Ale je to ve zprávách.“


    „Co? Co říkali?“


    „Je to docela krátké.“


    Mari-Louise se odtáhne aElias stáhne ruce zpět.


    „Vrádiu,“ pokračuje. „Nezmiňovali žádná jména. Výbuch vhotelu vSarajevu. Podle informací ministerstva zahraničních věcí byl možná zraněn jeden švédský občan. Asi tak.“


    „Neřekli nic otom výbuchu? Co to bylo? Byla to bomba, nehoda nebo…“


    „Ne, otom nic.“


    Mari-Louise zavře dveře, posune tašku dál do předsíně. Ve všech místnostech se svítí. Vjídelně, vobývacím pokoji, vtěsné, nemoderní kuchyni, vtátově aMari-Louisině ložnici.


    Je to velký byt. Mari-Louise vněm bydlela dvanáct let apak se táta rozhodl prodat svůj dům ze šedesátých let vTyresö anastěhovat se do bytu svysokými stropy. Od té doby uběhly čtyři roky.


    „Postel máš povlečenou,“ říká Mari-Louise, „ale nevím, jak je to dlouho. Radši vytáhnu čisté povlečení. Zůstaneš tady, nebo ne?“


    „Zůstanu,“ říká Elias, „ale tím se teď nezabývej, to je vpohodě.“


    „Ne, jistěže, jen jsem chtěla… Pověs si bundu.“


    Rychle se ohlédne.


    „Proč se nám neozvou? Přece musejí vědět, že jsme jako na jehlách. To je… nelidské.“


    Přiloží si dlaň na oči azačne potlačovaně, křečovitě brečet.


    „Nebreč.“


    Elias přistoupí okrok blíž, krátce zaváhá, ale poté ji přitáhne ksobě, stejně jako to Mari-Louise udělala před chvílí sním. Ona pláče dál. Má od ní mokré rameno.


    „To, že nevědí, kde je, musí být přece pozitivní zpráva,“ řekne on. „Určitě to znamená, že ho odvezli do nemocnice aoni ještě nezjistili, do které.“


    „Panebože, vSarajevu. To si umím představit, jakou tam mají asi zdravotní péči.“


    Elias zůstane stát aještě chvíli ji objímá, ale poté couvne. Nikdy dřív si nebyli takhle fyzicky blízko. Jistě, obejmou se na pozdrav, ale ne takhle. Je to divný pocit, obzvlášť když táta není doma, když je táta možná…


    „Proč nám nepodávají žádné zprávy?“


    Dnes je skutečně jako vyměněná. Zmatená, působí staře, takhle oní Elias nikdy dřív neuvažoval. Musí Mari-Louise posadit na židli apřevzít velení. Ví, že to dokáže, ale nepůjde to bez boje. Někde hluboko uvnitř cítí, jak ho to táhne dolů, jak touží se jen zavřít ve svém pokoji abrečet.


    Svlékne si modrou zimní bundu ahodí ji na svou tašku.


    „Kdo to byl, kdo ti volal? Našla jsi to číslo?“


    „Jo, jasně, mám to utelefonu,“ říká Mari-Louise.


    Jde napřed skrz obývací pokoj ke spíži vedle kuchyně. Telefon stojí na trojnohém stolku vzadu vrohu.


    Mari-Louise se natáhne pro bloček, který leží vedle klasického telefonu stlačítky. Stolek se zhoupne. Je zjejich domu vTyresö aviklal se vždycky.


    „Tady.“


    Podá mu bloček. Její písmo je ledabylé, ale čitelné. Sofia Nordinová apotom telefonní číslo.


    „Je to někdo, kdo pracuje státou?“


    „To si nemyslím. Bylo po třetí hodině ráno, když mi volala. Pravděpodobně je to jen někdo, kdo měl službu.“


    „Nikdo zjeho oddělení se ti neozval?“


    „Ne, nikdo kromě ní mi nevolal.“


    Mari-Louise ukáže na číslo vbločku.


    „Zkusím tam zavolat,“ řekne Elias.


    Vyťuká číslo na svém mobilu, netrpělivě poslouchá vyzvánění.


    „Sofia Nordinová,“ řekne ospalý hlas.


    „No, dobré ráno, tady je Elias Ferreira Krantz, syn Anderse Krantze.“


    „Á, dobré ráno. Musím začít…“


    „Víte už něco víc otátovi? Už ho našli?“


    „Omlouvám se, ale budu vám muset zavolat.“


    „Aha? Akdy?“


    „Ne, totiž, já vám musím zavolat zpět. Zdůvodu ochrany osobních údajů.“


    Trvá mu to jeden celý nádech avýdech, než pochopí, co má Sofia Nordinová na mysli.


    „Moje číslo se vám snad nezobrazuje?“


    „Omlouvám se, ale to jsou naše postupy.“


    „Dobře, tak já zavěsím.“


    Elias ukončí hovor. Mari-Louise se na něj tázavě podívá.


    „Musí mi zavolat zpět.“


    Nezdá se, že by jí to tím nějak ujasnil.


    „Aby si byli jistí, že…“


    Mobil se mu rozezvoní vruce. Elias se posadí na stoličku mezi stolkem avysokou komorou, bloček připravený na klíně, kdyby bylo třeba si něco poznamenat.


    „Ano, tady Elias.“


    „Dobrý den,“ řekne přehnaně přátelský hlas.


    Ten nepatří Sofii Nordinové.


    „Tady je Rebecka Holmgrenová zdeníku Expressen. Hovořím sEliasem Ferreirou Krantzem?“
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    Ylva leží na posteli ana nohou má své červené tenisky. Netroufá si je sundat, musí být připravena se kdykoliv rozběhnout dolů po požárním schodišti, až se rozezvučí alarm. Zírá nahoru na strop, vprotějším rohu pokoje je detektor kouře, do dlaní ji píchá brokátový vzor přehozu postele. Od výbuchu vhotelu Europe uběhlo dvanáct hodin. Malou chvíli spala. Zdřímla si. Na jak dlouho? Dvě tři hodiny?


    Její myšlenky jsou kvůli nedostatku spánku nejasné.


    Proč šel Anders dolů na recepci?


    Co se stalo, když vybuchla ta bomba? Jak blízko se nacházel?


    Naděje, že tam vůbec nebyl, byl stále ve svém pokoji nebo ve výtahu na cestě nahoru, už se vzdala.


    Jeho žebra mezi jejími prsty. Aktovka na psacím stole.


    Jdi už.


    Prudce se posadí, aby zahnala představy. Spovzdechem si přejede dlaněmi po stehnech tam azpět. Nemůže dělat nic, zavřená vpokoji bez kontaktu sokolním světem, sporouchanou telefonní linkou, nebo spíš odpojenou, bez mobilu, který jí zabavili. Snažila se připojit kinternetu přes počítač, ale nedostala se dál než na hotelový intranet sinformacemi osnídani, pokojové službě awellness oddělení vsuterénu.


    Ozve se klepání na dveře. Tři rychlá, ne příliš silná zaklepání. Ona vstane zpostele, je si jistá, že sem opět někdo vpadne, aniž by stihla odpovědět, ale když dojde ke kukátku, jsou dveře stále zavřené. Odsune mosaznou krytku avykoukne na chodbu.


    Stojí tam muž vtmavě modré uniformě.


    Na náprsní kapse má žluto-modrou značku, která představuje štít adva zkřížené meče azkratku SIPA. Stojí těsně udveří, pohled upřený na nějaký bod těsně vedle kukátka, ajednu ruku má položenou přes druhou jako fotbalista, který chrání své pohlaví při přímém kopu. Takže je to někdo ze State Investigation and Protection Agency, federální policie, která se zabývá genocidou, organizovaným zločinem, terorismem akorupcí.


    Ylva opatrně otevře.


    „Paní Greyová?“ řekne muž amírně se usměje.


    Jeho pohled ahusté obočí směřují jiným směrem.


    „Ano?“


    „Bratza Prskalo, zagentury SIPA vSarajevu.“


    Ylva stiskne jeho nataženou ruku.


    „Mohla byste jít prosím se mnou?“ řekne.


    „Akam?“


    „Chceme vás vyslechnout jako svědka.“


    „Aha.“


    Ylva přikývne.


    „Samozřejmě. Hned přijdu.“


    To, že ji vyzvedli kvůli výslechu, je jako vysvobození aona se nemůže dočkat, až vypadne zpokoje. Aniž by se ptala dál, shrábne tašku zpsacího stolu azvěšáku před dveřmi si vezme kabát. Dozví se konečně něco oAndersovi?


    



    Projíždějí velkou městskou tepnou včerném Volkswagenu. Je brzo, krátce po osmé, ale doprava je hustá. Pohybují se pomalu. Slunce právě vyšlo zpoza šedých mraků. Nic ztoho, co vidí před sebou, nesvědčí onepokojích, žádná přítomnost vojska, která by vybočovala znormálu. Policista odbočí těsně před letištěm.


    Někde tudy prochází hranice do východního Sarajeva, které leží vSrbské republice, ale ona neví jistě kde. Říká se, že podél státní hranice se nachází semeniště zločinu, protože je těžké rozhodnout, na kterou policii se má volat. Často se stává, že nepřijede ani jedna, protože oba orgány mají za to, že je to odpovědnost těch druhých.


    Opět minut později vjedou branou do oplocené oblasti kbudově skovově šedou fasádou, připomínající pevnost. Ylva budovu zahlédne jen krátce, předtím než ji uvedou dovnitř postranními dveřmi.


    Policista ji vede do druhého poschodí po proskleném schodišti anechá ji samotnou ve sterilní místnosti bez oken mezi zdmi stejně šedými jako vnější povrch budovy. Sedí ukratší strany stolu ačeká. Venku na chodbě se rozléhají kroky. Pokaždé čeká, že se dveře otevřou amuž se vrátí, ale trvá to. Když se dveře konečně otevřou, muselo už uběhnout alespoň patnáct minut astojí vnich žena. Zdá se, že je mladší než Ylva, ale ne omoc. Pod pětatřicet, řekla by.


    Vlasy má rudohnědé, vlnité apadají jí na ramena, na šedé sako.


    Ylva úplně nezachytila její jméno, když se jí představovala, ale je napsané na visačce, kterou má žena pověšenou na krku na tmavě modré pásce. Gordana. Příjmení jí zastiňuje sako.


    Policistka agentury SIPA sneznámým příjmením se posadí do patřičné vzdálenosti na druhé kratší straně stolu, položí před sebe černé pero atrhavými pohyby listuje svými papíry.


    Gordana kní vzhlédne, tmavé oči pod zvednutým obočím.


    „Když jste jela do restaurace ve střešním podlaží, kde se vté době nacházel Anders Krantz?“


    Mluví dobře anglicky, skoro bez přízvuku. Prozrazuje ji spíše intonace než výslovnost.


    „To nevím jistě,“ odpoví Ylva, „ale kolega dostal SMS, ve které mu psal, že jde dolů na recepci.“


    „Ale nikdo zvás se sním dole neviděl?“


    „Pokud vím, tak ne. Domluvili jsme se, že se sejdeme nahoře vrestauraci, takže ti, co přišli zvenku, museli projít recepcí předtím, než tam přišel on.“


    Gordana odsune své papíry mírně na bok.


    „Měla jste vy osobně nějaký kontakt sAndersem Krantzem poté, co jste se vrátili do hotelu po včerejší schůzi?“


    Najednou je to těžké.


    „Ano, měla,“ odpoví.


    Gordana trpělivě čeká, nepokládá další otázku. Její visačka sklouzne okousek dopředu, když se narovná. Její příjmení začíná na „Sem“, zbytek je pořád zakrytý.


    Je na Ylvě vidět, že usilovně přemýšlí, jak to provést, jak odpovědět, aniž by lhala, nebo aby lhala co nejméně?


    „Chtěl ještě něco probrat, jen detail. Potom jsme se domluvili, že se sejdeme nahoře.“


    Jdi už.


    Polévá ji horko. Cítí se před policistkou průhledná.


    „Zjakého důvodu jel Anders Krantz dolů na recepci?“


    „To by mě taky zajímalo,“ odpoví Ylva. „Ale opravdu netuším.“


    „Jak dlouho byl Anders Krantz zaměstnancem SIDy?“


    „Moc dlouho ne, necelý rok.“


    Jeden rok apotom tohle. Cítí se provinile, naprosto iracionálně, ale tak to cítí. Zvláštní otázka policistky to nedělá omoc lepší.


    To Johannes Becker, státní tajemník ministerstva pro mezinárodní rozvoj, Anderse vyčmuchal adoporučil ho na pozici šéfa balkánské jednotky. Ikdyž ona na Johannesův úsudek spoléhá, znepokojilo ji to. Bylo nanejvýš neobvyklé, že by se oddělení při náboru zaměstnanců snížilo na tuto úroveň. Ona si chtěla svůj personál vybírat sama, ne si jej nechávat vnutit od někoho nahoře. Ale když se sAndersem seznámila aviděla jeho kvalifikaci, rozladěnost ji rychle přešla. Byl pro tu pozici jako dělaný.


    „Nemáte žádné nové zprávy?“ zeptá se Ylva.


    Gordana se na ni nechápavě podívá.


    „OAndersovi? Otom, co se stalo?“


    Bylo to od ní nedbalé, zmínit jen křestní jméno? Nebylo to dost jasné?


    „OAndersi Krantzovi,“ opraví se.


    „Ujišťuji vás,“ řekne Gordana, „že jakmile budeme vědět něco nového, tak se to dozvíte. Ale to není moje práce, já jsem tu jen proto, abych zaznamenala vaše svědectví.“


    Jinými slovy by nic neřekla, ani kdyby něco věděla.


    „Já moc dobře nechápu, jaký je účel tohoto výslechu,“ řekne Ylva.


    „Účelem je zjistit, co se stalo bezprostředně před výbuchem akde se nacházel Anders Krantz,“ odpoví policistka.


    Ajakým způsobem stím tedy souvisí to, jak dlouho pracoval pro SIDu? pomyslí si Ylva.


    „Byla jste sAndersem Kranztem po celou dobu vašeho pobytu zde?“ Zní to úplně, jako by něco věděla, jako by se snažila Ylvu nachytat. Ale ne, to si musí jenom vymýšlet. Ikdyby něco věděla, proč by se na to ptala?


    „Kromě volného času vhotelu jsme alespoň my tři ze Švédska byli spolu pod dohledem celou dobu, pokud máte na mysli tohle.“


    Aniž by se zabývala Ylviným dotazem, přisune před ni Gordana po stole fotografii.


    „Poznáváte tohoto muže?“


    Ukazováček spečlivě upraveným abezbarvě nalakovaným nehtem míří na muže, který stojí na rohu ulice před barem se staženými plechovými žaluziemi.


    Ale Ylva nemůže spustit oči zmuže, který stojí šikmo před ním. Přestože stojí zády, ví Ylva okamžitě, kdo to je.
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    Pohřešovaný. Když se Elias zbavil té novinářky, řekla otátovi Sofia Nordinová, že je pohřešovaný.


    Sarajevo je moderní město sfungujícími komunikačními prostředky, jak těžké může být najít švédského zaměstnance SIDy na služební cestě? Táta není žádný turista, který se ztratil na horách.


    Elias jí chce zavolat znovu, ale chápe, že to je kničemu. Slíbila, že se mu ozve vtu samou vteřinu, kdy se dozví něco nového. Přesně tak to řekla. Vtu samou vteřinu, Eliasi.


    Najede si na webové stránky televize SVT adeníků Dagens Nyheter aAftonbladet, ale kromě odborníka, který široce rozebírá politické napětí mezi Federací Bosny aHercegoviny aRepublikou srbskou, aexperta na terorismus, který volně spekuluje, nepřišli za poslední půlhodinu, kdy se díval naposledy, na nic nového. Zfotografií hotelu srozbitými okny aulice před ním poseté střepy je mu jenom špatně.


    Vstane zpastelově modré sametové pohovky apřistoupí koknu. Špinavé sněhové závěje lemují vozovku ulice Karlbergsvägen. Auta se posunují pomalu oběma směry. Vypadá to pokojně, tak nějak bezpečně. Temnota, světlomety, sníh. Závidí těm, kteří sedí tam dole, teple navlečení stopením na maximum, jejichž největším problémem je hystericky pokřikující moderátor zranního rádiového vysílání.


    Pohřešovaný. Znamená to zkrátka, že ho nemůžou identifikovat? Dokud nemůžou říct, že je to on, nemůžou ani zavolat aříct, že ho našli. Pokud ho výbuch… Ne, na to nemůže myslet…


    Natáhne se po žvýkacím tabáku, ale vmomentě, kdy zahlédne krabičku na komodě, si uvědomí, že už vní nic není.


    Najde Mari-Louise ukuchyňského stolu. Jen tam tak sedí, smobilem vruce, pohled upřený na desku stolu.


    „Půjdu na chvíli ven.“


    Ona se na něj tázavě podívá.


    „Jdu si koupit tabák.“


    Ona na něj pohlédne se stisknutými rty. Zoufalství, které jí srší zočí, je nakažlivé. Elias odejde bez dalšího slova, natáhne na sebe bundu aspěchá po schodech dolů.


    Chodník je pokrytý tak deseticentimetrovou vrstvou sněhu, který se lepí azůstává na podrážkách bot. Elias vejde do trafiky Pressbyrån uvstupu do metra akoupí si tři krabičky značky Granit. Jednu znich otevře, rovnou si nabere do pusy, strčí krabičky do kapsy apak vyjde znovu ven.


    Starostí bez sebe jde dál směrem knáměstí Sankt Eriksplan. Rozhodne se projít trochu Vasovým parkem, kráčí kolem muzea umění Sven-Harrys se zlatou fasádou, okolo zasněžené bruslicí plochy, akdyž potom dojde na druhý konec parku, pokračuje prostě dál po ulici Dalagatan na jih. Jde, jako by někam spěchal. Vjeho hlavě se zarputile opakují ty samé otázky, ale chlad myšlenky utlumuje alépe se mu dýchá.


    Ubudovy odborů zabočí doleva, pohladí po hlavě sochu Augusta Palma apotom zamíří na ulici Sveavägen skrz hřbitov Adolfa Fredrika. Pod bundou je zpocený, ale obličej má ztuhlý astudený. Jde po Sveavägen až kulici Odengatan apotom zpět domů.


    Když jde přes náměstí Odenplan, zamíří jeho myšlenky ktomu útvaru vjeho hlavě. Jedině on ví, že má Elias Fer­reira Krantz nádor na mozku. Měl to říct tátovi, ale komu to řekne teď? Mari-Louise? To se mu nezdá moc vhodné. Amandě? Jsou si blízcí, ale možná ne dost blízcí na to, aby na ni mohl vybalit, že má na mozku nádor.


    Zamíří zKarlbergsvägen na ulici Frejgatan ajde po ní až kzadní straně domu. Zamčená železná brána mezi dvěma plakátovými plochami, kde je ještě stále vylepený plakát vánočního velkofilmu, vede na zadní dvůr se vchody do všech tří chodeb budovy. Jejich je ten úplně vlevo.


    Elias ze sebe oklepe sníh, zatímco čeká na výtah. Ten přijede spolu se ženou středního věku vmodré prošívané bundě, která vláčí stěhovací krabici. On jde sní až ke dveřím apodrží jí je. Žena zdvořile poděkuje aodhodlaně pokračuje ven na ulici.


    Když Elias znovu vejde do bytu, stojí Mari-Louise uprostřed obýváku zády kněmu. Otočí se kněmu, když slyší, jak se zabouchnou dveře, její pohled je ještě rozrušenější než dřív.


    „Co se děje?“ zeptá se jí.


    Ona zavrtí hlavou, nic ze sebe nedostane.


    Mokré horko pod bundou se rázem vypaří ajeho roztřese mrazivá zima.


    „Volali ti?“


    Ona znovu zatřese hlavou, rukou mávne vodmítavém gestu.


    „Co říkali?“


    „Ne, oto nejde,“ řekne ona.


    „Tak co je? Bylo něco ve zprávách?“


    Má chuť kní přiskočit azatřepat sní, aby mluvila.


    Její ztrápené výrazy anepochopitelná gesta ho přivádějí kšílenství.


    „Řekni mi to!“


    „Já nevím, je to tak divné…“


    Mari-Louise ukáže směrem kpracovně dlaní vzhůru. Elias se rychle vyzuje zbot. Na tisícinu vteřiny uvěří tomu, že uvidí tátu sedět ujeho psacího stolu. Že se našel apřiletěl domů do Stockholmu ateď už sedí aotevírá poštu, která přišla, zatímco byl pryč. Ta myšlenka zmizí tak rychle, jako se vynořila, ale on stejně cítí zklamání, když před sebou uvidí prázdnou židli.


    Najednou se zarazí achvíli mu trvá, než mu dojde proč. Psací stůl, na kterém nedávno ležely komínky sešitů, papírů adokumentů, je naprosto prázdný. Jedna zásuvka ve skříňce je pootevřená avknihovničce jsou prázdná místa.


    Elias se otočí vzad.


    „Byla to ona? Ta, co jela dolů výtahem…“


    Než stihne Mari-Louise odpovědět, proběhne Elias kolem ní až koknu, otevře ho adívá se dolů na ulici. Nic. Žena je dávno pryč.


    Elias se vrátí do pracovny, vytáhne pootevřenou zásuvku. Není vní vůbec nic, až na jednu děrovačku. Otočí se na Mari-Louise.


    „Prý je to něco sochranou osobních údajů,“ řekne ona. „Taky to, co se stalo vSarajevu.“


    Zvedne ruce, které se jí třesou, její oči mají rozšířené zorničky.


    „Ochrana osobních údajů?“ řekne Elias. „Vždyť vzali jeho soukromé věci.“


    Ukáže na psací stůl.


    „Ty sešity byly jeho osobní pracovní deníky.“


    Ukáže na díry vknihovně.


    „Aknihy? Oco jim jako šlo?“


    „Já nevím, Eliasi, ale řekla, že dostaneme zpět to, co… no, kdyby vzala něco omylem.“


    „Vzala něco omylem,“ odfrkne si on.


    „Eliasi, já vím to, co ty.“


    Mari-Louise se snaží znít rozhodně, ale její hlas je plný bolesti.


    „Ikdyby to byla ochrana osobních údajů nebo co to tvrdí, tak se snad musejí ohlásit předem. To přece není žádná blbá domovní prohlídka! Nebo jo? Odkud vůbec přišla? Ze SIDy?“


    Mari-Louise se zalijí oči slzami.


    „Já nevím. Byl to takový zmatek. Ale asi ano.“


    „Máš alespoň její jméno, ne?“


    Mari-Louise se na něj podívá rozpačitě.


    „Cože? Musela se přece představit.“


    „Řekla, jak se jmenuje, ale…“


    Odvrátí se od něj atiše si utírá slzy ukazováčkem.


    Elias se snaží převzít kontrolu nad svým dechem. Jeho hruď se zvedá.


    „Mělas…“


    Nedokáže ze sebe ta slova dostat.


    „Tys…“


    Proč byla sakra tak poddajná? Měla by být naštvaná. Místo toho je teď on naštvaný na ni, ale nezmůže se na to ji obvinit, když tady stojí abrečí, zlobí se na ni oto víc, že dělá zrovna tohle.


    Odejde do svého pokoje apráskne za sebou dveřmi.
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    Muž, který stojí zády kobjektivu, drží vruce cigaretu. Kouř vzáři pouliční lampy stoupá přímo vzhůru. Je to Anders.


    Gordana zakašle. Ylva se přinutí přesunout svůj pohled zAnderse na druhého muže na fotografii, toho, na kterého ukazuje Gordana. Pouliční lampa vrhá na část jeho obličeje ostré světlo. Má tmavé vlasy, skandinávský nebo západoevropský vzhled, dlouhý, úzký nos amodré, lehce

    přivřené oči.


    „Ne,“ řekne. „Toho nepoznávám.“


    Ylva ani policistka nezmiňují, že Anders je na fotografii také. Musela být pořízena pozdě vnoci. Bar za nimi je zavřený ajsou na ulici sami.


    „Je Anders Krantz ženatý?“ zeptá se Gordana.


    Otázky jsou čím dál podivnější. Ylva si nemůže pomoct apovzdychne si.


    „Pokud chcete tento druh údajů, bude nejlepší kontaktovat švédskou policii. Ojeho soukromém životě toho moc nevím.“


    Gordana mávne odmítavě rukou.


    „Já bych ráda měla odpověď od vás.“


    Ylva mlčí adívá se na ni, na moment zavře oči, jako by nejradši ze všeho měla oči zavřené ana všechno zapo­mně­la.


    „Předpokládám, že snámi chcete spolupracovat?“


    Její slova jsou nečekaně přísná aYlva sebou trhne. Policistka zvedne ze stolu pero, zaťuká sním párkrát na poznámkový blok.


    „Chcete říct, že nevěříte švédské policii? Budete porovnávat naše odpovědi?“


    Gordana na ni zírá, zdá se, že je připravena čekat na její odpověď, jak dlouho to jen bude potřeba. Ylva se podvolí.


    „Jeho žena se jmenuje Mari-Louise Waldoffová. Pracuje na právním sekretariátu ministerstva financí. Je právnička.“


    „Děti?“


    „Syn. Dospělý. Jeho máma už nežije. To je vzásadě všechno, co vím.“


    Odpovídá na ty banální otázky. Její tep se zrychluje apotí se jí dlaně. Proč ten úsečný, skoro výhrůžný tón? Podivný způsob, jak se chovat khostu zcizí země, který právě prožil atentát.


    Gordana si dělá poznámky. Místností se začne linout kovový pach. Může to být pot? Patří Ylvě? Nebo policistce?


    „Ajeho syn dělá co?“


    „Studuje.“


    „Víte, co studuje?“


    Ylva znovu zavře oči, za očními víčky cítí teplo azmatek.


    „Poslouchejte,“ řekne, „já nechápu, proč mi kladete tyhle otázky. Už jsem řekla, že ojeho soukromém životě nic nevím. Kromě toho nerozumím, jak stím souvisí, co studuje jeho syn.“


    „Jak to stím souvisí, to můžete klidně ponechat na nás.“


    Ylva si založí ruce na prsou. Snažila se jim vyhovět, ale tohle je směšné. Ona si taky umí postavit hlavu. Zahledí se na policistčino pravé ucho ařekne si, že tady dokáže takhle sedět azírat, jak dlouho bude potřeba.


    Tentokrát prolomí ticho Gordana.


    „Dobrá, můžeme to prozatím nechat být.“


    Odloží stranou jeden list papíru.


    „Co jste studovala vy?“


    „Prosím?“


    „Studovala jste ve Stockholmu?“


    Ylva si nahlas povzdychne.


    „Víte stejně dobře jako já, že nemusím odpovídat na žádné otázky, pokud nebudu chtít.“


    „Odmítáte tedy spolupracovat?“ přisadí si policistka.


    „Odpovím ráda na dotazy otom, co se stalo vhotelu aco jsme dělali během pobytu vBosně aHercegovině,“ řekne Ylva adá si záležet na tom, aby použila oficiální jméno země, „ale tyto otázky jsou podle mě podivné.“


    „Angažovala jste se během studií vpolitice?“


    Ta otázka Ylvou otřese.


    „Byla jste členkou nějaké organizace či strany?“


    Už nehodlá odpovídat na další dotazy. Tohle je šílenství.


    „Mohla bych dostat sklenici vody?“ řekne, aby nějakým způsobem odvedla pozornost od toho pitomého výslechu.


    „Hned to bude,“ odpoví Gordana sočima připíchnutýma na svůj poznámkový blok. „Nejdřív dokončíme toto.“


    Venku na chodbě se rozléhají kroky. Najednou se zastaví aněkdo silně zaklepe na dveře. Otevřou se dřív, než stihne Gordana něco říct. Dovnitř vejde švédská velvyslankyně spolu smenším mužem vtěžkém vlněném kabátu. Ve dveřích za nimi se pokouší policista vuniformě navázat oční kontakt se svou kolegyní.


    Vidět Tove Holstovou je pro ni vysvobození. Je jako působivé zjevení, vysoká, svlasy sčesanými dozadu ajiskrou voku. Ylva chce odtamtud pryč, nechce být nucena sedět tady alhát oAndersovi.


    Neznámý muž vkabátě spustí agresivní projev vbosenštině, určený policistce ustolu. Ylva avelvyslankyně na sebe diskrétně kývnou, zatímco nadávání pokračuje.


    Ylva se nejistě postaví avelvyslankyně ji rukou pobídne, aby si pospíšila.


    „Měla jsi mi hned zavolat,“ zašeptá.


    „Já vím, ale vzali nám telefony.“


    Ylva přisune židli ke stolu, aby dala najevo, že pro ni výslech skončil. Gordana se podívá jejím směrem asnaží se přijít snějakými námitkami, ale hned je umlčena.


    Muž vkabátě se otočí na Ylvu avelvyslankyni.


    „Jdeme,“ řekne anglicky.


    Pokyne rukou ke dveřím aYlva nečeká na další vysvětlování. Všichni opustí výslechovou místnost bez protestů. Policista vuniformě spěchá napřed po kamenné podlaze aotevírá zamčené dveře svým průkazem.


    Když vyjdou ven na ulici, sněží. Vločky velké jako zrnka cukru ledově bodají do kůže. Muž vkabátě se otočí na Ylvu apotřese si sní rukou, ale nepředstaví se.


    „Velice se omlouvám. Neměli vás sem předvést takovýmto způsobem.“


    Ukáže na šedostříbrný mercedes zaparkovaný oněkolik aut dál, potom si přejede palcem aukazováčkem přes horní ret, jako by si upravoval knír, který už nemá. Odemkne auto dálkovým ovládáním aotevře dveře na zadní se-

    dadlo.


    „Děkuji,“ řekne Ylva.


    Sedadlo pod Ylvou zavrže, když se spolu svelvyslankyní posadí dovnitř.


    „Pojedeme zpátky do hotelu aty si vyzvedneš svoje zavazadla,“ řekne Tove, „potom na ambasádu. Náš plán je poslat tebe aKjella do Stockholmu vašimi zarezervovanými lety odpoledne, ale kdyby to znějakého důvodu nešlo, přespali byste vhotelu nedaleko rezidence.“


    Ylva se vděčně usměje.


    „Ale nejdřív mám jednu tragickou zprávu.“


    Tove se natočí na sedadle, aby byla čelem kYlvě, položí ruku na její předloktí.


    „Anders Krantz je mrtvý.“


    Najednou je konec. Veškerá síla, kterou sbírala od včerejšího večera, se vypaří pryč. Ylva padá, noří se hluboko dovnitř, do sebe.


    „Mrzí mě to.“


    Nemělo by ji to překvapovat. Cítila výbuch až do osmého poschodí, viděla tu recepci nebo to, co zní zbylo, ale křečovitě se držela naděje, že tam nebyl, když ta bomba vybuchla. Dokonce iteď je pro ni těžké se stím smířit.


    Jejich bezejmenný společník si sundal kabát aposadil se za volant. Položí jednu ruku na volant aotočí se dozadu na Ylvu.


    „Omlouvám se, že vás obtěžuji,“ spustí, „ale než pojedeme do hotelu, musím vás oněco požádat.“


    „Ano?“


    Ylva se podívá na Tove, poté na toho muže. Myslela si, že už je to všechno. Co víc by po ní mohli chtít.


    „Vím, že toho po vás chci hodně, ale rádi bychom, kdybyste snámi jela do márnice aidentifikovala svého kolegu.“


    Ylva hledí na palubní desku. Tachometr končí na 240. Připadá jí to směšné. Copak člověk může jet normálním autem tak rychle?


    „Šlo by to?“ zeptá se jí.


    „Ano,“ odpoví ona. „Ano, jistě.“


    Děsí se toho, co uvidí, ale nemůže odmítnout příležitost být naposledy sAndersem.
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    Projet městem až knemocnici jim zabere půl hodiny. Zastaví před závorou, která se rychle zvedne poté, co řidič něco zavolá amávne legitimací.


    Obrovský areál nemocnice je plný budov zdevatenáctého století apozdějších. Některé ze starších domů mají na fasádě varovné cedule avypadají, že se každou chvíli zřítí. Projedou kolem dvou strohých výškových domů ajedné velké bauhausové budovy azastaví na parkovišti před domem staškovou střechou, která leží trochu stranou od ostatních.


    Vystoupí zauta ařidič je vede vchodem dovnitř do budovy.


    „Tady je soudní lékařství,“ řekne Tove.


    Vlastně ta slova šeptá.


    Ylva tiše pozoruje zastaralé dlaždice podlahy na chodbě. Třese se, neví, jestli je to žalem, nedostatkem spánku nebo čirou hrůzou ztoho, co uvidí.


    Zůstanou stát přede dveřmi ztmavého dřeva sprosklenou částí vlevo, přikrytou těžkým závěsem. Jejich společník zmáčkne tlačítko vedle dveří, pro jistotu označené černou šipkou. Dveře otevře mladík vbílém plášti ačerných kalhotách.


    „Pojďte dál,“ řekne apustí je dovnitř. „Tamhle je šatna, kdybyste si chtěli odložit.“


    Ukáže na mřížovanou stěnu zořechového dřeva, která zakrývá stojan sramínky advoje dveře se symboly pánské adámské toalety.


    „Hned budu zpátky.“


    Muž vbílém plášti je nechá vmístnosti samotné. Oni se posadí na lavičku přede dveřmi, ale svrchní oblečení si nechají. Ylva si sundá šál astrčí si ho do kapsy kabátu. Nikdo nic neříká. Je to jako čekat, až je pustí na pohřeb, jenže horší. Ylva už byla na ukázce těla tohoto typu dřív, šlo ojejího dědečka, ale ten zemřel poklidně, doma ve své posteli. Měl na sobě stále ještě své modré pruhované flanelové pyžamo, když pustili Ylvu ajejí sestru dovnitř, aby se na něj naposledy podívaly.


    Viděla už mnoho mrtvých, ale to byly anonymní osoby, které zahlédla narychlo zdálky na svých služebních cestách do střední Asie ado Guatemaly.


    Mladík se vrátí zpět. Poprosí je, aby ho následovali dveřmi, které za sebou nechal otevřené. Ylva si představovala chladnou místnost za sklem, ale vcházejí přímo dovnitř návštěvní místnosti, slabě osvětlené, sčástečně zakrytým tělem položeným na lehátku uprostřed místnosti. Ylva potlačí impuls chytit velvyslankyni za ruku. Zastaví se, přeje si mít vedle sebe někoho, kdo by ji držel.


    „Máme spoustu času,“ řekne muž vplášti.


    Tělo na lehátku je osvětleno výrazněji než zbytek místnosti, ale přesto mírně aopatrně. Ylva udělá pár kroků kpřední části, vnímá, jak ji Tove těsně následuje.


    Větší část Andersovy hlavy je přikryta zelenou operační rouškou. Nemusí se ptát proč. Část, která je odhalená, je nepřirozeně zbarvená, šedooranžové popáleniny.


    Je to vážně Anders? Jak bude moct potvrdit, že ten, kdo tady leží, je on? Má právo říct, že to není možné. Že se možná spletli. Napadla je už ta možnost, že je zraněný, možná má otřes mozku abloudí Sarajevem, aniž by věděl, kdo je, nebo byl schopen se dorozumět?


    Pak si všimne jeho světle hnědého mateřského znaménka na krku aveškeré zbytky naděje ji opustí.


    Je to on.


    Zůstala docela sama. On byl to nejlepší, co se jí stalo za hodně dlouhou dobu, přestože nebyl tak docela její. Jen vypůjčený, jako všichni, ale také patřící kněkomu jinému.


    „Anders.“


    Její rty vysloví jeho jméno.


    Mladík vbílém plášti přistoupí blíž. Drží něco mezi ukazováčkem apalcem. Ylva nejdřív uvažuje, co chce, ale pochopí, když uvidí prsten, vezme ho apřečte nápis uvnitř: „Mari-Louise“ apotom datum.


    Nejdřív ji udeří něco těžkého do břicha, poté cítí, jak jí po celém těle přejede horečnatá vlna.


    Podá mu prsten zpět, skoro ho po něm hodí, běží ven zmístnosti ado šatny, na toaletu, kde se nakloní nad záchodovou mísou. Vyzvrací to málo, co měla vžaludku. Jen jediná bolestivá křeč aje po všem. Klesne dolů na podlahu. Ona tohle nechce. Chce ho zpátky.


    Sarajevo, výbuch, Anders.


    Nemůže to být jen noční můra? Nemohla by se teď probudit? Brečí opřená oporcelánový okraj toalety, celé tělo se jí třese.


    Jdi už.


    Strávila sním poslední hodiny jeho života. Spala sním ve svém pokoji. Aněkde doma na něj čeká Mari-Louise, která stále ještě neví, že její muž je mrtvý. Ipřes veškerou hrůzu toho všeho si Ylva nemůže pomoct astydí se.


    Hlava se jí pročistí apostaví se znovu na nohy, opráší si oblečení, spláchne kyselý pach žluči aopláchne si obličej studenou vodou, osuší se šedými papírovými utěrkami, které ji škrábou do tváří.


    Když vyjde ven ztoalety, čeká na ni Tove před návštěvní místností.


    „Jak ti je?“


    „Už je to vpořádku,“ řekne Ylva.


    „Chceš jít ještě dovnitř?“


    Ylva se náhle zastaví.


    „Ne.“


    „Nemusíš,“ řekne Tove.


    Zvedne jednu ruku agestem naznačí, že může být klidná. Ve druhé ruce drží malou obálku.


    Ylva si několikrát odkašle apolkne. Vkrku ji pálí.


    „Je to on,“ řekne potom. „Je to Anders.“


    Velvyslankyně přikývne.


    „Poznala jsem jeho mateřské znaménko na krku.“


    Na kterém ho líbala.


    „Apotom samozřejmě ten prsten.“


    „Jo… ten prsten,“ řekne velvyslankyně.


    Předá Ylvě obálku.


    „Bude nejlepší, když ho vezmeš ty.“


    Ylva cítí přes papír obrysy snubního prstenu. Obálka není zalepená. Několikrát ji přeloží, aby si pojistila, že prsten nevypadne ven, apečlivě si ji zasune do kapsy vkabelce.


    „Můžeme už…“ řekne arozhlédne se, kde je východ.


    „Počkáme jenom na svého… řidiče,“ řekne Tove.


    „Kdo ten chlap vlastně je?“


    „Nějaký asistent zministerstva financí,“ řekne Tove.


    Adodá:


    „Myslím.“


    



    Jedou do hotelu. Ylva jde nahoru vyzvednout si své věci, zatímco velvyslankyně amuž, kterého teď nazývají řidičem, čekají vautě. Ona posbírá těch pár věcí, které stihla vybalit, achystá se opustit pokoj, ale vtom se zarazí.


    Položí kufr zpět na zavazadlovou polici, vytáhne všechno svoje oblečení, položí Andersovu aktovku úplně na dno kufru aznovu do něj zabalí své věci.


    Vrátí se dolů, kde jí pomůžou nacpat kufr dozadu. Cestou na ambasádu myslí Ylva na snubní prsten vobálce ana to, co sním udělá. Samozřejmě ho předá Mari-Louise, ale jak?


    Anders jí vyprávěl, že se sMari-Louise oženil vjakési euforii ztoho, že se život přece jen může po katastrofě zase obrátit. Myslel si, že už to pro něj skončilo, nepočítal, že ještě někoho potká, ani ho nenapadlo, že by mohl něco cítit kněkomu jinému než ke Gabrielle. Ale po pouhém roce bylo jeho poustevničení přerušeno něčím úplně novým. Možná se to všechno stalo moc rychle. Rozhodně to, že se vzali azačali spolu bydlet vMari-Louisině bytě.


    Takhle to vysvětlil jí. Možná to byla jen ta verze reality, okteré si myslel, že jí bude tak nějak vyhovovat.


    Tove mluví do telefonu, zdá se, že se svou asistentkou. Kambasádě už to není daleko. Leží na ulici Ferhadija, jen pár čtvrtí od hotelu Europe, ale ztohoto úhlu kolem něj nepojedou.


    Auto pomalu projíždí pěší zónou.


    „AKjell je kde?“ zeptá se Ylva, když zastaví před velkými hnědými vraty do čísla 20.


    „Už je tady,“ řekne Tove.


    Obě vystoupí zauta arozloučí se se svým řidičem zministerstva financí. Ochranka před ambasádou je přátelsky zdraví. Ylva následuje Tove neprůstřelným vchodem dovnitř. Kliknutí posledních dveří, které se za Ylvou ozve, je jako vysvobození. Tady na ni nikdo nemůže.


    Kráčejí nahoru po majestátním habsburském schodišti na švédské poschodí ahned ve vchodu se setkají sKjellem, Kristianem, Annou aVesnou. Zatímco ji zahrnují dotazy, vzpomene si Ylva na fotografii, kterou jí ukázala ta policistka.


    Co dělal Anders na tom rohu ulice před zavřeným barem uprostřed noci? Ským se to setkal? Pokud se stím mužem na fotografii setkal úmyslně. Anders byl společenský člověk, bylo pro něj snadné dát se do řeči slidmi ve městě. Možná nemohl spát, vyšel si ven na procházku azačal se sněkým bavit. Nebo třeba ten muž na fotce začal mluvit na něj.


    Každopádně je SIPA vyfotila. Otázka zní, koho znich vlastně sledovali.
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    Sofia Nordinová mluví sEliasem vyhýbavě. Je to podruhé, co jí volá, aniž by pro něj měla nějaké nové zprávy. Leze už jí na nervy? Myslí si oněm, že je otravný aneurotický, když mu nestačí její slib, že se ozve ve vteřině, až se dozví něco nového? Slyší vjejím hlase něco, co mu nesedí.


    Ukončí hovor avytáhne ze skříně svetr, starý, sdírami od molů. Veškeré oblečení, které má rád, nechal vUppsale. Je mu zima. Vbytě je chladno, táhne do něj starými křivými okny.


    Vejde do obývacího pokoje. Mari-Louise sedí vjednom zkřesel, přes ramena má přehozenou světle šedou deku, oči upřené do země.


    Když ho slyší přijít, vzhlédne.


    „Něco nového?“


    „Ne.“


    Její obličej je knepoznání, má krví podlité zmatené oči, obvykle rozhodná ústa se rozjela do nepravidelné čáry spovislými koutky. Vypadá, jako by se už vzdala veškeré naděje. Elias uhne pohledem, nedokáže se na ni takhle dívat, jestli to má sám zvládnout anesložit se. Copak to není jejich povinnost, nesložit se dřív, než ktomu bude důvod?


    „Odpočinul sis trochu?“ zeptá se ho.


    „Chvíli jsem ležel, ale ne, moc ne…“


    Mari-Louise si prsty sčeše dozadu své slámově zbarvené vlasy, ve kterých prosvítají šediny.


    „Poslouchalas zprávy vrádiu?“ zeptá se jí.


    „Ve dvě hodiny. To samé, co vtěch předchozích.“


    Znovu upře zrak dolů aobejme se rukama. Elias se posadí na pohovku, poslouchá slabé ťukání sněhových vloček na okno. Mari-Louise zazvoní mobil, hřmotně vibruje na stole. Elias ho sebere apodá jí ho. Mari-Louise se na něj smutně podívá, ale vezme si ho azvedne to.


    Nějakým způsobem vyšlo na povrch, že se po výbuchu pohřešuje Anders, auž od toho prvního telefonátu zdeníku Expressen dnes brzy ráno nepřetržitě volají novináři, jak jemu, tak Mari-Louise.


    Zjejího tónu je mu jasné, že teď je to zase novinář. Rozhodně, ale zdvořile jej odmítne, podaří se jí odpovědět, aniž by vlastně něco řekla. Je vtom dobrá.


    Zavěsí telefon azhluboka si povzdychne. Nemají odvahu nezvedat telefon. Mohlo by to být něco nového otátovi.


    Někdo zvoní za dveřmi. Mari-Louise si schová tvář do dlaní ahlasitě zasténá.


    „Půjdu tam,“ řekne Elias.


    Telefonovat je jedna věc, ale vynořit se jen tak za dveřmi, to už je malinko přes čáru. Teď už je to potřetí.


    „Nemusíš otevírat,“ říká Mari-Louise. „Jen se zeptej, kdo to je.“


    „To bude dobrý.“


    Zakopne na koberečku vpředsíni, malém, perském koberci přímo pod lustrem. Upraví jej nohou, pokračuje kolem věšáků aotevře dveře.


    Na chodbě stojí dva muži. Jednomu je kolem padesátky, druhý je oněco mladší. Oba mají na sobě pláště, které se zdají do tohohle počasí příliš tenké. Ten starší znich kněmu suverénně natáhne legitimaci.


    „Komisař Jan Larsson,“ řekne. „Jsme od policie. Jste Elias Ferreira Krantz?“


    „Ano.“


    Dívá se na pobledlý obličej toho muže, ztuhlý aspletí zanedbanou vlivem špatných stravovacích návyků. Má brýle ajedno oko mu zimou začalo slzet.


    „Můžeme na chvíli dál?“
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    Vkabině to praská askřípe, když se letadlo zvedá ze vzletové dráhy na Sarajevském mezinárodním letišti. Ylva sedí vedle Kjella úplně vepředu vmalém vrtulovém letadle, Kjell má sedadlo vuličce.


    Cestují svými zarezervovanými lety sAir Serbia podle plánu. Nejdříve krátký let do Bělehradu, poté nasednou do většího letadla.


    „Nic dalšího nevíš?“ zeptá se Kjell, když se dostanou do větší výšky.


    „Ne,“ řekne Ylva.


    „Policie ti nic neřekla, když tě vyslýchali?“


    „Neřekli ani slovo. Nic otom, co se stalo.“


    Zatímco čekali na ambasádě, potvrdili jim, že výbuch vhotelu způsobila bomba, ale nepřidali žádnou informaci otom, kdo za tím stál nebo jaký byl jeho motiv.


    „Kdyby se už mělo něco stát, nečekal bych, že se to stane vBosně.“


    Kjell, který ví obvykle všechno ovšem aje klidný aoptimistický, zní teď vystresovaně. Zranitelně.


    „Proč ne?“


    Podívá se na ni, poté rozhodí ruce do stran, jako by se snažil obejmout velký míč na pilates.


    „Já vím, že se může stát cokoliv, ato se taky děje, ale… Chápeš, jsou místa, kde má člověk fakt důvod se bát. Dháka, Kábul…“


    Ylva chápe, jak to myslí. Sarajevo je, přes veškeré temné vzpomínky na válku apřes stálou přítomnost ochranky avojska, klidná amírumilovná země, mnohem přívětivější než mnoho jiných míst, kam cestují služebně.


    Zatímco čekali na nástup do letadla, stihl Kjell vypít dvě piva. Ve dvě hodiny odpoledne. Ylva si vystačila smalou sklenkou červeného. Takového ho ještě nikdy neviděla.


    „Taková hrůza. Já nechápu, že nebude sedět ve svém kanclu, až tam zítra ráno přijdu. To není možný.“


    „Byli jste dobří přátelé?“


    Kjell se odmlčí, jako by potřeboval nad odpovědí přemýšlet.


    „Vlastně ne, ale bývali jsme. Studovali jsme spolu politologii vUppsale, pak jsme se spoustu let potkávali vkampusu. Dokonce jsme spolu jednu dobu měli společný podnájem. Pořád to tam je, ikdyž jsme se teď už dlouho tak moc nestýkali. Mám pocit, že to byl někdo blízký.“


    Kjell si sundá brýle, drží je vrukou na klíně ahledí dolů na své koleno.


    Je mnohem jednodušší bavit se oKjellovi než otom, co teď cítí ona. Musí být opatrná, aby se neprozradila.


    



    Až do Stockholmu jedou spolu. Kvůli hodinovému zpoždění vBělehradu přijíždějí na hlavní nádraží skoro až vdevět hodin. Cestou letištním vlakem Arlanda Express stojí Ylvin kufr opřený oKjellův na zavazadlové polici. Zatajit tu aktovku samozřejmě není tak docela vpořádku, ale ona se zapřísahala, že se postará oto, aby ji dostala Mari-Louise, azároveň tak taky chrání sama sebe. Copak na tom vlastně vůbec sejde?


    Než se rozejdou utaxíků zaparkovaných před nástupištěm směr Arlanda, vezme ji Kjell do náruče; pevné objetí aintenzivní mlčení. Když ji pustí, Ylva mírně zavrávorá.


    „Vezmi si zítra volno,“ řekne mu.


    Zezadu se ozývá volání řidičů lákajících zákazníky: Taxi, taxi, taxi. Kjell zavrtí hlavou.


    „Přijdu.“


    Ona zaváhá, ale potom kývne.


    „Jak chceš.“


    Každý jedou jiným taxíkem. Řidič vezme její kufr, na který jí nalepili upozornění, že je to příliš těžké zavazadlo. Ona se posadí dozadu, zavře za sebou dveře aponoří se hluboko do sedadla. Teď se může uvolnit, jen musí řidiče informovat, kam jede. Řekne mu svou adresu azavře oči. Okamžitě ji to vrhne zpět do hotelového pokoje spolu sAndersem, musí oči znovu otevřít, ale teď jí nepomáhá zírat do zimní tmy, zkoumat sněhovou břečku na ulicích asledovat cestu podél Söderleden. Před očima má vzpomínky na to, jak jsou spolu, na aktovku na psacím stole, na jeho záda vsaku, když vycházel zjejích dveří, nenechají ji vydechnout ani na chvíli.


    To už může rovnou zavřít oči, když vtom stejně není žádný rozdíl. Anajednou jsou tu jeho rty, na jejím krku, putují dolů na její prsa, jsou všude aje to jako nedobrovolná opilost, která jí působí bolest akteré nelze uniknout. Musí tomu nechat volný průběh.


    Zazvoní jí mobil aona ho vděčně vytáhne zkabelky. Je ráda za jakékoliv rozptýlení. Je to její šéfka, Fredrika Tillbergová.


    „Ahoj Ylvo.“


    Její hlas zní jinak. Všichni jsou jiní.


    „Je mi to tak líto, opravdu, upřímnou soustrast,“ řekne.


    „Děkuju.“


    „Jak jsi na tom?“


    „Vpohodě.“


    Vrámci možností, chystá se dodat, ale nedokáže to. Ito by byla lež.


    „Příšerné. To máme žít vtakovémhle světě?“


    Prozatím ano, proběhne jí hlavou.


    „Rodina už je obeznámena, byla tam policie,“ pokračuje Fredrika. „Já jsem snimi také mluvila. Aty?“


    „Ne, chtěla jsem si počkat, až budu vědět, že otom už ví, ale jestli už jsi snimi mluvila, tak myslím, že počkám do zítřka.“


    Ylva je vděčná za jednodenní odklad. Taxi projíždí kolem Globenu apokračuje dvacet kilometrů nad povolenou rychlost směrem na jih na Nynäshamnsvägen.


    „Pokud jde ozítřek, Johannes Becker svolal schůzi oddělení na deset hodin. Tak jeď až tam, aby ses pořádně vyspala.“


    „Jasně.“


    „Chápu, že je to pro tebe těžké, můžeš to odmítnout, jestli…“


    Fredrika se odmlčí. Nejspíš ani neuvažovala nad tím, jestli Ylva vůbec bude schopna přijít do práce, auž jí říká oschůzi.


    „Doufám, že jsi…“


    „To je vpohodě, Fredriko, řekla bych, kdyby ne.“


    „Dobře, tak se uvidíme zítra.“


    Fredrika ukončí hovor aYlva zastrčí mobil zpátky do kabelky. Zbytek cesty tráví sAndersem, proti své vůli.


    



    Poslední část cesty musí jako obvykle řidiče navigovat, ani GPSka nenajde cestu až kjejímu domu ujezera Magelungen. Bílý secesní třípatrový dům sarkýřem, zdobený festony, se majestátně tyčí na svahu směrem kjezeru, skrytý před cestou vysokými smrky. Vdomku pro hosty, kde bydlí Hossin aNajide, se svítí. Ylva se podívá na hodinky, půl desáté, trochu pozdě na to na ně klepat. Ale určitě si všimnou, že přijela. Mají přehled ovšem.


    Ylva zaplatí za taxi, táhne za sebou kufr sněhem až kdomu, vejde na verandu aodemkne těžké dubové dveře. Rozsvítí všatně, odloží si adonese kufr do předsíně. Najide se postarala opoštu. Leží teď ve dvou úhledných sloupečcích na kulatém stolku uprostřed pokoje. Na jedné straně dopisy, na druhé noviny aletáky.


    Když je Ylva pryč, stará se Najide odům. Ylva jí řekla, že to není potřeba, ale dnes je to pro ni úleva přijít domů, kde to nevypadá úplně přesně tak, jako když zněj odešla.


    Tři podlaží domu mají dohromady šest set metrů čtverečních atvoří je velkolepá společenská místnost skrásným dřevěným obložením, skleněné vitráže na schodišti, kuchyň, která má místo pro celé osazenstvo restaurace, anavíc vhodné prostory pro obsluhující personál. Dost nepravděpodobné prostory pro samotnou osobu, ale tak to původně být nemělo.


    Všechno je trošku zastaralé aod doby, co tu žije Ylva, tu nebyli žádní kuchaři ani číšníci. Dům byl postaven na počátku osmnáctého století jako letní sídlo válečného soudce pobřežního loďstva, když vznikalo vilové městečko Södertörn, ale počátkem šedesátých let nechala obec většinu vil strhnout, aby místo nich postavila milionový projekt obytné čtvrti Farsta. Dům, který je už jedenáct let Ylviným domovem, je jedním ztěch, které zůstaly stát, ale když si člověk udělá procházku zarostlým lesem, narazí na zbytky několika bývalých vil. Čtvrť Farsta strand nakonec nenarostla do takové míry, jak bylo vplánu.


    Ylva si vezme kufr do kuchyně, která je sama dost velká na to, aby vní mohla žít průměrně velká rodina sdětmi, vytáhne ze spíže láhev Chianti, odzátkuje ji analije si sklenku. Už ztratila přehled, které lahve koupila ona sama akteré tu zůstaly po Johanovi, ale soudě podle ročníku je dost možné, že dnes je to na jeho účet.


    Nastěhovali se do toho velkého domu krátce poté, co se seznámili. Obec pronajala domy podél jezera umělcům, mateřským školám ařadě dalších veřejných společností. Ylva aJohan získali smlouvu hlavně na základě toho, že Johan byl filmový producent achystal se dům používat kbydlení ajako kanceláře avybavení kúpravě filmů. Pravidelně se vprostředním patře objevovalo kolem šesti sedmi osob, které tam pracovaly.


    Ačkoli sdílet bydlení sJohanovými zaměstnanci mělo své nevýhody, zamilovala se Ylva do toho domu na první pohled: zahrada, oslavy, které mohli pořádat, amožnost ubytovat pár hostů na noc nebo na týden, aniž by si vzájemně lezli na nervy.


    Když se rozvedli, bojovala, aby si mohla dům nechat, měla pocit, že by umřela, kdyby ho měla opustit, ale je dost možné, že to dělala zvelké části proto, aby potrestala Johana.


    Jejich rozvod byl drsný aošklivý souboj, advokáti, křik, hádky achvíle, kdy odmítali ustoupit, dokud to Johan po sedmi měsících aosmi dnech zničehonic nevzdal asnonšalantním pohrdáním neopustil vše, svýjimkou několika rodinných klenotů atěch nejdražších lahví ze sklípku. Ylva se nikdy nedočkala žádného vysvětlení, ale usoudila, že se jeho myšlenky obrátily na něco jiného, buď na práci, nebo nějakou novou ženu. Dostal, co si zasloužil, možná jeho nonšalance byla způsob, jak to nemuset přiznat.


    Dům má Ylva vpronájmu, který je zbytečně vysoký, ikdyž pro ni je to stále výhodné, asamozřejmě je šílené bydlet vněm sama. Není si jistá, zda stále splňuje původní kritéria, aby vněm mohla bydlet, ale prozatím se jí ohledně toho nikdo neozval. Jednu dobu pronajímala nejvyšší poschodí, ale poslední dva roky je vhlavním domě sama. Hossin aNajide bydlí vdomku pro hosty zadarmo. Jsou domluveni, že začnou platit nájem, jakmile si najdou práci.


    Ylva se sveze do podřepu, rozepne zip na kufru avytáhne zněj Andersovu aktovku. Položí ji na pracovní plochu před spíží achystá se ji otevřít, když uslyší, že někdo zvoní.


    Ylva pospíchá do předsíně.


    „Pojď dál,“ zavolá. Ví, kdo to je.


    Dveře se otevřou aNajide opatrně nakoukne dovnitř, šál má ledabyle přehozený přes hlavu, na čele jí vykukuje černý pramen vlasů.


    „Pojď dál,“ zopakuje Ylva.


    Najide kní spěchá srozevřenou náručí.


    „Taková hrůza. Když jsem to viděla vtelevizi, vyděsila jsem se. Nejdřív jsem myslela, žes to byla ty. Díkybohu, že jsi vpořádku.“


    Jsem naživu, pomyslí si Ylva, ale nejsem vpořádku.


    Najide ji obejme, poté se na ni soucitně podívá azavrtí hlavou.


    „Nedělej si starosti,“ řekne Ylva.


    „Musím.“


    „Díky, žes vybírala poštu.“


    Najide se spokojeně usměje.


    „Vlednici máš čerstvé mléko.“


    „Díky moc. Zaplatím ti to.“


    Ylva už je na cestě do kuchyně, aby si vzala kabelku.


    „Ne ne ne. To je to nejmenší, co můžeme udělat. Brzo za sebe začneme platit. Opravdu.“


    Když Najide odejde, vrátí se Ylva kaktovce vkuchyni. Když ji opatrně otevírá, cítí se jako archeoložka. Případně jako vykradačka hrobů.


    Kniha, která vyčnívá mezi ostatními dokumenty, vní probudí zvědavost. Tu obálku poznává, aještě než ji vytáhne zaktovky, dojde jí, že jde oSwing Time od Zadie Smithové. Před pár týdny se otom románu spolu bavili. Totiž, mluvila oní Ylva. Anders jí nikdy neřekl, že ji začal číst.


    Mezi stránkami je vložený nějaký lístek. Je to účtenka zPocketshopu. Ylva hledá datum, najde ho úplně dole. Kniha byla zakoupena na Arlandě ve stejný den, kdy odletěli do Sarajeva. Pevně zavře oči, aby zastavila slzy, potom vezme sklenici na víno amrští sní odlaždičky.
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    Velké sněhové vločky klesají do noci, zablesknou se ve světle pouličních lamp anakonec se usazují na zadním dvorku. Je ráno, pět hodin ačtrnáct minut. Elias sedí vpracovně, cítí tátovu vůni zjeho starožitné židle. Jeho přítomnost vtom pokoji je hmatatelná.


    Ikdyž už bydlel na Karlbergsvägen skoro pět let, nikdy se sem táta tak úplně nenastěhoval. Byl to byt Mari-Louise ataké jím zůstal, svýjimkou pracovny. To bylo tátovo útočiště vnovém životě. Tak uchovával achránil to, co patřilo do reality Ferreira Krantze.


    Markus přijel domů zLondýna včera vnoci, vedle růží od generálního ředitele SIDy položil kytici karafiátů. Elias aMarkus jsou si vzhledově podobní, oba tmavovlasí, vysocí ahubení, ale to je taky všechno. Mají problém spolu vycházet anikdy spolu nestrávili dost času na to, aby stím mohli něco udělat.


    Už vpředsíni, ještě srukou na klice od dveří, Markus vyjádřil svou upřímnou soustrast, ale doopravdy Markus na Eliasova otce úplně kašle. Přijel domů utěšovat Mari-Louise, to je všechno.


    Vjistém smyslu může za Mari-Louisino utrpení Elias, protože to byl jeho otec, kdo zemřel. Je jasné, že si Markus uvědomuje, jak je takové uvažování absurdní, ale vskrytu duše to takhle cítí, ikdyž by to nikdy nepřiznal.


    Anebo je to prostě ajednoduše tak, že má Markus za to, že teď může dát volný průchod své averzi, když už je Eliasův otec ze hry? Eliasovy pravomoci byly zrušeny ajediný důvod, proč to neřekne na rovinu, je ten, že teď chce Mari-Louise ušetřit dalších nepříjemností.


    Elias vysune poslední zásuvku skříňky. Pořadače tam zůstaly, ale dokumenty vnich založené zmizely. Žena, co tu byla, vzala všechno– bloky, pečlivě roztříděné dokumenty ve složkách ašanonech, volné listy. Takhle se to dělává? Nemá nejmenší tušení anemá koho se zeptat. Sofie Nordinové? Jejím zdvořilým slibům už nevěří. Teď zpětně si je jistý, že to už věděla, když jí volal naposledy, ale bylo pro ni pohodlnější, aby stou zprávou přišla osobně policie.


    Elias zavře zásuvku, ze které ho ovane tátova vůně. Neví, co má udělat nebo říct, jestli má brečet nebo spát. Jenže spát nemůže. Oto už se pokoušel. Mari-Louise si vzala prášky na spaní. Markus spí dobře sám osobě.


    Elias je státou sám. To, co řeší Markus aMari-Louise, se týká něčeho jiného, jde ojiného Anderse Krantze, kterého Elias nezná, aze všeho nejvíc jde možná oMari-Louise.


    Naproti psacímu stolu visí tři černobílé fotografie svisle pod sebou. Na té nejvyšší je táta, Göran Persson apár dalších na palubě malého tryskáče, který se chystá vzlétnout. Vedle schůdků stojí jeden příslušník tajné služby. Kolem krku se mu vine kabel od sluchátka vuchu.


    Na druhém obrázku je pětiletý Elias spolu státou, mámou, babičkou adědou. Je to fotka zvýletu do jedné horské vesničky někde vLigurii. Elias sedí na nízké vápencové zídce aostatní stojí kolem něj. Devatenáct let poté, co obrázek vznikl, už zbyla jen babička aon.


    Mari-Louise tu fotku nikdy neměla ráda, řekla tátovi, že zní má pocit, že ona je až ta druhá. Ale stejně tam zůstala pověšená. Táta ji tam chtěl mít, řekl, že to je obrázek rodiny aže se netýká Gabrielly, ale toho, co je sní spojené.


    Mari-Louise ten argument nikdy neuznala.


    Třetí fotka je zUppsaly, zdoby, kdy tam táta studoval. Sedí ustolu společně sKjellem Nymanem adalšími čtyřmi nebo pěti lidmi. Na stole je plno sklenic, lahví apřeplněný popelník. Muži mají na krku motýlky, ale nevypadají, že je jim to nějak zvlášť pohodlné.


    Elias vstane, sundá prostřední obrázek, ten, na kterém je on imáma, vezme si ho do svého pokoje apostaví ho na komodu. Posadí se na postel ahledí na obrázek. Na mámu atátu. Na sebe. Je to tak neuvěřitelně dávno. Jako kdyby ta fotka byla přes sto let stará avšichni na ní už byli po smrti. Snaží se pochopit, že tady zůstal sám, až na babičku vItálii, cítí, že se ten pocit uvědomění blíží, ale pak ho zase něco odrazí zpět. Neví, co to je. Hormony, které ho otupují? Popření? Mozkové funkce, které spolu zápasí? Vjeho nitru zuří bouře, vše se sním točí, svírá ho bolest, pak se vše uklidní azačne zase od začátku.


    Nestihl mu říct onádoru, který roste vjeho hlavě. Teď je zapouzdřený vjeho duši, stejně jako je uvězněný uvnitř jeho lebky.
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    Státní tajemník Johannes Becker je vysoký arozložitý, očíslo větší než gustaviánský nábytek kolem něj, jeho plavé obočí je výrazné, stejně jako jeho osobnost. Ylvě vždycky připadal sympaticky neupravený na to, že pracuje na ministerstvu zahraničních věcí.


    Arvfurstenský palác, schůzka vdeset hodin. Na náměstí Gustava Adolfa za vysokými neprůstřelnými okny je zataženo. Jsou usazeni na dvou pohovkách zosmnáctého století. Ylva, Johannes aFredrika.


    „Mluvil jsem sTove,“ říká Johannes. „Samozřejmě budeme chtít přepravit Anderse Krantze domů co nejdříve, ale protože probíhá policejní vyšetřování, může se to protáhnout.“


    Přepravit. To slovo se do Ylvy zabodne.


    „Mluvila jsi sjeho rodinou?“ ptá se Johannes Fredriky.


    „Ano, včera, Ylva knim jede dnes.“


    Fredrika se podívá na Ylvu.


    „Neříkalas to?“


    „Mám to vplánu. Zavolám jim azeptám se, jestli se jim to hodí.“


    „Bohužel nemůžou plánovat pohřeb, dokud nedostaneme povolení přivézt domů tělo,“ pokračuje Johannes, „ale stím se nedá nic dělat.“


    Nakloní se kYlvě. Vantickém nábytku to znepokojivě zaskřípe.


    „Víš něco dalšího, krom toho, co píšou noviny?“ zeptá se jí.


    Ylva se nad tím musí zamyslet. Ona je sice vpodstatě svědek, ale ví oněčem, co už se nějakým způsobem nepsalo na internetu nebo co někdo nezmínil vtelevizi?


    Vyšlo na povrch, že bomba umístěná vrecepci byla pravděpodobně odpálena dálkově, zauta venku na ulici. Dva svědci viděli auto, které nastartovalo aodjelo odtamtud prakticky ještě před tím, než stihly střepy hotelových oken dopadnout na zem, takže to je dost pravděpodobná hypotéza, ikdyž jde zatím jen odomněnku. Dvě osoby zemřely při výbuchu okamžitě, Anders adalší hotelový host. Asi deset osob bylo zraněno, tři ztoho vážně. Recepční přežil, ochránil ho vysoký robustní pult.


    „Dělali se mnou výslech,“ řekne Ylva.


    „Kdo?“ zeptá se Johannes.


    „SIPA. Zdálo se mi to divné. Ne to, že mě chtěli vyslýchat, ale otázky, co mi pokládali, byly podivné.“


    Jeho obočí se zvedne kjeho zvlněné ofině.


    „Co třeba?“


    „Ptali se na Andersovu rodinu, jeho předchozí kariéru, jestli jsme spolu byli po celou dobu cesty. Potom se mě ptali, kde jsem studovala ajestli jsem byla politicky aktivní. Bylo to vyloženě nepříjemné.“


    „Nemusela jsi na takové otázky odpovídat,“ řekne on. Zní dotčeně, jako by se to stalo jemu.


    „Taky jsem na ně neodpovídala, spíš jsem jenom začala, apak přišla velvyslankyně sněkým zministerstva financí avýslech přerušili.“


    Ylva uslyší, že se za ní otevřely dveře aněkdo rychle kráčí po parketu.


    Když se otočí, stojí už ministryně pro rozvoj upohovko­vé soupravy. Vanja Magnusson-Hallgrenová má ostře střižený pážecí účes světlé až blond barvy asytě červené rty. Ylva se sní při své práci osobně moc nesetkává, ale ztěch pár setkání dosud měla dobrý dojem. Ylva aFredrika vsta­nou.


    „Seďte, seďte,“ řekne ministryně.


    Ony už ale stojí apodávají jí ruku, nejprve Fredrika, poté Ylva.


    „Upřímnou soustrast,“ řekne otočená na Ylvu. „Ujišťuji vás, že se snažíme dělat, co můžeme. Už jsem mluvila sFredrikou, ale chtěla jsem to říct ivám.“


    „Děkuji.“


    Vymění si pár dalších krátkých frází apak Vanja zmizí tak rychle, jako se objevila.


    „Nebudu vás déle zdržovat,“ řekne Johannes, „pokud už nic jiného nemáš, Ylvo?“


    Všichni už stojí. Bylo by jednoduché prostě říct ne aodejít.


    „Policie vSarajevu…“


    Má pocit, jako by zrazovala Anderse, ale tajit to před politickým vedením úřadu by vní taky vyvolalo pocit zrady avnejhorším případě by se to mohlo obrátit proti ní.


    „Ukázali mi fotku, na které byl Anders aještě někdo, ptali se mě, jestli vím, kdo ten muž je. Ale nikdy jsem ho neviděla.“


    „Byla to fotka ze Sarajeva?“ ptá se Johannes.


    „Ano.“


    „Pořídili ji teď?“


    „To nemůžu říct sjistotou, ale bylo to vSarajevu.“


    Johannes zamyšleně přikývne.


    „Informujte mě prosím očemkoliv, co se objeví,“ řekne směrem kFredrice.


    „Určitě, samozřejmě. Ylvo, postaráš se oto?“


    Ylva slíbí, že ano, aFredrika se rozloučí sJohannesem. Ale když natáhne ruku Ylva, požádá ji Johannes, aby zůstala ještě pár minut, jestli může.


    „Ano,“ řekne. „Jistěže ano.“


    Fredrika na ni spěšně mávne, vytratí se anechá ji osamotě se státním tajemníkem.


    



    Oba se znovu posadí, jakmile se za Fredrikou zavřou vysoké dvojité dveře.


    „Nic dalšího oté fotografii neřekli?“ zeptá se on.


    „Ne.“


    Teprve teď jí dojde, že museli sledovat Anderse, když tu fotku pořídili. Jinak by se jí nemuseli ptát, kdo byl ten druhý muž.


    „Velmi podivné, ale není na nás, abychom se do toho míchali. Oto se postará policie.“


    Johannes se odmlčí, nad něčím přemýšlí. Jeho šedomodré oči se podívají ven zokna. Johannes je opár let starší než Ylva amomentálně je samozřejmým kandidátem na post ministra pro rozvoj po Vanje nebo dokonce na místo budoucího ministra zahraničních věcí. Jeho táta se angažoval ve straně Umírněných. Podivný původ pro sociálního demokrata.


    Říká se, že bydlí vobrovském bytě na ulici Styrmansgatan. To mu také dodává pocit něčeho cizího. Každý den jezdí zdomu na ministerstvo na kole, ale to nejspíš nebude to, co ho udržuje vtak dobré formě, na to jde opříliš krátký

    úsek.


    „Ty nemáš tušení, kdo byl ten chlap na té fotce?“ zeptá se jí.


    „Ne.“


    „Ani nemáš nějaký tip?“


    Ylva zavrtí hlavou.


    „No jo,“ řekne on aprotáhne se. „Švédská policie to bude prošetřovat taky, ale samozřejmě bude spolupracovat spolicií vSarajevu. Nejspíš tě budou vyslýchat, tak jim řekni všechno, co víš.“


    „Ano.“


    „Ale kdyby se něco vynořilo, dej mi otom vědět, jo?“


    „Jistě. Víš…“


    Ylva zaváhá.


    „Řekni…“


    „Ta fotka. Kdyby ses něco dozvěděl… Bylo by fajn udělat si jasno vtom, oco se jednalo.“


    „Samozřejmě. Dám ti vědět.“


    



    Stěrače odhrnují pryč sníh, který se zase rychle usazuje. Ylva obvykle jezdí do práce metrem, ale protože ssebou táhne Andersovu aktovku, jede dnes autem. Aktovka leží na zadním sedadle, vložená do velké igelitky zobchodního domu Nordiska Kompaniet.


    Po chodníku spěchají schoulené postavy nabalené vteplém oblečení. Ylva je míjí, když projíždí Gamla Stanem přes mosty Norrbro aStrömbron apokračuje kolem Grand hotelu směrem na ulici Strandvägen. Už od včerejška si láme hlavu, jak nejlépe naplánovat dnešní den. Nejdřív ze všeho ji napadlo dát dohromady pouze Andersův tým za účelem krátkého rozloučení, ale potom se rozhodla pozvat celé oddělení, všechny, kdo nejsou na služební cestě nebo na schůzích. Celou budovou se budou šířit klepy avšichni budou ji aKjella bombardovat zvědavými dotazy, takže bude nejlepší dát dohromady co nejvíc lidí, jak nejrychleji to půjde. Zgaráží vyjede nahoru výtahem, vjedné ruce ige­litku saktovkou, ve druhé svoji kabelku. Jako zázrakem se jí podaří dojít až ke svému místu, aniž by ji někdo zastavil azeptal se, co se stalo vSarajevu.


    Až na pár výjimek sedí všichni ze SIDy vopen space kancelářích, větších či menších, dokonce igenerální ředitelka ajejí nejbližší spolupracovníci. Původně byl dům postaven pro Akademii umění na konci padesátých let. Místnost, kterou Ylva sdílí sdalšími pěti, ikdyž tam teď nikdo znich není, bývala dříve ateliérem sdvakrát vyšším stropem aprosklenou severní stěnou, odkud je přes dvůr vidět na Stockholmskou divadelní vysokou školu.


    Celý úřad by se měl časem přestěhovat do Botkyrky, vláda už otom rozhodla, ale to není něco, očem by zaměstnanci nějak zvlášť přemýšleli. Nejdřív se bude muset postavit nová budova aprozatím nemají ani pozemek. Ještě to potrvá.


    Ylva si nastaví desku stolu tak, aby uní mohla stát, potom vyloví aktovku zigelitky avytáhne zní dokumenty apoznámkový blok. Dokumenty rozhodně patří SIDě, poznámkový blok je někde na pomezí, ale když jím krátce prolistuje, rozhodne se nechat si jej také, alespoň prozatím. Mohly by tam být výsledky Andersovy práce, na které se budou muset podívat. Počítač patří úřadu, takže ten také odkládá stranou. Podívá se dolů na Swing Time, na chvíli zaváhá, potom knihu vezme anenápadně ji zasune do nejspodnější zásuvky stolu. To samozřejmě není správné, ale ona tolik chce mít něco na památku, cokoliv, na co se bude moct dívat, čeho se dotýkat.


    Zchodby kní dolehnou kroky aona rychle schová tašku apočítač do stejné zásuvky jako knihu. Dokumenty apoznámkový blok také hodí dolů.


    Po schodech nahoru přichází Kjell, jeho kroky jsou těžké.


    „Ahoj,“ řekne. „Jak je?“


    Ylva zaznamená, že si všiml prázdné tašky zNK na stole.


    „Já nevím,“ odpoví mu.


    To je ta nejupřímnější odpověď, která ji napadá.


    „Jak se máš ty?“


    „Je to peklo, to je asi nejvýstižnější popis,“ řekne on.


    Kjell se posadí na nejbližší prázdné místo kYlvě, přejede si rukama přes stehna.


    „Viděl jsem se sFredrikou. Říkala, že jste byly na ministerstvu zahraničních věcí.“


    „Jo, schůze sBeckerem.“


    „Co říkal? Dozvěděla ses něco nového?“


    „Spíš se ptal on.“


    „Takže nic?“


    „Ne.“


    Kjell se protáhne azhluboka se nadechne.


    „Já pořád nějak nemůžu pochopit, že se to stalo.“


    „Když jsme doma, tak je to ještě neskutečnější,“ řekne Ylva.


    „Dneska ráno jsem měl pocit, že až přijdu do práce, bude všechno jako vždycky,“ řekne Kjell.


    Máchne rukou směrem kchodbě.


    „Ateď, když vidím jeho prázdnou židli…“


    Ylva usilovně přemýšlí, jak se ho zbavit, jinak začne brečet. Ne že by na tom vůbec bylo něco divného, ale nepřeje si to.


    „Už jsi mluvila sjeho příbuznými?“ ptá se Kjell.


    Otázka, která ji znovu postaví na pevnou zem.


    „Ne, ale zrovna jsem se chystala volat jeho ženě…“


    Vezme do ruky mobil. Kjell ten náznak pochopí avstane, pomalu kráčí ke schodišti.


    „Dostal jsi e-mail?“ zeptá se ho. „Ve tři hodiny.“


    „Jo. To zní dobře.“


    „Sejdeme se třeba chvilku předtím? Ve tři čtvrtě nebo ve čtyřicet?“ zeptá se Ylva.


    „Jo.“


    „Logické bude, když to povedeme spolu, když jsme tam byli my dva. Pokud proti tomu nic nemáš?“


    Kjell zavrtí hlavou.


    „Alidi zambasády? Kristian, Anna a…“


    „Pozvala jsem je taky.“


    „Dobře. Tak ve 14.40.“


    Krátce slyší jeho kroky na chodbě. Jde druhým směrem, ne zpět na své místo. Ylva počká ještě chvíli, než vstane.


    Balkánská jednotka sídlí ve větší místnosti, smístem pro dvanáct osob, tři znich tam teď jsou. Helena, jedna zadministrátorek, kní přistoupí aobejme ji, když se Ylva zastaví uAndersova psacího stolu. Ostatní dvě ji pozdraví diskrétně. Ylva na sobě cítí jejich pohledy.


    „Já to nedokážu pochopit,“ řekne Helena. „To muselo být strašné.“


    „Jo,“ řekne Ylva. „Bylo to strašné.“


    Andersova židle je nesporně prázdná. Je podivné, že může být něčí nepřítomnost tak silná.


    Je poznat, že tady Anders nepracoval dlouho. Jeho poličky jsou skoro prázdné. Vidí ho před očima, jak se otáčí na židli, když Ylva vejde, mírně se opře dozadu apodívá se na ni sočekáváním. Skoro pokaždé drží vruce pero.


    Na nástěnce, která odděluje jeho prostor od místa naproti, visí obrázek jeho syna. Sedí ukavárenského stolku na velkém náměstí. Vypadá to jako někde vItálii. Je to hezká fotka, ikdyž Elias, jak se jmenuje, není úplně zaostřený. Ylva ví, že fotka vznikla, když mu bylo osmnáct, aže studuje Mezinárodní mír ařešení konfliktů vUppsale. Patrně zahájí na podzim doktorské studium. Ylva toho ví oAndersově soukromém životě docela dost. Dokonce by se dalo říct, že ona do něj patří také.


    Jeho psací stůl je překvapivě uklizený. Ylva opatrně otevře jednu zásuvku skříňky. Je prázdná. Otevře skříňku pod jeho poličkou. Ta je také prázdná. Rychle otevře také ostatní zásuvky askříňky. Všude je prázdno.


    



    Ylva spěchá chodbou zpět, kolem svého pracovního místa anahoru do dalšího poschodí, kde sedí Sofia Nordinová. Sofia patří kněkolika málo lidem svlastní kanceláří. Když Ylva vejde do jejího malého útočiště, stojí Sofia usvého stolu atelefonuje. Drobná postava včerných ašedých barvách, brýle se širokými obroučkami, vlasy popelavé.


    „Zrovna jsem byla uAndersova stolu,“ řekne Ylva, jakmile Sofia ukončí hovor. „Kdo tam byl asebral všechny jeho věci?“


    Na Sofiině čele se objeví dvě vodorovné vrásky.


    „Co to říkáš?“


    „Andersův stůl. Nezbyl tam jediný papír.“


    Vrásky se zdvojnásobí. Čtyři znepokojené rozbouřené vlny.


    „To myslíš vážně?“


    „Někdo tam byl asebral všechny jeho poznámky, jeho dokumenty, harddisk, tedy pokud měl harddisk, to nevím, ale…“


    Sofia si sundá brýle, nechá je viset na krku, na stříbrném řetízku.


    „Tys otom nevěděla?“ zeptá se Ylva, ikdyž je odpověď zřejmá.


    „Ne.“


    „To je nepochopitelné.“


    „Jo,“ řekne Sofia.


    Překvapení postupně polevuje, zrak se znovu vyjasní. Tiše se na sebe dívají. Zezadu knim doléhá tiché pobrukování klimatizace.


    „Co stím uděláme?“ řekne Ylva.


    „Já to prošetřím. Pokud nenajdeme žádné vysvětlení, musíme to nahlásit na policii.“


    „Ale není nic konkrétního, co můžeme udělat tady?“ řekne Ylva.


    Obrátí se na chodbu, neví vlastně proč, doufá, že zahlédne bezpečnostní kameru, okteré ví, že tam není.


    „Můžu se podívat do záznamu návštěv,“ řekne Sofia.


    „Andersův účet na serveru, dostaneš se kněmu?“


    „Ano, dostanu, ale…“


    „Chci se na něco podívat.“


    „O.K.,“ řekne Sofia anasadí si brýle, „ale potom to dělám po konzultaci stebou. To, že mám možnost dostat se na účty zaměstnanců, neznamená, že můžu jenom tak…“


    „Jo, jo, chápu,“ řekne Ylva, „stojím za tebou. Je to společné rozhodnutí.“


    „Tak jo.“


    Sofia se posadí ke stolu, ťuká do klávesnice abrzy je na ní znát čím dál větší podrážděnost.


    „Tomu nerozumím.“


    Nakonec to vzdá.


    „Ten účet je buďto zrušený, nebo zablokovaný. Nedostanu se kněmu.“


    „Toho jsem se obávala.“


    Andersův počítač vzásuvce stolu nebude zmiňovat. Alespoň dokud to nebude nezbytně nutné.
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    Žena, která otevře dveře, před ní stojí se shrbenými rameny, její pleť je bledá aruka, kterou pouští kliku dveří, se jí třese. Vlasy, které zřejmě mívaly krásnou barvu slámy, jsou teď spíš šedé než blond amají podobný odstín jako její pleť.


    „Dobrý den, Ylva Greyová ze SIDy.“


    Zběžně si spolu potřesou rukou.


    „Mari-Louise Waldoffová. Pojďte dál.“


    Co tady vůbec dělá, doma upodváděné vdovy? Copak to není příšerně neuctivé?


    Ylva vejde do předsíně, kde stojí věšák, polička na klobouky apřeplněný, ale uspořádaný botník se třemi řadami bot. Okus dál zahlédne obývací pokoj svelkými křesly apohovkou, vmatně modré barvě, jako bouřkové mraky. Andersův domov. Takhle si ho tak docela nepředstavovala, nečekala ho tak temný apřepychový.


    „Upřímnou soustrast,“ řekne Ylva, „ode mě iza celé oddělení.“


    „Děkuji.“


    Především od ní, hrozně moc. Kdyby jen Mari-Louise věděla, jak moc sní soucítí, právě ona. Dělá to zní pokrytce? Jak se to stalo, že začala spát se svými zaměstnanci? Oprava, sjedním ze svých zaměstnanců. Odloží si na věšák, svou kabelku si vezme ssebou anásleduje Mari-Louise dovnitř.


    „Nevadí vám, když se posadíme do kuchyně?“


    Než Ylva stihne odpovědět, vytuší něčí přítomnost za sebou aotočí hlavu. Úplně ji to vyvede zmíry, skoro ji to donutí okrok couvnout zčirého překvapení. Stojí před ní mladý Anders. Opět centimetrů vyšší než jeho předloha, hladké čisté rysy, husté tmavé vlasy aodhodlané obočí. Jako by mu zoka vypadl, což vůbec není vidět na té fotce připíchnuté uAndersova stolu.


    „Vy budete asi Andersův syn,“ dostane ze sebe nakonec.


    „Ano, správně,“ řekne on. Elias.


    Natáhne kní ruku. Je zvláštní se ho dotknout. Ona si spíš než potřesení rukou představí pohlazení. Dokonce ijeho hlas je Andersův.


    „Upřímnou soustrast,“ řekne Eliasovi.


    „Děkuji.“


    „Váš táta unás nebyl dlouho, jen rok, ale mezi kolegy byl velmi oblíbený. Byl otevřený aupřímný, snadno se sním pracovalo.“


    Upřímný. Proč zvolila tohle slovo? To, na co nechce za žádnou cenu myslet, začíná prosakovat do rozhovoru.


    Sednou si kprázdnému kuchyňskému stolu ze čtvercového kusu neopracované borovice. Je to typická starobylá městská kuchyně, malá atěsná, na zdi ještě visí plynoměr, ale je nově obložená kachličkami až po strop asotevřenými policemi.


    Elias se jí zeptá, jestli chce kafe. Ona odmítne, ale přijme sklenici vody. On vytáhne zlednice minerálku Ramlösa. Mari-Louise Ylvu tiše pozoruje, zatímco Elias nalévá vodu do tří sklenic. Potom se znovu posadí, svou sklenici odloží stranou, jako by stála vcestě.


    „Byla jste státou, když se to stalo?“


    Mari-Louise sebou trhne azírá na Eliase. Ylva se na ni podívá, čeká na nějaké její svolení. Zvládne tohle poslouchat? Chce to? Mari-Louise pomalu sesune zrak dolů.


    „Nacházela jsem se vtom hotelu, ale vtu chvíli jsme spolu zrovna nebyli.“ Odmlčí se, zkoumavě se zadívá na Mari-Louise, ale nenaváže sní kontakt.


    „Byl to náš poslední večer vSarajevu,“ pokračuje. „Měli jsme za sebou dlouhý den, plno schůzí…“


    Znovu to celé popíše. Tu večeři, tu restauraci, SMSku Kjellovi, potom tlakovou vlnu zvýtahové šachty, jak ji to srazilo kzemi apotom oblak kouře, který se vyhrnul před okny.


    „Otom nic neříkal,“ řekne Elias.


    „Kdo?“


    „Kjell.“


    „Teď vám nerozumím.“


    „Volal nám.“


    „Aha? Vážně?“


    Proč otomhle nevěděla? Měl ji otom informovat.


    „Ano. Jsou státou staří kamarádi zUppsaly.“


    Její rozladěnost se vytratí tak rychle, jako se objevila. Samozřejmě, že se Kjell mohl jeho rodině ozvat, aniž by otom řekl Ylvě.


    „No ano, to jsem věděla.“


    „Kjell neřekl nic oté recepci, oté SMSce.“


    „Můžete se ho zeptat.“


    Elias se ptá na celou řadu otázek ohledně toho incidentu. Ylva pečlivě volí slova, když odpovídá, balancuje mezi Eliasovou silnou potřebou dozvědět se všechno akřehkou postavou vedle něj, která vypadá, že se každou chvíli rozpadne na kousíčky.


    Elias se nakonec odmlčí, zamyšleně hledí před sebe. Ylvu by zajímalo, jak vypadala jeho máma, co má po ní. Je pro ni těžké vidět vněm někoho jiného než stoprocentního Anderse.


    Vytáhne zkabelky obálku se snubním prstenem apředá ho Mari-Louise. Andersova aktovka leží dál vigelitce vautě spolu spočítačem aostatními věcmi. Měla vúmyslu předat jí je, ale na poslední chvíli si to rozmyslela. Dospěla ktomu, že není moc rozumné vrátit aktovku azároveň si ponechat část jejího obsahu. To už je nejlepší nechat si všechno. Rozhodnutí, ze kterého neměla omoc lepší svědomí.


    „To je jeho snubní prsten,“ řekne.


    Mari-Louise obálku otevře, zaloví vní apodívá se na prsten, poté ji znovu zavře, aniž by prsten vytáhla, aodloží ji na stůl. Kéž by Ylva nemusela sedět tady naproti Mari-Louise. Nemůže si pomoct, zdá se jí to falešné.


    „Je to všechno?“


    Ylva několikrát bezděčně zamrká, ale Mari-Louise to nezaznamená, její pohled je upřený na tu obálku.


    „Předpokládám, že se oAndersovy osobní věci postarala ambasáda aže se budou snažit, abyste je dostali co nejdříve. Je možné, že jsou potřeba kpolicejnímu vyšetřování.“


    „Takhle to děláte vždycky? Že všechno zabavíte?“ ozve se Elias.


    Řekne to náhle azostra.


    „Nic nezabavujeme, vtomto případě to udělala policie vSarajevu.“


    Příliš se snaží bránit, teď jde oto soustředit se na Eliase aMari-Louise.


    „Ale můžu se sambasádou spojit azjistit, kdy můžou věci poslat. Třeba už jsou na cestě.“


    „Podle mě je to hodně divné. Ne, je to vyloženě sprosté, zasraně bezohledné…“


    Stímhle nepočítala. Teď už jenom chybí, aby se zeptal na tu knihu apočítač.


    „Eliasi.“


    Mari-Louise kněmu natáhne prsty apoloží mu je na paži, jen zlehka se ho dotkne, jako by se bála, že se spálí.


    „Vtrhnete sem aprohrabete všechny police azásuvky, jako na nějaké domovní prohlídce,“ vychrlí ze sebe.


    „Eliasi,“ opakuje Mari-Louise.


    „Cože…“ Ylva začne, ale on ji přeruší.


    „Vzala dokonce iosobní věci, co…“


    Mari-Louise se rozpláče, hlasitě ažalostně. Předkloní se nad stolem, rukou si zakrývá nos aústa.


    „Promiň,“ řekne Elias tiše apohladí ji po zádech.


    Mari-Louise pláče čím dál hysteričtěji. Ve dveřích se objeví další mladík, zděšeně se podívá na Mari-Louise apospíchá kní, aniž by si všímal Ylvy. Vmáčkne se mezi Eliase aMari-Louise.


    „Mami?“


    Je Eliasovi podobný, jeho vlasy jsou rovnější azčesané dozadu, ale stejné barvy, je stejně vysoký aštíhlý. Soudě podle vzhledu by mohl být klidně také Andersův syn.


    Věnuje Ylvě aEliasovi krátký, nepřátelský pohled.


    „Můžete odejít?“


    Ylva přikývne, ale on už se otočil.


    „No, možná bude nejlepší, když půjdu,“ řekne Ylva tiše Eliasovi.


    Vstane, přisune židli ke stolu anaposledy se podívá na Mari-Louise. Vočích Mari-Louise se něco zableskne. Uhodí dlaní do stolu tak silně, až se jedna sklenička překlopí.


    „Jo, jděte,“ vykřikne. „Jděte pryč. To bude nejlepší.“


    Ylva se nemůže pohnout. Krátký mrazivý okamžik je přesvědčena, že to Mari-Louise ví. Teď přijde rozsudek. Před synem anevlastním synem prozradí, kdo Ylva doopravdy je. Ale hned nato její oči zmatní, znovu se celá zhroutí do sebe aopře si hlavu osynovu hruď ve světle modré košili.


    Elias doprovodí Ylvu do předsíně. Ona na sebe bryskně hodí plášť, zaváže si tkaničky roztřesenýma rukama.


    „Vzala všechno,“ zasyčí Elias tak, aby to nebylo slyšet vkuchyni.


    „Myslím, že teď se to nehodí,“ řekne Ylva, „ale můžete mi zavolat.“


    Chce už odtamtud pryč. Ten výbuch vzteku ji vyděsil. Otevře dveře, ale Elias jde na chodbu sní azavře za sebou dveře bytu.


    „Celou stěhovací krabici,“ pokračuje. „Dokonce itátovy soukromé deníky.“


    Stojí těsně uní, při těch posledních slovech několikrát zamrká.


    „Vedl si deník?“


    Nemůže si pomoct, aby se nezeptala, ikdyž přitom zní tak vyděšeně. Zaznamenal to iElias?


    „Pracovní deník,“ upřesní on.


    Ona najde svou vizitku adá mu ji.


    „Můžete mi zavolat kdykoliv. Nebo napsat e-mail. Slibuju, že odpovím co nejrychleji.“


    Elias se na vizitku podívá.


    „Ale možná bude nejlepší, když to budeme řešit jen my dva. Pro Mari-Louise to asi bylo moc.“


    Podívá se na ni umíněně.


    „To zní, jako by toho bylo víc, co je třeba řešit.“


    Ylva se snaží postupovat opatrně. Ptát se avypadat, že vůbec netuší, očem mluví, ikdyž už tuší, co se stalo. Prázdné zásuvky vAndersově pracovně, dokonale pročesaný psací stůl. Takže tady byli také.


    „Jo, to taky je.“


    Je na něm vidět, že by to nejradši řešil hned, ale Mari-Louisin výbuch ho drží zpátky.


    „Muselo dojít knějakému nedorozumění. Víte, jak se jmenovala ta žena, která…“


    On zavrtí hlavou.


    „Nebyl jsem doma, viděl jsem ji jen dole uvchodu. To Mari-Louise ji…“


    Rozhodí rukou směrem ke kuchyni.


    „Nezeptala se jí na jméno nebo to zapomněla,“ povzdechne si.


    „Zavolejte mi,“ řekne Ylva.


    Dolů sejde po schodech. Tmavě zelený kokosový koberec tlumí zvuky jejích kroků.
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    Během večera začalo mrznout. Mírný svah od parkovacího místa kdomu je pokrytý ledem, ale dá se po něm jít, Hossin jej posypal pískem. Ylva se opatrně ubírá ke vchodovým dveřím, těžkou kabelku má přehozenou přes rameno. Mari-Louisin křik se jí stále rozléhá vuších. Na malý okamžik si byla Ylva jistá, že se na ni vrhne abude ji chtít uškrtit, ale snaží se ujistit sama sebe, že ten výbuch nic neznamenal. Mari-Louise je všoku, není schopna ovládnout své emoce.


    Ylva zamíří rovnou nahoru do pracovny avybalí Andersův počítač, knihu astoh sdokumenty na starobylý psací stůl. Tato místnost byla původně obývacím pokojem domu, vede kní sloupořadí zdobené impozantními hlavicemi zvyřezávaného dřeva.


    Psací stůl koupil její otec, když žili vBuenos Aires, anechal jej dopravit domů do Stockholmu, když skončilo jeho funkční období. Stůl byl už tehdy starožitný akaždý sebemenší kaz vtom tmavém dubu pro ni představuje vzpomínku na dětství. Některé vady má na svědomí ona sama, došlo knim jednoho večera, kdy seděla spaní na hlídání, která ji nutila rýsovat geometrické tvary do sešitu matematiky.


    Ylva otevře počítač azapne ho. Poté, co zmizel Andersův účet uSIDy aněkdo vybílil obě jeho pracovny, má jeho počítač ještě větší význam, ale je ktomu potřeba přihlášení, stejně jako do všech počítačů SIDy. Ylva nemá možnost, jak se kdokumentům dostat, stejně však doufá vnějaký zázrak nebo prostě náhodnou kliku, ale nedochází ani kjednomu, ani kdruhému.


    Naťuká do políčka sheslem jméno „Elias“ aznovu jej potvrdí, ale tak jednoduché to samozřejmě není.


    Vypne ho azaklapne, netroufá si dál experimentovat. Má strach, že by se mohl úplně zablokovat. Místo toho se věnuje papírovým dokumentům. Jsou to zprávy oprobíhajících projektech konsolidovaných Annou Kroonovou aVesnou Butoviçovou. Anders si před schůzemi všechno pročetl. Ylva si do Sarajeva brala stejné zprávy, ale měla je na čtečce, zatímco Anders je četl radši vytištěné. Ylva stoh zběžně prolistuje, jestli si třeba neudělal nějaké poznámky, poté je odloží.


    Zbylé dokumenty jsou podkladem pro nový projekt, který možná budou podporovat. Ylva ho nezná podrobně, jen jim ústně nastínili, oco jde, ale teď si oněm čte důkladněji. Jedná se ospolupráci smístní advokátní komorou aještě pár dalšími civilními organizacemi za účelem posílení právní jistoty. Vširším měřítku to možná bude problematické, ale vmateriálech nenachází nic nápadného. Dohledává si některá zmíněná jména, ale ani ta nevyvolávají žádné podezření.


    Pokud někde je něco zajímavého, potom je to vtom počítači. Žádné velké překvapení. Apak se vše skrývá za heslem, adost možná je to stejně zašifrované.


    Jak by se ktomu mohla dostat?


    Ylva popadne Zadie Smithovou asejde dolů do kuchyně. Měla by něco sníst, ale to sklíčené prázdno, které cítí vtrávicím traktu, ji neinspiruje kpříliš velké kreativitě uplotny. Apaticky zírá mezi poličky lednice, najde kousek cukety aosmaží ji spolu spůlkou cibule. Večeří je stěstovinami atrochou sýru feta, který už byl na okrajích podezřele zažloutlý.


    Není to nijak zvlášť chutné, ale ona stejně nemá chuť kjídlu asní jen půlku. Na druhou stranu by si dala sklenku Chianti. Středomořská strava. Měla by omezit svoji denní spotřebu alkoholu. Nemá problém salkoholem, ale pije víc, než by měla. Během večerů sAndersem pila pro radost, během večerů bez něj proto, že jí chyběl. Teď zapíjela žal.


    Posadí se na pohovku vchladném obývacím pokoji, zabalí se do deky se širokými zelenými proužky,vezme do ruky knihu apřemýšlí, že si bude chvíli číst. Že bude číst Andersovu knihu od místa, kde skončil jednoho večera vSarajevu. Účtenka je vložená na straně 220. Ten čte tedy rychle. Ylva pocítí zvláštní rozrušení, jako by šlo orituál, který je nějakým způsobem spojí.


    Anders se dostal až kté části knihy, kde popová hvězda typu Madonny zorganizuje charitativní projekt vjedné africké zemi, aby snížila světovou chudobu. Její zapálení se postupně vytratí amísto něj nastoupí soukromé zájmy jako adopce dítěte aláska. Jako šéfku státního úřadu pro mezinárodní rozvoj ji fascinuje, že si další bestsellerová spisovatelka vybrala jako motiv dobročinnou iniciativu, která selže. Poslední dva romány Jonathana Franzena, Svoboda aPurity, pojednávaly vpodstatě otom samém. Otom, jak soukromý osamělý jedinec sejde zcesty, vjednom případě se nechá zlákat krásnými sliby finančníků avdruhém ztroskotá vsebestředném uvažování sekty.


    Ylva se začte, ale ztratí nit dřív, než dočte první větu. „Druhou cestu jsme podnikli očtyři měsíce později…“ Najednou stojí zase bosá před hotelem avidí, jak se kní řítí džíp apolicejní auto. Smyšlený příběh je vytěsněný realitou.


    Otéhle knize se spolu bavili před pár týdny. Anders přišel před sedmou aodešel kolem deváté. Sklenka vína, sex aZadie Smithová. Teď jí zbyla jen kniha avíno. Alkohol aliteratura nejsou dobrá kombinace.


    Celou dobu si říkala, že to pro ni neskončí dobře. Teď to skončilo špatně pro oba dva, ale úplně jinak, než čekala.


    Ze sklepa to slabě zaduní, když se spustí kotel. Ylva vezme účtenku azaloží ji zpět do knihy. Přitom jí sjede obálka zdesek knihy aona něco zahlédne na vnitřní straně záložky. Zavře knihu arozevře záložku. Stojí tam naškrábáno tužkou:


    Mattias Klevemann


    Zdálky se rozezvoní Ylvin mobil. Zůstal ležet vpracovně. Ona ze sebe shodí deku aspěchá po schodech nahoru sknihou vruce. Když telefon vezme do ruky, pořád ještě zvoní. Číslo nepoznává.


    „Ylva Greyová.“


    „Dobrý den, tady Elias…“


    Pauza.


    „Ferreira Krantz.“


    „Dobrý den, Eliasi.“


    Je zadýchaná po tom běhu do schodů.


    „Chtěl jste se mnou probrat…“


    Jak to má nazvat?


    „Tu pracovnu.“


    „Ano.“


    Nepravdivě mu slíbila nějaké vysvětlení, ale co mu má říct. Místo toho se ho zeptá:


    „Vy netušíte, jak se jmenovala ta žena, která kvám přišla?“


    „Ne, jak jsem říkal…“


    Zní podrážděně aona ho chápe.


    „Dokážete ji popsat?“


    On se zamyslí, hlasitě vydechne do jejího ucha.


    „Bylo jí kolem čtyřiceti nebo padesáti. Možná spíš kolem čtyřiceti.“


    „Mně je čtyřicet dva,“ ujede jí.


    „Aha, myslel jsem, že jste mladší.“


    „Fakt? Díky.“


    Ylva se zasměje. Na druhém konci je ticho.


    „Promiňte, pokračujte.“


    Proč mu děkovala? To nebylo moc vhodné.


    „Měla vlasy po ramena, asi tmavší blond, a…“


    Ztichne apovzdychne si.


    „Já už nevím. Viděl jsem ji jen zběžně, když vycházela zvýtahu. Nebylo to důležité. Vtu chvíli.“


    „Ne, to chápu.“


    „Jo, ještě jedna věc,“ řekne. „Podržel jsem jí dveře aona mi poděkovala. Mám pocit, že měla přízvuk ze Skåne.“


    Skåne, tmavší blond. Ylva se snaží rychle si vhlavě projít personál SIDy, ale nikdo ji nenapadá. Bude to muset udělat později apořádně.


    „Eliasi,“ řekne, „hned zítra ráno zkontaktuju bezpečnostní oddělení SIDy. Pravděpodobně to povede ktomu, že podáme trestní oznámení. To je pro tuto chvíli vše, co vám ktomu mohu říct, protože toho upřímně ani nevím víc než vy.“


    Nezmíní se oAndersově stole vbudově SIDy.


    „Jakto, to jste přece byli vy…“


    „Ne.“


    Možná, že na to, co otom ví, zní až příliš přesvědčeně. Ale pokud nic netuší Sofia Nordinová, jak by to mohl být někdo ze SIDy?


    „Ať už byl uvás doma kdokoliv, nevypadá to na to, že patřil kSIDě,“ opravuje malinko svou odpověď.


    Překvapené zalapání po dechu.


    „Ake komu by jinak patřil?“


    „To nevím, Eliasi. Pokud teď podáme trestní oznámení, předáte sMari-Louise svá svědectví policii.“


    „To mi nevadí.“


    „Potom je to záležitost policie. Nemůžeme udělat nic jiného než to předat policii.“


    „O.K.“


    Jeho hlas zní zklamaně, jako by se mu snažila vyvlíknout.


    „Kdykoliv mi můžete zavolat. Ajá se vás pokusím informovat ohledně toho trestního oznámení.“


    „Jasně,“ řekne on.


    „Mimochodem, můžu se na něco zeptat?“


    „Určitě.“


    „Říká vám něco jméno Mattias Klevemann?“


    Znovu je ticho.


    „Mohl by to být nějaký známý vašeho táty?“


    „Pokud vím, tak ne. Proč se ptáte?“


    „Jenom jsem to tak zkoušela. Ozvu se vám ohledně trestního oznámení.“


    Ylva zaklapne hovor apevně zavře oči, když pomyslí na ten koketní smích, který jí unikl.
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    Představuje si Sarajevo, umíněně anedobrovolně. Hotel, recepci, tátu. Je zněj sirotek. Může to člověk říkat, když je mu dvacet čtyři? Chybí mu máma, tak jako už dlouho ne.


    Ferreiro, ty blbej Taliáne. Arvid ze 7. C ho šikanoval nejvíc. Nevypadal nijak zvlášť středomořsky, ale na nějakou dobu je to dost bavilo, když zjistili, že je zItálie, dokonce to na čas oživilo Proroka. Prorooooku. Arvidův hlas, který se nesl přes školní dvůr. Rozléhal se chodbami. ProROKu. Ale časem to Arvida omrzelo asním ity ostatní. Elias měl štěstí, že byl tak štíhlý, jinak by to nevzdali nikdy.


    Tomu Taliánovi nepřikládal moc velký význam, ale teď se mu to najednou zdálo důležité. Součást toho, kým je. Italská máma, která už nežije, táta, který také přestal existovat, když se rozletěl na kusy vSarajevu.


    Vyšel ven na ulici, aby zavolal Ylvě Greyové, nechtěl, aby to slyšela Mari-Louise. Ne že by na ni bral takový ohled, spíš aby se vyhnul jejím obavám, jejím dotazům.


    Vpředsíni slyší hlasy. Markus to není. Už tady byly iMari-Louisiny kamarádky, ale teď? Je po jedné ráno.


    Rozhovor pokračuje, ale on neslyší, očem se baví.


    Myšlenky mu znovu sjedou kSarajevu. Ktátovi. Apotom ktomu, co mu roste vhlavě. Kdyby si otom stihl promluvit státou, bylo by to jiné, tím si je jistý. Mohl by něco ztoho, co mu dělalo starosti, přenechat jemu. Dočkal by se jeho podpory, ikdyž byl pryč.


    Mari-Louise vejde do pokoje. Má zvednuté ruce, hraje si slevým prsteníčkem.


    „Eliasi.“


    Tápe očima mezi ním apsacím stolem, pootočí se azahledí se ke dveřím.


    „Já vím, že tohle bude znít divně, ale musíme…“


    Trochu si odkašle, ztěžka vydechne.


    „Musíme odsud pryč.“


    Mari-Louise pustí svůj prsteníček, pevně si zkříží ruce na prsou, jako by jí byla zima. Elias tomu nerozumí.


    „Jak jako odsud? Aproč?“


    „Musíme odsud pryč. Nemůžeme tady zůstat.“


    On si odfrkne, ledabyle se zasměje.


    „Očem to mluvíš, Mari-Louise? Já tomu vůbec nerozumím.“


    Mari-Louise vypadá, že se rozbrečí. Zvedne ruce arozhodí jimi do vzduchu.


    „Je to totiž…“


    Jediné, co Elias vidí, je půl metru vzduchu mezi jejími rozevřenými dlaněmi.


    „Víš, to, co se stalo tátovi. Vypadá to, že všechno ukazuje na…“


    Není schopna pokračovat, jen tam stojí se zvednutýma rukama anehýbe se, ústa pootevřená.


    Uslyší kroky aotočí hlavu ke dveřím. Do pokoje vejde žena stmavě plavými vlasy po ramena. Je to ta, co ji potkal dole uvchodu, ta žena skrabicí.


    



    Elias zírá na Mari-Louise. Dožaduje se vysvětlení.


    „Tohle je Annika,“ řekne Mari-Louise. „Pomůže nám.“


    Pauza, která trvá věčnost. On se to snaží pochopit, ale nikam to nevede. Annika vešla dovnitř vbotách. Špinavé kaluže na podlaze.


    „Říkalas, že nevíš, kdo to je. Kdo to sakra je?“


    „Eliasi, poslouchej mě.“


    Musí ze sebe slova tlačit.


    „Jistě, já poslouchám. Tak mluv! Vysvětluj.“


    Mari-Louise mlčí, slovo převezme Annika:


    „Kjell je nezvěstný.“


    Slyšel dobře, mluví skånsky. Její oči jsou šedé avážné. Elias se mlčky otočí na Mari-Louise, očekává nějaké potvrzení, ale setká se jen spochybami abezmocí.


    „Kjell Nyman, který svaším tátou…“


    „Jo, já vím, kdo to je,“ přeruší ji on. „Co to znamená nezvěstný?“


    „Vím jen, že je pryč. Myslíme si, že to souvisí stím, co se stalo vašemu otci vSarajevu, amusíte odsud pryč.“


    „Ato proč?“


    „Není to tu bezpečné.“


    „Bezpečné?“


    Mari-Louise za ním zasténá.


    „Eliasi, musíš poslouchat.“


    „Ale to přece dělám,“ řekne on, aniž by se na ni podíval.


    Annika udělá krok kněmu. Vporovnání sMari-Louise se zdá pevná jako horský masiv.


    „Během cesty do Sarajeva přišel váš otec anejspíš ijeho kolega na celou řadu citlivých informací. Myslíme si, že bomba, která ho zabila, byla určena také pro Kjella Nymana aYlvu Greyovou aže ti, kteří stojí za tím atentátem, je následovali do Švédska.“


    Nemůže uvěřit tomu, co slyší, skoro se mu chce začít smát.


    „Kdo jste vy? Proč bychom vám měli věřit?“


    „Dá se říct, že pracuju pro vládu.“


    „Dá se říct?“


    Strochou dobré vůle by mohlo hodně lidí tvrdit, že pracují pro vládu. Třeba všichni, kdo pracovali pro státní úřad. Jako jeho táta.


    „Mohou být také na cestě sem,“ řekne Annika, aniž by věnovala pozornost jeho poznámce. „Může to být otázka několika minut.“


    „Ale proč sem?“


    Eliasovi to nezapaluje. Pokud to je vážně pravda, proč by se někdo chystal sem? Vždyť táta je mrtvý.


    „Chápu, jestli se vám to zdá dramatické, adramatické to také je.“ Anničin hlas je mdlý aklidný, na to, co říká, zní odcizeně.


    „Přijdou, nebo mohou přijít, aby se ujistili, že po těch informacích nezůstaly žádné stopy aže váš otec nic…“


    „Ale vy už jste přece všechno vzala,“ přeruší ji ostře.


    Na okamžik je ticho.


    „To oni nevědí,“ řekne potom Annika, „aikdybych věděla, komu bych otom měla říct, nevěřili by mi, rozhodně ne, aniž by se otom přesvědčili sami.“


    Mari-Louise ho popadne kolem ramen.


    „Eliasi, na tohle nemáme čas. Copak to nechápeš?“


    On se jí vysmekne, poodstoupí dál.


    „Tihle lidé jsou naprosto chladnokrevní,“ řekne Annika. „Jeden nebo dva životy pro ně nic neznamenají.“


    Elias se podívá na Mari-Louise.


    „Jak dobře se sní znáš?“


    „Dost dobře,“ řekne Mari-Louise. „Na ni se můžeš spolehnout. Musíme jet.“


    Její oči jsou rozšířené aplné pochyb.


    „Povím vám všechno, co vím,“ řekne Annika, „ale teď musíme vyrazit.“


    „Copak to nechápeš,“ naléhá na něj Mari-Louise. „Nemůžeme tady jen tak stát… Brzy bude pozdě. Eliasi!“


    Vypadá, že se každou chvíli složí.


    „Prosím, Eliasi,“ fňuká Mari-Louise, „musíme odsud pryč.“


    „O.K., O.K.,“ řekne on.


    „Sbalte si teplé oblečení,“ řekne Annika.


    Když se Elias vrátí se svou taškou, natáhne kněmu Annika ruku.


    „Budu potřebovat vaše mobilní telefony.“


    



    Elias sedí spolu sMari-Louise na zadním sedadle bílé škody, která míří na sever po silnici E18. Po padesáti minutách cesty je obklopuje tma na opuštěné dálnici.


    Nemůže tvrdit, že by ho rozhodnutí odjet naplnilo větším pocitem bezpečí. Ale ikdyž nemá žádnou důvěru vAnniku, musí se přece jen spolehnout na Mari-Louise.


    Ta sedí mlčky ahledí okýnkem ven, hlavu zvednutou, krk natažený. Elias se kní nakloní.


    „Aco Markus?“ zeptá se.


    „Odletěl zpátky do Londýna.“


    Musel se vyplížit ven, když Elias ležel ve svém pokoji, doslova se vyplížit, protože Elias vůbec nic neslyšel.


    „Kam jedeme?“ řekne směrem kpřednímu sedadlu.


    Annika neodpoví. Asi ho neslyšela přes hluk pneumatik shroty. Zvýší hlas:


    „Kam to jedeme?“


    Ona na něj pohlédne do zpětného zrcátka.


    „Grisslehamn.“


    Pokračují vysokou rychlostí dál. Annika hledí odhodlaně ven skrz čelní sklo.


    „Co je to za informace, na které přišel můj táta?“ změní téma. „Pro koho jsou citlivé?“


    „To vám nemůžu říct.“


    „To se vám hodí.“


    „Nevím všechno. Apro vás je nejlepší to nevědět.“


    „Ale to je směšné. Jak bych vám mohl věřit, když…“


    „Eliasi, nech toho,“ řekne Mari-Louise. „Annika tu je, aby nám pomohla.“


    Prozatím to nechává být. Když se přiblíží výjezdu na Norrtälje, odbočí na benzinku OKQ8, která stojí osvětlená po pravé straně cesty. Annika se knim otočí.


    „Musíme natankovat.“


    Vjedou na plácek před benzinkou, kpumpě číslo tři. Annika jim řekne, aby zůstali sedět, vystoupí zauta avloží do automatu bankovky. Karoserií se rozléhají tupé, kovové zvuky, když Annika vloží do nádrže hubici. Pumpa se rozjede za tlumeného hučení.


    „Jsi si tím opravdu jistá?“ pošeptá Elias Mari-Louise.


    „Čím?“


    „Že zůstat doma je nebezpečné.“


    Mari-Louise si masíruje kolena.


    „Víš něco?“ vyvíjí na ni nátlak. „Musíš mi to říct.“


    „Já nevím, Eliasi.“


    Ona přejede pohledem po okolí.


    „Co se děje?“


    Elias se rozhlédne doprava adoleva, otočí se dozadu. Ztoho, co vidí on, jsou tady sami.


    Ona mu silně stiskne paži.


    „Přestaň.“


    „Sčím?“


    „Seď klidně.“


    To si vážně myslí, že je někdo sleduje?


    „Ty něco víš,“ trvá na svém Elias.


    Slyší, jak hubice pumpy vyjede ven, apak šroubování víka nádrže. Otevřou se dveře aAnnika se posadí za volant. Nastartuje apokračují vcestě.
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    „Amatéři,“ řekne Karolina Möllerová.


    „Jak to myslíš?“


    Zeslabené světlo přístrojové desky se lehce odráží od Vendeliných očí.


    „Proč myslím, že jsou amatéři?“


    „Jo.“


    Jedou adrží si za škodou dostatečný odstup.


    „Vždyť to vidíš. Na cestě nikdo nejede. Není možné je ztratit. Kdyby jeli ve špičce, bylo by mezi Roslagstullem aTäby peklo udržet si je na dohled.“


    Vůz sMari-Louise Waldoffovou aEliasem Ferreirou Krantzem sjede doleva na Grisslehamn aÖregrund. Sledovat ho je ještě lehčí poté, co za sebou nechají pouliční osvětlení. Jediné, co potřebují vnímat, jsou červená zadní světla. Jejich vlastní vůz představují dvě anonymní polosvětla, příliš vzdálená na to, aby řidiče škody znepokojovala, nikdo nemůže zjistit, že celou dobu patří stejnému vozu.


    „Podle mě jedou maximálně do Öregrundu,“ řekne Vendela, „jinak bychom nejeli tudy.“


    „Pokud nejde ofalešnou stopu. Ale nejspíš máš pravdu. Vypadá to, že si užiješ dobrodružství umoře.“


    „Jaký myslíš, že to má účel?“


    „To právě zjistíš.“


    Usměje se na Vendelu, která si uhladí dozadu své dlouhé černé vlasy.


    „Možná držet je od nás dál,“ dodá ještě.


    Pokud jsou Karolininy úvahy správné aMari-Louise Waldoffová aElias Ferreira Krantz se mají schovat vnějaké letní chatové oblasti, která je vzimě opuštěná, nebude problém diskrétně obsadit nějakou chatu vokolí aumístit Vendelu tam.


    Vendela vypadá dobře. Má důvěryhodné rysy. Když se na ni člověk podívá, těší ho to auklidňuje. Možná je až trochu moc hezká, na tuhle práci. Přitahuje pozornost. To může být samozřejmě ivýhoda, záleží na situaci. „To se pleteš,“ řekla by Vendela. „Vy bílí máte za to, že všichni černí vypadají stejně.“ Stím by Karolina musela nesouhlasit. „Obávám se, že tebe se to netýká.“


    Vzhledově by ty dvě nemohly být odlišnější. Karolina vysoká, nevýrazná azrzavá, Vendela malá, půvabná atmavá. Ale to je jen vnější stránka. Povahově jsou si výrazně podobnější. Karolina zná tu zatvrzelou cílevědomost ato, čemu sama říká zdravý nedostatek trpělivosti. Vendela není ve své pracovní roli tak suverénní, ale ito Karolina považuje za zdravé. Je vKanceláři nová aještě se toho musí hodně naučit. Vendela je vpráci přímá, ale vosobní rovině vyhýbavější. To, co prosvítá na povrch, se však Karolině

    líbí.


    Zosobnostního prošetření vyplynulo, že Vendelu ve dvou letech adoptovali Barkovi, lékařský pár zÖstersundu. Nejdřív pro ni bylo těžké se přizpůsobit, když jí bylo jedenáct let, museli kontaktovat dětského psychologa, ale když se dostala do puberty, obrátilo se to, docela nečekaně, protože obvykle to bývá naopak. Vychodila gymnázium snejlepšími známkami ze všech předmětů kromě náboženství. Začala studovat medicínu vUmeå. Její matka včervnu toho roku zemřela. Nebylo jasné, jestli to bylo ztoho důvodu, ale na podzim studium přerušila, přestěhovala se do Stockholmu azačala studovat na Technické univerzitě.


    Karolina si ji vyžádala unárodní sledovací agentury FRA poté, co si ji zKanceláře půjčili na půl roku. Vendela by ráda zůstala, ale zagentury ji nejdříve nechtěli pustit. Karolina jim musela slíbit, že jim najde přinejmenším stejně dobrou náhradu, což se také podařilo. Teď je Vendela stálým členem Karolinina týmu ajejí počítačové schopnosti přijdou kužitku také zde.


    Karolinu fascinují všichni, kdo rozumí vnitřnímu světu počítačů. Ona sama je docela pokročilý uživatel, ale nic víc.


    Během pohovoru se Vendely zeptala, co ji vedlo ktomu, žádat omísto uagentury FRA. Odpověděla, že to byla výzva, že chtěla být tam, kde je potřeba špičkových znalostí, kde se člověk neustále ocitá na hranici toho, co je možné. Karolina na ni přitlačila. Pokud je to takhle, určitě existují ijiné alternativy než pracovat pro ozbrojené síly. Voblasti obchodu by měla výrazně lepší kariérní možnosti afinanční ohodnocení mnohokrát vyšší. „Adělat co? Chytré telefony? Zbohatnout na počítačových hrách?“ odpověděla Vendela. „Já chci dělat něco, co má smysl. Nejsem idealistka, ale chci dělat něco, co má smysl.“


    Dobrá odpověď.


    Když přijedou kÄlmstě apřejedou most přes kanál Väddö, začne sněžit.


    „Musíš být opatrná,“ řekne Karolina. „Otu bábu, co řídí, bych se nestarala, ale nemůžeme vědět, co se vynoří tam, kam jedeme.“


    „Ty si myslíš, že báby nemůžou být nebezpečné?“ řekne Vendela.


    „Ale jo, stačí se podívat na mě.“


    „Ty přece nejsi žádná bába.“


    „To jsem chtěla slyšet,“ usměje se Karolina apokračuje: „Něco jsem si oní zjistila. Klasická politická kariéra. Členka politické strany už od čtrnácti. Prošla si celou cestu od sdružení mladých až nahoru.“


    „To vypadá rozhodně na amatérku.“


    „Vždyť to říkám.“
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    Dálková světla ozáří sněhem pokryté smrky. Cesta se klikatí lesem, kde tu atam mezi stromy vykukují opuštěné letní chaty, na svazích kopců apod nimi. Auto se plahočí nahoru do kopce. Na úzké lesní cestičce leží nadýchaná vrstva čerstvého sněhu, zdá se, že měli štěstí aprojel tudy pluh, než začalo sněžit. Jedou ještě dalších několik set metrů, odbočí doprava azastaví.


    „Už jsme tady?“ řekne Mari-Louise.


    „Ano, můžete vystoupit,“ řekne Annika. „Vezměte si svá zavazadla.“


    Vypne zapalování aobklopí ji tma, dokud Elias neotevře dveře anezapne se vnitřní osvětlení vozu.


    Vystoupí aponoří se do několik desítek centimetrů vysokého sněhu. Nad korunami stromů je slyšet silné šumění. Moře.


    „Jdeme tudy.“


    Annika zapne baterku anamíří kužel světla na pěšinku mezi stromy. Elias vtom slabém světle tuší nízké, větrem ošlehané borovice na kopci. Ohlédne se po Mari-Louise. Vystoupila zauta astojí přímo za ním staškou vnáruči.


    Annika se před nimi prodírá sněhem ve vysokých zimních botách. Modrou prošívanou bundu má rozepnutou, vlaje jí po stranách.


    Úplně nahoře na kopečku stojí chata zhnědých dřevěných panelů zpadesátých let, trochu moc velká na chatu. Odsud už je moře blízko, ale ve tmě je skryto, vzduch je vlhký. Annika zachrastí klíči, odemkne dveře arozsvítí vpředsíni. Elias vejde za ní. Annika se natáhne nahoru aotočí elektrickým spínačem.


    „Chvíli potrvá, než se to tu vyhřeje,“ řekne, „ale je tu idřevo, takže si můžete zapálit vkrbu.“


    Znovu vyjde ven aElias si nejdřív myslí, že je tam takhle nechala, ale Annika se vrátí zpět se dvěma těžkými taškami sjídlem vrukou.


    Rozsvítí další pokoje vdomě. Přímo naproti je úzká chodba se třemi dveřmi. Pár schodů doleva vede do malé kuchyně se světle modrými válcovými okenicemi, tam Annika postaví tašky na linku.


    Přímo naproti je podlouhlý obývací pokoj se dvěma zelenými manšestrovými pohovkami před železným krbem, čtecí koutek se dvěma křesly, každé snedbalou kupičkou knih po straně atelevizní obrazovka velikosti laptopu vtlačená mezi skříňku ajedno zkřesel. Mnoho oken aza nimi tmavá stěna noci.


    Situace se zdá stále absurdnější. Annika tady chodí adává jim praktické instrukce, oni jsou na útěku před hrozbou, kterou jim nedokáže tak docela upřesnit.


    „Dole vpřístavu je samoobsluha,“ řekne, „ale myslím, že stímhle si na čas vystačíte.“


    „Vystačíme? Jak dlouho si myslíte, že tu budeme?“ zeptá se jí.


    „Vrátím se ve středu, nejpozději ve tři. Doufám, že do té doby tohle budeme mít vyřešeno. Držte se vblízkosti chaty, apokud to bude možné, snažte se snikým nemluvit.“


    Tohle byl jasný rozkaz.


    „Takže jsme tady vpodstatě vězni?“


    „Je to pro vaše vlastní dobro,“ řekne ona.


    Elias se na ni upřeně zadívá. Ona odvrátí zrak, vypadá, že se těší, až odtamtud vypadne, nechce otom dál diskutovat.


    „Zavraždili vám otce. Možná iKjella Nymana. Není to žádná hra.“


    Vyhýbá se očnímu kontaktu sním, akdyž se Elias zaměří na její odvrácený pohled, vidí jasně, že je vyděšená.


    



    Červená zadní světla zmizí ve tmě. Zůstali sami smořem, které obrušuje pevninu.


    „Anapadlo ji taky, jak se máme dolů ktomu přístavu dostat?“


    Otočí se na Mari-Louise. Ta se svezla do jedné zmanšestrových pohovek, tašku má na zemi před sebou.


    „Musí to být aspoň tři čtyři kilometry, je zasraná zima asníh není odhrnutý.“


    „Amusíme tam snad? Řekla, že se máme držet poblíž, že máme dost jídla na to, abychom si vystačili.“


    Něco na způsobu, jak to řekne, ta naprostá absence zvědavosti, ho podráždí.


    „Tys už tady někdy byla?“ zeptá se.


    Ona kněmu vzhlédne.


    „Jak tě to napadlo?“


    Proč prostě neodpoví na otázku?


    Elias jde do kuchyně avybalí tašky, cpe věci do ledničky ado mrazáku. Uprostřed nejvyšší skleněné poličky byla rozlitá aztuhlá žlutá, trochu průhledná tekutina. Zavře dveře amírně sebou otřese, vrátí se do obývacího pokoje. Mari-Louise dál sedí jako předtím. Elias zkontroluje ventil ukamen apřidřepne si před dvířka. Zdá se, že je uvnitř větší zima než venku, zebou ho prsty unohou, ikdyž má na sobě boty.


    „Kdo to je, ta Annika?“ zeptá se. „Znáš se sní?“


    Snaží se znít klidně, sebere pár dřevěných polen.


    „Znám ji pracovně.“


    „Neměla jsi otom říct tátově šéfce?“


    „Vtu chvíli mě to nenapadlo, já jsem…“


    Nenapadlo ji to. Elias se musí držet, aby se na ni nevrhl. Jak ji to mohlo nenapadnout. To mu lže, anebo je skutečně žalem úplně bez sebe?


    Vytrhne několik stran zvečerních novin, které leží vklíněné vedle polínek, zmuchlá je apoloží na světle šedou vrstvu popela vkrbu. Papír je měkký avlhký, skoro ani nešustí. Položí na něj třísky, najde zápalku, škrtne apřiloží kpapíru. Ten se neochotně rozhoří. Slabý zelenožlutý plamen spálí několik centimetrů, zalapá po vzduchu azhasne.


    Pokusí se oto znovu se stejným výsledkem, škrtne třetí zápalkou, ale není to onic lepší.


    „My tady umřem, do prdele,“ zařve amrští krabičkou zápalek na druhý konec pokoje.


    Mari-Louise popotáhne. Elias vstane spovzdechem ajde pro zápalky, které skončily pod zaprášeným stolem, na němž stojí petrolejová lampa aminiatura ålandské svatojánské májky.


    Když se otočí, vidí, že se Mari-Louise celá třese. Drží si ruku před pusou, oči jsou prázdné avyděšené. Pokusí se na ni usmát.


    „Nic se neděje,“ řekne. „Bude to vpořádku.“


    Zaštěrchá skrabičkou zápalek, jako by to byla rumba koule.


    „To jsem jenom plácnul. Neumřeme.“


    Ztoho prohlášení se mu udělá těžko, cítí se unavený. Lež. Nakonec zemřou. Pravděpodobně dřív, než by si přáli. On sám se zkurveným nádorem vlebce.

  


  
    [image: 18444.jpg]


    



    Ylva se probudí vsedm hodin deset minut. Spala celou noc, ale nikdy by se to neobešlo bez tablet. Dostala je předepsané, když se rozešla sJohanem, apořád zabírají, jak mají, ikdyž datum spotřeby je několik let staré.


    Obleče si župan, zaváže si ho kolem pasu apřistoupí koknu. Slabý pruh světla nad korunami stromů na druhé straně jezera, to je vše. Nemá vložnici žádné závěsy. Dovnitř vidět není asvětlo vdobě letních měsíců jí nevadí.


    Spánek jí udělal dobře. Je teď silnější. Ale cítí bolest, teď, když už není všechno vmlze, cítí ji tak jasně. Její rána je hluboká.


    Osprchuje se, obleče si džíny atlustý vlněný svetr, sejde dolů adá si šálek kafe. Poté jde znovu nahoru aposadí se kpsacímu stolu. Zapne si stolní počítač ado vyhledávání zadá Mattias Klevemann. Je to zvláštní příjmení anaskočí jí jen jediný výsledek celého jména.


    Kleveman bydlí na ulici Albavägen na ostrově Lidingö. Ylva si rozklikne jeho černobílou fotografii. Elegantní účes, pozorný pohled za tlustými brýlemi apodlouhlá brada. Jeho obličej je jí trochu povědomý. Na tom není nic divného, vzhledem ktomu, že pracoval ve Swefundu, společnosti, která spadá pod ministerstvo průmyslu, ale která dříve patřila pod ministerstvo zahraničních věcí amá za úkol ekonomicky podpořit švédské firmy, jež se chtějí etablovat vzemích přijímajících mezinárodní pomoc.


    SIDA aSwefund si mezi sebou vyměňují informace, ale mimo to Swefund funguje po vlastní ose. Hlavní myšlenka spočívá vtom, že představitelé firem podpoří dané země tím, že vytvoří pracovní příležitosti, přivedou novou konkurenci aumožní zemím přístup knovým ekonomickým sítím. Ylva nejspíš Klevemanna potkala na nějaké konferenci, ale nemůže si na to vzpomenout.


    Hledá dál abrzy zjistí jeho současné zaměstnání: člen správní rady ve firmě Titan Network, která se zabývá výpočetní technikou. Ylva předpokládá, že je zajímají jeho znalosti ozakládání firem vzahraničí.


    Proč napsal Anders jeho jméno do té knihy? Má to co dělat se Swefundem nebo možná sTitan Networkem?


    Najede si na domovskou stránku Swefundu aprochází si předchozí projekty, ale nikam se tím nedostane. Nedozví se ztoho, kdo měl co na starosti. Mohla by zavolat Mikaelu Grahnovi ve Swefundu. Určitě by jí pomohl, ale nechce mu volat teď ovíkendu, krom toho si musí promyslet, jak věc nadnést.


    Rozezvoní se jí mobil. Podívá se na displej, číslo nezná, ale přesto se rozhodne to zvednout.


    „Dobrý den, tady je Karolina Möllerová od policie.“


    Téměř nepostřehnutelný dialekt, småländský nebo östgötský.


    „Dobrý den.“


    „Pracuji na vyšetřování výbuchu vhotelu Europe vSarajevu.“


    „Říkali mi, že se mi někdo ozve,“ řekne Ylva.


    „Ráda bych se svámi co nejdříve setkala.“


    „Ano, samozřejmě. Kdy třeba?“


    „Nejlépe dnes. Mohla bych přijít kvám, kdyby to pro vás bylo lepší.“


    „Jsem zrovna na cestě do práce.“


    To byla jen zpoloviny lež, uvažovala nad tím, že tam pojede, ale ještě se nerozhodla. Teď instinktivně cítí, že nechce mít policistku ve svém domě, kde leží schovaná vzásuvce vložnici Andersova aktovka avysílá provinilé vibrace.


    „Tak to bychom se možná mohly setkat tam?“ řekne Karolina Möllerová.


    „Ano, to zní dobře.“


    „Vkolik hodin?“


    „Vpůl jedenácté?“


    



    Je sobota, takže jede autem. Na Nynäshamnsvägen je řídký provoz, pořád je zima, sněhová břečka se změnila vled.


    Zaparkuje vgarážích ajede přímo nahoru kSofii Nordinové. Jak předpokládala, iona je tuto sobotu tady. Dveře má otevřené asvětlo zevnitř vychází na chodbu.


    Sofia neochotně spustí zrak zobrazovky.


    „Nemělas snad dnes být doma?“


    „Přijede sem policistka.“


    „Möllerová?“


    „Tobě nic neujde,“ řekne Ylva.


    Sofia se mírně usměje.


    „Mně se taky ozvala.“


    Ylva ksobě přitáhne jednu černou polstrovanou židli zocelových trubek aposadí se.


    „Včera jsem byla doma uvdovy Anderse Krantze.“


    Vypráví jí ojeho pracovně aorozhovoru sEliasem. Sofia ztuhne.


    „Tak to je rozhodnuto. Musíme to nahlásit na policii.“


    „Chvíli jsem si myslela, že to byla policie, kdo to…“


    Sofia energicky zavrtí hlavou.


    „To bychom věděli.“


    Zahledí se ustaraně před psací stůl, vypadá, jako by něco hledala.


    „Jak je to snávštěvní knihou?“ zeptá se Ylva.


    „Předám ji policii.“


    „Ale dívala ses na ni?“


    „To by bylo dost časově náročné.“


    Chce tím říct, že by to trvalo dlouho, nebo že to celé prostě nechává na policii? Ylva tu otázku nepoloží.


    „Takže ohledně této věci můžu být upřímná?“


    „Jo, samozřejmě,“ řekne apoté se na Ylvu podívá rozrušeně.


    „Myslím úplnou otevřenost vůči policii. Vždycky. Naproti tomu ve firmě budeme dál věci držet pod pokličkou. Dám dohromady zprávu, kterou může Fredrika předat ministryni pro rozvoj, aby měla čistý štít, ale krom Fredriky anás dvou to zůstane utajeno.“


    Podívá se na Ylvu přes okraj svých brýlí na čtení, chce po ní stvrzení dohody.


    



    Ylva čeká na policistku usvého stolu. Venku na dvoře nejsou vidět žádní studenti filmové vědy nebo divadla. Ani ti nejambicióznější ze všech nepřicházejí do školy vsobotu před dvanáctou. Na lavičkách ve tvaru dílků puzzle leží sníh.


    Co Anders vSarajevu dělal? Kdo je ten muž na fotografii? Jakou úlohu vtom hraje Mattias Klevemann? Někdo další? Tělem jí projede vlna únavy apocit marnosti. Poté jí zazvoní mobil amusí sejít dolů, aby pustila Karolinu Möllerovou dovnitř.


    Ylva si jí všimne už cestou dolů po schodech. Karolině může být kolem pětatřiceti, je možná tak opět let mladší než Ylva, má jasně červené vlasy apleť bledou jako papír. Když se Ylva přiblíží ke vchodovým dveřím, rozzáří se policistčin obličej do nejdokonalejšího úsměvu, jaký kdy Ylva viděla, svýjimkou jedné nebo dvou filmových celebrit. Buďto právě vyhrála hlavní cenu vloterii, nebo má hodně šikovného ortodontistu.


    „Předpokládám, že půjdeme tudy,“ řekne Karolina Möllerová poté, co se přivítají.


    Ukáže na asi metr vysokou černou šipku, která ukazuje směrem nahoru po schodech.


    „Nedá se to splést,“ řekne Ylva.


    Jdou bok po boku po širokém kamenném schodišti, pokračují světlou chodbou, které se říká oáza aje dost velká, aby se sem vešli všichni zaměstnanci úřadu. Vpracovní dny se používá jako kavárna.


    „Ráda bych se podívala také na pracovní místo Anderse Krantze, když už jsem tady.“


    Karolina Möllerová se pohybuje slehkostí amrštností. Ylva nemá ze svého těla žádné extra komplexy, ale po Karolinině boku se najednou cítí neohrabaně ajako žena středního věku. Karolina je vysoká, zdá se, že je silná avyrovnaná, Ylva by oní řekla, že je statná.


    „Klidně se můžete podívat na jeho stůl,“ řekne, „nemáme kanceláře, ale obávám se, že ztoho nebudete mít velkou radost.“


    



    Sejdou opár schodů níž od Ylvina pracovního místa, kde stojí šest černých křesel kolem oválného konferenčního stolku. Tam se obě posadí, samy na oddělení nikoho neruší anemusí se zavírat do některé ze zasedacích místností.


    Karolina si sundá tmavě zelenou bundu aodhalí pistoli včerném pouzdře na stehně. Ylva si nemůže pomoct azírá na tu zbraň, vybavují se jí příslušníci ochranky vhotelu.


    „Promiňte,“ řekne Karolina, „ale dopustila bych se přestupku, kdybych ji neměla usebe.“


    Ylva odtrhne oči od pistole.


    „Chápu. To jenom, že…“


    Zarazí se, mávne rukou.


    „Budu to nahrávat,“ řekne Karolina Möllerová apoloží na stůl svůj mobil spolu sbločkem formátu A5.


    „To je vpořádku,“ řekne Ylva spocitem, že by stejně neměla možnost odmítnout.


    Karolina se dál mobilu nedotýká, takže Ylva usoudí, že nahrávání bylo zapnuto už ve chvíli, kdy vešla do budovy.


    „Nejdříve mi řekněte olidech, se kterými jste se setkali, když jste byli vSarajevu,“ řekne Karolina.


    Ylva vstane zkřesla.


    „Dám vám náš program,“ řekne.


    Vyjde nahoru ke svému stolu, vytiskne program ajde pro vytištěné stránky ktiskárně. Listy papíru ji hřejí vprstech.


    „Předpokládám, že vám policie vSarajevu ukázala tu fotografii?“ řekne, když jí předá papíry.


    Karolina neodpoví, místo toho na ni tázavě upře své jasně modré oči.


    „Byl na ní Anders amuž, kterého neznám,“ pokračuje Ylva, „aoni také nevědí, kdo to je, zdá se. Vyfotili to vnoci před zavřeným barem.“


    Očekává, že Karolina potvrdí, že ofotce ví, ale to se nestane.


    „Prošetřím to,“ řekne jenom.


    „Vy nevíte, kdo to je, ten muž na fotce?“


    Karolina se nakloní dopředu.


    „Kdy jste tu fotku viděla?“


    „Když jsem byla uvýslechu, uSIPy.“


    „Jak se jmenoval policista, který vás vyslýchal?“


    „Gordana Sem… něco. Celé jméno jsem neviděla, ale možná vám stím pomůže paní velvyslankyně, přišla tam avyzvedla mě spolu sněkým zvládní kanceláře. Té bosenské.“


    „Vyzvedla vás?“


    „Ano ajsem za to ráda. Byl to podivný výslech. Začala jsem si připadat dost nepříjemně, když se objevili.“


    Ylva vypráví otěch zvláštních dotazech, poté si spolu projdou program. Ylva vysvětluje, kdo je kdo, jaká je jejich funkce vprojektu, na kterém pracují, ajak moc se znali předtím.


    Karolina chce vědět ovšem, ionáhodných setkáních sneznámými osobami ve městě nebo vhotelu.


    Ptá se Ylvy detailně na den před atentátem. Řekne, že byla sama vpokoji od chvíle, co se vrátili na hotel, do chvíle, kdy jela nahoru do restaurace.


    Úplná otevřenost vůči policii. Co když zatajuje něco podstatného? Ale jaký to asi tak může mít význam, jestli budou nebo nebudou vědět, že Anders strávil hodinu vjejím pokoji? Potom je tu samozřejmě ten počítač. Pro ten je pro ni těžší najít si výmluvu.


    Bylo by snazší, kdyby věděla, oco šlo. Kdyby věděla, co leží na druhé misce vah, mohla by zvážit následky toho, že by řekla pravdu.


    Místo toho vypráví osmazaném počítačovém účtu aověcech, které zmizely zAndersova pracovního místa vSIDě avpracovně doma na Karlbergsvägen.


    „Nahlásili jste to na policii?“ ptá se Karolina.


    Její obočí klesne dolů.


    „Myslím, že Sofia Nordinová právě připravuje ohlášení na policii, pokud už to nestihla udělat. Je tady také, můžete si sní promluvit.“


    „To udělám,“ řekne Karolina.


    „Sama jsem se to oAndersově pracovně dozvěděla teprve včera večer,“ řekne Ylva.


    Má pocit, že musí přijít snějakým vysvětlením, ale ihned si uvědomí, že tohle je špatné. Elias jí otom řekl před osmnácti hodinami.


    „Měla jsem otom informovat Sofii včera, ale… Pořád jsem ještě všoku, někdy je to těžké…“


    „Chápu, tím se netrapte,“ řekne Karolina.


    Je uvolněnější, zní mírněji.


    „Ale na Karlbergsvägen jsou tedy dva svědci?“ pokra­čuje.


    „Ano. Syn amanželka.“


    Karolina si udělá krátkou poznámku do bločku.


    „Ten atentát vSarajevu…“ začne Ylva.


    „Ano?“


    „Nejdřív jsem si myslela, že Anders měl prostě smůlu, ale teď už si tím nejsem tak jistá. Ty ukradené věci zjeho domu aze SIDy, říkám ukradené, protože to tak je, má to nějakou spojitost stím atentátem? Byl jejich účel…“


    Příčí se jí říct to nahlas.


    „…aby Anders zemřel?“ dokončí větu.


    „Můžu vám jen říct, že ani my už si nejsme, jak říkáte vy, tak jistí. Snažíme se zjistit, zda to bylo úmyslné, tedy zda byla bomba určena jemu. Nejsou žádné důkazy, ale některé věci na to poukazují.“


    „Ale proč?“ řekne Ylva.


    „Kdybychom to věděli, bylo by mnohem jednodušší to vyřešit. Někdo nám chce očividně zabránit, abychom se dozvěděli, co věděl Anders. Proto je zásadní, abychom ty informace získali. Cokoliv vám třeba řekl, napsal nebo po sobě nechal, může být důležité.“


    „Chápu.“


    Karolina se natáhne pro svůj mobil abloček.


    „Zambasády nám přišel jeho kufr. Nevíte, jestli měl ještě nějakou jinou tašku? Nějakou příruční tašku nebo aktovku?“


    Ylva je ráda, že sedí, jinak by se musela oněco opřít.


    „Ano, měl aktovku,“ odpoví, „nebo přinejmenším ji mívá. Myslím, že vSarajevu ji měl také.“


    „Ale nejste si tím jistá?“


    „Ne.“
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    Karolina zaparkovala auto na návštěvním parkovišti Film­husetu. ZGärdetu je teď velké bílé pole na druhé straně ulice Lindarängsvägen. Dvě štěňata vlčáka poskakují za svým pánem, který pole křižuje ve směru věže Kaknäs.


    Její schůzky sAndersem Krantzem vždycky probíhaly vkavárně věže Kaknäs. Pro oba dva to bylo blízko, obzvlášť pro něj. Přesto však bylo málo pravděpodobné, že by narazil na některého ze svých kolegů, aikdyby se to přece jen stalo, bylo by snadné vysvětlit, co tu dělá. Udělal si malou procházku po Gärdetu anapadlo ho vyjet si nahoru na věž. Člověk ji vidí každý den, ale kolik lidí bylo nahoře? To vpřípadě, že by se na to někdo ptal.


    Dohodli se, že Karolina je stará známá jeho bývalé ženy, Gabrielly Ferreiry. Když už je třeba lhát, je dobré držet se co nejblíž pravdě.


    Ze začátku bylo Andersovým úkolem splynout sokolím, pozorovat apodávat zprávy. Setkávali se na věži Kaknäs avyměňovali si informace. Vtom prvním období to byla hlavně ona, kdo je podával. Pomohla mu súdaji, ke kterým se on nemohl dostat. Ekonomické vztahy, bankovní převody ze zahraničí, služební cesty, telefonní seznamy. Po půl roce nastalo kritické období, kdy uvažovala, pro koho Anders vlastně pracuje. Dával jí, oco si řekla, ale nedostávala od něj nic, co by za něco stálo. Vnejhorším případě ji schválně něčím zaměstnával apřitom chránil identity, které měl za úkol odhalit.


    Ale poté se proud informací obrátil. Karolina si ihned uvědomila, že to, co jí přináší, musí být výsledkem něčeho víc než jen pasivního pozorování. Ponořil se do něčeho hlouběji, riskoval, ale ona to nekomentovala, nechala ho, aby pokračoval.


    Naposledy se setkali tři týdny předtím, než odjel do Sarajeva, ateď byl pryč. Neměla na tom žádnou vinu. Rozhodnutí, která učinil, byla jeho. Jak vpřípadě, kdy souhlasil stím, že se bude ucházet omísto vSIDě, tak když se rozhodl, že půjde dál, než ho žádali. Ale přesto ho možná měla varovat.


    



    Karolina se posadí do auta, azatímco si natahuje bezpečnostní pás, vzhlédne ke zkosenému chodníčku, který vede kuzavřené betonové krabici Filmhusetu. Kino Victor bylo pro ni nejbližším kinem, když se její rodina přistěhovala zHelsingborgu do Stockholmu na ulici Gyllenstiernsgatan. Vpatnácti letech viděla všechno od Červené pustiny po Mafiány. Filmhuset byl jako podivná vesmírná loď, která spadla, když letěla kolem, ačekala, až bude moct vzít dychtivé pozemšťany na cestu po cizích galaxiích. Jako Nostromo nebo Aniara. Krásná aděsivá zároveň.


    Její návštěvy vCinemateket postupně ustaly stím, jak její sociální kontakty vhlavním městě přešly znulových po široké. Dnes je její život výrazně konkrétnější, je vněm málo místa na romantické představy, ale zájem ofilmy zůstal. Stále se jí daří proklouznout do kina Victor, když má trochu času.


    Cesta do kanceláře na Floragatan jí zabere jen pár minut. Zaparkuje naproti novobarokní budově růžové barvy, která disponuje třemi velkými místnostmi vprvním patře. Budova vypadá jako přeplácaný dort se šlehačkou, estetický kontrapunkt kjejímu šedému audi, které je tak diskrétní, že by jej osoba smenším smyslem pro detail mohla na větším parkovišti snadno přehlédnout.


    Karolina Möllerová pracuje na ministerstvu spravedlnosti voblasti bezpečnostních aprůzkumných složek. Je to nová jednotka, existuje jen oněco déle než tři roky. Oficiálně sama sebe představuje jako policistku, jako například dnes. Ale tato profese je stejně proměnlivá jako její identita, obojí je možné přizpůsobit kontextu. Je majitelkou zcela legitimní policejní legitimace, akdyby nějaký pomyslný kolega policista hledal její jméno, najde zcela správně funkci na oddělení vnitrostátních operací. AKarolina dostane zprávu otom, kdo se ji pokusil kontaktovat.


    Na ulici Floragatan sami sebe cynicky přezdívají Vládní kancelář, což zkracují na Kancelář, zatímco čistě fyzickým prostorám často říkají Dort, kvůli tomu, jak dům vypadá.


    Karolina odemkne dveře, vyťuká kód udalších dveří, těch hlavních, apřitiskne svůj průkaz ke čtečce. Alarm začne pípat aona jej vypne poté, co oboje dveře zavře.


    Vtuto chvíli sídlí na Floragatan pouze ona, Vendela ašéf jednotky Örjan Mardell, ale tým se podle potřeby rozšiřuje ajednou jich bylo dokonce ijedenáct. Örjan Mardell je tam málokdy. Karolina předpokládá, že se pohybuje mezi několika týmy, ona neví přesně kolika. Je to informace, kterou jim sděluje, jen když je to nutné, ale prozatím už spolupracovali sjedním týmem vGöteborgu.


    Zavolá Örjanovi aon jako vždy odpoví formálně celým jménem, ačkoliv musí vidět, že mu volá Karolina.


    „Zrovna jsem se vrátila ze SIDy,“ řekne mu. „Někdo vyčistil psací stůl Anderse Krantze, jak doma, tak vpráci. Jejich bezpečnost už to nahlásila na policii.“


    „Asakra, takové vyšetřování může dělat problémy. Jeho jméno?“


    „Její jméno je Sofia Nordinová,“ opraví ho Karolina.


    Örjan slíbí, že se oto postará.


    „Dobře, žes zavolala. Ještě něco?“


    „Ne.“


    Ztratí se jí dřív, než se sním stihne rozloučit.


    Jejich jednotka má víc pravomocí než policie, ale méně povinností. Vpodstatě mohou získat jakékoliv oprávnění, pokud si jej dokážou obhájit, ale stejně tak často, jako si můžou věci dovolit, je jim připomínáno, aby se svého zadavatele neptali na zbytečné detaily anesdělovali informace osvých pracovních postupech. Všechny instrukce jdou přes Örjana, nejčastěji ústně mezi čtyřma očima amálokdy se zapisují. Podle potřeby spolupracují svojenskými bezpečnostními aprůzkumnými složkami, Národní sledovací agenturou FRA asOddělením vnitrostátních operací. Také stajnou policií, ale to jen, když je to nezbytně nutné, protože ti na Kancelář pohlížejí jako na konkurenci. Je jich málo, což znamená lepší utajení, minimální riziko úniku informací aomezení byrokracie. Prakticky představují přímé vládní bezpečnostní aprůzkumné složky.


    Když si Karolina sedá kpočítači, není se sebou vůbec spokojená. Zpráva, kterou má sepsat do tří hodin, bude mít plno nepříjemných mezer.


    Není schopná přijít na kobylku Ylvě Greyové. Karolina tuší, že něco skrývá. Ylva kormidlovala rozhovor jako plachetnici na moři plném útesů. Očividně je všoku ztoho, co zažila vSarajevu, ale je tu ještě něco. Něco, co nemá co dělat sjejím současným stavem. Prokoukla snad Anderse Kranzte? To by vysvětlovalo, proč si vždycky dobře rozmyslí, než něco řekne.
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    Ylva telefonuje Eliasovi zauta cestou domů. Chce se ho znovu zeptat na tu ženu se stěhovací krabicí, kterou potkal ve vchodu, má pocit, že si pamatuje víc, než si možná uvědomuje.


    Nezvedá to.


    Slunce prosvítá skrz řídkou mlhu, rozmazaná žlutá koule nízko na obloze. Pociťuje neurčitý hlad. Od Sarajeva neměla doopravdy hlad. Je to spíš pocit prázdnoty, kterým nemá sílu se zabývat.


    ZChianti už jí zbývá jen malý zbytek, atak odzátkuje Cabernet Franc od pobřeží Loiry. Ten koupila ona sama, to ví jistě. Johan by vybral něco tradičnějšího: Bordeaux, Bourgogne, Côte du Rhône. Vtomhle byl předvídatelný. Když se nad tím tak zamyslí, bylo ijeho cizoložství klišé.


    Nalije si velkou sklenici avyjde nahoru do pracovny. Počítač je zapnutý od rána aona vyhledá telefonní číslo na Mattiase Klevemanna, které si znějakého důvodu nepoznamenala. Zavolá mu, ale po několika zazvoněních se ozve jeho nahraný vzkaz. Říká své jméno, své telefonní číslo apoprosí, aby zavolali znovu.


    Ylva zvažuje, zda zavolat Mari-Louise Waldoffové, ona přece byla vbytě atu ženu doopravdy viděla, ale má strach, že by to vypadalo divně, kdyby to zjistila Karolina Möllerová. Divné to je. Ylva by se do toho neměla plést, teď, když už na tom dělá policie. Zaváhá, poté přece jen zavolá, ale hovor okamžitě skočí do hlasové schránky.


    Vstane avezme Andersův počítač ze svého úkrytu vzásuvce vložnici, otevře ho ahledí na klávesnici, aniž by tak úplně věděla, co má dělat. Elias, pomyslí si pak. On by mohl mít nějaké návrhy na heslo. Domácí zvíře, staré adresy, jména lodí. Nebývá to tak?


    Ale jak má Eliasovi vysvětlit, že má Andersův počítač?


    Vrátí se do ložnice, aby ho vrátila do zásuvky, ale chtělo by to lepší místo, otevře skříňku soblečením, zastrčí počítač pod komínky spovlečením apoodstoupí. Vypadá to dobře? Podrážděně vydechne. Musí přece přijít na lepší místo, něco bezpečnějšího. Mysli. Prochází domem, pokoj za pokojem. Kuchyň? Sklep? Podkroví? Všechno se zdá úplně stejně beznadějně očividné, ale potom na to přijde. Jde dolů, strčí počítač do igelitové tašky aschová ho do staré trouby na pečení. Alespoň ji by nenapadlo hledat tam.


    Znovu jde nahoru, vezme Swing Time ze zásuvky psacího stolu, postaví ho do knihovničky podle abecedy asvůj vlastní výtisk vytáhne. Upraví řádek, aby vypadal upraveně ahezky.


    Cítí se velmi spokojená, dokud jí doopravdy nedojde, co to tady právě dělá. Schovává věci, aby je nenašel někdo, kdo by se případně vloupal do jejího domu.


    Cítí podivný stav beztíže, poté se do ní pustí zima.
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    Mari-Louise stojí na prahu adveře terasy má otevřené do zimy. Mořské vlny dál obrušují ledem pokryté útesy, velké kusy červené ašedé žuly, které odhalil podmračený den.


    „Nezavřeš?“ zeptá se jí.


    „Je tu tak horko.“


    Její hlas je slabý, nepřítomný.


    Konečně se jim podařilo chatu vyhřát aona tu teď tupě stojí sdveřmi dokořán. Copak už se úplně zbláznila? Nebo na ni něco leze?


    „Neměla by sis jít lehnout?“


    Mari-Louise neodpoví, hledí směrem kmoři. Vlhký chlad se valí do domu.


    Elias sejde dolů do ložnice, položí se na postel sučebnicí, kterou si nechá ležet na prsou, to jediné, co si vzal ssebou zKarlbergsvägen. Neměl by tady být. Když se mu ozvou znemocnice, tak ho neseženou. Možná už se oto pokoušeli. Odsouzení ksmrti, odříznutý obličej?


    Elias drží knihu pevně oběma rukama azkouší si vybavit, kdy se naposledy viděl státou. Víkendy, kdy byl doma ve Stock­holmu, mu splývají dohromady. Kdyby to bylo naposledy na Vánoce, potom by věděl jistě, který to bylo den, ale nebyl doma ještě jeden víkend poté? Dá se to snadno zkontrolovat na permanentce na vlak, ale oto tu nejde. Důležité je vybavit si přímo tu vzpomínku. Chce si vzpomenout, jaké to bylo, když ho naposledy viděl naživu, vyvolat si ten obrázek, ten pocit, to, co si říkali.


    Nic ho nenapadá, takže možná byly Vánoce přece jen to poslední. Odjížděl na sever pátého ledna, protože měl zkoušku. Ale skutečný poslední den státou byl Nový rok. Obědvali spolu, táta, Elias aMari-Louise. Elias byl spíš unavený, než že by měl kocovinu, přišel domů kolem čtvrté ráno. Oběd si pamatuje jako příjemný. Konverzace se moc neúčastnil apříliš nevnímal, čeho se týká. Jejich rozloučení opár dní později proběhlo ve spěchu. Byl ve stresu, nestíhal vlak.


    Tolik by chtěl, aby se mu zjevil přesnější obrázek, nějaká pamětihodná slova, pocit jiskření, ale všechno se zdá útržkovité. Je ztoho nešťastný, ale otázka zní, jestli není hloupé snažit se ten okamžik vylovit vpaměti.


    Elias ze sebe shodí knihu avstane zpostele. Musí ven zchaty, nesnese tu těsnou ložnici, nesnese Mari-Louise.


    Když dojde ke schodům, stojí Mari-Louise dál uotevřených dveří terasy.


    „Proč nejdeš ven, když je ti takové horko?“ řekne jí po­dráž­děně.


    Ihned toho zalituje. To poslední, co chce, je, aby mu dělala společnost. Ona se na něj podívá, její obličej je ospalý, akonečně zavře dveře.


    „Půjdu dolů do obchodu nakoupit,“ řekne on.


    Nezeptá se jí, jestli něco nechce. Ani ona si onic neřekne. Elias jen potřebuje záminku, aby mohl ven zchaty, chce dolů do přístavu, aby zjistil, jestli tam jezdí nějaký autobus.


    Navleče se tak moc, jak to jen jde soblečením, které má ssebou, avydá se ven do sněhu. Na chvíli se zastaví přede dveřmi. Stopy auta ze včera jsou stále vidět, ale lehký sněžný poprašek už vyhladil jejich obrysy. Jediné, co je slyšet, jsou vlny, které naráží na útesy alámou se oně, naráží alámou se. Nikde žádné auto ani pták, ani osoba.


    Následuje stopu auta, které je přivezlo sem, vede doleva. Sníh je lehký arozpadá se mu pod nohama, lepí se mu na okraje bot jako peří. Cesta je lemovaná řídce rozestavěnými letními chatami apokračuje mírnou zatáčkou doprava, která vypadá, že nikdy neskončí. Když po chvíli dorazí na rozcestí, kde odbočka doprava pokračuje na druhou stranu, pochopí, že jde po kruhovité smyčce. Přímo na místě rozcestí ve tvaru ypsilon stojí zelená železná pumpa svelkými písmeny psaným kolmým nápisem Leijon. Elias přistoupí kpumpě, akdyž vyzkouší páku, překvapí ho, že není zmrz­lá. Párkrát sní zabere, vpumpě se to rozléhá adře, ale po pár desítkách záběrů zkohoutku vytryskne čirá čerstvá voda. Elias si vytvoří zruky misku, nabere vodu, skloní se anapije se. Je studená adobrá. Chystá se postup opakovat, když uslyší něčí zavolání.


    „Ahoj.“


    Otočí se. Dívka oblečená včerném uprostřed rozcestí.


    „Ahoj,“ odpoví on.


    Nejdřív ze všeho ho napadne, že je to dítě, kolem čtrnácti let, ale nejde mu to dohromady sjejím hlasem, akdyž kní přijde blíž, vidí, že je to dospělá žena. Je malá ahubená, dlouhé černé vlasy, oblečená včerné od hlavy až kpatě, tmavě hnědá, skoro až černá pleť.


    „Nenapadlo by mě, že tu vtéhle době na někoho narazím,“ řekne mu.


    „Ne, teď není zrovna sezóna, co,“ řekne on hloupě.


    Je těžké zní odtrhnout oči. Má strach, že na ni zírá.


    „Mám za týden zkoušku zanatomie,“ řekne ona, „sedím aučím se. Co tady děláš ty, uprostřed zimy?“


    „Vpodstatě totéž.“


    „Taky studuješ medicínu?“


    „Ne, Mezinárodní mír ařešení konfliktů. Dělám si magistra. Nebo bych si ho měl dělat,“ zašklebí se.


    „Kde bydlíš?“ zeptá se ona.


    Co se stane, když se zeptá, jestli je syn Arneho aLisy nebo Nisseho aHeleny? Nedostali žádné instrukce, co by měli říct, když budou muset, jenom to, že mají držet jazyk za zuby, ale na to už je pozdě. On ani neví, komu ta chata patří.


    „Kousek od útesů,“ řekne on amávne rukou.


    Tak akorát neurčitě.


    „Jdu dolů nakoupit,“ pokračuje rychle, aby se vyhnul dalším otázkám.


    „Jdeš pěšky?“


    Vytřeští na něj oči.


    „Jo.“


    „Docela náročné vláčet se staškama.“


    On pokrčí rameny.


    „Nemám moc na výběr.“


    „Nemáš auto?“


    „Ne.“


    Doufá, že jsou vchatě se svolením majitele. Co kdyby se jí to zdálo podezřelé azavolala policii?


    „Můžu tě tam hodit,“ řekne ona.


    „Cože?“


    „Hodím tě tam. Bydlím tady kousek.“


    Kývne dozadu ksvětle zelenému domu, ukterého stojí zaparkovaný džíp vzákrytu těsně ucesty.


    „Určitě?“ řekne Elias. „To by bylo úplně skvělé.“


    Zmocní se ho neskutečné nadšení, nejen proto, že nebude muset do přístavu pěšky. Je to, jako kdyby tady právě přistála shelikoptérou avyzvedla ho na severním pólu, kde bloudil bezcílně úplně sám.


    Ona si sundá jednu tlustou rukavici bez prstů anatáhne kněmu ruku.


    „Já jsem Eva.“


    On ji chytí za drobnou, ale silnou ruku.


    „Elias.“
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    Ylva zahájí pondělní ranní poradu oddělení tím, že oznámí nejnovější zprávy oatentátu vSarajevu. Tedy to, na čem se shodla se Sofií Nordinovou, že je vhodné prozradit. Všem to stejně vrtá hlavou, takže je nejlepší to vypustit do světa. Ale není to tak jednoduché. Andersova smrt zůstává přítomná vjejich myslích. Porada je těžkopádná aroztěkaná.


    Poté jde nakouknout kSofii.


    „Mluvila jsem sIT oddělením,“ řekne Sofia okamžitě. „Kúčtu Anderse Krantze jsme se nedostali ztoho prostého důvodu, že neexistuje.“


    Ylva na okamžik zůstane ochromeně stát těsně za prahem místnosti.


    „Myslela jsem, že je nějak blokovaný,“ pokračuje Sofia, „ale je pryč.“


    „Chceš říct, že ho někdo smazal?“


    „Ano.“


    Ylva udělá pár kroků kpsacímu stolu.


    „Ale to je přece šílené. Copak sem může kdokoliv přijít, krást dokumenty amazat datové soubory?“


    „No, úplně kdokoliv ne,“ řekne Sofia.


    Sevře rty ksobě. Narovná se na židli.


    „Nechtěla jsem tě obviňovat,“ řekne Ylva.


    Opravdu to tak nemyslela.


    „Ale jo, je to zasraná katastrofa,“ řekne Sofia. „Nahlásila jsem na policii itohle.“


    „Neexistuje žádná bezpečnostní kopie?“


    „Nezbylo vůbec nic. Teď zjišťují, jestli by se soubory daly obnovit, ale vypadá to, že ti, co tohle udělali, to vzali zgruntu.“


    Ylva nemůže přestat myslet na to, co právě slyšela. Je to, jako by se po budově pohybovaly stíny.


    Měla by všechno předat Karolině Möllerové? Počítač, Swing Time, Mattiase Klevemanna? Není to její věc, dělat práci policie. Jednu práci už má, sto čtrnáct zaměstnanců na Valhallavägen apo ambasádách na celém světě, na tohle nemá čas.


    Stejně pak znovu volá Mattiasi Klevemannovi, ale nikdo to nezvedne. Ulice Albavägen leží na kopci nalevo od mostu na Lidingö. Dostat se tam nezabere víc jak dvacet minut. Patnáct, pokud si vezme taxi. Poradu stihne připravit itak.


    Objedná si taxi na Borgvägen, oznámí, že bude pryč hodinu, anatáhne na sebe kabát. Když vyjde ven do krátké slepé ulice mezi Filmhusetem aSIDou, taxi už tam stojí ačeká.


    Řidič zvolí cestu přes přístav Värtan. Prosviští kolem velkých trajektů do Finska akolem starých přístavních skladů, které převzaly galerie atelevizní společnost, abrzy jsou na mostě. Led pod mostem je pokrytý sněhem, otevřené moře okus dál vypadá chladně anehostinně, šedé jako olovo.


    Taxi zabočí na kopec, probojuje se skrz silniční práce aubírá se zatáčku po zatáčce až kAlbavägen, kde stojí velké, dobře udržované domy, pevně usazené na kopcovitém terénu. Ylva zaplatí avystoupí na opuštěné ulici před vilou zpřelomu století se šedým dřevěným obložením. Nejbližší pouliční lampa vrhá ostré světlo na sníh na mansardové střeše, zdobené korouhví srokem 1907 vyrytým do plechu. Za okny je tma, ale přístupová cesta ke vchodovým dveřím je odklizená aposypaná pískem. Dům každopádně není neobydlený.


    Ylva otevře branku, vejde azazvoní. Zdruhé strany dveří slyší zvuk hodin, ale otevřít nikdo nepřichází. Znovu zmáčkne zvonek aněkolikrát zaklepe na dveře bez velké naděje na výsledek. Po chvíli čekání vytáhne ztašky blok anapíše vzkaz. Mohla poslat dopis zpráce sdopisním papírem SIDy, ale nemyslí si, že by jí to pomohlo. Třeba Mattias Klevemann pochopí její ručně psaný lístek jako přesně tu žádost, kterou je.
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    Elias slídí vchatě po něčem, co by mu prozradilo, kdo tam vlastně bydlí, hledá vzásuvkách, na poličkách, mezi starými novinami vkoši na dřevo, ale nic nenajde.


    Mořské vlny se zklidnily. Tmavě šedá voda se pohybuje pomalu asobtížemi, ztrácí se vmlze kousek dál na moři. Vmalé knihovničce nalevo stojí černě pruhované detektivky, pečlivě oddělené od řady oceňovaných románů. Vycpaný racek shlíží dolů znejvyšší police. Vedle police visí přišpendlená námořní mapa Ålandského moře. Prozkoumává okolí nejblíže Grisslehamnu, poté vezme dalekohled, který stojí na okenním parapetu, avyhlíží zokna. Maják uSvartklubbu vykoukne zmlhy azase se ztratí.


    Přemýšlel nad Sarajevem. Vjednu chvíli se ocitl uprostřed jakési scény jako ze Severního Irska. SIDA má vBosně aHercegovině několik projektů, které se snaží sblížit Bosňany aSrby, pomáhá jim spolupracovat. Hodně se zaměřují na mládež, je těžké naučit starého psa novým kouskům, budoucnost je vmládí. Dlouhodobá práce. Mohlo být účelem exploze zničit pokusy ovzájemné porozumění? Ale to vůbec nejde dohromady stím, co Annika tvrdila o„citlivých informacích“.


    Uslyší za sebou zapraskání. Po schodech nahoru přichází Mari-Louise.


    „Dobré ráno,“ pozdraví ji.


    „Jo, dá se to tak říct.“


    Už je po jedné. Její dlouhé vlasy, které vždycky bývají rovné avykartáčované, jsou neupravené amírně se vlní, vypadá tak mladší. Udělá několik bezvýsledných pokusů si je upravit prsty, poté jde do kuchyně azačne sněčím bouchat, pouští vodu zkohoutku.


    „Něco mi nejde tak úplně do hlavy,“ řekne Elias.


    Šramocení ustane.


    „Proč bychom měli být vohrožení my dva?“


    Ta slova zní zvláštně. Vohrožení. Opravdu to řekl?


    „Tady jsme přece vbezpečí,“ řekne Mari-Louise. „Jenom doma jsme…“


    „No?“ dostane ze sebe on.


    „Ano.“


    „Ale jestli je to tak jednoduché, jestli to má co dělat stím, kde jsme, potom nechápu, proč nás nemohli vzít do nějakého bytu ve městě místo téhle blbé chaty.“


    Mari-Louise přijde zkuchyně azastaví se ve dveřích.


    „Annika tohle dělá, aby nám pomohla. To musíš pochopit. Achata patří jednomu jejímu známému. Nic divného na tom není.“


    Opře si ruce po stranách dveřního rámu.


    „Kdo to vůbec je? Jestli jí mám věřit, potřebuju vědět, kdo to je.“


    Mari-Louise neodpovídá.


    „Neříkáš nic otom, kdo je Annika. Říkáš oni, ajá nemám nejmenší tušení, okoho jde. Co je na tom tajného?“


    Mari-Louise začne zhluboka dýchat, vypadá to na záchvat pláče.


    Elias ji nechce rozrušovat, ale nedokáže zkrátka mlčet.


    „Ty něco víš, vidím to na tobě.“


    Ona stále nic neříká, položí si jednu ruku na prsa, na světle šedý kašmírový svetr.


    „Já poslouchám,“ řekne Elias.


    Pobízí ji rukou. Mari-Louise se dívá na moře za ním. Je slyšet chrastění ledu oútesy.


    „Tak to řekni. Přestaň mi lhát.“


    Je to trochu drsné, ale on si nemůže pomoct. Vidí, že jí několikrát zacuká pod pravým okem, poté se otočí na podpatku azase spěchá do kuchyně. Začne tam něco kutit, hlasitě apřehnaně.


    Elias zůstává stát ahledí za ní. Na jízdní řády autobusů se dole vpřístavu nakonec nepodíval, Eva ho rozptýlila, ale zastávku viděl. Jestli Mari-Louise nepřijde sdobrým vysvětlením, proč by měli zůstat tady, musí on odsud pryč. Může do přístavu dojít pěšky nebo požádat Evu, jestli by ho tam nehodila. Nebo může jet na kole. Vkůlničce jsou kola, dokonce tři.


    „Mari-Louise,“ řekne hlasitě.


    Ona neodpoví, dál předstírá, že má práci. Musí ji donutit, aby řekla, co ví, ale neví, jak si sní poradit, když je taková. Na starém, zaprášeném rádiu naskočila další minuta. Jde za ní do kuchyně. Mari-Louise stojí nakloněná nad dřezem.


    „Musíš mi to říct.“


    Vidí na ní, že se třese. Položí jí levou ruku na rameno. Není vtom žádný úmysl, prostě to jen udělá. Ona se pod tím dotekem schoulí do sebe, zůstane stát, mlčky, aniž by se otočila. On položí pravou ruku na její druhé rameno. Ona se pomalu otočí kněmu, nedívá se na něj, hlavu má skloněnou. Položí mu ruce na boky, přitiskne se kněmu avzlyká. Teď už brečí, ale nepřichází žádný větší záchvat. Pramínek jejích nevykartáčovaných vlasů mu uvízne ve vousech.


    Ještě nikdy nebyl Mari-Louise tak blízko. Jeho podrážděnost ustupuje před neurčitou něhou. Její tělo je teplé. Chtěl by brečet sní, sdílet sní zármutek, ale slzy jsou vnedohlednu, nedostane se knim.


    Ona se vyprostí ven, zhluboka se několikrát nadechne apotom se zdá, jako by vystřízlivěla. Její pohled je jasnější, její rty se zformují do rozhodného výrazu aona vyjde ven zkuchyně, aniž by se na něj podívala.


    Elias ji následuje do obývacího pokoje. Mari-Louise si přitáhne židli od jídelního stolu aposadí se. Teprve teď se na něj podívá, krátký pohled přes rameno aElias ji obejde aposadí se na dřevěnou židli, jen na okraj, srukama sevřenýma alokty opřenými ostehna. Plně soustředěný.


    Mari-Louise si utře nos papírovým kapesníkem.


    „Dobře, řeknu ti to,“ řekne, aniž se na něj podívá.


    



    Očtyři hodiny později, cestou na metro, jí myšlenka na Klevemanna vrtá hlavou. Nebo spíš myšlenka na Klevemanna aAnderse. Co to vlastně Anders dělal, krom svých pracovních povinností? Má strach, že zjistí něco, co se dozvědět nechce, něco, co zcela změní obrázek muže, do kterého byla zamilovaná. Do kterého je zamilovaná. City zůstaly, ikdyž on je pryč. Fantomové bolesti, jako obvykle větší než samotná láska, ale teď už se nedají utlumit.


    Schovávat hlavu do písku bohužel nikdy nebyl její styl, takže vytáhne mobil azavolá Eliasovi. Hovor se spojí, ale nikdo to nezvedá. Zkusí Mari-Louise, ale výsledek je stejný. Proč neodpovídají?


    Ylva vyhledá číslo na Markuse, syna Mari-Louise Waldoffové, avyťuká ho na mobilu. On to zvedne, očividně chladně aproti své vůli, ale ona ani nic jiného nečekala, když si vzpomene na okolnosti jejich předchozího setkání.


    „Pokoušela jsem se kontaktovat Mari-Louise,“ řekne, „ale zdá se, že není doma.“


    „Odjela do Portugalska,“ odpoví jí krátce.


    „Aha, akam přesně?“


    „Do Porta. Má tam nějaké přátele.“


    „Nevíte, jak bych ji mohla zkontaktovat?“


    On na chvíli ztichne apak odpoví.


    „Má mobil ssebou, ale myslím, že neodpovídá. Je toho teď na ni hodně.“


    „Ale vy jste sní vkontaktu?“


    „Volá mi ona. Je to tak nejlepší.“


    Ve sluchátku to zapraská, jako by tam, kde se nachází, foukalo.


    „Musím už jít,“ řekne. „Jsem skamarády…“


    „Chápu,“ řekne Ylva. „Až vám zavolá, mohl byste jí říct, že bych sní ráda mluvila?“


    „Můžete jí přece napsat zprávu,“ řekne on. „Ale jasně, řeknu jí to.“


    „Děkuji, to je fajn. Aje sní vPortu iElias?“


    „Ano, myslím, že ano. Už musím končit.“


    „Dobře, děkuji.“


    Poslední závan větru arozhovor se přeruší.
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    Elias má napjaté všechny smysly. Polstrované sedátko zapraská, když Mari-Louise mění pozici na židli. Nad topením víří prach. Ve zdi mezi kuchyní aobývákem slyší proběhnout myš.


    „Annika pracuje ve vedení strany.“


    Mari-Louise se podívá do tmy za oknem.


    „Na Sveavägen?“ zeptá se on.


    „Ano.“


    „To zrovna nepracuje pro vládu.“


    „Ne, ale…“


    Vjejím hlase je slyšet vážnost anervozita. Jako kdyby si to mohla snadno rozmyslet arozhodnout se neříct mu nic.


    „Nechtěla, abych ti říkala, že tam pracuje…“


    „Proč sakra ne? To je pěkně divné.“


    Mari-Louise si spěšně zkříží ruce na prsou.


    „Mám ti to říct nebo ne?“


    „Jasně,“ řekne on. „Pokračuj.“


    „Ozvala se mi po tom, co…“


    Mari-Louise se odmlčí apodívá se jinam, sepne ruce.


    „Po tom, co se stalo vSarajevu. Vysvětlila mi to, co vysvětlila tobě, když přišla, aby nás odvezla. Že Anders přišel kinformacím, které jsou citlivé, aže to může být důvod, proč někdo odpálil bombu vtom hotelu. Řekla, že musela sebrat věci, které měl vpracovně, že patřily úřadu aže to má co dělat sochranou osobních údajů.“


    „Aty jsi jí věřila?“


    „Znala jsem ji pracovně dlouho ačasem jsme se spřátelily. Ne že bychom byly blízké kamarádky, ale nemám žádný důvod jí nevěřit.“


    Elias souhlasí stím, že to zní svým způsobem důvěryhodně. Vedení strany sociálních demokratů… ale zároveň to otázky spíš vyvolává, než zodpovídá.


    „Pokud je pravda, co říká, proč by to měla zařídit zrovna ona? Měl by to být někdo ze SIDy nebo od policie.“


    „Já jsem se nad tím tak moc nezamýšlela.“


    „Nezamýšlela ses?“


    Mari-Louise sklopí zrak, když slyší jeho jízlivý tón. Je to už podruhé, co tohle řekla. Nepřemýšlela jsem. On jí to nevěří. Mari-Louise je na to moc chytrá. Možná jednou, ale ne dvakrát.


    „Určitě ti připadalo divné, že zrovna ona přišla stím, že se postará otátovy věci.“


    Mari-Louise ztěžka vydechuje.


    „Napadlo mě to, ale říkala jsem si, že ktomu bude důvod.“


    „Jaký asi?“


    „Že do toho nechtěli zatahovat polici nebo SIDu. Nevím přesně proč, ale že to dělají, aby nás chránili.“


    „To ti řekla ona?“


    Mari-Louise tiše přikývne.


    „Stejně jako nás odvezla sem, aby nás chránila?“


    „Ano. Já nechápu, proč ti to připadá tak divné? Tohle je skutečné, Eliasi. Zabili ti tátu.“


    Elias sebou trhne, když to uslyší. Je to poprvé, co se Mari-Louise nesnaží mluvit vyhýbavě. Sarajevo, bomba, smrt. Vtáhne ho to do agresivní reality hodně realistických obrázků rozmláceného hotelu. Kouř, oheň, rozbité sklo.


    Snaží se probojovat odtamtud ven, upře pohled na Mari-Louise, která se schoulí na židli.


    „Zamysli se. Proč by se měl někdo zvedení strany postarat otátovy věci. Možná ani není odtamtud?“


    „Vím jistě, že ano,“ řekne Mari-Louise.


    „Každopádně je to divné.“


    Elias je úplně rozhozený. Proč je pro ni tak těžké to pochopit? Nebo snad nechce? Skrývá ještě něco?


    „Jak se jmenuje dál, ta Annika?“ zeptá se.


    „To…“


    Mari-Louise něco zamumlá.


    „Nebo nemá příjmení? Jmenuje se nějak úplně jinak? To, cos řekla, není vůbec pravda?“


    Ona vykřikne odpověď chraptivým hlasem:


    „Annika Jarlová.“


    „Annika Jarlová?“


    „Slyšels,“ řekne ona rozrušeně.


    „Proč to bylo tak těžké? Nesmělas to prozradit?“


    „Jsou věci, kterým nerozumíš,“ zamumlá ona.


    „Jo, to jsem pochopil,“ řekne on důrazně.


    Mari-Louise odvrátí zrak, mlčí.


    „Tak mi to řekni. Vysvětli mi to.“


    Nic.


    Elias si nahlas ademonstrativně povzdychne. Má na starosti jiné věci než konspirační teorie Anniky Jarlové. Má toho už dost. Nehodlá tady zůstat.


    Bez dalšího slova vyrazí dolů po schodech, navleče si boty, natáhne si bundu apráskne za sebou dveřmi.
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    Dostat se zKarlaplanu na Farsta strand zabere hromadnou dopravou půl hodiny, poté pět minut pěšky ve tmě mezi vysokými smrky. Nikde žádné auto, žádný člověk.


    Ylva si pověsí kabát na mosazný háček všatně, pokračuje dál staškou vruce, ale zastaví se uprostřed předsíně. Byly doby, kdy zvažovala, že si pořídí alarm. Nemá strach ze tmy ajinak se také nijak zvlášť nebojí, ale jsou večery, kdy na ni těch šest set metrů čtverečních samoty působí dotěrně.


    Nastraží uši, zavětří, vzhlédne nahoru ktěžkým hranolům na barokním lustru vpředsíni. Je tu něco neznámého. Vůně?


    Třeba byli vdomě jen Hossin nebo Najide? Ale ti nemívají ve zvyku chodit dovnitř vjiném případě, než když ona odcestuje. Ylva pokračuje do kuchyně, postaví tašku na židli apohlédne ke kamnům. Je klika ve stejné poloze, jak ji nechala? Nepamatuje si to.


    Zhasne dva kulaté lustry na stropě avpouhém světle lamp se tápavě blíží ke kamnům za sporákem. Dvířka kovově zanotují, když je otevře, pach shořelého dřeva jí pronikne do nosu. Strčí dovnitř ruku ašátrá vtroubě po levé straně. Taška spočítačem tam stále je.


    Otočí klikou směrem dolů anechá světlo vkuchyni zhasnuté, spěchá kHossinovi aNajide, aniž by na sebe hodila kabát. Najide otevře, poté, co pro kontrolu vykoukne zkuchyňského okna.


    „Ahoj, chtěla jsem se jen na něco zeptat.“


    „Tak pojď dál, je tam zima.“


    Najide ji zve rukou dál.


    „Ano, to je pravda. Omlouvám se.“


    Ylva vejde dovnitř aNajide za ní zavře vchodové dveře. Na věšáčcích vmalé předsíni visí oblečení apodél zdi jsou naskládané boty.


    „Bylas dnes doma?“ zeptá se.


    „Ano.“


    „Celý den?“


    „Ano.“


    „Nepřišel někdo aneklepal umě doma?“


    Najide se vytvoří mezi obočím malá vráska.


    „Někoho jsi čekala?“


    „Ne,“ ujišťuje ji Ylva, „jen se ptám.“


    „Aha. Ne, myslím, že ne. Totiž, nikoho jsem neviděla.“


    „Mohlo se stát, že sis nevšimla?“


    Ona nakrčí horní ret, když se zamýšlí.


    „Určitě, kdyby jenom zazvonili.“


    „Ale viděla bys, kdyby tam někdo chvíli parkoval? Nebo ne?“


    „To ano.“


    Ylva cítí, jak se jí úsměv rozlije od úst do celého těla.


    Najide na ni vrhne tázavý pohled.


    „Já dávám na dům pozor, to víš.“


    „Jo, já vím.“


    „Kdyby bylo potřeba něco zvláštního, co mám…“


    „Ne, to není potřeba.“


    Oco přesně by ji měla požádat?


    „Ale když něco uvidíš, úplně cokoliv, dej mi vědět.“


    „Úplně cokoliv?“


    „Třeba když uvidíš nějaké auto nebo když bude někdo zvonit, jak jsem říkala.“


    Najide vypadá ustaraně. Nevyděsila ji moc?


    „Dům přece zůstává pořád prázdný aleží tak daleko od všeho.“


    Zdá se, že to má ten správný účinek. Najide přikývne. Obyčejný poctivý zloděj je konkrétní anení přehnaně děsivý.


    Když Ylva klopýtá zpátky po ledem pokryté příjezdové cestě, vynoří se zokraje lesa dva světlomety. Pomalu se přibližují.


    Když auto zabočí před dům azastaví, vidí Ylva, že je to šedé audi. Rozsvítí se vnitřní osvětlení aona poznává ty červené vlasy.


    „To jsem ráda, že jsem vás zastihla,“ řekne Karolina Möllerová, když vystoupí zauta. „Ráda bych svámi prošla program, který jste mi dala. Posledně jsme neměly tolik času.“


    „Nedalo se to stihnout.“


    „Snažím se vypracovat časovou osu dní, které strávil Anders Krantz vSarajevu. Dala jsem ji dohromady jen částečně.“


    Karolina si pověsí bundu. Ylva jde napřed arozsvítí vobývacím pokoji. Nikdy se jí nezdálo moc věrohodné, když svědci vtelevizních kriminálkách lhali, protože byli se svým milencem. Ona se ve svém úplně prvním policejním výslechu nachází přesně vtéto pozici. Řekla, že byla vpokoji sama, ikdyž tam byl Anders, lhala oté aktovce anechala si věci, které mohly být důkazním materiálem akteré nebyly její. Skaždou další lží askaždým dalším uplynulým dnem bylo těžší atěžší ztoho vycouvat.


    Posadí se spolu do křesel před krbem. Karolina se rozhlíží po místnosti. Je těžké se tomu ubránit. Hluboce vyřezávané obložení stěn ztmavě lakovaného dubu, oranžérie avelký krb zdobený sádrovou kartuší obvykle návštěvníky na chvíli připraví ořeč.


    „Máte hezké bydlení.“


    „Děkuji.“


    „To je fajn, že si můžete zatopit,“ řekne Karolina akývne směrem ke krbu.


    „Je vám zima? Můžu rozdělat oheň.“


    „Ne, děkuji, to je vpořádku.“


    Zdá se, že se Karolina vzpamatovala.


    „Máte na ruce saze.“


    Je to pravda. Černé fleky jak na paži, tak podél malíčku. Saze zkuchyňských kamen.


    „Jejda.“


    Tře si prst, ale flek nepouští.


    „Promiňte, nemoc zpovolání,“ řekne Karolina.


    „Malý okamžik.“


    Ylva jde do kuchyně aumyje si saze zrukou spocitem, že Karolina už si dala dohromady, že má vkamnech schovaný Andersův laptop. Flek na paži nechává být.


    „Chtěla jste si projít ten program,“ řekne, když se vrátí zpátky.


    „Jasně. Ještě jedna věc, než stím začneme. Neznáte nějakého Mattiase Klevemanna?“


    Ylva se posadí, využije tu krátkou pauzu, aby se vzpamatovala. Začíná to být horší ahorší. Hrozí jí, že se ponoří do bažiny, apřitom sama nechápe, proč tamtudy kráčí.


    „Ne,“ řekne, „to jméno je mi trochu povědomé, ale ne, neznám ho.“
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    Elias si svítí na cestu dolů od domu baterkou, kterou našel vpředsíni, aprodírá se sněhem až ke kůlně upříjezdové cesty.


    Jedno ze tří kol nepotřebuje vůbec dofouknout gumy. Opráší ze sedla myší bobky avytáhne ho ven zpoza hrábí ahromady zahradního nábytku. Dokonce mu funguje isvětlo.


    Zpřístavu dole musí jezdit autobusy. Plán zní jet zpět do Uppsaly apočkat na odpověď od neurochirurga, pokud ještě žádná nepřišla. Doma na Tiundagatan na koberci vpředsíni možná leží dopis se zprávou, kterou by si měl přečíst už dnes.


    Nasedne na kolo, sedlo má trochu nízko, ale ne tak moc, aby mu stálo za to hledat nářadí, aby si ho seřídil. Jet na kole sněhem jde ztěžka aon se musí opírat celou vahou do pedálů. Když se dostane na konec stezky, všimne si, že se vEvině chatě svítí. Představuje si, jak sedí skloněná nad svými knihami aučí se zpaměti kosti, svaly, šlachy aorgány. Má po ruce šálek kávy? Sáček bonbónů?


    Je vpokušení zajet tam azeptat se, jestli by ho nesvezla, ale nechce do toho zatahovat přání apotřeby někoho dalšího, teď když už se rozhodl. Projede kolem řady zelených plastových poštovních schránek aodbočí doprava, ven zté oblasti.


    Tady je cesta odklizená, částečně pokrytá ledem, ale vzimě má hrubší povrch ajemu se daří nabrat rychlost, ikdyž do prudkého kopce je nucen sesednout akolo vést. Poté jde svah dolů. Sviští mu to dobře, ale když zrychlí, má pocit, že je to spíš otázka štěstí než jeho kontroly. Ruce mu mrznou ipřes rukavice. Štípou ho tváře, musí být alespoň minus deset.


    Je tu jen on apruh světla před kolem. Zdá se, že svah nikdy neskončí. Rychlost se ještě zvyšuje. Elias se neodvažuje příliš brzdit, bojí se smyku, akdyž se kopec konečně vyrovná, míří kužel světla přímo do lesa. Před ním je ostrá zatáčka, Elias ani nezaznamená, kde cesta před ním zmizela. Zabočí doprava, ale kolo ho neposlouchá, pokračuje přímo kupředu aon vyletí zcesty uprostřed zatáčky. Střetne se se dvěma břízami, narazí do nich tvrdě zboku.


    Vyrazí mu to dech. Když se postaví na nohy, zatočí se mu hlava. Jediný světelný bod je zadní červené světlo kola. Stojí klidně, dokud se mu nevrátí rovnováha, opráší ze sebe sníh, jak nejlíp to jde, prodere se ke kolu azvedne ho. Zabolí ho vboku. Nezlomil si žebro? Pomalu vede kolo kupředu adaří se mu nabrat dostatečnou rychlost, aby mu přední světlo svítilo nějaký ten metr před ním.


    Pomyslí na Evu; mohl teď jet vteple auta místo toho, aby skončil vpříkopě. Proč tam nešel anezaklepal na ni?


    Cesta se stáčí doleva aon pár set metrů před sebou uvidí pouliční lampu. To je cesta do přístavu. Je odklizená iposolená aon se znovu odváží sednout na kolo. Bolí to, ale jde to. Opatrně šlape směrem kcivilizaci, kaple, osamělé domy, nízké rybářské chaty podél přístavišť rybářských vesnic aosvětlený hotel nahoře na kopečku.


    Pod hotelem najde autobusovou zastávku, prohlédne si jízdní řád azjistí, že poslední autobus už odjel. Další jede ráno vsedm hodin. Elias zvedne hlavu khotelu. Na střeše má velkými žlutými písmeny nápis Havsbaden. Že by tam přespal? Není si jistý, že by zvládl dojít zpátky do chaty. Vede kolo nahoru směrem ke vstupu. Budova zabírá celý kopec, snaží se vypadat jako penzion zminulého století, ale čiší zní novota už zdálky.


    Je příjemné vejít do tepla. Tře si ruce osebe azaznamená prázdný recepční pult na pravé straně analevo od vchodu pár schodů kbarovému pultu. Na šedém kusu naplaveného dřeva je písmenko „d“ ve slově Havsbaden přemalováno ledabylým „r“.


    Na nízkých křeslech tu posedává pár lidí, různě rozmístěných. Skryté reproduktory hrají „Hey Boy“ od Teddybears. Strop je vysoký azateliérových oken je vidět zamrzlá přístavní zátoka, brázda vledu vede až kpřístavišti.


    Elias přistoupí kdobře zásobenému baru, nechybí dokonce ani přehnaná zásoba jednosladové whisky. Barman včerné košili vzhlédne od své práce.


    „Popral jste se?“


    „Cože?“


    „Já jen, že to tak vypadá.“


    Barman se názorně poklepe na horním rtu.


    Elias zvedne ruku ke svému vlastnímu hornímu rtu. Na prstech mu zůstane krev.


    „Spadl jsem zkola,“ řekne.


    Barman ukáže směrem ke vchodu.


    „Naproti recepci jsou toalety.“


    Elias se otočí auvažuje, jestli sem běžně přicházejí lidé, kteří se zrovna sněkým prali. Najde toalety apohlédne na sebe do zrcadla. Není to tak hrozné, trocha krve pod jednou nosní dírkou. Spustila se mu krev znosu.


    Umyje si krev aupraví si vlasy, které se mu rozcuchaly po tom pádu na kole. Nadzvedne si tričko aotočí se bokem kzrcadlu. Široká, červená stopa se mu rozprostírá šikmo přes žebra. Bolelo by to víc, kdyby si opravdu něco zlomil. Zkusí se několikrát zhluboka nadechnout. Skoro to necítí.


    Když se vrátí zpět do Havsbarenu, hraje nějaká stará píseň od Robyn. Najednou se zarazí ve dveřích ahledí na černovlasou mladou ženu, která se posadila na jednu zbarových stoliček. Ani zezadu není možné si ji sněkým splést.


    



    Zamíří na barovou židli vedle ní, ale těsně před tím, než kní dojde, se kněmu otočí ona.


    „Eliasi.“


    Zahlédne svůj vlastní odraz vzrcadle za lahvemi. Tam ho viděla.


    Odtáhne stoličku aposadí se.


    „Neříkej, že jsi sem došel pěšky.“


    „Dojel, na kole,“ řekne on.


    Podívá se, že tady čepují Hof aStaropramen. Pivo by si dal, ale je příliš promrzlý na studené pivo. Eva má před sebou sklenku červeného aElias se rozhodne pro totéž. Barman obsluhuje bez komentáře.


    Když se napije vína, vypráví Evě osvém pádu atlumeným hlasem ionedorozumění sbarmanem. Nakonec jí také poví to, že sem jel proto, aby sedl na autobus do Stockholmu.


    „Vzimě už kvečeru nejezdí,“ řekne Eva.


    „To jsem si všiml.“


    Zvedne sklenici.


    „Ale jsem rád, že jsem tu potkal tebe.“


    Eva přivře oči, když se usmívá. Přiťuknou si. On se zachvěje, cítí se příjemně bezmocný, když se jí pod řasami zatřpytí oči.


    



    Eva sklopí zadní sedadlo aladným pohybem dovnitř naloží kolo.


    „Hodím tě sem ráno,“ řekne, když se oba posadí do auta, „ale nepojedu na ten autobus vsedm. Budeš muset jet opůl desáté.“


    On ji ujistí, že to je perfektní. Džíp se stabilně vyškrábe na všechny kluzké kopce aon jí ukáže zatáčku, ze které sjel.


    „Není divu,“ řekne ona. „Vždyť to je nejmíň pravý úhel.“


    Když přijedou ke smyčce, zabočí autem ke svému domu avypne motor.


    „Nepůjdeš na chvíli dál?“ řekne mu.


    „Jasně.“


    Neubrání se přitom spokojenému úsměvu.


    „Můžeme si dát ještě jednu sklenku vína.“


    Když seděli vbaru, uvažoval, jestli jí nedělá starosti, že zpátky jede autem, ale zatímco on do sebe hodil dvě skleničky vína, nedostala se ona uté své ani do poloviny.


    Elias jde za ní vysokým sněhem směrem knízké, roubené chatě. Eva otevře masivní dveře do předsíně, kde si oba odloží anechají tam boty celé od sněhu, apak pokračují dál do předního pokoje. Elias čekal něco hodně tradičního, ale vnitřek chaty je překvapivě moderní sprosklenými dveřmi ven na plácek, sněhem pokrytý povrch, který může být buďto trávník, nebo louka. Vodděleném rohu místnosti je kuchyně, která diskrétně splývá snašedlými zdmi.


    Eva jde pro láhev vína advě sklenice.


    „Posaď se,“ řekne mu.


    Elias se zastaví před nízkým konferenčním stolkem, na kterém leží rozložená tlustá učebnice anatomie spolu sdalšími dvěma tenčími svazky, sešit askoro snězený balíček gumových malin.


    „Čemu se směješ?“ řekne Eva apoloží sklenice.


    On si nejdřív říká, že jí to nepoví, že by ho to prozradilo, ale potom to přece jen vysvětlí:


    „Když jsem jel předtím kolem, napadlo mě, že tady uvnitř sedíš, šprtáš se ajíš bonbóny.“


    „Ateď se ukázalo, že jsem přesně takhle předvídatelná.“


    Chtěl by její tvrzení vyvrátit, ale neví jak, aniž by byl příliš očividný.


    „Přinejmenším co se týče bonbónů,“ řekne nakonec.


    Je to jen záblesk, ale přesto si všimne, že se jí přivřené oči zatřpytí, když vytahuje korek zlahve. Elias se posadí do nízkého křesla se sedátkem aopěradlem ze spleteného motouzu. Eva nalije víno do sklenic aposadí se do stejného křesla naproti němu. On si vezme knihu anahodile vní zalistuje.


    „Dobře,“ řekne, „co je to atrium dextrum.“


    „Ale nech toho, ty seš otravnej,“ zasměje se ona.


    „Tak dělej. Ty to neumíš?“


    „Teď chci pít víno,“ řekne ona.


    Elias listuje dál, ale zavře knihu, když narazí na průřez mozkem. Ne jen nákres, ale zcela skutečný mozek rozříznutý podélně.


    „Na zdraví avítej umě doma.“


    Cinknou osebe sklenkami. Eva jako by se celá třpytila aon cítí, jak se uvolňuje.


    „Dobré víno.“


    Cítí vněm maliny atrochu ifialky.


    „Počkej.“


    Ona vyskočí zkřesla azačne si hrát smobilem.


    „Něco ti pustím.“


    On snapětím čeká na to, co uslyší. Po chvíli hledání vseznamu písní spustí zreproduktoru někde vmístnosti hluboké tóny violoncella, zřejmě má na něj mobil napojený. Ona zůstává stát apozoruje ho, září směrem kněmu, ale doopravdy září tou hudbou.


    Hluboké bručivé tóny ho zasáhnou přímo do žaludku, poté jsou lehčí ana chvíli poodletí jinam anakonec se vrátí kbasům. Oni dva dlouho sedí beze slov aposlouchají. Je to neuvěřitelné. Temné, ale dobré.


    „Tohle jsem objevila před pár týdny. Bachovy suity od japonského violoncellisty. Jiana Wanga.“


    „Je to hezký,“ řekne on. „Proniká to až do duše.“


    Ona kývne, zdá se, že má radost, že to na něj působí stejně.


    „Taky jsem hrála na violoncello,“ řekne.


    „Hrála?“


    „Nechala jsem toho všestnácti. Zabíralo to moc času. Musela jsem si vybrat adošlo mi, že nechci dělat hudbu.“


    „To znamená, žes toho musela nechat úplně?“


    Ona se usměje sama pro sebe asklopí oči do sklenky vína.


    „Není to tvůj styl?“ zeptá se jí.


    „Ne. Umě je to spíš všechno, nebo nic.“


    Napije se vína.


    „Je to hodně zvláštní, sedět osamotě aučit se anatomii vzasněžené letní chatové oblasti uprostřed zimy,“ řekne on.


    „Říká ten, kdo se učí Mezinárodní mír ařešení konfliktů vzasněžené letní chatové oblasti uprostřed zimy.“


    Zvědavě se na něj zahledí aon rozhodí ruce, jako by ho právě přistihla. Což se taky vpodstatě stalo. Skoro zapomněl na smyšlený důvod toho, proč tu je on sám.


    



    Ona se rychle svléká azpůsobem, který sám nestíhá vnímat, mizí ijeho vlastní oblečení. Molekuly vzduchu se jemně odrážejí od jeho nahé kůže. Je to, jako by ho hladila celá místnost. Eva se kněmu tiskne, teplé tělo vpohybu aon nemůže dýchat. Jeho srdce divoce buší, cítí se tvrdý aměkký, naprosto soustředěný ana cestě do bezvědomí zároveň.


    To se tak šíleně opil? Aona? Ví vůbec ona, co dělá? Líbá ho na krku aon se nadechne, hlasitě, jako by předtím zadržoval dech pod vodou aprávě se dostal nad hladinu. Její jazyk je teď vjeho puse, je to víc než jen polibek. On je podivně pasivní, chtěl by dělat víc, ale je to, jako by ho držela zpátky. Nechápe, co to sním Eva dělá. Je to nové, ale je to fajn.


    Její jazyk si pohrává sjeho uchem, líbá ho na krku, dole na hrudi, vezme do pusy jeho bradavku, to ještě nikdo předtím neudělal ajeho nikdy ani nenapadlo, jestli je to něco, co by chtěl. Celý se chvěje, něco se vněm stupňuje, akdyž Eva klesne dolů alíbá ho na břiše, on už neví, kde se to ocitl. Měkké rty, horký jazyk čím dál níž na břiše. Cítí její dech na svém obnaženém penisu. Ona na něj foukne, hravě, škádlivě, nebo je to samotný vzduch, který si sním hraje?


    Zjejích rtů vychází slabý vánek, celého ho pokrývá jako pohlazení peříčkem. Víc už není potřeba.


    Elias otevře oči do tmy, vuších mu zní ozvěna jeho snu. Hned je mu jasné, že je vposteli sám. Odpadl poté, co vyvrcholil, nebo se to nikdy nestalo?


    Jeho zmatek je částečně stále doznívající opilost. Společně vypili láhev vína apoté přišla na řadu nějaká španělská brandy, kterou měli schovanou její rodiče. Ten typ tvrdého alkoholu, který dokonce istudent zUppsaly pije spíš ironicky než jakkoli jinak.


    Leží bez hnutí aposlouchá, neslyší nic zkoupelny nebo jiné části domu, neslyší ničí dech, takže usuzuje, že je vposteli sám. Zašátrá podél postele, najde stolní lampičku uhlavy apodaří se mu ji rozsvítit. Krčí oči do ostrého světla, které se mu rozsvítí asi na třicet centimetrů přímo do očí.


    Když si zvykne na světlo, uvidí své oblečení na podlaze. Vybaví se mu pár dvojsmyslných hlášek olékařských vyšetřeních, co bylo pak? Stalo se to doopravdy, nebo se miloval ve své vlastní hlavě?


    Rozhlédne se po Evině oblečení, ale nikde je nevidí. Vyplíží se zpokoje, cítí na holých chodidlech chladná podlahová prkna, otevře dveře do druhé ložnice avidí poschoďovou postel sustlanými přikrývkami na obou matracích. Ani tady není žádná stopa po Evě.


    Elias se snaží srovnat si nejasné myšlenky. Něco ho probudilo. Zvuk. Těžký, tlumený zvuk zabouchnutých dveří se mu vynoří zpodvědomí. Ale proč by chodila ven uprostřed noci včernočerné tmě avminus deseti?


    Rozhlédne se kolem vslabém světle vycházejícím zložnice. Neví přesně, co hledá, všimne si papíru na poličce uvchodových dveří. Je to stará zpráva od sdružení vlastníků, vytištěná na světle zeleném papíru. Položí jej zpět avrátí se do ložnice, na dřevěné truhle uokna najde kufr. Je vněm oblečení, nic jiného. Jak tam tak stojí aprohrabuje se jejím spodním prádlem, připadá si jako ubožák, ale to, co se stalo za posledních pár dní, vněm vyvolalo podezíravost.


    Elias zavře kufr, sundá ho ztruhly anadzvedne její víko. Uvnitř jsou jen deky apolštáře. Nebo je tam ještě něco? Ponoří ruku podél okraje anahmatá pevné desky složky, vytáhne ji ven aotevře. Je to fotoalbum. Má zněj dojem, že už je několik let staré, rychle jím listuje. Jsou to fotky zletního období, vparném slunci před domem, na útesech, dole vpřístavu ana krásné písečné pláži. Až na pár výjimek je na fotkách pouze pár tak po třicítce adva malí blonďatí chlapci. Žádná dívka tmavé pleti. Prolistuje celým albem. Ani jediný snímek Evy.


    Je tohle skutečně chata jejích rodičů? Ale proč by mu otom lhala?


    Kroky zvenku ho přinutí zasunout album zpět do truhly avrátit nazpátek kufr. Zhasne atiše se vplíží do postele.


    Dveře se otevřou avzápětí se zase zavřou. To je ono, stejný zvuk, mdlý anepřiléhavý náraz orám dveří, poté vrzavé zvuky aochvíli později přibližující se kroky.


    Eva si vleze do postele kněmu, přitiskne se kjeho zádům arukou ho obejme. Elias leží sočima otevřenýma ahledí do neprostupné tmy.
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    Před budovou Rosenbad se tmavě šedá voda vkanálu pohybuje mezi tlustými kusy nazelenalého ledu. Všechno nasvědčuje tomu, že neúprosná zima nepovolí své sevření nejméně ještě další měsíc. Krutá zima, sibiřská zima, sněhový rekord, varování třetího stupně.


    Státní tajemník ministerstva spravedlnosti, muž těsně před čtyřicítkou stěžkými lesklými víčky, přivítá Karolinu ajejího šéfa spěšným, ale pevným stiskem ruky.


    Podle Karoliny existují tři důvody, proč ji Örjan Mardell vzal ssebou na schůzi na ministerstvu: za prvé si myslí, že by se mohla něco přiučit, za druhé jí chce poskytnout co nejdokonalejší obraz, přímo abez prostředníka, za třetí chce mít ssebou jednoho svědka navíc, když bude čelit požadavkům, které jsou určeny pro jejich jednotku, ale které nikdy neskončí vžádné zprávě anebudou žádným jiným způsobem zaznamenány. Neptala se, která zmožností je aktuální tentokrát.


    „Na této schůzi bude iHenning,“ řekne státní tajemník. „Možná už jste se někdy setkali?“


    „Ne, zatím jsem neměl tu čest,“ řekne Örjan.


    Ipro Karolinu je to poprvé, ale místopředsedu strany sociálních demokratů samozřejmě poznává.


    Henning Eriksson si pospíší, aby jí podal ruku, bradu má vystrčenou, je zvědavý, intenzivní. Jeho hladce oholená lebka se leskne ve světle lustru. Je menší než Karolina, když se spolu zdraví, musí kní vzhlédnout. Veřejnost ho zná především jako maratonce, ale na vášnivého běžce na dlouhé tratě vypadá nezvykle atleticky, ti jsou obvykle vyzáblejší.


    Ví oněm, že byl předsedou za okres Stockholm už vosmnácti letech, akdyž mu bylo deset, začal chodit do Mladých orlů, společnosti pro mladé sociální demokraty. Ve straně ve Stockholmu jeho jméno něco znamenalo už předtím, než dostal funkci místopředsedy strany avolebního stratéga. Ví se oněm, že všechno zařídí, má velkou síť kontaktů jak ve veřejném životě, tak ve světě podnikání.


    Henning se široce usměje. Pohled, kterým Karolinu přejede, jen potvrzuje jeho pověst sukničkáře. Karolina se zamýšlí nad jeho přítomností zde. Henning Eriksson má ve straně moc, ale nepatří kvládě ave vládním úřadě nemá žádnou funkci.


    Karolina poskládá své vysoké tělo, oblečené celé včerném, do jedné zrosenbadských pohodlných pohovek. Örjan Mardell se posadí vedle ní, silné tělo zápasníka jako by vtom tmavě modrém obleku bylo uvězněno. Henning Eriksson astátní tajemník se posadí naproti nim.


    „Karolina se snaším francouzským přítelem setkala předevčírem,“ spustí Örjan.


    Rovnou kvěci, jako vždy. Henning astátní tajemník se na ni podívají sočekáváním.


    „Dostala jsem upomínku.“


    Henning zasténá.


    „To je pěkně choulostivý problém,“ řekne.


    „Cizí moc, která vyžaduje, aby vláda učinila rozhodnutí konkrétním směrem,“ řekne Karolina. „Ano, to tedy je.“


    „Vyžaduje? Nedávají nám na vybranou.“


    „Služby aprotislužby,“ řekne Örjan. „Poskytování informací není nikdy zadarmo.“


    „Přesně vědí, kde nás mají. Rozhodnutí ISP se řídí švédským zákoníkem, vtomhle obchodě jde všechno podle předpisu, ale oni sedí na téhle… zasrané nitce azdá se, že jsou připraveni za ni zatáhnout. Je to vydírání, nic jiného.“


    „To nevíme, dokud je neprokoukneme.“


    Henning si odfrkne. Örjan ví stejně dobře jako on, že to se nikdy nestane.


    „Opozici by se líbilo říkat tomu vydírání. Aže nejsme pány ve vlastním domě.“


    Örjan přikývne ajeho pohled je prázdný, jako by to, co Henning říká, pro něj bylo samozřejmé.


    „To je ale risk, který je přece jen pořád lepší, ne?“ řekne Karolina. „Jinak hrozí…“


    „Já vím, co jinak hrozí.“


    Henning se na ni zlostně zamračí, není zvyklý, aby ho poučoval mladší kolega, jehož jméno si sotva pamatuje. Karolina si uvědomuje, že vtéto místnosti není od toho, aby se vyjadřovala ke strategiím voblasti rizik, ale když ji Örjan ssebou na schůzi vzal, je to jeho problém.


    Státní tajemník neřekne ani půl slova. Jeho přítomnost je pouhá formalita. Ten, kdo tu velí, je jen apouze Henning.


    „Kvůli té zasrané bombě vSarajevu je ta situace zvlášť naléhavá. To oni samozřejmě vědí, proto na nás tlačí zrovna teď. Co víte vy? Myslíte, že to spolu souvisí? Pan premiér by oté situaci chtěl dostat zprávu.“


    To poslední dodá, jako by měl pocit, že musí ospravedlnit svou úlohu vcelé věci.


    „Anders Krantz se vSarajevu sněkým setkal,“ řekne Örjan.


    „Aským?“


    „To nevíme, ale nemělo to co dělat stou služební cestou.“


    „Něco jiného než úkol, který jste mu zadali?“


    Henning spojí dlaně, ukáže na Örjana oběma rukama apřitom se na pohovce nakloní dopředu. Vypadá jako bud­dhistický mnich při nepřesvědčivé modlitbě.


    „Tak nějak, ale on zašel dál, provedl řadu vlastních iniciativ. Domníváme se, že získal informaci, která by mohla být pro naše vyšetřování důležitá, aproto ho uklidili

    zcesty.“


    „Ale nikoho jste nenašli?“


    Henningovy otázky jsou rychlé. Örjan sotva stihne ukončit větu. Podívá se na Henninga sneutrálním výrazem. Pokud je podrážděný, potom to na sobě nedává znát, vtakovéhle situaci by to nikdy neudělal.


    „Ne.“


    „Prošetřili jste jeho zavazadla, jeho počítač?“


    „Počítač zřejmě zmizel vSarajevu spolu sjeho aktovkou.“


    Znějakého důvodu se teď Henning na chvíli odmlčí. Přitiskne si dva prsty na dolní ret.


    „O.K., takže žádné stopy po té domnělé informaci?“


    „Pro tuto chvíli ne.“


    Henning si odkašle.


    „Takže co uděláme sFrancouzi?“


    „Můžeme neudělat nic adoufat, že se to vyřeší samo,“ řekne Örjan. „Ale to je riskantní hra.“


    Henning se neklidně zavrtí. Zvedne ruku apřejede sní po hladké hlavě.


    „AFrancouzi nejsou tak hloupí, aby si nedali dvě advě dohromady,“ pokračuje Örjan. „Když tomu dáme volný průběh aněco se zvrtne, nahrajeme jim. Bude to oto silnější, protože vědí, že můžeme ztratit mnohem víc, pokud vyjde na povrch ta korupční aféra.“


    „Jakou máme jinou možnost?“ řekne Henning.


    Má vystrčenou bradu. Örjan se otočí na Karolinu, nechá ji, aby odpověděla ona:


    „Jiná možnost je jednat, zjednat pořádek.“


    Henning se na ni neochotně podívá, raději by vhovoru dál pokračoval sÖrjanem.


    „Takže Francouzům sebereme zbraň zrukou,“ řekne ona. „Samozřejmě, že to nebude vypadat dobře, ale je lepší utržit malou ránu než riskovat, že by mohlo hrozit něco výrazně horšího.“


    „Průser, který sneseme?“


    „Ano.“


    „Někoho ale budeme muset obětovat, to je vaše rada?“


    „Je to alternativa řešení,“ řekne Örjan. „Oběti budou kaž­dopádně. Otázka zní, zda dáváte přednost zaměstnancům propuštěným kvůli skandálu nebo mrtvým zaměstnancům. Jednoho mrtvého už máte anení vyloučeno, že budou další, pokud budeme nečinně sedět.“


    Henning netrpělivě masíruje opěradlo pohovky.


    „Je to vůbec možné, zjednat pořádek, jak vy říkáte?“


    „Myslíte čistě zprávního hlediska?“ řekne Örjan.


    „Ano. Když už máme někoho obvinit, mělo by to obstát celou dobu, až kodsouzení, ne?“


    Na závěr rozhodí rukou do vzduchu, jako by požadoval, aby byly karty vyloženy na stůl.


    „Odpověď je: Ne…“


    „Tak potom je to těžké.“


    Henning rezolutně sevře rty.


    „Prozatím,“ pokračuje Örjan. „Ale pracujeme na tom. Myslím, že nám vtom Francouzi možná můžou pomoci, ale ne bez záruky.“


    „To nám moc nepomůže,“ řekne Henning mrzutě. „To jsme tam, kde jsme začali. Oni donutí vládu krozhodnutí výměnou za to, že otomhle budou mlčet.“


    „Ne nezbytně,“ řekne Karolina. „Ale budeme hrát hru, kdo uhne dřív.“


    Henning sebou trhne, narovná se aopře se dozadu.


    „Řekl bych, že to je docela dobré shrnutí,“ řekne Örjan. „Jak dlouho si troufneme čekat? Je to buď tohle, nebo nějaké diplomatické řešení. Ale to druhé se netýká našeho oddělení.“


    „Ne, to ne,“ řekne Henning.


    Odvrátí zrak dovnitř místnosti apokračuje, aniž by se na ně podíval:


    „Mohlo by ztoho něco být. Když to tak poslouchám, myslím, že tohle možná bude cesta, po které se vydat.“


    Henning Eriksson vydechne hlasitě nosem apoté vstane, aby naznačil, že schůze je ukonce.
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    Eliase probudí vůně kávy aon se donutí otevřít oči. Eva sedí na okraji postele apodá mu velký plný hrnek zhnědé keramiky.


    „Myslím, že potřebuješ tohle.“


    On se posadí na posteli ahrnek si od ní vezme. Dlouho ležel anespal apřed očima se mu přitom míhaly obrázky ztoho fotoalba, ale víno ho nakonec přemohlo aon usnul.


    Eva se zabalila do omšelého vínově červeného županu stenkými černobílými proužky. Chodidla si schovala do páru šedých vlněných pantoflů. Župan ani pantofle nevypadají jako její.


    Elias pije kafe amyšlenky se mu ujasňují. Dospěje krychlým závěrům. Co vůbec znamená staré fotoalbum vtruhle? Určitě pro to existuje jednoduché vysvětlení. Položí ruku na Evinu paži. Ona se zasměje anakloní hlavu na stranu, ale vyklouzne zjeho sevření avstane. On vjejí tváři hledá nespokojenost, ale nezdá se mu ani ustaraná, ani shovívavá.


    „Bojím se, že autobus nám právě ujel,“ řekne mu.


    Venku už je světlo. Teprve teď mu to dojde, nebo lépe řečeno, teprve teď si to spojí sodjezdy autobusů.


    „Kolik je hodin?“


    „Jede za pět minut,“ řekne ona, „ten nestihneme, ale další jede za dvě hodiny.“


    Za oknem padají velké vločky. Kam bude nejlepší jet? Do Stockholmu nebo přímo do Uppsaly? Vskrytu duše by se mu nejradši chtělo zůstat tady. Ne vchatě sMari-Louise, ale tady sEvou, zůstat tady azapomenout na všechno, co se stalo vposledních dnech. Úplně všechno vypustit asoustředit se na něco úplně jiného.


    Postaví hrnek na noční stolek, vstane zpostele azačne se oblékat. Eva ho bezostyšně pozoruje, ale neudělá žádný krok směrem kněmu, žádný pokus se ho dotknout. On potlačí povzdechnutí apřetáhne si tričko přes modřiny.


    „Půjdu si domů zabalit,“ řekne jí. „Fakt dík, že mě tam hodíš.“


    „To je vpohodě. Vyzvednu tě kolem jedenácté.“


    „To nemusíš. Já přijdu sem.“


    „Vyzvednu tě.“


    



    Sněžení je hustší, než Elias čekal. Když vyjde ven ze závětří mezi stromy, sněží napříč přes cestu aon musí vést kolo proti větru. Postaví zasněžené kolo do kůlny apokračuje nahoru kchatě. Vítr přichází ze severovýchodu, nahoře na kopečku je ostrý aledový.


    Elias za sebou opatrně zavře dveře aopráší ze sebe sníh, který končí na podlaze předsíně ve velkých kupičkách. Zavolá slabým hlasem „Haló“, nechce Mari-Louise vzbudit, pokud spí. Ne že by byl tak ohleduplný, spíš se mu nechce sní mluvit, nechce se mu vysvětlovat, kde byl, chce se prostě jen vypařit.


    Pověsí si svrchní oblečení asundá si boty, vejde do ložnice azabalí si svých pár věcí do tašky, poté se porozhlídne nahoře vobýváku, jestli tam něco nezapomněl.


    Odnese si tašku do předsíně, potom se zastaví azaposlouchá se udveří kMari-Louise. Neměl by jí napsat vzkaz? Možná bude lepší, když nebude nic vědět.


    Trhne sebou, když slyší zaklepání na dveře. Jeho prvotní impuls je neotvírat, místo toho na sebe rychle hodit oblečení avytratit se zadním vchodem. Poté jde stejně ke dveřím, připravený na střetnutí sAnnikou Jarlovou. Rozhodne se dělat, jakoby nic.


    „Ahoj.“


    Skrz chumelenici se na něj Eva usměje jako sluníčko.


    „Pojď dál.“


    Ona si oklepe sníh zramen avejde do předsíně.


    „Dívala jsem se na stránky stockholmské dopravy,“ řekne ona. „Vcelém okrese je sněhová kalamita, ve Stockholmu ještě horší než tady, není jisté, že vůbec nějaké autobusy pojedou.“


    „Není jisté?“


    „Nepodávají konkrétní zprávy ojednotlivých linkách. Ales­poň pro tuto chvíli. Obrovská zpoždění azrušené cesty, stránka se pořád obnovuje. Asi tak.“


    „Aha,“ povzdychne si on.


    „Já jsem se každopádně rozhodla, že pojedu domů opár dní dřív,“ řekne ona. „Mělo by přestat sněžit kolem dvou, tak když budeš chtít, můžu tě hodit až do Stockholmu.“


    „To jako fakt? To by bylo skvělé.“


    Moc rád stráví pár hodin vautě vedle Evy.


    „Myslíš, že se tam dostaneme?“


    „Muselo by to být odost horší, aby to zastavilo tenhle džíp. Přinejhorším vyskočíš abudeš tlačit.“


    On se tomu vtipu zasměje. Na chvíli stojí oba mlčky ausmívají se na sebe. On má dojem, že do něj Eva vidí, apřinutí se odvrátit zrak.


    „Vrátím se, hned jak přestane sněžit,“ řekne ona.


    Když Eva odejde, otevře opatrně dveře do pokoje Mari-Louise anahlédne dovnitř. Není tam. Na chvíli se bál, že si vzala ojednu tabletu na spaní navíc, ale tak hrozné to tedy není.


    Že by se šla projít aněkde se schovala vtom sněhovém nečasu? Nebo odsud vypadla? Třeba dokonce už včera? To by byla ironie, kdyby tady už zůstal jen on.
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    Karolina Möllerová aÖrjan Mardell nastoupí do výtahu aKarolina zmáčkne tlačítko přízemí. Ten kousek, co jedou dolů, oba mlčí. Örjan si zavazuje šál azapíná svůj tmavě modrý kabát.


    Je to nezáviděníhodná situace, volit mezi jedním možným skandálem adruhým, nejlepší by bylo vyhnout se oběma. Čím déle bude premiér ajeho poradci takto váhat, tím větší je riziko, že se jim nepodaří vyhnout se ani jednomu.


    Přítomnost Henninga Erikssona je jedna věc, ale Karolině se nelíbí, že je tak očividné, že schůzi vedl on. Je podivné, že by měli přijímat rozkazy od místopředsedy strany. Není si tím pádem jistá, pro koho vlastně pracuje, po vládu, nebo pro stranu?


    Výtah se zhoupne adveře se rozjedou do stran. Projdou krátkou chodbou ahlídač je propustí dveřmi, které vedou přímo do jídelny personálu. Odtamtud se jednoduše dostanou na ulici Drottninggatan, aniž by si jich kdokoliv všiml. Vpodstatě se vyplíží ven přes kuchyň.


    Na ulici Fredsgatan, kde Karolina zaparkovala, silně fouká vítr azvedá Örjanovy tmavé, dozadu zčesané vlasy.


    „Mám tě někde vyhodit?“


    „Svezu se stebou kDortu,“ řekne on.


    Dostala pokutu za parkování, kterou vyhazuje do kanálu. Však se kní zase vrátí, až ji zavedou do systému.


    „Takže, jak bys to shrnul?“ zeptá se, když nastartuje auto avyjede na náměstí Gustava Adolfa.


    „Pokračujeme ve sledování ahledáme dál důkazy, ale zatím nebudeme zasahovat. Ne, dokud nedostaneme zelenou.“


    „Nemyslíš si…“


    Zaváhá. Vjejí pracovní pozici je neobvyklé nahlas zpochybňovat své nadřízené. Ikdyž tam Henninga Erikssona tak docela nepočítá, cítí tu určitý odstup.


    „Chtělas něco říct?“


    Bude nejlepší to ze sebe dostat.


    „To, že tam byl Henning. Jsem to jen já, nebo jsi ztoho měl taky pocit à la Ebbe Carlsson?“


    „À la Ebbe Carlsson?“ řekne Örjan suše.


    „Víš, co myslím.“


    „Jo, ale…“


    Örjan si povolí šálu.


    „Henning je jedna ruka sEricem Handsem, hlavním majitelem Atlasgruppen. Předpokládám, že ztoho důvodu ho do toho zapojili. Jestli mají vyjednat nějaké řešení sFrancouzi, bude to pro Atlas také znamenat celou řadu kompromisů.“


    



    Pro Karolinu to celé začalo před osmnácti měsíci. Örjan ji poslal do Bruselu, aby se setkala sFrancouzem Emmanuelem Lambertem.


    Byla středa, půl třetí odpoledne, když se setkali vChez Richard, prostém bistru na Rue des Minimes, jen za rohem od Place du Grand Sablon. Pod modrou markýzou, která je jen částečně kryla před ostrým sluncem, seděli skoro sami. Na kulatém stole stála dvě espressa aorosená sklenka sminerálkou. Karolina Möllerová cítila, jak jí pot stéká po zádech. Emmanuel Lambert si sundal sluneční brýle ausmál se na ni.


    Lambert měl za sebou minulost varmádě avyznal se votázkách bezpečnosti ve věcech srovnatelných stěmi, kterými se zabývá švédská státní správa, ale Karolina si nebyla jistá, zda právě to je jeho funkce.


    „Máme společný problém,“ zahájil rozhovor.


    Jeho čelo bylo překvapivě suché amatné na to, jaké bylo horko.


    „Poslouchám,“ odpověděla ona.


    On dopil kávu, naklonil se kousek nad stůl apokračoval:


    „Znáte švédskou společnost Atlas Schield?“


    „Civilní avojenské sledování vmalém ivelkém měřítku, omoc víc toho nevím,“ řekla ona.


    „Jde otřicátý devátý největší podnik ve Švédsku sobratem čtyřicet čtyři miliard. Francie před několika lety hodně investovala do civilního řízení letového provozu od Atlas Schield.“


    Karolina přikývla azatvářila se zaujatě, předstírala, že nic neví.


    Emmanuel Lambert si přiložil sevřenou pěst kústům, zakašlal apoté se naklonil ještě oněco dál přes stůl. Karolině se zdálo, že to dělá spíš pro efekt než coby bezpečnostní opatření. Až na dva mladé muže na opačném konci venkovního posezení byli sami.


    „Ale teď se Atlas Schield chystá prodat vojenský systém sledování bitevního pole Turecku aten obsahuje stejný komunikační systém jako civilní produkt, který Francie používá pro leteckou dopravu. Pro danou společnost je to obchod vhodnotě pěti set třiceti dvou milionů eur, více než deset procent jejich ročního obratu. Nepočítaje zaškolování, údržbu aobnovy systému na deset let.“


    „Avjakém smyslu jde oproblém?“


    Nad tou otázkou si Emmanuel odfrkne.


    „Nikdo už dnes neví, jak si Turecko stojí, arozhodně není jasné, kde se bude nacházet zítra. VTurecku jsou síly, které jsou spojené se skupinami astáty, kde klíčí nenávist vůči Francii. Nenávist, která vychovala pachatele útoků na Charlie Hebdo aty vBataclanu avNice.“


    Lambert se odmlčel amechanicky se rozhlédl přes ulici, než pokračoval dál:


    „Šifrovací systém Atlas Schieldu patří knejsilnějším na trhu. Zvenčí je skoro nemožné nahackovat se dovnitř, ale pokud někdo uvnitř tureckého vojska sympatizuje stěmito skupinami aumožní někomu znich přístup ktechnickému vybavení, potom to rozlousknou do půl roku nebo do roka. Je nemožné tomu zabránit.“


    „To dilema je mi jasné.“


    Vendela jí to vysvětlila. Pokud nepřítel získá přístup kšifrovacímu systému, můžou ho jejich analytici rozebrat aodhalit slabiny, kterých si výrobce ani není vědom. Například FRA má šest lidí na to, aby během jednoho týdne kontrolovali bezpečnost vpočítačovém systému švédského správního orgánu. Nepřítel může zvolit konkrétní produkt avěnovat rok ašedesát lidí na to, aby rozlouskli šifrování. Výrobce má příliš mnoho různých produktů na to, aby mohl každému znich věnovat tolik času. To je výhoda pro toho, kdo útočí.


    Lambertův úsměv se ještě rozšíří.


    „To doufám. Země nebo skupina vzemi, okteré nevíme přesně, jak si stojí, akterá se nachází vnestabilní oblasti, může snadno získat přístup kfyzické šifrovací jednotce… Jen samotná představa, že by se někdo mohl dostat dovnitř amanipulovat scivilní leteckou dopravou nad Francií, je noční můra. Uděláme všechno, co je vnašich silách, abychom zastavili cokoliv, co by mohlo kté možnosti přispět.“


    Slunce ji pálilo na temeno hlavy. Cítila se malátná, otřela si čelo papírovým ubrouskem apořádně se napila vody. Kousek ledu se jí opřel ohorní ret. Ochvíli později ji zvláštně pálilo vjamce mezi nosem ahorním rtem.


    „Možná jsme se měli posadit do stínu? Moje chyba.“


    „To nevadí.“


    Karolina vykouzlila široký úsměv.


    „Moje žena je zrzka,“ řekl. „Také slunce moc nemusí.“


    Předstírala, že jeho komentář neslyšela:


    „Neznám zrovna detaily této věci, ale mohu vás ujistit, že veškerý export tohoto typu se důkladně prověřuje příslušným oddělením Inspekce pro strategické produkty. Pokud ten obchod schválili, musí být vsouladu sjejich směrnicemi. Ale ve vašem případě se spíše zdá, že to vaše smlouva sAtlas Schieldem rozhoduje otom, jestli mohou vyvážet, nebo ne. Neměli byste tuto diskuzi vést spíše snimi?“


    „Já jsem obeznámen se směrnicemi ISP,“ přeruší ji on. „ISP je součást toho problému.“


    „Jak to?“


    Lambert se nadechl, klidně avyrovnaně, apokusil se opřátelský tón:


    „Nevytahoval bych to tady, kdybych neměl pádné důkazy, achci zdůraznit, že jsem sem nepřišel někoho obviňovat. Doufám, že budeme moci spolupracovat. Mělo by být ive vašem zájmu dostat se tomu na kloub.“


    „Dostat se na kloub čemu?“


    „Chceme vědět, ským obchodujeme, proto jsme prověřovali společnost Atlas idříve, ale když začal být aktuální tento obchod sTureckem, rozhodli jsme se jít na věc ještě důkladněji. Narazili jsme na řadu věcí, které by vás myslím mohly zajímat.“


    „Poslouchám,“ ujistila ho Karolina.


    „Jsme přesvědčeni otom, že Atlas získává ohledně některých svých vývozních záležitostí pomoc, jak od úředníků, tak od politiků. Podle švédské legislativy prošly úřadem pochybné obchody, vašemu ministerstvu zahraničních věcí nebyly předneseny důležité otázky ohledně švédských vztahů ke třetím stranám nebo byly znějakého důvodu zrušeny předtím, než se dostaly až kministrovi. Ato se netýká pouze Atlasu ani pouze ISP.“


    To, co jí Lambert pověděl nebo co tvrdil na venkovním posezení vChez Richard, bylo děsivé, pokud to byla pravda. Vyplývalo ztoho, že existuje síť osob, pravděpodobně spojených se stranou sociálních demokratů, která ve švédském správním orgánu „vyřizuje záležitosti“ pro některé politiky či podnikatele astará se oto, aby jejich věc prošla hladce byrokratickým aparátem, aby jim byla udělena dotace aaby bylo odklepnuto povolení. Nebylo jisté, zda to dělají zloajálnosti ke straně či pro vlastní zisk. Možná obojí. Týkalo se to ISP, které mělo na stole tu záležitost ohledně řízení letového provozu, ale také dalších, blíže neidentifikovaných úřadů.


    „Znaší strany jsme se dostali tak daleko, jak to jen šlo,“ řekl Lambert, „ajsme si jistí, že na úřadě pro mezinárodní rozvoj je zaměstnána osoba sdůležitou koordinační funkcí.“


    „VSIDě?“


    „Přesně tak.“


    „Víte, kdo to je?“


    Zakroutil hlavou.


    „Ale musí to být někdo na vysoké pozici.“


    Dobře pochopila to, co nikdy nevyslovil nahlas. Francie požaduje rozhodnutí, které zastaví vývoz Atlasu do Turecka, avýměnou za to nabízí mlčení. Bylo by lepší, kdyby toto rozhodnutí provedl švédský stát, než aby si Francie musela špinit ruce vydíráním Atlasu. Ale ktomu, aby bylo možné zastavit obchod, který už se nachází vnabídkovém řízení, byly potřeba mimořádně dobré důvody. Jak by mohla vláda zasáhnout azrušit žádost, když jejich nejlepší argumenty byly zrovna ty, které chtěli za každou cenu udržet

    vutajení?


    Poté, co Karolina podala zprávu svému šéfovi, dostala Kancelář za úkol zkontrolovat Lambertova tvrzení. Součástí jejich práce bylo naverbování Anderse Krantze, kterého spomocí Johannese Beckera na ministerstvu zahraničních věcí dostali do SIDy před rokem vlednu. Nenáročná operace, kde vlastně nehrozilo riziko akterá, jak se zdálo, vlastně ani dlouhodobě nepřinášela žádné zisky.


    Kdyby se věc dostala na veřejnost, mohlo to sice skončit nepříjemným skandálem, museli by odklidit pár úředníků, ale docela rychle by se na to zapomnělo. Nešlo vyloučit, že by měla celá záležitost politické důsledky pro vládnoucí strany, ale to by se ukázalo až po volbách.


    Potom se Anders Krantz sněkým setkal vSarajevu aopár dní později byl mrtev, roztrhaný na kousky vhotelu, kde bydlel. Teď je ztoho hra, která vyžaduje mnohem větší úsilí.
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    Elias zírá ven zokna, nechává se vtáhnout do hypnotického víření sněhových vloček, osvobozuje se od plynutí času, od hodin, které musí uběhnout, než poleví ten nečas. Jeho myšlenky se automaticky zastavují utěch černých lesklých vlasů, vykrojených rtů aočí, které se smějí, nebo se smějí přinejmenším na něj, ale tady se zarazí, protože taková myšlenka je pošetilá asebestředná.


    Její oči se určitě smějí na všechny, ujišťuje sám sebe, že je to spíš než cokoli jiného součást její osobnosti. Jeho ego proti tomu protestuje. Byli spolu vposteli, ať už tak či onak. Ikdyby šlo pouze otu praktičtější verzi, nebylo přece nutné, aby ho objala, když si vlezla zpět kněmu do postele.


    Ale co ráno? Vyvlékla se mu sice okouzlujícím, ale rezolutním způsobem.


    Donutí se přerušit sledování sněhu avnitřní tok myšlenek. Kolem něj se uzavírá samota. Co se stane, až se vrátí do Uppsaly? Budou ho operovat? Přihlásí se na doktorské studium? Ským se má poradit, teď, když tu není táta?


    Ještě sMari-Louise nemluvili opohřbu. Bylo třeba řešit spoustu jiných věcí. Ale ikdyž prozatím nemají žádnou zprávu otom, kdy pošlou ze Sarajeva domů jeho tělo, měli by začít plánovat.


    Elias sklopí oči azahlédne něco pod konferenčním stolkem. Je to knoflík, malý bílý perleťový knoflík, který se zaleskne ujedné znoh stolu. Skloní se, aby ho zvedl, ví předem, že mu nepatří, ajak stojí předkloněný snataženou paží, zahlédne něco koutkem oka, něco malého, tmavě hnědého pod stolkem. Na pár vteřin si myslí, že je to mrtvá myš, ale pak pochopí, že to vůbec není zvíře.


    Sebere knoflík apoloží ho na stolek apak si klekne na všechny čtyři anatahuje se po tom, co už teď identifikuje jako Mari-Louisinu mramorovanou sponu na vlasy. Opře se olevou ruku azvedne se do podřepu, hledí na sponu, ve které zůstal chomáč Mari-Louisiných vlasů. Je to víc než jen pár zachycených vlasů, je to tlustý pramen ana jeho roztřepených koncích jsou vyrvané kořínky, na kterých utkvěl zkrvavený kus kůže.


    Pocit nevolnosti se spustí jako studený tlak dole vžaludku astoupá pomalu vzhůru do hrudi. Odloží sponu aznovu sáhne po knoflíku. Rozhodně by mohl patřit na Mari-Louisinu halenku, kterou měla na sobě včera.


    Elias znovu klesne na všechny čtyři azkoumá podlahu, pod nábytkem aza ním, ale nic dalšího už nenajde.


    Postaví se znovu na nohy, snaží se myslet logicky aracionálně, ale myšlenky se mu vhlavě splašeně honí jedna přes druhou. Kdy přestane sněžit? Kdy odsud bude moci odejít? Je nebezpečné tady zůstávat? Neměl by jít kEvě apřemluvit ji, aby odsud odjeli hned? Ikdyž budou muset vtom nečase jet pomalu, musí to být lepší než zůstat tady. Každou chvíli se můžou otevřít dveře aněkdo Eliase odtáhne násilím, přesně jako někdo násilím odtáhl Mari-Louise.


    Je tohle to, před čím je chtěla Annika chránit? Aoni je právě dostihli? Avtu chvíli si vzpomene na ten zvuk dveří, který ho probudil uprostřed noci, ana Evu, která se vrátila zpět. Kde byla? Tady?


    Proč vlastně včera jela dolů do Havsbaden? Proč se někdo vydá ven pozdě večer po zledovatělé silnici, posadí se do poloomšelého baru azírá na sklenici vína? Aobjevila se navíc docela příhodně, ne?


    Zochromení ho probere zvuk motoru. Auto je zřejmě úplně nedaleko, jinak by ho přes ten nečas nebylo slyšet. Opatrně se vyplíží do předsíně avykoukne okénkem ve vchodových dveřích. Támhle mezi smrky, Evin černý džíp. Zastavuje.


    Proč přijíždí už teď? Řekla přece, až přestane sněžit. Neví, co si má myslet, ale nemá vúmyslu tu zůstávat azjišťovat, jestli se jeho nejparanoidnější představy ve skutečnosti neukážou být až příliš pravdivé. Nasouká nohy do bot, natáhne na sebe bundu, zastrčí čepici arukavice do kapes bundy, zkontroluje, že má peněženku, avystřelí po schodech nahoru ke dveřím na terasu.


    Naštěstí je klika ina vnější straně, takže jeho úniková cesta nebude příliš očividná. Elias dveře přimáčkne avšimne si zasněženého smetáku vedle dveří. Je přimrzlý ke stěně, musí ho odtrhnout, apoté ho použije, aby za sebou zametl stopy kolem domu, azahodí ho, když se dostane za kopec.


    Pospíchá dál asi padesát metrů. Nemá boty těsně uvázané adovnitř se mu dostane sníh. Zastaví se, zbavuje se sněhu aznovu si boty zavazuje, zapne si zip bundy až nahoru, nasadí si čepici arukavice apoté pokračuje dál. Za dalších sto metrů se dostane na otevřené rovné prostranství poseté kulatými kameny velkými jako basketbalový míč. Nedostal se moc daleko od chaty, ale když se ohlédne dozadu, nevidí nic než vířící se sněhové vločky.


    Nepřehání to trochu, když se vrhá do sněhové bouře jako cvok? Ne, Mari-Louise je pryč, není to něco, co si jen namlouvá. Někdo jí vytrhl vlasy. Možná to byla Eva. Nemůže si dovolit riskovat.


    Je těžké určit, kam má šlápnout. Znovu aznovu klouže mezi kameny aje vděčný za to, že jsou jeho boty tak vysoké achrání mu kotníky.


    Útesy jsou zrádné, plné trhlin, přes které se musí dostat nebo je slézt dolů apak zase nahoru na druhé straně. Ve slunný letní den to určitě není příliš velká dřina, rozhodně ne pro vytrénovaného čtyřiadvacetiletého muže, ale ve sněhové bouři adeseti stupních pod nulou jde oživot.


    Eliasův plán je dostat se podél zálivu do přístavu. Měl dost příležitostí vchatě pozorovat námořní mapu, aby věděl, že by mělo být možné se tudy vydat, ale vté chumelenici asblížícím se soumrakem vidí před sebe jen na pár metrů. Jediný způsob, jak se orientovat, je neustále vědět, kde je moře, ale to také znamená vystavovat se tomu studenému, vlhkému větru. Pohybuje se chodbou mezi hřmotem lámajících se vln anaříkavého sténání ohýbající se kleče někde mimo jeho zorné pole. Pravou polovinu obličeje, která je směrem kmoři, už má chladnou aztuhlou. Vytahuje si límec bundy, přál by si mít šál, který by si uvázal kolem dokola audržel tak límec nahoře. Je zadýchaný od toho úsilí, musí bojovat jak světrem, tak shlubokým sněhem.


    Zarazí se uhluboké skalní rozsedliny. Měl by se pokusit ji obejít, nebo sejít dolů? Stojí, vyčkává na okraji anamáhá oči, aby viděl skrz padající sníh. Pohled se zaostřuje sem atam, ale nakonec si všimne pár výčnělků, které může použít jako schody, aby se dostal dolů, ana druhé straně opár metrů dál je to podobné. Udělá první dlouhý krok dolů, jde to dobře, stojí oběma nohama na prvním výčnělku, pokračuje na další.


    Postaví bez problémů pravou nohou na další výčnělek, ale když se chystá přesunout váhu, noha mu ujede azaklíní se. On ztratí rovnováhu apadá dopředu, cítí, jak se mu noha napnula avjeden děsivý moment si už myslí, že si ji zlomí, ale podaří se mu zapřít se ojednu ruku anahnout se do boku, noha povolí aon se řítí dolů mezi útesy aleží přitom na straně, místo aby padal prudce dopředu.


    Podaří se mu zvednout ruku achránit si hlavu apřistane ztěžka, ale na překvapivě měkký povrch. To je sněhová vrstva tak tlustá? Elias zůstane na několik vteřin ležet, aby popadl dech, poté se vyškrábe na kolena srukama nataženýma před sebe. Ve sněhu něco je. Není to houští zamrzlého vřesu nebo přímořské trávy. Něco mohutnějšího. Hrábne jednou rukou do sněhu, něco vidí, pořádně se nadechne, víc zhluboka, odhazuje sníh oběma rukama. Kus látky. Světlá, hustá vlna aon poznává kabát, ke kterému ten rukáv patří. Ojedno hrábnutí později ze sněhu trčí čtyři zmrzlé prsty.
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    Ylva se zrovna vrátí zoběda, když vtom jí zavolá Mattias Klevemann.


    Zhluboka se nadechne. Teď to sním musí umět uhrát.


    „Jsem ráda, že voláte.“


    Snaží se neznít moc nadšeně, nechce ho odstrašit.


    „Nemohli bychom se sejít?“ zeptá se ho.


    „Oco se jedná?“


    Jeho hlas je chraptivý, jako by se zrovna probudil nebo jako by vten den ještě snikým nemluvil.


    Měla by se vytasit se záminkou onějakém bývalém projektu SIDy nebo to říct tak, jak to je? Rozhodne se zariskovat aříct pravdu.


    „Jde onašeho kolegu Anderse Krantze. Nevím, jestli otom víte, ale nedávno zemřel při atentátu vSarajevu.“


    „Jo, to bylo strašné. Byl to pro mě šok.“


    Potom je ticho. Nezavěsil? Ne, odkašle si.


    „Znali jste se?“


    „Ne, pamatuju si ho zUppsaly, ale to už je dávno.“


    „Byla bych ráda, kdybychom se mohli sejít,“ řekne Ylva. „Chtěla bych se vás zeptat na pár věcí.“


    Slyší ho, jak dýchá do mobilu, jako by ho zradil vegetativní systém akaždé nadechnutí je otázkou vůle.


    „Ve dvě hodiny vMorningtonu,“ řekne on. „Jak se vám to hodí?“


    „To by šlo. Vbaru?“


    „Jo, nemám vplánu si rezervovat pokoj.“


    



    Ylva se ani nepokouší sehnat taxi, místo toho jde do hotelu pěšky, zulice Karlavägen od budovy rozhlasu až kNybrogatan, se zapomenutým deštníkem, na kterém je napsáno Švédská církev. Má ztoho pocit falešné identity, jako by se vydávala za farářku nebo prostě hluboce věřící osobu.


    Slyší, jak se pluhy odklízečů sněhu odrážejí od asfaltu, ale stroje nikde nevidí. Sníh se na některých místech nahromadil aona se musí prodírat skrz závěje až po kolena.


    Poslední blok předtím, než dorazí do Morningtonu, nepotká jediného člověka. Sem tam se sněhem proplíží nějaké auto, ale ona je jediná, kdo jde pěšky. Před vchodem složí deštník, nastaví si mobil na tichý režim, zapne nahrávání přes Audio Memos apomyslí přitom na Karolinu Möllerovou, která ji inspirovala.


    Projde kolem recepce, kterou představuje ledabyle vystavený psací stůl uprostřed vestibulu, jehož zdi jsou pokryté starožitnými knihami, apokračuje doprava krestauraci.


    Klevemann už tam je. Sedí vboxu ohraničeném poloprůhlednými skleněnými stěnami zdobenými bílými liliemi, před sebou napůl vypité pivo.


    „Dobrý den, Ylva Greyová,“ řekne anatáhne kněmu ruku.


    On vzhlédne, rychle si ji prohlédne apotom pozdraví.


    „Mattias.“


    Zjeho dechu je cítit alkohol zpředchozího dne. Buď byla fotka, kterou našla na internetu, stará, nebo za poslední roky rychle zestárnul. Obličej má strhaný, oči unavené apod nimi tmavé kruhy.


    Ylva si odloží kabát, položí mobil na stůl aposadí se na vínově červenou koženou pohovku. Objedná si učíšníka, který pohotově přispěchá ke stolu. Klevemann má na sobě bundu atmavě modrý námořnický kabát. Je hladce oholen, ale ukoutku úst malý kousek vynechal. Když se natahuje po sklenici spivem, třese se mu ruka.


    „Studoval jste sAndersem vUppsale,“ spustí Ylva.


    Přikývnutí nad sklenicí piva, která nervózně pendluje mezi stolem aKlevemannovými ústy.


    „To už jsem říkal do telefonu. Proč jste se se mnou vlastně chtěla setkat?“


    Ylva se bezděky podívá na mobil, ale to dělá čas od času každý.


    „Byl jste sAndersem vposlední době vkontaktu?“


    „Ne.“


    Přesune sklenici spivem na stranu, aniž by se napil, a opráší několik neviditelných drobků zlakované desky stolu zbřezového dřeva.


    „Vůbec?“


    „Párkrát jsme na sebe narazili vpráci, ale to je všechno.“


    „Ohledně čeho to bylo?“


    „Nebylo to ohledně ničeho,“ řekne Klevemann. „Naše cesty se střetly, to je vše.“


    „Úplně náhodou?“


    „Nevím, jestli je to náhoda, pohybujeme se částečně mezi stejnýma lidma. Oba jsme přece dřív pracovali pro ministerstvo zahraničních věcí.“


    „Ale nesnažil se vás kontaktovat ohledně některého případu?“


    „Ne.“


    Ylva sepne ruce aopře si je ookraj stolu.


    „Napsal si do poznámky vaše jméno, když jsme byli vSarajevu.“


    „Moje jméno?“


    Klevemann chvíli zápasí svnitřní kapsou apoté zní vyloví brýle na čtení. Vypadá, že si na třesoucí se ruce už zvykl, nesnaží se je zakrýt.


    „Máte je usebe?“


    „Ne, omlouvám se,“ řekne Ylva. „Asi jsem to nevysvětlila dobře. Zapsal si jenom vaše jméno.“


    „Aha, ato je všechno?“


    „Ano.“


    Znovu si brýle schová.


    „Takže žádná souvislost,“ zajímá ho. „Nic jiného, co by vám dalo nějaké vodítko?“


    „Ne, nic kromě Sarajeva.“


    Klevemann se protáhne apoloží ruce na stůl.


    „Omlouvám se, ale nemůžu vám pomoct. Vůbec se mi neozval.“


    Posouvá se po polstrovaném sedadle ven.


    „Omluvte mě, odskočím si.“


    „Jistě.“


    Sobtížemi se zvedne aodejde na toalety. Ylva se napije kávy, která už je vlažná. Doufala, že se dozví víc.


    Na Klevemannovi jí něco nesedí. Očividně má problém spitím apravděpodobně už to nějakou dobu trvá, přesto ho zrovna pověřili nějakým vládním projektem. Musí se ho na to zeptat– co dělají pro Titan Network.


    Klevemannovi to trvá. Ylva dopije poslední zbytek teď už skoro studené kávy, sleduje opuštěnou sklenici od piva na druhé straně stolu.


    Po patnácti minutách čekání si začne dělat starosti. Přistoupí kbaru arychle vysvětlí barmanovi, že muži, který tu je sní, není dobře. Nemohl by se zajít podívat na toaletu apřesvědčit se, že se mu nic nestalo?


    „Říkáte prošedivělý, modrý námořnický kabát, kolem padesátky?“


    „Ano.“


    Barman odchází aneochotně se usmívá, možná má strach, co bude muset nakonec řešit. Vzhledem ke Klevemannovu stavu by Ylvu nepřekvapilo, kdyby tam uvnitř zkolaboval nebo kdyby dostal infarkt.


    Vteřiny plynou aYlviny myšlenky se proti její vůli rozbíhají směrem kroztříštěné recepci vSarajevu, ke kouři, plamenům, ksilnému zápachu ohořelého interiéru. Poté se barman vrátí, přejede si rukou přes klopu aopráší si ruce osebe.


    „Nikdo tam není. Díval jsem se do všech kabinek.“


    Ylva se ohlédne apodívá se směrem kulici. Ani tam není nikoho vidět. Klevemann se vypařil.
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    Mari-Louise má otevřené oči, ale nejsou vidět pod vrstvou ledu asněhu, řasy má polámané. Elias se odplazí strhanými pohyby, couvá na všech čtyřech nahoru, pryč zrokliny, ale skutálí se do sněhu. Chce pryč, utéct daleko odtamtud, ale nemůže se hýbat. Zvedá se mu žaludek. Má pocit, že bude zvracet, sevře se mu žaludek aon ze sebe vyrazí dávivé zvolání, ale poté ta bolestivá křeč povolí amísto toho se celým jeho tělem rozlije ochromující nevolnost.


    Nedokáže se na ni podívat. Nejhorší jsou ty řasy. Určitě je polámal on, když ji vyhrabával ze sněhu.


    Celou dobu se mýlil. Opravdu jsou vnebezpečí, ale jenom ji zpochybňoval, skoro ji zesměšňoval. Ateď je mrtvá. On taky zemře? Táta, Mari-Louise ateď on? Zastřelí ho? Rozbijou mu lebku? Zabije ho Eva? Nebo Annika Jarlová? Zavezla je tam, aby je zabila, ane aby je ochránila, jak tvrdila?


    Otočí se zády kútesu azavře oči. Klidně může rovnou zemřít tady, usnout anechat zimu, aby se oto postarala, už by se nikdy neprobudil. Lehká abezbolestná smrt, vporovnání stím, co ho čeká, až ho dostanou.


    Sesune se vedle Mari-Louise, zatímco ji vánice znovu pohřbívá. Jeho tělo je těžší atěžší, jeho dech se zpomaluje, upadá do temnoty, hlouběji, hlouběji.


    Elias se probudí, když mu hlava začne padat dopředu, avyskočí na nohy. Copak se dočista zbláznil? Je sním něco špatně, má něco shlavou? Když bude pokračovat, tak

    zemře.


    Udělá pár vrávoravých kroků ve sněhu. Pokračovat, nebo zemřít. Nechce zemřít, ale jak se má ztohohle dostat, když ani nerozumí tomu, oco tu jde? Eva. Zmocní se ho vlna vzteku, musí se protáhnout apotlačit chuť zařvat, protože řvát si netroufá.


    Jeho tělo se nekontrolovaně třese. Neví, jestli je mu zima, brečí nebo je naštvaný ajestli mokro na jeho tvářích jsou slzy nebo tající sníh.


    Pokračovat, musí pokračovat. Jít dál, nebo zemřít.


    Ale nejdřív najít poznávací znamení, aby našel cestu zpět kMari-Louisinu mrtvému tělu. Rozhlédne se. Obklopují ho zasněžené útesy, jeden jako druhý, zbytek je točící se sníh. Je to nemožné, není čeho se chytit.


    Vydá se na cestu, nechápe, jak by mohl dokázat dojít až do přístavu, nechápe, jako by mohl zvládnout byť jen deset metrů, jeho srdce je jen dutá schránka, lehká jako pírko. Ale deset kroků zvládne, akdyž je ujde, zvládne ideset dalších.


    Jeden krok za druhým, pokračuje kupředu přes viklající se kameny, dolů anahoru zroklin vkopcích, přes zledovatělé skály, které sníh ošlehal do hladka, celou dobu ho doprovází silný vítr ze severozápadu. Když ujde deset krát deset kroků, cítí, že zvládne dalších deset krát deset. Pomalu se mu znovu vrací síly anaděje aza dalších deset krát deset přestane počítat.


    Umí si živě představit přístav, autobusovou zastávku, autobus, který ho odtamtud odveze. Nikdy si nemyslel, že by obrázek autobusu stockholmské dopravy, který přijíždí na zastávku, chladná záře uvnitř zamlžených okenních tabulí, mohl představovat zhmotnění ráje.


    Když už jeho plahočení trvá skoro hodinu– je nemožné určit přesně, jak dlouho, nebo jak daleko už došel– začnou být útesy nižší apravidelnější aokus dál dorazí na pláž. Sněžení už ustalo, ale místo toho se začalo stmívat.


    Na nízké skále asi deset metrů od pláže je vidět malý dům, bílý na straně směřující kmoři, červený směrem do vnitrozemí. Prochází kolem něj po vnitřní straně, zastaví se, když vejde do závětří, užívá si tu chvilku oddechu od kousavého větru, nechá odpočinout své bolavé nohy. „Ateliér Alberta Engströma. Mimo sezónu zavřeno. Těšíme se zase vlétě!“ přečte si na kartonové cedulce vjednom zoken.


    Pokračuje dál, pamatuje si na ukazatel, který sem směřoval, projel kolem něj včera večer. Teď už to nemůže být daleko. Za pět nebo deset minut už vidí světla přístavu ahotel na kopci.


    Poslední úsek směrem kpřístavu prochází něčí zahradou, ale velký kamenný dům, který vypadá jako statek, se zdá opuštěný, ve všech oknech je tma. Brzo dorazí kautobusové zastávce, zbývá jen obejít vnitřní část zálivu.


    Když dojde knízkým rybářským chatkám, znovu se zastaví. Jeho bušící srdce se pomalu zklidňuje, stejně jako zrychlený dech. Konečně má pod nohama rovnou zem, asfaltovou plochu. Je to jako dorazit na pevninu po cestě lodí za bouře.


    Nakoukne mezi domy, aby se podíval na druhou stranu. Teď už je skoro tma aautobus mu pravděpodobně ujel. Pokud vůbec autobusy jezdí, ale to, že jsou zrušené, si mohla Eva vymyslet, aby ho dostala ksobě do auta. Pomalu se přesouvá kolem domů, které jsou dokonce ivchladu avětru slabě cítit po uzených rybách. Když se dostane kposlednímu, zaváhá.


    Co bude dělat, když na něj někdo bude uzastávky čekat? Eva ve svém černém džípu. To by mělo být samozřejmé místo, kde na něj čekat. Když člověk zaparkuje upřístaviště trajektu, má výhled jak na zastávku apřístaviště, tak ina kopec směrem khotelu. To jsou vzásadě všechny alternativy, které má: autobus do Stockholmu, loď na Åland nebo se ubytovat vhotelu.


    Elias pohlédne na svůj odraz vokně přístavních domků. Je bledý vobličeji ačástečně pokrytý sněhem. Sundá si čepici, oklepe ji aznovu si ji nasadí, poté celkem nesmyslně opráší sníh ze své bundy akalhot.


    Stačí, že stojí pár minut bez hnutí auž začíná mrznout. Musí někam do tepla, ale hotel nechce riskovat. Zamíří ksamoobsluze Ica.


    Když projde dveřmi auhodí do něj teplo, chce se mu začít brečet úlevou. Nejraději ze všeho by se sesunul na podlahu azůstal tam sedět. Posbírá své poslední síly, poslední zbytky šarmu apřátelského vystupování apřistoupí kpokladní ujediné otevřené pokladny. Je asi vjeho věku amá sytě černé umělé řasy.


    „Dobrý den,“ pozdraví ji.


    Když zaznamená překvapení, ne-li přímo hrůzu vjejím výraze, stáhne si zhlavy čepici.


    „Uvízl jsem sautem ve sněhu,“ vysvětluje.


    To je jediné, co ho napadá, aje to tvrzení, které by ten den určitě nikdo nezpochybňoval.


    „Jdu pěšky celou věčnost, ani nevím, kolik je hodin, můj mobil…“


    Tělem mu proběhne bezděčné zachvění. Po čele mu teče roztátý sníh. Utře si ho rukou.


    „Nevíte, jestli jezdí autobusy?“


    Pokladní jménem Josefin, dle její připnuté oválné cedulky, nějakou dobu nereaguje, jako by tak docela nevěděla, jak se má vté situaci zachovat.


    „Myslím, že jezdí, ale ne podle jízdního řádu. Akorát nevím, jestli ještě nějaké pojednou dnes. Je to úplný chaos.“


    On před ní stojí trochu zaražený. Takže žádné autobusy. Donutí se kúsměvu.


    „Není tu nějaká kavárna nebo místo, kde bych mohl…“


    „Chcete jít na chvíli dovnitř?“ řekne ona.


    Jsme přece uvnitř, pomyslí si on.


    „Totiž,“ řekne ona aukáže dál do obchodu, do místnosti pro personál. „Můžete si dát kafe, na chvíli se ohřát, dobít si mobil.“


    „Ano, to by bylo, jo…“


    Zhluboka se nadechne, jak se mu ulevilo.


    „To by bylo úplně skvělé, moc děkuju, že…“


    Ona se vysouká ven zpokladny anaznačí mu, aby šel sní.


    „Půjdeme sem,“ řekne mu aotevře bílé lítací dveře smalým okýnkem.


    Je tady jen ona? On je jediný zákazník, pokud se tak může označit. Docela pozoruhodné, že seděla za kasou, když byl obchod prázdný.


    „Kam cestujete?“ ptá se ho.


    „Domů,“ odpoví jí neurčitě.


    Neptá se ho, proč se nezastavil uněkoho po cestě anepoprosil, jestli si může zavolat, místo aby se lopotil sněžnou vánicí.


    „Domů do Stockholmu,“ dodá ještě. „Šprtal jsem se vletní chatě rodičů. Byla to blbost někam vyrazit vtakovém počasí.“


    Vejdou spolu do světlé místnosti bez oken, kde stojí velký bílý stůl amalá kuchyňka.


    „Posaďte se,“ řekne mu.


    On si svlékne bundu apověsí ji přes opěradlo židle.


    „Máme sušicí skříň. Můžu vám ji pověsit, jestli chcete.“


    „To by bylo bezva. Děkuju,“ řekne on.


    Ona vytáhne ze skříňky bílý hrnek slogem Ica analije mu kávu zkávovaru.


    „Chcete mléko?“


    „Takhle je to dobrý.“


    Postaví hrnek před něj aon jej obejme dlaní, cítí teplo skrz porcelán.


    „Děkuji.“


    Když jej zvedne ze stolu, začne se mu třást celá paže. Musí ho držet oběma rukama, aby hrnek dostal kústům.


    „To je klika, že jste se dostal do tepla.“


    On přikývne zpoza hrnku kafe.


    „Já jsem Josefin,“ řekne anatáhne kněmu ruku.


    „Promiňte…“


    Spěšně postaví kafe na stůl. Zvažuje, jestli nemá říct jiné jméno, ale zvolí to pravé.


    „Elias.“


    „Vy jste jako led,“ řekne Josefin.


    „Jo.“


    Procvičuje si ruce apřihlouple se usmívá. Myslí na Mari­-Louise venku na útesech, schovanou pod pár desítkami centimetrů sněhu, zatímco on tady sedí vmístnosti pro personál vobchodě Ica apije kafe. Na to, že on žije aona ne. Proč jen ji neposlouchal? Pevně zavře oči, aby zahnal její zamrzlý pohled.


    Byla to jeho vina? Chytil se vrah příležitosti, když ji on nechal osamotě? Anebo tím zachránil sám sebe?


    „Jak vám je?“


    Josefin se na něj dívá snakrčeným obočím.


    „Mohl bych si půjčit telefon?“


    „Samozřejmě.“


    Josefin vyloví mobil zkapsy, odemkne ho apodá mu ho.


    „Díky.“


    Jeho oči už jsou přikovány kdispleji.


    „Já zatím pověsím tohle.“


    Vezme ssebou jeho bundu, čepici apromočené rukavice. Vmomentě, kdy je vmístnosti sám, se vněm otevře temná prohlubeň aon propukne vpláč. Snaží se krotit, aby to neslyšela Josefin, ajeho pláč je křečovitý, propouští ho nepravidelným funěním nosem ven. Nevidí ztohohle žádné východisko. Jedno ano, ale na to ani nechce pomyslet.


    Tma, led, zlomené řasy. Prázdný pohled. Nemá žádnou šanci. Co bude dělat? Copak nestačí, že má vhlavě nádor? Když přežije tohle, ještě mu zbude to druhé. Bojuje sdechem, doufá, že to Josefin ještě chvíli potrvá.


    Když se konečně uklidní, vyťuká na mobilu 112, ale váhá spalcem nad zelenou ikonkou. Něco ho drží zpátky, intui­ce mu říká, že by měl počkat, než zavolá policii, akdyž už bude volat, nemělo by to být číslo tísňového volání, ale někdo, komu důvěřuje.


    Smaže ty tři číslice, ví, komu zavolat místo toho, najde si to číslo. Vidí, že se hovor spojuje, přiloží si mobil kuchu. Signály vyzvánějí.


    Vtelefonu to mechanicky chrčí, když se ozve odpověď.


    „Ylva Greyová.“
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    Plouží se čtyřicítkou sněhem, který sahá do poloviny kol, až do Älmsty. Od mostu přes kanál už je cesta odklizená. Ylva věnuje Eliasovi krátký pohled. Dívá se ven čelním sklem, obličej osvětlený posledními pouličními lampami předtím, než je opět pohltí tma.


    Zobchodu Ica kráčel kautu těžkými, zesláblými kroky, ale ikdyž působí vyčerpaně, zdá se, že pod povrchem skrývá neklid, který by mohl kdykoliv vybuchnout apřevzít nad ním kontrolu.


    „Takže jsi nejel sMari-Louise do Portugalska?“ zeptala se ho.


    „Do Portugalska? Mari-Louise není vPortugalsku. Kde jsi to vzala?“


    „Od jejího syna.“


    Když ji oto Elias poprosil, Ylva nezaváhala ani na vteřinu ajela pro něj. Tušila, že je něco vnepořádku.


    Když nechají Älmstu za zády, otočí se kní.


    „Mari-Louise je mrtvá,“ řekne. „Zabili ji. Sám jsem to viděl.“


    Ylva musí přirazit ke krajnici azastavit, až na to, že tam už žádná krajnice není. Po celé délce krku jí rychle pulzuje tep.


    „Co to říkáš? Zabili ji aty jsi to viděl?“


    Motor jede naprázdno. Elias polkne, ale nic neřekne.


    „Kdo jsou oni?“


    „To já nevím. Neviděl jsem, jak ji zabili,“ zašeptá, „našel jsem ji dole pod útesy, ale nějak to souvisí se Sarajevem. Kjell taky zmizel.“


    „Cože?“


    Ylva sebou trhne, je ráda, že auto stojí na místě.


    „Ty jsi to neslyšela?“ řekne on.


    „Ne. Aco? Pohřešuje se?“


    „Ano.“


    Navzdory horkému vzduchu, který kní proudí zčelní desky, se zdá, jako by teplota prudce klesla, zakousl se do ní chlad. Teď ještě Kjell.


    „Ale počkej,“ řekne. „Kdy ktomu došlo?“


    „Před… musím se zamyslet… nemám moc přehled, kolik uplynulo dní. Muselo to být vpátek.“


    „Eliasi. Viděla jsem se sKjellem před několika hodinami.“


    On na ni hledí, na chvíli se zdá docela nepřítomný.


    „Co se děje?“


    „Ta mrcha lhala.“


    „Kdo lhal? Teď ničemu nerozumím.“


    „Annika Jarlová.“


    Co se mu to stalo? Zdá se, že má vhlavě úplný zmatek.


    „Musíš to vzít od začátku. Kdo je Annika Jarlová? Jak jste se ocitli vGrisslehamnu?“


    On se zhluboka nadechne. Je to, jako by vzduch, který vdechuje, neokysličoval jeho krev správně.


    „Annika Jarlová je známá od Mari-Louise,“ řekne. „Pracuje ve vedení strany sociálních demokratů, nebo to alespoň tvrdila Mari-Louise. To ona vybílila tátovu pracovnu aminulý pátek se objevila unás doma pozdě večer ařekla, že musíme pryč odtamtud, že není bezpečné tam zůstávat.“


    Slova se zněj řinou rychle audýchaně.


    „Proč by to nemělo být bezpečné?“


    „Přesně na to jsem se jí taky ptal. Ana to mi řekla, že Kjell zmizel. Lhala. Předpokládám, že proto, abych to přestal zpochybňovat ajel sní.“


    „Ale co na to Mari-Louise?“


    Elias odvrátí obličej. Dlouze se odmlčí, apotom pokračuje:


    „Možná stou lží souhlasila. To nevím. Ale bylo něco, co mi nechtěla říct.“


    „Takže tahle Annika Jarlová vás zavezla do Grisslehamnu anechala vás vté chatě?“


    „Aby nás chránila, tvrdila.“


    „Ale Mari-Louise je mrtvá, to víš jistě?“


    „Vždyť jsem to říkal. Našel jsem ji. Mrtvou. Zmrzlou. Musela tam ležet od včerejší noci.“


    Ylva obejme volant. Je pro ni těžké se smířit sbombou vSarajevu, ale to chtě nechtě musí, když tam sama byla, jenže tohle?


    „Nemohla to být nehoda?“


    On útrpně zavrtí hlavou.


    „Vchatě se něco stalo, když jsem byl pryč,“ řekne apodívá se na ni. „Někdo tam přišel asebral ji, donutil ji, aby šla. Viděl jsem stopy.“


    „Třeba se snažila utéct přes útesy, jako ty?“


    „Nevěříš mi?“


    Vočích se mu zableskne.


    „Jistě že ano. Snažím se jen zvážit všechny možnosti.“


    Elias si ztěžka povzdychne.


    „Nevím přesně, co se stalo, ale Mari-Louise je mrtvá. Oni jsou schopni všeho.“


    Jeho hlas je jiný, než si ho pamatuje. Chraplavější, hlubší. Možná za to můžou ty hodiny venku vbouři nebo to, co zažil. Ve zpětném zrcátku se zaleskne pár světlometů. Ylva zařadí jedničku ajede dál.


    „Musíme zavolat policii,“ řekne.


    „Ne,“ Elias skoro vykřikne.


    Ona se musí dívat na cestu, ale cítí jeho zoufalství.


    „Jak to myslíš?“ řekne tak mírně, jak dokáže. „Je jasné, že zavoláme policii.“


    „Ne,“ řekne znovu on. „Vem si, co všechno se stalo. Pokud chceme přežít, musíme být opatrní, extrémně opatrní. Ikdyby nebyla pravda, že jsem byl vnebezpečí, když jsem odjížděl ze Stockholmu, tak teď to rozhodně pravda je. Byl jsem vté chatě, vím, že se tam něco stalo. Ale mám náskok. Nevědí, kde jsem ajá jim nehodlám pomáhat, aby mě našli.“


    Chystá se protestovat, říct, že právě proto by měli jít na policii, ale poté vidí zoufalství vjeho očích arozhodne se, že to udělají po jeho, prozatím.


    „Ale vtom případě to musíme nahlásit anonymně. Nemůžeme ji tam nechat ležet.“


    



    VNorrtälje udělají zastávku. Elias si koupí levný mobil, předplacenou kartu akrabičku tabáku.


    „Vypni si mobil,“ řekne, když znovu nasedne do auta.


    „Proč si ho mám vypnout?“


    „Abys nebyla na stejném místě jako telefon spředplacenou kartou, ze kterého někdo zavolá, aby jim řekl oMari-Louise.“


    „Ale koho by napadlo to kontrolovat?“


    Udělá, co jí řekl. Elias počká, dokud nedojedou až kRoslagstullu, apoté zavolá na policii vNorrtälje ařekne jim oženě na útesech vGrisslehamnu. Popíše to místo, jak jen umí, ukončí hovor, vypne mobil avyhodí SIM kartu zokna.


    



    Psycho, pomyslí si Elias, když vystoupí zauta před vilou zpočátku minulého století, která mu připomene Hitchcockovu hororovou klasiku. Doopravdy se domu vtom filmu tak moc nepodobá, ale na té těžké kvádrové třípatrové budově je přece jen něco výhrůžného.


    Ylva odemkne dveře apustí ho dál. Elias zůstane stát asleduje ji, jak otáčí zámkem za nimi, poté ji následuje dovnitř, zatímco ona rozsvěcuje vmístnostech. Nad stolem vobývacím pokoji se vznáší lustr směděnou svrchní částí ačervenými hedvábnými třásněmi.


    „Prozatím můžeš zůstat tady,“ řekne mu. „Nemáš hlad?“


    Elias se nad tím musí zamyslet.


    „Ze všeho nejradši bych si dal teplou sprchu.“


    „To chápu. Ukážu ti kde.“


    Kráčí po schodech před ním. Sprcha. Znovu pomyslí na Psycho, ale dům je uvnitř přívětivější než navenek asYlvou se cítí vbezpečí. Důvěřuje jí. Nakolik si jen troufá někomu důvěřovat.


    „Bohužel pro tebe nemám nic na převléknutí, ale můžu se zeptat Hossina. Třeba by ti mohl něco půjčit.“


    „Hossina?“


    „Hossin aNajide bydlí vdomku pro hosty. Jsou to uprchlíci zAfgánistánu.“


    Když vyjdou do dalšího poschodí, rozhlíží se Elias kolem.


    „Bydlíš tu sama?“


    „Ano.“


    Nic dalšího nedodá amísto toho otevře dveře jedné ložnice. Uprostřed pokoje stojí postel skvětinovým přehozem, vedle něj tmavá komoda zdubového dřeva.


    „Tady je povlečení aručníky,“ řekne Ylva apoloží ruku na skříň barvy dalarnské modré.


    „Děkuji.“


    Nechá ho vložnici osamotě aon slyší, jak spěchá dolů po schodech. Vchodové dveře se otevřou azase se zavřou. Elias vyjde ven na odpočívadlo schodiště. Nezapomene zamknout dveře zvenku? Ale ano, už slyší klíč vzámku. Je sám vtom velkém domě. Volný, ale stále schovaný.
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    „Ztratilas ho?“ řekne Karolina. „Co se stalo?“


    „Našel tohle.“


    Vendela položí na psací stůl Karoliny Möllerové hnědý papírový sáček. Karolina sáček otevře anakoukne do něj, ale není onic chytřejší.


    „Najde sponu do vlasů avypaří se? To mi vysvětli.“


    „Sponu do vlasů aknoflík.“


    „Ano?“


    Dokonce iVendela vypadá ve mdlém světle stropní zářivky všedně. Jakmile se setmí, promění se jejich hnízdo na Floragatan zvelkolepého östermalmského apartmánu vkancelář státního úřadu.


    „Když ji odtamtud vedli, musela se bránit. Elias našel sponu aknoflík, vyvodil si ztoho závěry achatu opustil.“


    „Jako nějakou jinou cestou?“


    „Jo, vydal se přes útesy. Nemělo smysl jít za ním. Nebylo vidět na krok aneviděla jsem žádné stopy. Poslední dnešní autobus už odjel avtom neseděl. Ale budeme to tam sledovat izítra.“


    Vendela jde ke svému psacímu stolu, pootočí židli tak, aby byla čelem ke Karolině, aposadí se.


    „Mohl zůstat tam venku?“


    Vendela zamrká, zatváří se ustaraně aodvrátí tvář. Bylo jí zté otázky nepříjemně?


    „To se mi nezdá. Bylo dost hrozné počasí, ale nebyl zrovna uprostřed divočiny. Jsou tam letní chaty, kde se mohl schovat, je mu dvacet čtyři aje zdravý.“


    „AMari-Louise? Nebyla žádná možnost tělo přesunout?“


    „Příliš riskantní. Usoudila jsem, že bude nejlepší, když ji najde policie.“


    Není to poprvé, kdy Karolinu rozčílí Vendelina troufalá cílevědomost. Tiše ji pozoruje apotlačuje svůj hněv. Cítí snad, že ji tím ohrožuje, to proto je pro ni tak těžké se kontrolovat? Vtom případě ten pocit není logický, nebo má spíš co dělat sněčím jiným než sjejich profesním vztahem.


    „Měla jsi mě kontaktovat, to byla chyba.“


    Vendela se narovná na židli, chystá se něco namítnout nebo se omluvit, ale Karolina ji zastaví, než se to stačí dozvědět.


    „Na tvém úsudku nebylo nic špatného. Tentokrát. Ale pamatuj si, že to já mám ta rozhodnutí na svědomí. Ane vždycky máš kdispozici všechny informace.“


    „Nejspíš jsem se unáhlila.“


    „Můžeš se dostat do situací, kdy nebude čas se poradit, potom spoléhám na to, že uděláš to nejlepší rozhodnutí na základě toho, co víš. To ale to nebyl tento případ, že?“


    „Ne.“


    „O.K.,“ řekne Karolina anatáhne se po mobilu. „Přibereme pár dalších, abychom měli přehled jak oKarlbergsvägen, tak obytě vUppsale. Zařiď to. Já zavolám Örjanovi. RPS to musí ututlat dřív, než se zalarmuje celý policejní sbor vNörrtälje abude naříkat nad vraždou vGrisslehamnu.“
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    Polévka zpolotovaru sbatáty ačočkou apár sendvičů je to jediné, co dokáže Ylva dát dohromady.


    „Člověku se moc nechce vařit, když už bydlel nějakou dobu sám,“ řekne.


    Elias sedí urozkládacího stolu vkuchyni. Zdá se, že její omluvu neslyší, příliš ho zaměstnává to, jak se cpe polévkou.


    „Bydlel nebo žil?“ zeptá se po dlouhé chvíli ticha.


    Takže přece jen slyšel.


    „Žil.“


    Nepodaří se jí včas zastavit povzdechnutí, které jí unikne. To nemá co dělat stím, co říká. Elias dál jí, pustil se do prvního sendviče. Oblečení, které si půjčil od Hossina, je na délku moc krátké ana šířku moc velké. Pár sepraných džínů abílá mikina skapucí anápisem.


    „Když mi napíšeš svoji velikost, můžu ti zítra koupit nějaké oblečení,“ řekne Ylva.


    On horlivě kývá hlavou aukazuje si na pusu. Ylva přemýšlí nad tím, co jí Elias vyprávěl cestou zGrisslehamnu, že je tam nalákal pod lživou záminkou někdo zústředí strany sociálních demokratů aže právě tam někdo zabil Mari-Louise. Co to znamená? Snažila se je Annika Jarlová chránit, jak tvrdila, ale neuspěla? Ale proč by jim vtom případě lhala?


    „Určitě řekla, že pracuje ve vedení strany?“ zeptá se Eliase, když vidí, že dojedl.


    „Řekla, že pracuje pro vládu, nebo že se dá říct, že pracuje, abych byl přesný. To Mari-Louise mi vysvětlila, že pracuje na Sveavägen.“


    Elias odloží talířek aopře se lokty ostůl.


    „Akdyž tvrdila, že jste vnebezpečí, tak řekla, že to nějak souvisí stím, co se stalo Andersovi vSarajevu?“


    „Ano.“


    Jestli je to, co říká, pravda, potom by měl jít na policii aříct jim všechno, co ví, ale děsí ji, že ti, co ho tomuhle vystavili, mají tak velké prostředky. Aproč by do toho měl být zapletený někdo zvedení strany? To nezní dobře, to zní… podezřele.


    „Myslím, že potřebuju sklenku vína,“ řekne.


    Ylva přistoupí ke spíži, nalije si sklenku červeného, podívá se tázavě na Eliase, zaváhá, ale potom si řekne, že už je mu vlastně dvacet čtyři astuduje vUppsale.


    „Dáš si? To je jediné, co tu mám, krom polotovarů apečiva.“


    „Ano, díky. Pokud nemáš valium?“


    „Mám prášky na spaní,“ řekne ona.


    „Pardon, blbý vtip. Sklenka červeného zní fajn.“


    Ona nalije další sklenku, obě postaví na stůl aposadí se kjeho kratší straně.


    „Byli jste si blízcí, ty aMari-Louise?“


    „Svým způsobem.“


    Elias se napije vína avyhne se jejímu pohledu.


    „Nemusíš nic říkat, já…“


    „To nevadí,“ řekne on. „Vycházeli jsme spolu docela dobře. Bylo mi devatenáct, když spolu státou začali bydlet, tím se to asi ulehčilo.“


    Elias přejíždí prstem po sklenici, očima sleduje ten pohyb, odkašle si apoté teprve zvedne sevřenou pěst kústům.


    „Říkala oAnnice ještě něco?“


    Elias se zamyslí, ale zavrtí hlavou.


    „Jediné, co řekla, bylo, že jí mám důvěřovat, že Annika dělá to, co dělá, aby nás chránila.“


    „Když připustíme, že to tak bylo, ikdyž lhala otom, že Kjell zmizel, kdo si potom myslíš, že to udělal… kdo zabil Mari-Louise?“


    On se na ni vážně podívá. Najednou jako by se vpokoji zablesklo.


    „Annika tvrdila, že táta narazil na nějakou informaci aněkdo chtěl zabránit tomu, aby se šířila dál. Proto se chystali knám domů, aby se oto postarali. Prý jsou bez­ohlední ajeden život je pro ně nic…“


    Nedostává se jí vzduchu. Ylva musí zalapat po dechu. Nechápe to, ale zároveň rozumí tomu, kde se nachází Elias– uprostřed spletence událostí atvrzení, pravdivých ilživých, ve kterých se pokouší nějak zorientovat.


    „Aještě něco,“ řekne jí. „Chystal jsem se odtamtud vypadnout už včera. Přitlačil jsem na Mari-Louise, aby mi prozradila, kdo je Annika. Trvalo mi to docela dost dlouho amyslím, že mi neřekla všechno, ale rozhodl jsem se sednout na autobus aodjet, vrátit se zpátky do Uppsaly. Ale poslední autobus už odjel.“


    Odmlčí se, zdá se, že ztratil nit azabloudil ve svých myšlenkách, ale potom se probere apokračuje dál.


    „Když jsem si uvědomil, že se odsud nedostanu, šel jsem do hotelu. Avbaru jsem potkal Evu. Už jsem se sní setkal dřív, nahoře uchaty. Učila se na zkoušku, jak tvrdila, abydlela vchatě nedaleko od nás. Hodila mě zpátky, řekla, že mě vezme na autobus druhý den ráno. Pozvala mě dál na sklenku červeného, nakonec jich bylo odost víc a…“


    Pořádně si lokne vína, položí sklenici zpět azahledí se do stolu.


    „No, odpadl jsem uní. Ale uprostřed noci jsem se probudil, nevěděl jsem, kolik je hodin, ale možná tak tři, aona tam nebyla. Vrátila se ochvíli později, ale znějakého důvodu byla venku. Chápeš, člověk přece nejde jen tak ve tři vnoci vminus deseti ven do černočerné tmy, aby se nadýchal čerstvého vzduchu.“


    Podívá se na Ylvu. Čeká na její reakci.


    „To ne,“ řekne ona, „to nezní moc pravděpodobně.“


    „Apak, další den,“ pokračuje Elias, „když jsem si šel domů vyzvednout věci, Mari-Louise už tam nebyla. Našel jsem ten urvaný chomáč vlasů azpanikařil jsem. Napadlo mě, že stím měla Eva něco společného.“


    „Myslíš si, že ona zabila Mari-Louise?“


    „Jo, nebo přinejmenším že ona… Vtu chvíli jsem totiž nevěděl, že Mari-Louise je mrtvá, ale… něco se stalo ana Evě mi něco nesedělo, řekla, že to je chata jejích rodičů, ale…“


    Elias máchne rukou ashodí sklenici. Víno se rozlije po stole azačne kapat na podlahu, ozývá se jeho kapání na zem.


    „Sakra.“


    Ylva vstane, aby skočila pro hadr, ale Elias je rychlejší. Postaví sklenici autře stůl, vyždímá hadr, vrátí se avysuší zbytek okraje stolu apodlahu.


    Znovu se posadí.


    „Není to trochu moc velká náhoda, že se tam objevila zrovna vté době? Avyloženě šla něco dělat ven. Já nevím, nezní to úplně paranoidně?“


    Zní to jako ten nejhorší možný druh noční můry, takové, která nikdy nekončí akterá je tak přesvědčivá, že si člověk myslí, že je skutečná. Ale to nebude něco, co Elias potřebuje slyšet.


    „To ne,“ řekne. „Vždyť se to stalo. Mari-Louise je mrtvá. Ani si neumím představit, jaké to musí být. Nejdřív tvůj táta ateď tohle.“


    Elias se dívá dolů na své ruce, neodpovídá. Ylva také sedí tiše. Chtěla by vzít jeho ruce do svých. Je na něm tak strašně vidět, jak moc potřebuje utěšit.


    „Uvědomil jsem si,“ řekne on po chvíli, „že jsem teď sirotek. Můj nejbližší příbuzný ve Švédsku je momentálně můj nevlastní bratr, který mě nenávidí. Ani nevím, jestli se vůbec dá označit za příbuzného. Spíš jsem teď zkrátka úplně sám.“


    Jeho oči se najednou rozšíří.


    „On otom ani neví.“


    „Kdo?“


    „Markus, můj nevlastní bratr. Že je mrtvá.“


    Ylva ho vezme za ruku.


    „Tohle musíme vyřešit,“ řekne astiskne ho prsty. „Musíme se dobrat nějakého vysvětlení, ale hlavně se musíš ty cítit vbezpečí.“


    Elias se prchavě usměje, poté ruku odtáhne.


    „Nikdo neví, že tu jsi, takže můžeš alespoň vnoci klidně spát. Zítra se postaráme otvého nevlastního bratra. Tohle vyřešíme,“ říká mu přesvědčivě.


    Ale vůbec nemá tušení jak.


    Elias je ksmrti unavený, ale pochybuje, že bude moct usnout. Bude to souboj mezi vyčerpaným tělem amyšlenkami, které se mu vhlavě honí na plné obrátky. Povleče si peřiny povlečením, které voní starým prádelníkem. Pokoj je chladný, ale peřina udržuje vposteli teplo. Navzdory svému očekávání odpadne téměř okamžitě.


    Když se probudí, je vpokoji stejná tma, jako když usnul. Nemá tušení, kolik je hodin, šátrá po mobilu na podlaze. 6.15. Rozsvítí lampičku. Na židli upostele leží vypůjčené oblečení. Avšechno se kněmu najednou vrátí. Vážnost situace, smrt. Sevře se mu hruď amusí se posadit na posteli, aby se mohl nadechnout.


    Mari-Louisiny oči celé zamrzlé apod ledem na něj slepě hledí. Ještě tam leží, nebo už ji našli? Ještě nikdy nikoho neviděl takhle bez života. Ztuhlého, pokrytého sněhem, lhostejného kzimě aledu.


    Byla to Eva? Vzpomene si na to, jak ho objala, když se vrátila zvenku, amusí vyskočit zpostele. Začne si na sebe natahovat oblečení aruce se mu třesou.
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    Ylva vystoupí zmetra na Karlaplanu apokračuje pěšky podél Valhallavägen. Chodníky jsou stále kostrbaté. Idnes je slyšet, jak pracují stroje, jak lopaty škrábou oasfalt.


    Anders je mrtvý ajeho syn spí vjejím domě. Je to, jako by se část Andersova života, do které nikdy nepatřila, náhle nastěhovala kní. Ne jako by. Elias je ta část. Jeho přítomnost vdomě ji děsí azároveň je jí ho líto. Včera se jí několikrát zdálo, že jeho zkoumavé oči jí vidí až do žaludku, stejně jako Andersovy, že vidí vše, co se snaží skrývat.


    Od chvíle, kdy se dozvěděla, že je Mari-Louise mrtvá, se brání cynické myšlence, že je teď volná. Ale je volná?


    Všechno, co jí Elias vyprávěl, se jí honilo hlavou. Co se mohl Anders dozvědět, že by to někoho dohnalo do takových krajností?


    Teď se musí sebrat, má před sebou dlouhý den– schůze svedoucími oddělení, připravit schůzi Echa vBruselu apoté uvítací oběd na Ministerstvu zahraničních věcí pro bulharského ambasadora. Jde oběžný program, drinky vModrém salonu atříchodový oběd vGallerii. Je oblečená podle toho, boty na podpatku má vkabelce.


    Ylva hodinu intenzivně pracuje, pak následuje schůzka svedoucími oddělení.


    Kjell je jmenován zástupcem pro Balkánskou jednotku aje dost možné, že právě on převezme práci po Andersovi. Schůze je zakončena neobvykle rychle. Nebo je to tím, že na ně ona vyvíjí nátlak? Zdá se jí, že když se schůze rozpustí, Kjell se na ni dívá, jako by se snažil navázat kontakt, ale ona vyběhne ze zasedací místnosti dřív, než Kjell stihne něco říct.


    Zazvoní jí mobil. Je to Karolina Möllerová. Přeruší zvonění avrátí mobil do kabelky.


    Některé dny by si přála mít vlastní kancelář smalým semaforem přede dveřmi, jaký viděla na starých fotkách státních úřadů, aby mohla zapnout červené světlo anikoho by ani nenapadlo na ni klepat.


    Ylva si najde číslo na Mikaela Grahna ze Swefundu.


    „No ne, jak už je to dlouho?“ zahlaholí on.


    Mikael Grahn vždycky zní, jako by byl neskutečně nad­šený, ať už po něm chcete cokoliv. Člověk ztoho důvodu nikdy úplně neví, jak sním na tom je.


    „Já vím.“


    „Jak to jde, plno práce jako vždycky?“ ptá se jí.


    „Dá se to tak říct.“


    „Promiň, já jsem ale blbec. Anders Krantz, bože, atys byla vSarajevu sním, že? To je fakt strašné. Jsi vpořádku?“


    Nějakým způsobem se mu daří znít nadšeně ive chvíli, kdy vyjadřuje soustrast.


    „Zvládám to,“ řekne ona.


    „Strašné, fakt. Vědí něco nového otom, co se stalo?“


    „Poslouchej,“ řekne Ylva apředstírá, že tu otázku neslyšela. „Chtěla bych se na něco zeptat.“


    „Jasně.“


    „Před pár lety byl uvás zaměstnaný nějaký Mattias Klevemann.“


    Následuje krátká pauza, spíše vybočení zrytmu než přímo odmlka, ale dost výrazná na to, aby si jí všimla. Mikael přerušovaně přitakává.


    „Je to asi tak rok apůl.“


    „Na čem pracoval? Myslím konkrétně, které oblasti nebo jak to vlastně máte rozděleno.“


    „To není vždycky úplně pevně dáno. Může záležet na znalostech určité země, ale také určité společnosti. Snažíme se být flexibilní.“


    „AKlevemann?“


    „Hodně dělal východní Afriku, ale také částečně Balkán. Můžu se zeptat, proč se na to ptáš?“


    Zasměje se, aby to odlehčil.


    Ylva nemá tušení, po čem jde, ale má připraveno přijatelné vysvětlení.


    „Snažím se rozluštit nějaké nedokončené věci po An­der­sovi. Musíme předat jeho projekty jiným.“


    „Chápu. Myslím.“


    To poslední dodá svýrazným zpomalením.


    „Anders byl sKlevemannem vkontaktu amě zajímalo, oco šlo,“ objasňuje ona, „ale pak jsem pochopila, že Klevemann už tam skončil.“


    „Jak říkám, je to už nějakou dobu. Je to ještě vůbec aktuální?“


    „Možná ne, ale stejně jsem se na to chtěla podívat. Proč odešel?“


    Ve sluchátku to zachrčí.


    „Bylo to hodně náhlé. Dostal nabídku vpodnikání azmizel ztýdne na týden. Myslím, že jsme ani nedělali rozlučkovou akci.“


    „Aod té doby už jsi sním nemluvil?“


    „Ne. Ale nechceš si promluvit se samotným Mattiasem?“ navrhne jí přátelsky. Ona slyší otázky, které se skrývají za tím prostým návrhem, zvědavé, ale také snádechem podezíravosti.


    „Ano, ale bylo těžké se kněmu dostat,“ odpovídá víceméně podle pravdy.


    „No jo, já jsem slyšel něco podobného od jeho kolegů tady na…“


    Odmlčí se.


    „Nemohl bys mi přeposlat nějaký seznam jeho aktivit?“ řekne ona asnaží se, aby to znělo mile anevinně. „Abych viděla, čím se zabýval.“


    On na okamžik zaváhá, ale potom řekne pro něj typickým stylem:


    „Samozřejmě. Zařídím to. Budeš ho mít vmailu nejpozději zítra ráno.“


    



    Elias je vtom velkém domě sám, sám se sebou. Snaží se nemyslet na to, co mu roste vhlavě. Když se utoho pozdrží příliš dlouho, vtáhne ho to někam, kde se to nedá snést, aon tam nechce skončit. Jako by se mu mezi mozkem alebkou plížilo cizí stvoření.


    Místo toho se snaží soustředit na to, co má před očima, ten krásný, fascinující dům.


    Hodinu věnuje tomu, že chodí zpokoje do pokoje, částečně ze zvědavosti, ale vprvé řadě proto, že chce vědět, kudy ajak se odsud dostat, kdyby musel spěchat pryč. Po Grisslehamnu chce být připraven.


    Je tu jeden východ zkuchyně apár posuvných dveří na terasu voranžerii uobývacího pokoje. Elias je zkouší otevřít, třeštící, chvějící se okenní tabulky, apotom mu dá zabrat, aby je znovu pořádně zavřel.


    Pokojů je pár, ale jsou velké. Zhaly stmavě zelenými kachlovými kamny apolicemi sknihami na všech zdech se jde dál do obývacího pokoje, odkud je vidět na jezero. Představuje si, že to dříve byla velká jídelna nebo pánský salon, kam se muži odebírali po lepší večeři, aby kouřili doutníky abavili se oKreugerově krachu.


    Dům má dvoje schodiště, jedno velké aelegantní zhaly amalé úzké, které vede zkuchyně.


    Vdalším poschodí je pracovna advě ložnice, Ylvina ata, ve které spí on. Pracovna je úplně neskutečná avchází se do ní sloupovím. Tmavý psací stůl se stolním počítačem je vmístnosti umístěn nalevo. Vpravo stojí čtyři křesla kolem tlusté dubové desky podepřené starými svazky Nordické rodinné encyklopedie ajedním exemplářem Jansonova Umění.


    Nejvyšší patro je menší kvůli zkosení střechy. Jsou tam další tři ložnice anakonec pokoj plný polic sknihami, ale také spřehnaně měkkou pohovkou před televizí.


    Elias se vrátí dolů aposadí se kpočítači vpracovně. Je už pár let starý azapíná se skomickým sténáním, jako by byl harddisk navlhlý.


    Vyhledá si mapu okolí. Až na to, co Ylva nazvala domek pro hosty, leží dům úplně na samotě na zalesněném výběžku, není ho vidět aknejbližšímu sousedovi je to dvě stě metrů. Asi pět set metrů na sever se nachází stanice metra aodalších pár set metrů na sever zastávka příměstské železnice.


    Po čtyřech dnech zcela bez kontaktu sinternetem si užívá, že zase sedí před počítačem. Podívá se na svůj studentský e-mail, ale přišly mu jen všeobecné oběžníky zkatedry, takové, jaké obvykle chodí začátkem semestru. Žádný zjeho spolužáků už e-mail nepoužívá, pokud nepotřebuje poslat velkou přílohu.


    Jeho prsty se rozbíhají po klávesnici, dívá se na blikající kurzor vokýnku prohlížeče, vydechne, nadechne se, alespoň desetkrát. Dvacetkrát. Potom to udělá, ikdyž ví, že by neměl. Hledá na internetu ave výzkumných databázích, do kterých má přístup přes univerzitu. Pod symptomy osobnostních změn najde nespočet příkladů odlišného chování.


    Podle současného vnímání výzkumu mozku to vypadá, že evoluce vybavila naše mozky souborem zvětší části mechanických programů. Několik znich má stejné úkoly, které spolu jednají adebatují. Když je jeden program vyřazený zdůvodu poškození nebo zvýšeného tlaku, jako třeba unádoru, mohou to částečně převzít jiné. Výhodou je, že částečné poškození nemusí znamenat katastrofu, nevýhodou je, že to může mít celou řadu zvláštních účinků.


    Podle toho, kde se rostoucí objekt vyskytuje, může se člověk těšit, že se najednou ocitne nahoře na střeše abude trénovat střílení na živých lidech (štěstí, že nemá přístup kžádným zbraním), ubodá své rodiče (to by bylo těžké, protože ani jeden už nežije), bude vykřikovat vulgarismy ana veřejnosti si sundávat kalhoty, nově usebe zaznamená, že ho sexuálně přitahují desetileté dívky, nebo se manicky zbaví všech svých peněz vkasinu Cosmopol.


    Neví, co ztoho je nejhorší, jestli představa, že by ho něco ztoho mohlo postihnout, nebo představa, že to všechno už se vněm vyskytuje, vrah, pedofil, exhibicionista, narkoman, ale drží se to na uzdě díky vyváženému systému hodnot, patrně pouze naučených.


    Elias má nepříjemný pocit vzádech aotočí se na židli kotevřeným dveřím.


    Vchodové dveře jsou zamčené, nikdo neví, že tady je, apřesto má pocit, že se sem kněmu může kdykoliv někdo vplížit.


    Otočí monitor doprava ana stole ho postaví našikmo, aby mohl částečně hlídat dveře za sloupovím, zatímco se bude věnovat svému tématu.


    Mnoho neurofyziologů se nakonec dříve či později, častěji dříve, uchýlí kfilozofování otom, co vnímáme svými smysly ve vztahu ktomu, co se doopravdy vyskytuje ve světě kolem nás. Přispěním neurofyziologie je zjištění, že obraz světa, jaký vidíme, jak se tvoří vnašich mozcích spomocí elektromagnetických stimulů tyčinek ačípků vnašich očích, souvisí stím, že jsme lidé. Naše vidění světa je jedinečné pro náš druh. To, co skutečně je tam venku, Das Ding an sich, to nemůžeme my, šimpanzi ani kočky doopravdy vědět, to máme společné.


    Ale není to filozofická stránka, co Eliase vprvé řadě zajímá. Více ho fascinuje teorie, která se nazývá retrospective storytelling nebo retrospective editing of consciousness. Už jen ten pojem je fascinující– zpětná úprava vědomí. Výzkum mozku si klade otázku, do jaké míry vlastně rozhodujeme otom, co sami děláme. Pokusy ukazují, že vědomé impulzy vlastní vůle vněkterých případech přicházejí po impulzech, které uvedou do pohybu svaly. Samotná činnost tedy přichází nejdřív apoté náš mozek zpětně vypracuje příběh, díky kterému uvěříme, že jsme ji znějakého důvodu chtěli udělat. Ta představa je úžasná aděsivá. Je to život vMatrixu. Možná, že ve skutečnosti žijeme vkádi sumělou výživou afungujeme jako lidské baterie pro stroje, zatímco nám hlavy zaplňují představami oživotě, který si myslíme, že žijeme. Není to moc pravděpodobné, ale pointou je, že se nikdy nedozvíme, že to tak není. Nikdy se tu neobjeví nějaký Morpheus sčervenou amodrou pilulkou.


    Co je to vlastně vědomí? Existuje? Existuje vůbec „já“? Podle nejnovějších teorií ve výzkumu mozku je naše vědomí, to, co prožíváme jako nepřerušovaný film, ve skutečnosti srovnatelné smnožstvím jednotlivých instinktů, které stoupají na povrch jako bublinky kyseliny uhličité ve sklenici šampaňského akteré se napojí na čas ve chvíli, kdy dorazí na hladinu. Tomu se říká „teď“.


    Ale pokud vědomí není nic jiného než sbírka instinktů, očem vlastně můžeme něco říct? Zpředstavy, že všechno je víceméně předem rozhodnuto, to, čeho jsme schopni ajak budeme reagovat vdané situaci, se cítí pochmurně. Jaký má potom všechno smysl, trápit se na univerzitě azískávat vědomosti, snažit se pochopit, co se stalo jeho tátovi, jíst apít asnažit se přežít do dalšího dne? Nejhorší na tom je, že ani nemá smysl ptát se po nějakém smyslu.


    Elias hledá dál apo chvíli najde určitou odpověď. Provizorní ane zcela uspokojivou odpověď, ale člověk toho nemůže od vědy čekat omoc víc.


    Podle té teorie je vědomí sestaveno zmnoha amnoha soutěžících instinktů. Některé znich vítězí vjedné situaci, jiné vítězí za zcela jiných okolností. To znamená, že existuje neurčitá různorodost. Jako jedinci jsme nepředvídatelní. Potencionálně je sice předem určeno, jaké uděláme volby, jaký budeme mít osud, ale proměnných je příliš mnoho, je příliš těžké je změřit, abychom my jakožto lidé byli předvídatelní pro sebe navzájem. Stejně jako je nemožné určit sjistotou dlouhodobě předpověď počasí. Teorie chaosu aplikovaná na lidský mozek.


    Na druhou stranu, jak tvrdí jiní vědci, se svých instinktů nemáme bát. Přirozený výběr upřednostňuje podvědomé procesy. Receptem kúspěchu je rychlost aautomatika. Elias si není jistý proč, ale ta představa se mu líbí.


    Hledá dál anajde případovou studii muže, který zdůvodu poškození mozku už není schopen vnímat pohyb, pouze řadu nehybných obrázků, trochu jako ve starém němém filmu, ale sextrémně malým množstvím obrázků za sekundu.


    Znamená to, že ten muž může detailně pozorovat něco, co rychlost pohybu vlastně neumožňuje stihnout zaznamenat?


    Otevírá to zajímavé možnosti. Pokud to Eliase postihne správným způsobem, mohly by se uněj vyvinout zcela nové vlastnosti, jeho vlastní superschopnost.


    Ale nejpravděpodobnější je, že zněj bude blázen aže bude odporný. Bude si stahovat trenýrky na Odenplanu avykřikovat „šukat“, bude ho chytat policie arodiče malých dětí budou své chráněnce brát do náruče arychle se klidit pryč známěstí.


    Stráví ve světě výzkumu mozku víc než dvě hodiny, ale klidně by to mohly být ičtyři nebo pět, atak se donutí přestat apro jistotu počítač vypne. Zamyšleně hledí na polici sknihami za psacím stolem. Ta překypuje politickou ahistorickou literaturou, knihami orozvoji, výzkumu asem tam je inějaký román. Vytáhne si tlustou knihu alistuje vní. Pojednává výhradně otom, jak se člověk zdraví sprezidenty, ministry aambasadory ajak je člověk při večeřích umisťuje ve vztahu ksobě navzájem.


    Vrátí knihu nazpátek avšimne si novinového článku, který je zarámovaný apověšený na zdi. Černobílý obrázek ukazuje auto, které částečně trčí ven zjezera. Voda sahá přibližně do poloviny oken. „Žena, která vúterý večer zneznámého důvodu sjela ve sportovním voze do jezera Magelunden, se málem utopila, ale zachránil ji pohotový zásah dvou kolemjdoucích. Žena leží vnemocnici, ale údajně neutrpěla vážnější zranění. Svědkové události, se kterými byl deník Aftonbladet vkontaktu, tvrdí, že žena sjela sautem do jezera úmyslně.“
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    Ylva předá Eliasovi tašku soblečením. On nakoukne dovnitř, nakloní jej na stranu, aby viděl lépe.


    „Děkuji, to bude stačit,“ řekne.


    „Koupila jsem ti itabák.“


    „Jé.“


    Jeho pohled se po něm chtivě dívá.


    Ona mu podá sáček skrabičkami tabáku.


    „Mobil aty další věci, cos chtěl, jsou tam taky.“


    „Skvělé.“


    Elias okamžitě otevře jednu zkrabiček astrčí si do pusy tabák apotom se jde nahoru převléknout.


    Ylva jde do kuchyně avytáhne ze spíže láhev vína. Záměrně zvolí červené víno zMinervois, víno, které pili sAndersem vjejich první společný večer. Nalije si ho do velké sklenice anadechne se jeho kořeněné vůně. Skaždým nádechem je mu blíž. Vůně, doteky, něžná slůvka. Neměla by, ale nemůže si pomoct, je to určitý druh masochistického potěšení za vysokou cenu.


    Nejčastěji se setkávali uní doma. Spodnapilou intenzitou, ale diskrétně.


    Odtáhne nos od sklenky anarovná se, když do pokoje vejde Elias. Má na sobě pár džínů, tmavě zelený svetr zovčí vlny apár tlustých ponožek, které na seznamu nebyly, ale které mu stejně koupila. Určitě už si sám všiml, jak je tady studená podlaha.


    Uslyší, jak po svahu přijíždí auto, odloží sklenici vína avykoukne zkuchyňského okna. Poznává to šedé audi.


    „To bude asi policie,“ řekne.


    On se na ni vystrašeně podívá sočima dokořán, poté se otočí, jako by hledal cestu ven, vypadá, že je připraven vrhnout se ven do sněhové vánice.


    „Jestli chceš, můžeš jít nahoru.“


    „Ano,“ řekne Elias krátce.


    Zamíří spěšně ke schodišti, ale uposledního schodu se zarazí:


    „Slib, že policii nic neřekneš, aniž by ses předtím poradila se mnou.“


    „Slibuju,“ řekne ona. „Teď jdi nahoru. Abuď zticha.“


    Není si jistá, jestli je dobré rozhodnutí ho schovávat ipřed policií. Ví toho hodně, co by se měli dozvědět. Zároveň je si ale nepříjemně vědoma toho, že ona sama drží něco vtajnosti jak před svým zaměstnavatelem, tak před policií, ale také před Eliasem.


    Elias zmizí po schodišti nahoru. Ylva si prohlédne halu akuchyň. Žádná zapomenutá krabička tabáku, žádná usvědčující účtenka nebo kus oblečení, který sem nepatří?


    Někdo zazvoní.


    Když Ylva přijde otevřít, Karolina Möllerová už stojí na verandě.


    „Dobře, že jsem vás zastihla,“ řekne.


    Ylva ji pustí dál do haly.


    „Bylo by lepší, kdybyste se ozvala předem, abychom si mohly domluvit termín,“ řekne Ylva. „Abyste sem nemusela jezdit zbytečně.“


    „Já jsem se snažila,“ řekne Karolina.


    „Všimla jsem si, ale byl to náročný den, schůze za schůzí. Nemohla jsem to vzít ateď jsem úplně hotová.“


    „To chápu, bude to velmi rychlé.“


    Karolina zajede pohledem kobývacímu pokoji, kde seděly posledně, ale Ylva zůstává stát.


    „Potom to bude muset být hodně rychlé, jinak bych radši, abyste za mnou přišla zítra do SIDy.“


    Karolina kní přistoupí blíž, Ylvě se to zdá trochu moc blízko.


    „Nebyla jste vkontaktu sEliasem Krantzem?“


    „Byla, přece jsem tam byla na návštěvě. Nebo jak to myslíte?“


    „Apotom už ne?“


    „Ještě mi volal vten den večer, tedy vpátek. Zajímaly ho nějaké věci.“


    „Volal vám?“


    „Ano.“


    „Ale nepokusil se svámi setkat?“


    „Ne.“


    „Neozval se vám nějak jinak?“


    Ylva zatřese hlavou.


    „Já jsem se ho sama snažila zkontaktovat, ale nepodařilo se mi to.“


    „Proč jste ho hledala?“


    „Šlo odokumenty, které zmizely zpracovny jeho otce. Slíbila jsem, že mu podám zprávu otom, jak to jde snaším trestním oznámením.“


    Karolina si zasune ruce do kapes bundy.


    „No dobře, tak to je všechno, co jsem chtěla. Nebo přinejmenším, když mám být velice stručná.“


    „Já vám nechci bránit ve vaší práci, ale musím si vzít svou tabletu na spaní ajít si lehnout.“


    Anebo velkou sklenici vína.


    „Nebudu vás zdržovat.“


    „Klidně za mnou přijďte zítra po půl jedenácté do práce. To tam mám zrovna volné okno.“


    „Ozvu se,“ řekne Karolina.


    Zamíří kpředsíni, ale zastaví se po pár krocích aotočí se.


    „Bylo by dobré, kdybyste vyšetřování nechala na nás.“


    Její ruce jsou stále vkapsách, dívá se odhodlaně na Ylvu, aniž by to vysvětlila blíž.


    „Musím přeci jednat sbezpečnostním oddělením,“ řekne ona aslyší, jak přitom zní dotčeně.


    „To je to, co máte na mysli?“ dodá ktomu.


    Ihned toho lituje.


    „Pokud svědci dostávají špatné informace, jsou nám kničemu. Nebo pokud jsou zastrašováni.“


    Potom odejde, aniž by ktomu něco dodala. Měla na mysli Klevemanna? Jak Karolina ví, že se sním setkala? Nebo myslela Eliase?


    Ylva se připlíží ke dveřím kuchyně astojí tam, dokud audi nezmizí mezi smrky. Teprve poté se odváží na něj zavolat.
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    Ylva rozsvítí ve sklepě asejde po úzkém schodišti, které skaždým krokem hlasitě zavrže. Elias ji dolů následuje. Tady dole je chladněji, ve vzduchu je cítit vlhký cement.


    „Napadlo mě, že by se ti mohlo hodit otomhle vědět, kdyby tě znovu přepadla Möllerová. Nebo někdo jiný.“


    „Co chtěla?“


    „Ptala se na tebe.“


    On se zastaví.


    „Doopravdy?“


    „Ne na to, jestli tady jsi, ale jestli jsme byli vkontaktu.“


    Zdá se, že ho to uklidní, ale jen trošku.


    „Apotom mi řekla, abych se jim nepletla do vyšetřování. Nejsem si jistá, co tím myslela, ale nebylo to moc příjemné– jako by měli přehled otom, co dělám. Mohla tím myslet tebe, ale… Pamatuješ, jak jsem se tě ptala, jestli neznáš nějakého Mattiase Klevemanna?“


    „Jo.“


    „Před pár dny jsem se sním setkala. Možná tím narážela na tohle.“


    Ylva mu řekne opoznámce, kterou si Anders udělal do knihy aotom zvláštním setkání sKlevemannem vbaru vhotelu Mornington.


    „Řekla jsi té policistce, že ses sním setkala?“ zeptá se on.


    „Ne.“


    „Dobře.“


    „No, to nevím. Měla jsem pocit, že už otom vědí.“


    „Tak vidíš,“ Elias zalapá po dechu. „Sledují tě.“


    „Možná máš pravdu. Ale ještě se otom pobavíme,“ řekne mu.


    Pokračuje dál chodbou aodemkne dveře tunelu.


    „Vidíš tyhle plechové dveře?“


    Ukáže na mohutné ocelové dveře pár metrů od nich, které nemají kliku amísto toho jsou vybaveny velkými pákami.


    „To vypadá jako úkryt,“ řekne Elias.


    „Za těmito dveřmi vede tunel až ven kjezeru. Nevím, proč tady vlastně je. Někdo si myslí, že ho postavili ve třicátých letech jako únikovou cestu, jiná teorie je, že to mělo co dělat snějakým výzkumným projektem na jezeře někdy vpadesátých letech. Ať už je to, jak chce, tak je to možnost, jak se odsud nepozorovaně dostat.“


    „Už jsi ho někdy použila?“


    „Za tímto účelem ne. SJohanem jsme ho jednou otevřeli, když jsme měli večírek, anechali jsme hosty projít ven kjezeru, kde jsme servírovali drinky. Ale to už je pár let zpátky. Teď už do sklepa skoro nechodím.“


    „Nepereš prádlo?“


    „Oto se stará personál.“


    Elias se zarazí ahledí na ni.


    „To byl vtip.“


    „Můžu je otevřít?“ zeptá se on apoloží ruku na jednu páku.


    „Můžeš, ale je lepší nechodit tím tunelem bez bot. Tam dole je hodně chladno aje tam špína.“


    Ylva ho pozoruje, jak zápasí sdveřmi.


    „Musí se hodně zabrat. Už jsou zrezivělé.“


    Páky vydají krátké zaskřípění, když snimi Elias rozhodně trhne oběma rukama. Schody, které vedou do tunelu, osvětluje jediná žárovka.


    



    Ten dům je plný překvapení. Když tu byl na průzkumu, ta chodba mu unikla, ten tunel, jako ho nazývá Ylva.


    Ne vždycky rozumí jejímu pohledu ato ho znervózňuje. Má pocit, že nestíhá, že tak docela nedosahuje její úrovně. Je bystrá, rychlá, to si všiml, ale taky je to proto, že je skoro odvacet let starší, akdyž je poblíž, dějou se sním věci. Nechce, aby si toho všimla. Určitě by si myslela, že je směšný.


    Vyšli zpět nahoru do kuchyně. Ylva kněmu stojí zády. Měkké kadeře jejích vlasů padají na její sako. Má krásný hlas, uklidňující, hluboký. Představuje si, že splňuje svůj účel na schůzích apři prezentacích, ale že když chce, může také působit jako pohlazení.


    Ylva se nakloní ke sporáku, otevře dvířka do staré trouby na pečení aněco odtamtud vytáhne. Vrátí se kněmu adrží vrukou igelitovou tašku, špinavou od sazí, rozbalí ji avytáhne notebook.


    „Byl tvého táty.“


    „Jsi si jistá?“


    „Ano.“


    Vezme od ní notebook, na způsobu, jakým ona povolí sevření, vnímá, že neměla vplánu ho pustit zruky.


    „Jak to, že máš jeho notebook?“


    Je na ní vidět, že váhá. Její pohled se zaklesne do jeho očí aon je na několik vteřin vpokušení buď sebrat notebook avypadnout odtamtud pryč, anebo se kní naklonit apřitisknout své rty na její. Neví, odkud ten impuls přišel. Je to, jako by se nemohl bránit před sebou samotným.


    Ale nestane se nic.


    „VSarajevu došlo knedorozumění,“ řekne ona. „Mysleli si, že je můj. Měla jsem ho předat Mari-Louise, ale…“


    „Štěstí, žes to neudělala.“


    On si notebook prohlíží, jako by bylo možné něco vyčíst zkovu, který uchovává informace na flash paměti. Opár dní dřív by si myslel, že někdo, kdo má notebook vtroubě na pečení, není úplně normální, ale teď se ani neptá proč.
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    Ylva nemusí Eliase vybízet, aby si vybavil staré adresy nebo jména zesnulých psů. On heslo zná. Stačí pár rychlých kliknutí aje tam.


    „Otázka zní, co budeme hledat?“ přemýšlí nahlas sprsty zvednutými nad klávesnicí.


    Přesunuli se do pracovny. Elias snotebookem aYlva se sklenicí vína plnou mučivých vzpomínek. On se posadil na kancelářskou židli upsacího stolu. Ylva přechází tam azpátky podél zdi sknihami, chce sledovat, co se děje na obrazovce, ale není dost klidná na to, aby si vzala židli aposadila se.


    „Zkusíme Klevemanna,“ řekne Elias.


    Napíše jméno do vyhledávacího pole astiskne na klávesnici enter.


    „Nic.“


    Vzhlédne kYlvě.


    „Tak Swefund?“ řekne ona.


    On to napíše, najde pár odkazů, ale jsou to jen pozvánky ajiné všeobecné oběžníky.


    „Titan Network, Annika Jarlová,“ zkouší Ylva ahledá ve vzduchu další návrhy.


    Elias píše hesla, ale bez výsledku.


    Opře se dozadu oopěradlo apodrážděně zírá na obrazovku.


    „Třeba tam nic není,“ řekne odevzdaně.


    „Nebo to smazali,“ řekne Ylva. „Když smazali jeho účet na serveru, tak možná…“


    „Hm.“


    Elias se spěšně narovná aodklikne si nové okno.


    „Jo, takhle to je. Má ještě jednoho uživatele, který je jen lokálně na počítači. To je jasné, že nechce, aby ty dokumenty skončily na serveru SIDy.“


    „Umíš se na něj přihlásit?“


    „Uvidíme.“


    Ylva pozoruje slzu červeného vína na dně velké oblé sklenice. Kdyby Anders nebyl vjejím hotelovém pokoji, neměli by vůbec nic.


    Elias se nakloní nad počítačem.


    „Odhlásím se zúčtu na SIDě. Apak vyzkoušíme ten, který se jmenuje jen anders.“


    Na druhý účet se Elias dostane se stejným heslem.


    Najde složku sdokumenty apropracovává se dolů seřazenými složkami. Není jich tu stejné moře jako na účtu SIDy. Dá se vnich orientovat ručně.


    Jedna ze složek zaujme Ylvinu pozornost. Hluboko uvnitř se začne třást, nekontrolované, divoké chvění.


    „Otevři prosím tuhle,“ řekne mu.


    „Kterou?“


    „Tuhle.“


    „Jasně…“


    Eliasova ruka se zarazí cestou ktouchpadu. Už to vidí taky. Otočí se kYlvě.


    „Nebo bude lepší, když ji otevřeš sama?“


    Ona ze složky nemůže spustit oči.


    yg


    



    Proč je tam Ylva? Oco se jedná? Tepání jejího pulzu je tak silné, až ji to pálí, všechno se sní houpe.


    „Vyměníme si místo?“ zeptá se Elias.


    „Ano,“ řekne ona.


    On vstane aona vklouzne na židli, pomalu zvedne ruce ke klávesnici. Kupodivu jsou její prsty na klávesách klidné. Elias se taktně stáhne ke kratší straně stolu, odkud nevidí na obrazovku. Ylva se zhluboka nadechne advakrát klikne na složku. Třeba to vůbec není ona, stačí si pomyslet, než se před ní otevře asi dvacítka dokumentů. Jeden znich rozklikne.


    Ylva Magdalena Greyová. Je to její výsledná daň zpříjmu za minulý rok. Otevře si další dokument. Chvilku jí trvá, než jí dojde, že je to seznam všech jejích služebních cest za posledních pět let. Další dokument. Musí se do něj trochu začíst apotom si uvědomí, že je to její osobní posudek, který vznikl předtím, než byla zaměstnána uSIDy. Ten, do kterého sama neměla možnost nahlédnout, ale tady je, vAndersově počítači.


    Svědí ji prsty, má vlhké dlaně avhlavě ledový chlad. Sedí mlčky před počítačem, cítí se průhledná, rozpuštěná, jako by se měla každou chvíli vypařit.


    „Jsi vpořádku?“ řekne Elias.


    Ona nedopoví, dál otevírá dokumenty, jeden po druhém. Jsou to dokumenty ze SIDy ohledně projektů, na kterých pracovala, týmů, které sestavila, externí kontakty, rozhodnutí, která udělala nebo udělala spolu sněkým dalším. Zkrátka podrobný přehled její pracovní činnosti. Je tu také Johanovo ajejí rozdělení majetku, opatřeno soudním razítkem, azáznam místní realitní společnosti ohledně nájmu za nemovitost uFarsta strand.


    Věděla, že to pro ni neskončí dobře, ale ne takhle! Škrábe ji vkrku, bolí ji celé tělo. Musí teď opravit všechny své vzpomínky? Každý dotek, každé něžné slovo? Astále nerozumí tomu proč.


    Ylva se zapře ostůl avstane.


    „Musím si dát pauzu.“


    Udělá několik váhavých kroků, cítí na sobě Eliasův pohled. Kolik ztoho pochopil?


    Ylva se zastaví aotočí se.


    „Budeme pokračovat zítra. Jsem moc unavená.“


    „O.K.“


    On vypadá, že má starost. Že má starost atrochu strach. Co jí má říct? Je to kluk. Andersův kluk vjejím domě.


    Ona sejde dolů do kuchyně. Je vyloučeno, že by znovu pila víno Anderse Krantze. Romantické, sentimentální, masochistické víno Anderse Krantze. Najde jinou láhev, odzátkuje ji analije si novou sklenici.


    Zhluboka se napije, mravenčí jí ztoho jazyk, cítí se tak blbá, ubohá aponížená, je tak rozzuřená, že by chtěla někoho praštit. Ale koho? Tak pije, hledí ven do tmy, pije, oklamaná, okradená, není na tom onic líp než Klevemann. Snažila se něco dostat zMattiase Klevemanna, vymáčknout zněj vysvětlení ledabylé poznámky tužkou vzadu vrománu. Ve skutečnosti si spolu mohli podat ruce.


    Všechny ty dny, kdy Anders uprostřed noci spěchal kní domů aona nevěděla, jak to vysvětlil Mari-Louise, aani ji to nezajímalo, kdy ji svlékl amiloval se sní. Co to vlastně znamenalo? Ovšem pochybovala anikdy se nedozví jasnou odpověď.


    



    Víno nepomáhá dlouho. Nakonec si vezme tabletu na spaní, je si jistá, že bez ní by celou noc hleděla do stropu. Usne, ale probudí se do černočerné tmy, pohrdá sama sebou, její opilost vystřídala bolest hlavy. Leží napnutá jako struna, se zaťatými zuby, až ji bolí čelisti. Ztěžka vydechne apřetočí se na bok, šátrá po mobilu na nočním stolku. Za pět minut dvě.


    Na přijímacím pohovoru byl Anders Krantz tak přesvědčivý, správně se vyjadřoval, vyznal se akrom toho, to se mu nedalo upřít, byl okouzlující. Její prvotní podrážděnost nad tím, že ho sem vjistém smyslu dosadil někdo shora, rychle pominula. Bylo by porušení úředního postupu, kdyby po něm nechňapla. Byl pro tu pozici dokonalým kandidátem.


    Byl Andersův životopis sestavený tak, aby proti němu nemohla nic namítat, byl vyšperkovaný lákavými záznamy voblasti mezinárodního rozvoje? Proč, ať už to byl kdokoliv, ho chtěli za každou cenu dostat do SIDy? Co tam dělal?


    Shodí ze sebe přikrývku, nevydrží už ležet. Rozsvítí lampičku, natáhne na sebe župan skašmírovým vzorem apár červených tlustých ponožek, jde do koupelny ahodí tabletu Treo do kelímku na zubní kartáček, poté se vyplíží do pracovny. Zavře za sebou dveře aposadí se kpsacímu stolu.


    Počítač je vypnutý. Ona netrpělivě čeká, až se načte, přejíždí rukama po dohladka ošoupaných opěradlech židle. Když systém naskočí, je tableta na bolest hlavy rozpuštěná. Ona do sebe hodí obsah kelímku avyhledá složku snázvem yg.


    Předtím byla příliš rozrušená na to, aby si toho všimla, ale teď vidí, že je tam isložka kn aft, oKjellu Nymanovi agenerální ředitelce Fredrice Tillbergové adalších pět složek pro všechny vedoucí oddělení apár vedoucích týmů vSIDě. Kjell je jediný, který nemá vedoucí pozici.


    Rozklikne složku Fredriky. Je tu přehled jejích služebních cest, schůzek, kontaktů, příjmů, osobních financí, prostředků. Vše, co bylo vjejí vlastní složce, aještě odost víc. Pročítá si to se směsicí vzteku ašpatného svědomí za to, že teď strká nos do života svých kolegů stejně, jako to dělal Anders. Prochází si složku po složce, stránku po stránce.


    



    „Jsi vzhůru?“


    Ylva sebou trhne.


    Elias stojí opřený orám dveří.


    „Bože, to jsem se lekla.“


    „Sorry.“


    „Neviděla jsem tě. Byla jsem tak soustředěná tady na tohle.“


    Ukáže oběma rukama na obrazovku.


    „Co děláš?“


    Elias vejde do pokoje.


    „Nemohla jsem spát. To, co jsme našli…“


    „Oco vlastně jde?“


    „Nerozumím tomu,“ řekne ona. „Snažím se, ale nevím.“


    Elias obejde stůl, postaví se těsně kní, stojí mlčky apozoruje něco, co je za ní.


    „Proč máš tohle vrámečku?“ zeptá se.


    Ona se ohlédne přes rameno.


    „Ten článek?“


    „Jo.“


    „Aby mi to připomnělo, čeho jsem schopná.“


    „Tys byla jedna ztěch, kdo ji zachránili?“


    „Ne, já jsem byla ta, kdo stím autem vjel do jezera.“


    Podívá se na něj avidí, že jí nerozumí.


    „O.K., řeknu ti stručnou verzi,“ řekne ona. „Přišla jsem domů apřistihla Johana sdvaadvacetiletou uklízečkou. Vyběhla jsem ven, sedla do jeho porsche asjela sním do jezera. Byla jsem tak vzteklá, že jsem viděla rudě, amyslela jsem jen na to, že chci zničit něco, co je mu nejdražší. Nemohla jsem se ztoho auta dostat, málem jsem se utopila. Bylo štěstí, že někdo skočil do vody avytáhl mě ven.“


    Elias dál pozoruje článek, stojí tam až příliš dlouho, jako by se neodvažoval na ni podívat.


    „Zdám se ti jako úplný cvok?“


    „Ne.“


    Elias se zasměje.


    „Kéž bych měl taky šanci sjet do jezera vporschi.“


    „Jsi ještě mladý. Na to máš čas.“


    On se na ni otočí, na rtech široký úsměv.


    „Amimochodem, máš pravdu,“ řekne ona.


    „Očem?“


    „Nepůjdeme stím na policii. Alespoň dokud nezjistíme víc otom, oco tady jde.“
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    Ylva stojí na posledních jezdících schodech před východem na ulici ze zastávky metra Karlaplan, když jí zazvoní mobil. Než ho stihne vytáhnout zkabelky, už je venku na Valhallavägen. Na obrazovce svítí jméno Johannes Becker. Zvedne to ařekne mu osetkání sKarolinou Möllerovou.


    Lidé na chodníku jsou černé siluety vostrém světle projíždějících vozů.


    „Proč by se tě Karolina Möllerová ptala, jestli jsi byla vkontaktu sEliasem Krantzem?“ ptá se jí.


    „To by mě taky zajímalo, ale neptala jsem se. Policie obvykle nevysvětluje, proč chtějí něco vědět.“


    „Ne,“ zamumlá on, „to je asi fakt.“


    Ona se prodírá tmou, jedna ze siluet unaveného, špinavého města vzimě.


    „Takže nic jiného?“ zeptá se Johannes. „Nic nového oSarajevu?“


    „Ne.“


    „O.K., tak se ozvi.“


    „Jo.“


    Ylva zavěsí, vrátí mobil do kabelky aohlédne se za rameno. Zopačného směru jsou všichni, kdo jdou po chodníku, osvětleni jako na jevišti. Nesleduje ji někdo znich?


    



    Přišla brzo, když přikládá kartu ke čtečce aprochází branou, cítí, že je dům prázdný. Nahoře na schodišti se zastaví apodívá se dolů ke vchodu. Kromě recepčního tam nikdo není. Za posledních pár dní to pro ni byla jistota, že ji nikdo nesleduje, že je tu jen ona ajiní zaměstnanci SIDy, ale po tom, co včera objevila, už si není tak jistá. Po čem Anders pátral? Dohlíží na ni někdo zevnitř, někdo, komu nemůže důvěřovat?


    Zatímco prochází velkou chodbou, přemýšlí otom, jak by se odtamtud nejlépe dostala, aniž by si toho všiml možný pronásledovatel. Jediné, kčemu dospěje, je, že se může svézt sněkým, kdo má auto vgaráži, apro jistotu ležet schovaná vzadu na podlaze. Otázka zní, jak by to vysvětlila kolegovi, který by řídil?


    Ylva je tu brzy, ale není tady první. Karin, která sedí úplně uokna, vypadá, že už je zcela ponořená do práce, lehce se opírá opsací stůl ačte něco na monitoru, její obličej je chladně modrý ovál.


    „Ahoj,“ řekne avzhlédne kYlvě. „Jak je, jedeš do Bruselu sama?“


    Při té otázce zpozorní. Proč to Karin potřebuje vědět?


    „Jo, proč?“ neochotně ze sebe vysouká. „Chceš jet taky?“


    Karin se usměje do obrazovky. Ylvě zapípá mobil vkabelce.


    Omluví se, najde mobil, číslo nezná.


    „Ylva Greyová, SIDA.“


    Na druhém konci chraptivé vydechnutí:


    „Haló.“


    Není to haló sotazníkem, je to pozdrav. Ona ten drsný hlas ihned poznává.


    „Mattias Klevemann,“ řekne on adoplní to odfrknutím.


    „Dobrý den. Posledně jste se vypařil.“


    On mlčí, je slyšet jen to, jak dýchá. Byla chyba teď vytáhnout jejich setkání vhotelu?


    „Jste tam?“ řekne Ylva, ikdyž odpověď zná.


    Klevemann zakašle.


    „Měla byste si promluvit sGunillou Malmovou.“


    Ylva se rozhlíží po něčem, na co psát.


    „Gunilla Malmová, kdo to je?“


    Sebere číslo časopisu The Economist, otočí ho na zadní stranu anapíše jméno Gunilla Malmová úplně nahoru, kde je volné bílé místo.


    „Malmová je uISP,“ pokračuje Klevemann.


    Ylva se musí zamyslet. Nemá to co dělat srozvojem, tím je si jistá. Hlavou jí probíhají zkratky různých úřadů.


    „Inspekce strategických produktů.“


    Vypadá to, že vyslovit ty tři slova ho stojí poslední síly.


    „Povolení kexportu vojenského materiálu? Je to tak?“


    Teď je úplné ticho. Žádné dýchání.


    „Haló?“


    Ylva odtáhne mobil od ucha apodívá se na displej. Klevemann zavěsil.


    Podívá se na jméno, které napsala na okraj časopisu, atělem jí projede zvláštní pocit. Cítí, jak ksobě Anders přitáhne knihu, odtáhne záložku obálky anaškrábe Mattias Klevemann. Na okamžik je Ylva znovu sAndersem.
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    Elias sedí zády kpsacímu stolu apozoruje zarámovaný článek. Jak že to řekla? Aby mi to připomnělo, čeho jsem schopná. Potřebuje to? Schopná, to myslela pozitivně, nebo negativně?


    Je tam taky složka snázvem yg. Elias sám sobě slíbil, že se do ní nepodívá, ale poté co zběžně prolítne dokumenty vostatních složkách, otevře itu její. Namlouvá si, že to dělá čistě zpudu sebezáchovy, že potřebuje vědět, ukoho se schovává.


    Podle rodného čísla na daňovém přiznání je Ylvě čtyřicet dva let, oosmnáct let víc než Eliasovi, jedenáctého června jí bude čtyřicet tři. Na daních přiznala příjem přes devět set padesát tisíc ze SIDy apár tisíc zpříjmu zkapitálu. Po zdanění vydělává kolem čtyřiceti sedmi tisíc měsíčně, ale na druhou stranu platí za nájem měsíčně přes dvacet osm tisíc.


    Její rozvod sJohanem Cederem orazítkoval stockholmský soud čtvrtého července před šesti lety. Článek oženě, která vjela autem do jezera, má datum šestnáctého dubna stejného roku. Ylva vystudovala Stockholmskou univerzitu snejlepšími výsledky anejlepší výsledky měla také ve všech předmětech. Sice to bylo vdobě, kdy měla univerzita pouze tři známky na stupnici hodnocení, na rozdíl od té šestiznámkové, se kterou se potýká on, ale stejně. Potom praxe azaměstnání na ministerstvu zahraničních věcí anakonec přesun do SIDy. Také se dozvídá, že ijejí otec byl diplomatem sumístěním vJižní Americe aEvropě, ve stejné oblasti, kterou má vsoučasnosti na starost Ylva vSIDě. Matka byla původně novinářka, ale po letech života vzahraničí začala pracovat jako tisková mluvčí pro NCC. Ylvin dědeček byl Američan, odtud její příjmení, ale tato větev příbuzných původně pocházela ze Skotska.


    Zbytek dokumentů se týká práce vSIDě– popisy projektů, rozpočty, rozhodnutí.


    Elias složku zavře, smaže historii posledních otevřených dokumentů azavře notebook. Smírným pocitem viny se plíží dolů do přízemí. Nerad je tam dole, když je venku tma adovnitř je snadno vidět, ale teď, když už není potřeba mít rozsvíceno, je to bezpečnější.


    Natáhne si boty asejde dolů po rozvrzaných schodech do sklepa. Otevře páky ocelových dveří zaráz, slyší, jak se uvnitř tunelu rozléhá ozvěna. Pant, na kterém dveře drží, zanaříká aon pokračuje dolů po dalších schodech, které jsou betonové.


    Dole vtunelu je chladno, představuje si, že chladněji než venku. Podlaha, stěny istrop jsou celé zbetonu. Řídce umístěné lampy vrhají nažloutlé světlo.


    On pokračuje kupředu, mírně nahrbený, přestože místa je tu dost. Aby se dotkl konečky prstů stropu, musí se postavit na špičky. Jeho kroky šelestí po betonu anarůstají do hlubokých výdechů mezi zdmi. Začíná se třást, měl si vzít na sebe bundu. Vlhký chlad se zavrtává pod oblečení aprsty má jako zledu.


    Na konec tunelu není vidět, protože neustále vepředu zatáčí. Má pocit, že jde celou věčnost, ale na druhou stranu se pohybuje pomalu aspřehnanou opatrností, jako by se na něj každou chvíli měl zřítit strop.


    Konečně se přibližuje ke konci, vidí podobné dveře jako ty, které otevřel na opačném konci. Se ztuhlými prsty zabere za páky aopatrně dveře pootevře. Vyjde ven skalní rozsedlinou schovanou za houštím, jen pár metrů od jezera.


    



    Mikael Grahn dodrží slovo. Poslední, co Ylva udělá, než odejde zpráce, je, že si vytiskne seznam aktivit ze Swefundu aschová si papír do kabelky. Vchodem prochází surčitým pocitem úlevy. Všechny dnešní schůzky, každý nevinný kontakt skolegy byl pro ni zatížen podezřením. Museli to zaznamenat, všimnout si, že je něco jinak. Pocit vysvobození netrvá dlouho. Stačí jen pár kroků aona se místo toho začne obávat toho, co je tam venku.


    Dojde až ke zprostředkovatelské kanceláři uVärtavägen, která se sem nastěhovala místo zastaralé videopůjčovny, když si všimne všech těch lidí, kteří se valí ven ze stanice metra.


    Zastaví ženu ve svém věku.


    „Metro nejede?“


    „Ne, uStureplanu je zácpa,“ dostane odpověď, „nějaký technický problém.“


    Ylva si objedná taxi na adresu SIDy saplikací Taxi Stock­holm avydá se na cestu zpět. Nemá smysl chodit kzastávce taxi na Karlaplan, fronta bude nekonečně dlouhá.


    Černé volvo se zhasnutým nápisem Taxi Stockholm na střeše zastaví uchodníku před SIDou tak akorát ve chvíli, kdy tam dorazí ona. Posadí se na zadní sedadlo apotvrdí adresu, kterou zadala. Co by pronásledovatel udělal teď? Bylo by těžké sehnat taxi dostatečně rychle anedovede si představit, že by byla tak důležitá, že by ji nechali sledovat jak pěšky, tak autem.


    Otočí se apodívá se zadním okénkem, když se taxi zařadí do provozu. Za nimi je prázdno, pár aut na kruhovém objezdu, ale žádné nevjíždí na Valhallavägen. Potom si vzpomene na to, co řekl Elias, než volali policii, aby jim řekli oMari-Louise. Nechtěl, aby se její mobil nacházel na stejném místě jako ten, ze kterého to bylo nahlášeno. Třeba ji vůbec nepotřebují sledovat. Třeba je jen malá tečka na mapě, která neustále ukazuje, kde se Ylva nachází.


    



    Na Ylvino zavolání Elias odpoví zhorního patra.


    „Nakoupila jsem jídlo. Doufám, že jsi to dneska zvládl,“ řekne mu.


    Postaví tašku na zem. Už je to dávno, co měla něco, co připomínalo rodinu. SAndersem to bylo něco úplně jiného. To bylo víno, vášeň, svádění, pár ukradených hodin tu atam, „schůzka ve městě“ jedno pozdní odpoledne. Pokud vůbec došlo na nějaké nákupní tašky, byly vnich ústřice, humr ahovězí svíčková. Měla dost mlhavou představu oAndersových kuchařských schopnostech, ale uměl otevírat ústřice auměl zachránit holandskou omáčku, která se srazila, což ukazovalo správným směrem.


    Elias sejde dolů, ale zastaví se na posledním schodu.


    „Jak je?“ zeptá se ona.


    „Nevím, jestli je dobrý nápad, abych byl tady dole.“


    Ona nejdřív nerozumí, co má na mysli, ale když jí to docvakne, musí souhlasit.


    „Počkej.“


    Rychle obejde všechny pokoje. Obývací pokoj vede na jih ajsou vněm tenké závěsy, které se dají zatáhnout kutlumení slunce vlétě.


    „Vkuchyni žádné záclony nejsou, tam se snaž nechodit.“


    Je Andersovi tak neskutečně podobný, říká si, když zvedá tašku snákupem, ale je jako Anders, který vypadá až komicky mladě. Je to jako vidět starou podobiznu zdoby dospívání uněkoho, koho člověk poznal až vdospělém věku.


    Rychle anetrpělivě jedí vmikrovlnce ohřátého lososa, zatímco Ylva vypráví osvém telefonátu sMattiasem Klevemannem.


    „Zběžně jsem si našla něco oGunille Malmové. Je pravda, že pracuje uISP.“


    „Můžeme za ní zajít?“


    Ylva odloží příbor.


    „Myslím, že bychom měli nejdřív zjistit víc. Abychom neriskovali, že ji vystrašíme.“


    Vhlavě se jí rozléhá ozvěna varování Karoliny Möllerové.


    Elias také odloží příbor. Nesnědl ani polovinu jídla. Ylva odloží talířek, napije se vína, které si nalila. Dneska jí bude stačit jedna sklenka, maximálně dvě.


    „Něco mě napadlo,“ řekne Elias, „možná, že tě vystavuju nebezpečí tím, že jsem tady. Kdyby se dozvěděli…“


    „Je to tak, jak to je,“ přeruší ho Ylva. „Byla jsem do toho zapletená už předtím, než jsem pro tebe jela.“


    Odpoví, aniž by se nad tím zamyslela, aby ho uklidnila, ujistila ho, že ho tam chce mít, ale jeho otázka stále visí ve vzduchu.


    Co když má pravdu?


    „Takže jak budeme pokračovat?“


    Pokračovat? Šílená otázka. Bylo by pro ně lepší na všechno zapomenout? Žít dál svůj život atohle všechno pohřbít hluboko vsobě– zármutek, vztek, hořkost. Anebo už je příliš pozdě?


    Elias se rozzáří aodpoví si na vlastní otázku:


    „Můžeme po ISP požadovat dokumenty.“


    „Většina toho, čím se zabývají, nejspíš spadá pod ochranu osobních údajů.“


    „Jo, jasně, ale něco mají určitě povinnost vydat. Za pokus to stojí.“


    „Tím bychom ale přitáhli pozornost ke svým jménům,“ řekne Ylva. „Myslím, že musíme být opatrní.“


    Nemyslí si Elias, že je zbabělá? Těžko říct.


    „Můžeme požádat někoho jiného, někoho, komu důvěřujeme akterý snámi nemá žádné pojítko.“


    „Stejně si nemyslím, že bychom získali nějak hodně informací.“


    Elias se nakloní přes stůl snovou energií.


    „Znám někoho, koho se můžu zeptat.“


    Ylva by instinktivně chtěla jeho nadšení zkrotit, ale není to úplně špatný nápad.


    



    Přesunou se do pracovny apár hodin se snaží porozumět materiálům, které Ylva získala od Swefundu. Sedí bok po boku před obrazovkou. Vjejí blízkosti se Elias cítí bezpečně. Jako by mezi nimi byla zvláštní energie. Nebo to tak cítí jen on?


    Soupis aktivit Mattiase Klevemanna zabírá dvacet čtyři stran apostupuje pět let zpátky od chvíle, kdy ze Swefundu odešel. Přes jeho psací stůl prošla celá řada společností. Elias si všechny dohledává aukládá si adresy do nové složky ve webovém prohlížeči. Podniky jsou nesourodé aje těžké mezi nimi vypozorovat nějaký vzorec.


    „Co když se budeme soustředit na ty, které získaly podporu,“ navrhuje Ylva sprstem na seznamu.


    Elias je prochází znovu, předčítá zobrazovky, zatímco Ylva zaznamenává: počítačoví konzultanti, konzultanti silnic avod, průmysl výrobků zplastu, průmysl betonových prvků domů, řídicí aregulační technika, radarová zařízení, mobilní komunikace, konzultanti pro lidské zdroje. Dvě podpory se týkají zavedení činnosti vBosně.


    „Není to nic, co by člověka něco vyloženě praštilo do očí,“ řekne Elias. „Plno konzultantů, ale netuším, co to znamená. Podíváme se na struktury vlastníků?“


    „Ano, tam třeba něco najdeme.“


    Dalších několik hodin věnují obchodním rejstříkům, novinovým článkům aúčetním uzávěrkám. Často musejí dohledávat vlastnictví podniku řadu let zpátky. Je to časově náročná práce, protože musejí sledovat všechny větší vlastníky ajakákoliv stopa se může větvit dál kdalšímu vlastníku. Nakonec jim zté hromady informací začíná něco vystupovat.


    „Tohle je tu zas,“ řekne Elias akývne na obrazovku.


    Atlas, velká skupina společností, která má pod sebou spoustu různých aktivit, ale určitým způsobem zaměřená na zprostředkování dat arůzné druhy sledování, všechno od alarmů kosobnímu bydlení až po vojenská radarová zařízení.


    „Patří pod ně tři podniky, se kterými pracoval Klevemann akterým byly povoleny žádosti, dva znich žádaly ozavedení činnosti ve vícero zemích, takže dohromady jde opět žádostí.“


    „Akdo nebo kolik lidí vlastní Atlas?“


    „Majoritním akcionářem je společnost Hands Invest, jejímž jediným majitelem je Eric Hands.“


    Finančník Eric Hands vypadá, že nemá zájem dávat rozhovory. Jeho fotka je přiložena kreportáži zrůzných valných hromad: pečlivě upravený, vtmavě modrém obleku sčervenou kravatou. Jediné, co se dá zfotky vyčíst, je, že vypadá dobře. Husté, tmavší blond vlasy zčesané dozadu, ale ne že by znich zářily vlasové produkty, vysoké lícní kosti avpohledu něco divokého. Jako fotomodel staršího středního věku.


    Eliasovi se podaří najít jen jeden rozhovor vDagens Industri vsouvislosti snákupem, ale na internetu je icelá řada drbů.


    „Vypadá, že si nežije špatně,“ řekne Ylva.


    Podle zprávy vdeníku Expressen si za poslední rok postavil dvě nová letní sídla. Jedno na Gotlandu za více než osmdesát milionů ajedno ve Stockholmském souostroví za částku oněco skromnější, menší chatu za čtyřicet pět milionů.


    Vtu chvíli se na stránkách Expressenu objeví ta zpráva– žena středního věku byla nalezena mrtvá nedaleko Grisslehamnu. Elias si čte ten krátký text, ale nechápe.


    Podle článku vše poukazuje na to, že žena uklouzla aspadla zkluzkých útesů, praštila se do hlavy, ztratila vědomí apoté umrzla ve sněhové vánici. Tragická nehoda.


    „Jak můžou napsat, že to byla nehoda?“ řekne.


    „Nejspíš ji zrovna našli. Takhle to zřejmě vypadá.“


    „Není vtom případě unáhlené tvrdit, že všechno poukazuje na nehodu?“


    Ylva dál čte na obrazovce.


    „Všechno poukazuje? Uznej, že je to divné.“


    „To ano, ale může to být jen novinářská formulace.“


    Elias si povzdychne aopře se na židli dozadu.


    „Já vím, že to žádná nehoda nebyla. Měl bych jim zavolat znovu.“


    VYlvině pohledu se objeví něco přísného, ale neřekne nic.


    „Ty myslíš, že bych neměl?“


    Ylva váží svá slova, když odpovídá:


    „Dělej, jak myslíš, ale já myslím, že už vědí, co potřebují vědět. Pokud říkají, že to byla nehoda, tak se to buď snaží ututlat, nebo to tak prostě vypadá.“


    „Nebyla to nehoda!“


    Postaví se tak rychle, až shodí židli.


    „Jak to vůbec můžeš říct?“


    „Jen jsem chtěla…“


    Ylva hledá správná slova.


    „Něco se tam stalo,“ doráží dál Elias. „Viděl jsem to. Viděl jsem stopy. Vyrvali jí vlasy.“


    „Já ti věřím. Snažím se říct, že se jí možná podařilo vyvléknout se jim autéct, ale spadla na útesech apraštila se do hlavy. Takže to může nejdřív vypadat jako nehoda. Ale jestli jí vyrvali vlasy, potom to objeví, jakmile ohledají tělo.“


    Na tom samozřejmě něco je. Elias postaví židli.


    „Tak by přece neškodilo, když jim řeknu, co vím. Nebudu volat odsud, někam odjedu, použiju předplacenou kartu.“


    „Dělej to, co je podle tebe správné, ale…“


    Zhluboka se nadechne.


    „Ale co?“


    „Dokud nikomu neřekneš, co víš, potom taky nikdo nebude vědět, že to víš.“


    „Ale…“


    On se odmlčí azamyslí se nad tím, co řekla. Ikdyž jim zavolá anonymně, není pochopitelně těžké si domyslet, že informace přichází od něj, kdyby se to mělo dostat kEvě nebo Annice Jarlové.


    „Počkej.“


    Ylva si přečte něco na obrazovce. Elias vidí, že byla zpráva právě obnovena. Mrtvá žena byla identifikována jako Mari-Louise Waldoffová, vdova po Andersi Krantzovi, zaměstnaném vSIDě azesnulém při bombovém útoku vSarajevu minulý týden. Elias zběžně pročítá zbytek textu amusí si ho přečíst ještě jednou, aby se ujistil, že to pochopil správně. Není to tam napsáno otevřeně, ale naznačují možnost sebevraždy, jako by Mari-Louise byla zmatená zármutkem aod tablet na spaní aztratila se ve sněhové vánici.
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    Chlad hluboko uvnitř nechce ustoupit. Elias leží oblečený vposteli.


    Když zemřela máma, byl tu táta. Teď už tu není ani Mari-Louise. Alespoň rok vídal mámu před očima pokaždé, když si šel lehnout. Bylo to něco jako živý sen aon vněm sám byl ještě dítě, bylo mu sedm nebo osm. Ten sen byla čistě její přítomnost, nic se nedělo. Máma byla sním, byli spolu, byl vbezpečí. Dítě, oddělené od minulosti ibudoucnosti. Dokonce iod řeči. Vtom pocitu se mohl uvolnit, bylo to možné, protože vněm nebylo vůbec nic, co by ho děsilo.


    Bylo mu osmnáct let, představoval si, že je dítě, apochopil, že jím už nikdy nebude. Uplynulo šest let. Je zněj sirotek. Nemá ani nevlastní matku.


    Vyplíží se do přízemí, neobtěžuje se srozsvěcováním, cestu do obýváku najde vslabém světle mobilního displeje. Posadí se do křesla, které je nejblíž krbu, srovnými zády, jen na okraji sedadla. Vnímá slabou vůni spáleného dřeva, kterou dřív nezaznamenal. Zlepšuje se schopnost čichu ve tmě?


    Vytáhne mobil adá si do pusy tabák, potom zavolá Amandě.


    „Co se děje? Jak jsi na tom?“


    Když slyší její hlas, vrátí se kněmu najednou střípek všedního dne.


    „Jsem vpohodě.“


    Sám slyší, jak nepřesvědčivě to zní.


    „Četla jsem otvém tátovi,“ řekne ona.


    „Jo, je to neskutečné.“


    Na nic se mě neptej, prosí ji mlčky.


    „Kdy se vrátíš?“


    „Nevím. Musí se toho tady hodně zařídit. Pohřeb, soupis majetku atakové věci.“


    „Stíháš iněco psát?“


    „Moc ne,“ řekne on.


    Itohle tvrzení je přehnané.


    „Říkal jsem si, jestli bys mi nemohla sněčím pomoct,“ pokračuje Elias.


    „Jasně, když budu moct.“


    Není problém Amandu přesvědčit, aby si požádala omateriál zISP. Ona přispěje sněkolika návrhy, jak by se ta otázka dala formulovat, aby vzbudila pokud možno co nejmenší pozornost. Víc už toho Elias vysvětlovat nemusí.


    „Nezmiňuj moje jméno. To je důležité. Apoužij adresu fakulty.“


    „Chápu.“


    Pozoruje modrý odstín na zácloně. Před domkem pro hosty musí být lampa.


    „Ataky,“ řekne, „čekám dopis.“


    „Přišlo ti hodně pošty,“ řekne Amanda.


    „Něco znemocnice?“


    „Myslím, že ne. Počkej, podívám se.“


    Na chvíli je ticho. Elias poslouchá, jestli něco neuslyší zhorního patra, uvažuje, jestli je Ylva vzhůru, ale jediné, co slyší, je slabé bublání zradiátoru.


    „Ne,“ řekne Amanda, když se vrátí.


    „O.K. Určitě?“


    Neříkal doktor, že výsledky testů přijdou vprůběhu několika dnů? Nebo řekl týdnů? Kolik dnů vlastně uplynulo od chvíle, co odjel zUppsaly? To už musí být týden, nejmíň.


    „Podívám se trochu důkladněji,“ slibuje Amanda. „Mohlo to někam zapadnout.“


    „Jasně.“


    „Určitě se podívám. Hned ti zavolám, když to najdu. Nebo když to přijde.“


    „Fajn.“


    „Seženu tě na tomto čísle?“


    „Hm… to bude těžké, ale kdybych to nezvedal, nech mi vzkaz. Nebo ti zavolám znovu. Nebo mi vlastně můžeš poslat mail na moji školní adresu. To bude asi nejlepší.“


    „Aha? Takže mail?“


    Zdá se, že je zmatená.


    „Ano. Můžeš taky zkusit zavolat, ale vprvé řadě piš na mail. O.K.?“


    „Oukeej.“


    Řekne to se skeptickým zhoupnutím na e, tónem, který naznačuje: „Nejsem tvoje sekretářka.“


    „Promiň,“ řekne on, „ale je to důležité. Ozvu se.“


    Rozloučí se spolu. On zavěsí avytáhne zmobilu SIMku. Schová si ji do peněženky, do kapsičky, kterou nikdy nepoužívá, zanoří se hlouběji do křesla azavře oči. Od podlahy jde chlad, má zmrzlé prsty.


    Markus. Zapomněl na Markuse. Zté myšlenky se mu sevře žaludek. Mluvit sMarkusem je to poslední, co se mu chce dělat, ale má pocit, že zavolat by mu měl.


    Dlouho jen sedí azírá do tmy. Hraje si smobilem. Kdyby měli přehozené role, chtěl by, aby mu Markus zavolal. Na druhou stranu, Markus není on.


    Ať už to nadhodí jakkoliv, ať už to vysvětlí, jak chce, bude na něj hnusný.


    Nakonec vytáhne novou SIMku, vloží ji dovnitř anaťuká číslo na Markusovo anglické číslo, které našel vtátově adresáři vpočítači. Drnčivé vyzvánění mu zní cize. Pauzy jsou mírně kratší než ty švédské aoněco mu zvyšují tep.


    „Hello, Markus,“ zvedne to on sbritským přízvukem.


    „Ahoj, tady Elias.“


    Ticho, potom:


    „Ahoj.“


    Ví to? Jak mu je? Zjednoho slova neumí nic vyčíst.


    „Víš otom?“ zeptá se Elias.


    Nová odmlka, jako by mu něco bránilo.


    „Jo.“


    „Volala ti policie?“ zeptá se.


    „Volali děkanovi. Řekl mi to on.“


    Co se dozvěděl? Elias by se chtěl zeptat. Že byla zmatená aztratila se, že byla vdepresi avědomě vyšla do sněhové vánice, nebo že…


    „Mrzí mě to,“ řekne.


    Ví Markus, že byl vchatě sní? Co mu Mari-Louise řekla, než ho poslala zpátky do Londýna?


    „Za to může tvůj otec, je ti to jasné?“


    „Ale…“


    „Kdyby máma nepotkala Anderse, nikdy by se to nesta­lo.“


    Teď už ty odmlky pochopil, byla to hluboká nenávist, kterou nešlo ovládnout.


    „Ona…“


    „Byla by naživu.“


    Markus ta slova vyštěkne jako pes, kvůli kterému jde člověk radši oklikou.


    Elias mu chce povědět, že to nebyla nehoda, že to nebyla sebevražda, ale nedokáže se ktomu přimět, protože tím pádem by vina na jeho otce padla ještě víc.


    „Jdi do hajzlu isAndersem.“


    Elias ze sebe nedokáže dostat ani slovo. Na dlouho je ticho aon uvažuje, na co Markus čeká. Proč nezavěsí, když nemá co říct?


    „Dovolám se ti na tohle číslo?“ zeptá se Markus nako­nec.


    Už nezní tak zuřivě, ale neřekne nic, co by naznačovalo, že se chce usmířit.


    „Ne, to není moje číslo,“ řekne Elias. „Ato staré taky nefunguje.“


    Poté zavěsí.


    Vytáhne SIMku zmobilu, položí ji na částečně zuhelnatělé polínko dřeva vkrbu aspálí ji zapalovačem, který najde na krbové římse. Poté ji rozbije hrotem jednoho zpohrabáčů. Vytáhne zmobilu baterku aobě části si strčí do zadní kapsy.


    



    Oba přišli ojednoho zrodičů. Mohlo by je to spojit, ale místo toho svaluje Markus všechno na něj. Nejen že přišel osvého otce, ale ještě má nést vinu za to, že Markus přišel oMari-Louise.


    Elias pomalu kráčí nahoru po schodech, srukou na zábradlí. Markus aon spolu nikdy nevycházeli. Bylo by hloupé myslet si, že teď to bude jinak. Naopak, teď je po všem. Už spolu nikdy nemusejí mít nic společného, svýjimkou vyrovnání majetku. Nanejvýš na sebe zdvořile kývnou, když se potkají na chodníku.


    Chystá se zpět do své ložnice ajít spát, ale zarazí se apodívá se na zavřené dveře do Ylvina pokoje. Přejde přes chodbu. Má vplánu na ni zaklepat? Zašeptat její jméno, aby zjistil, jestli je vzhůru? Co řekne, když mu odpoví?


    Stojí tam bez hnutí, aniž by zjeho úst vyšlo jediné slovo. Něco slyší. Zavrzání prkna podlahy? To si namlouvá.


    Ale dveře se otevřou. Zvláštní. Ylva před ním stojí vžupanu se žluto-zeleným vzorem. Vážně se na něj podívá, položí ruku na jeho paži. On se schoulí do její náruče, její ruce lehce spočívají na jeho zádech, její tělo je skrz tenkou látku zřetelné. Unikne jí povzdechnutí. On ji ksobě přitiskne pevněji, jeho ruka sjede po jejích zádech, zastaví se uzaoblení jejích hýždí. Čeká, pak ještě chvíli, jeho ruka je oněco níž, už ji vůbec nemá na jejích zádech, je položená na měkkém povrchu, jeho ruce ji opatrně svírají.


    Elias ztuhne, když mu vhlavě znovu zazní její mateřský, soucitný povzdech acítí její ruce, které ho utěšují. Pustí ji aokrok ucouvne.


    „Jak ti je?“ zeptá se ho ona.


    „Je to vpohodě,“ řekne. „Jenom… je to vpohodě.“


    Zamumlá dobrou noc azmizí usebe.
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    Ylva se vrací ze schůze představenstva ohledně personálních záležitostí aEvropské rozvojové banky, když jí zazvoní telefon. Koukne na displej apospíchá do jedné zklaustrofobních telefonních budek, kde nikoho svým hovorem nebude rušit akde také nikdo neuslyší, očem mluví ona.


    „Ylva Greyová, SIDA.“


    Přehnaně formální. Je si jistá, že Karolina Möllerová chápe, že Ylva ví, kdo jí volá.


    „Potřebovala bych se svámi sejít,“ řekne jí. „Máte čas dopoledne?“


    Ylvin program už je itak narušený, spontánní policejní výslech je přesně něco, co potřebuje, aby se jí rozhodil kompletně icelý zbytek dne. Přesto souhlasí.


    „Můžete tady být za půl hodiny?“


    



    Ylvě přijde od Karoliny Möllerové SMS, kterou jí hlásí, že právě zaparkovala auto před vchodem do Filmhusetu. Ylva vejde do recepce právě ve chvíli, kdy Karolina vpluje dveřmi dovnitř. Na jejím vysokém, ladném, ale také zřejmě silném těle je něco, co Ylvě evokuje balet.


    Čeká, až se Karolina zapíše, poté ji pustí dál přes bránu.


    „Oco se jedná?“ zeptá se jí, zatímco kráčejí po schodech.


    „Řekneme si to až na místě,“ řekne Karolina.


    Vejdou na oddělení, Ylva ji uvede do jedné ze zasedacích místností opár schodů výš azavře za sebou dveře. Obě se posadí, nedaleko od sebe, ale každá na jedné straně stolu. Karolina otevře tašku, kterou měla na rameni, avytáhne notebook.


    „Jde oMattiase Klevemanna.“


    Vědí, že jí volal? Proto je tady?


    „Klevemann je mrtvý,“ řekne Karolina. „Včera odpoledne skočil pod metro.“


    Ylva se přinutí podívat se jí do očí.


    „Kde?“


    „Na náměstí Östermalms torg.“


    Metro. Proto byla zastavená doprava?


    Nevolnost přichází rychle, jako při otravě jídlem. Cítí, jak jí na spáncích ana krku naskakuje pot. Anders vSarajevu, Mari-Louise vsouostroví ateď Mattias Klevemann? Slyšela dobře, nebo už se zbláznila?


    Karolina Möllerová otevře počítač azapne ho.


    Ylvě se lepí jazyk na patro. Je spodivem, že ze sebe dokáže dostat otázku:


    „Jste si jistí, že skočil?“


    „Ano, ale moje prvotní myšlenka také byla, že ho někdo strčil.“


    Karolina přesune počítač tak, aby Ylva viděla na obrazovku. Její pozornost odvrátí dva kolegové zoddělení, kteří prochází kolem prosklené stěny. Jeden znich zběžně zamává. Ylva se automaticky usměje, ale nezvedne ruku.


    „Vnímáte mě?“ ptá se Karolina.


    „Ano, promiňte,“ řekne ona aotočí se zpět kobrazovce, „vnímám.“


    „Tohle je zbezpečnostních kamer ve stanici,“ řekne Karolina.


    Spustí filmový záznam, který ukazuje jedno znástupišť na stanici Östermalms torg. Je dopravní špička, na obrazovce vidí tmavou masu lidí vzimním oblečení. Ylva zaostří zrak, vidí tabuli visící ze stropu snápisem „Ropsten 1 min“.


    „Tady,“ řekne Karolina.


    Ukáže perem na postavu, která stojí sama na nejzazším konci nástupiště. Teď, když jí ho ukázala, Ylva poznává Klevemanna. Zdá se, že má na sobě stejnou bundu, jako když se sním setkala. Rozlišení je příliš malé na podrobnější detaily, ale něco vjeho držení těla je jí povědomé. Unavený, vmírném předklonu.


    Tabule na stropě problikne, minutová číslice zmizí. Vlak se blíží knástupišti. Potom je vidět světlomet vlaku ve výjezdu ztunelu aKlevemann je jen stínem na okraji nástupiště, který náhle zmizí. Ti, kteří stojí nejblíže, odskočí pryč od kraje, ale ti, co stojí dál, nic nezaznamenají.


    Karolina vybere ještě jeden záznam, který ukazuje to samé zjiné kamery. Ta je blíž aukazuje Klevemanna kolmo zezadu. Zdá se, že jen čeká na vlak jako všichni ostatní. Když skočí, stane se to tak rychle, že Ylva stěží zaznamená, co se děje. Jako by zamával rukama azměnil se vdým. Ale jedno je zřejmé. Nikdo ho nestrčil. Stojí sám pár metrů od tunelu.


    Ylva odvrátí tvář, rozrušilo ji to, víc už vidět nechce. Díkybohu Karolina zavře notebook.


    „Proč mi to ukazujete?“


    „Říkala jsem si, že byste měla vědět, že ho nikdo nestr­čil.“


    Vjejím tónu je něco téměř nepolapitelného, něco jako samolibá shovívavost nebo výzva kvzájemnému porozumění, jako by Ylvě prokazovala velkou službu.


    „Aproč bych to měla vědět?“ trvá na svém Ylva.


    „To přece chápete.“


    Aje to tady zase, výzva kporozumění. Jediný problém je vtom, že Ylva to nechápe. Hledí na Karolinu ata si povzdychne.


    „Není vtom žádná záhada, kterou je potřeba vyřešit, to se vám snažím říct, žádná konspirace.“


    Ale znějakého důvodu skočil, myslí si Ylva.


    „Byla jste sním vkontaktu poté, co jste se setkali vtom hotelu?“


    Takže Karolina to celou dobu věděla, věděla to, když Ylva popřela, že se sním setkala. Koho znich sledovali, Ylvu, nebo Klevemanna? Co je Karolina vůbec za policistku? Vře to vní, jak vztekem, tak ponížením, ale drží to pod kontrolou.


    „Neměli byste otom mít vtom případě přehled?“ řekne chladně.


    Karolina nakloní hlavu na stranu.


    „Člověk může mít kontakt různým způsobem. Telefonicky, e-mailem, poštou… skrz třetí osobu.“


    „Ne,“ řekne Ylva. „neozval se mi. Vlastně nechápu, proč přišel do toho hotelu. Nezdálo se, že by měl vůbec zájem se se mnou bavit.“


    Karolina Möllerová schová notebook zpět do tašky, odhrne si na stranu své dlouhé, červené vlasy, které jí překáží, když se tašku chystá zavřít.


    „Dalo by se čekat, že někdo, kdo si vezme život, se na poslední chvíli bude chtít sněčím svěřit.“


    „Jako vdopise na rozloučenou?“


    „Ano, něco takového.“


    „Chápu, jak to myslíte, ale ten vtom případě neposlal mně.“


    Ylva ji doprovodí na recepci. Karolina se zastaví před branou apodá jí ruku.


    „Děkuji za váš čas.“


    Ylva stiskne její ruku.


    „Samozřejmě.“


    Karolina její ruku drží, nakloní se kní azašeptá:


    „Tohle nezvládnete, Ylvo. Je to větší, než si myslíte.“


    Poté už je na cestě dveřmi ven. Ylva stojí ochromená adívá se za ní, ale poté vní něco vzplane aona pospíchá dveřmi ven aběží za Karolinou směrem kBorgvägen.


    „Co dělal Anders vSIDě?“ řekne, když ji dožene.


    Karolina se zastaví. Za ní se personál agentury ochrany životního prostředí zrovna chystá obědvat.


    „Najali ho, aby na nás donášel, když už tady pracoval, nebo stím úkolem už přišel?“


    Karolina si zapne zip na bundě.


    „Co tady dělal?“ opakuje Ylva.


    Zkříží ruce na prsou apostaví se Karolině do cesty.


    „To vám nemůžu říct.“


    „Bylo by pro mě jednodušší vám pomoct, kdybych věděla, oco se jedná.“


    Nemá na sobě žádný kabát, rozechvěje ji zima.


    „O.K., pomáhal nám scelou řadou informací, to už jste si domyslela.“


    „Ale za jakým účelem?“


    Karolina odvrátí zrak, téměř nepostřehnutelně se usměje.


    „Je tu něco vtipného?“ řekne Ylva.


    „Možná jsem vás podcenila.“


    „Co to má znamenat?“


    Karolina vypadá, že něco zvažuje, poté řekne:


    „Být vámi, tak si víc všímám svých kolegů.“


    „To se mám stát vaším novým Andersem? To mi naznačujete?“


    „Buďte opatrná, to vám naznačuju.“


    Ylva se klepe. Zima už se jí dostala pod oblečení.


    „SMari-Louise to nebyla žádná nehoda.“


    Nedokáže si pomoct, ale lituje toho už ve chvíli, kdy zmizí pára, která jí vyjde od pusy.


    „Tohle například opatrné nebylo,“ řekne Karolina.


    Ylva ví, že má pravdu.


    „Musím už jít, ale jak říkám, všímejte si adávejte pozor, to je moje rada.“


    Mávne na rozloučenou arozejde se směrem kBorgvägen.


    „Aco když jsem to já,“ zavolá Ylva za ní.


    Nemůže si pomoct.


    „Co když jsem to já, koho hledáte.“


    Karolina se rychle otočí.


    „Ne, vy to nejste.“


    Ylva se za ní dívá, ale místo toho vidí Klevemanna, jak vyletí znástupiště azmizí mezi ostře svítícími světlomety metra. Bylo to varování, to proto jí to ukázala?


    Stojí neoblečená anechráněná vchladu, ale nemá vůbec chuť se vracet zpátky.
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    Závěsy vpřízemí jsou roztažené aElias si dává pozdní snídani, nebo spíš oběd, unízkého stolu vpracovně. Cítí se tam bezpečně, špaletová okna svýhledem na lednově šedé nebe, nic jiného. Za zataženými závěsy člověk není vidět, ale dává najevo, že má co skrývat.


    Jedna zmnoha chyb včerejšího dne. Telefonát Markusovi byla další. Ikdyž Elias volal zpředplacené karty, mohl by se spomocí Markuse dát hovor vystopovat na tuto adresu.


    Když si vzpomene na svou včerejší poslední chybu, své tiché pozorování zavřených dveří, ana to, co se stalo, když se otevřely, nejradši by spálil ty mozkové závity, které ji uložily do paměti. Všimla si Ylva něčeho? Dělá, co může, aby přesvědčil sám sebe, že její mateřská reakce přišla spontánně anebyla strategií, jak se zachovat vtrapné situaci.


    Když se znovu setmí aje po páté hodině, schová Elias tátův notebook za černou záklopku trouby. Obleče si bundu, kterou si pověsil na háček uvchodu do kuchyně, je strategičtější mít ji tam než vhale, azaváže si boty. Pokračuje dolů do sklepa, posvítí si na cestu kplechovým dveřím baterkou na mobilu. Páky neochotně povolí se stejným zakvílením jako posledně. Ztoho zvuku mu přeběhne mráz po zádech.


    Dole vtunelu zrychlí krok. Když půjde touhle cestou, nikdo ho neuvidí odcházet zdomu. AYlva přijde domů pozdě. Nevšimne si toho, že byl pryč.


    Elias dojde na konec tunelu. Natáhne si rukavice ačepici, zvedne si kapuci bundy, zhasne světlo, potom opatrně otevře dveře avyjde ven do zimního večera. Zavře za sebou dveře, sáhne po klice, ale nemá žádnou možnost, jak zamknout dveře zvenku. Nemá dobrý pocit ztoho, že by je měl nechat odemčené, ale nemá na výběr, leda by se na to celé vykašlal avrátil se. Najde kámen, kterým dveře zarazí tak, aby přinejmenším vypadaly zavřené, prodere se skrz houští apřitom ho šlehne do tváře větev.


    Zvolí cestu oklikou skrz vilovou čtvrť až kmetru, přejede svou kartou uturniketu, naštěstí mu zbývá ještě pár jízd, avyjde nahoru na nástupiště. Je zima. Vlak už tam stojí apojede za tři minuty. Elias chvíli zůstává stát otočený ke schodům, procvičuje prsty vpříliš tenkých rukavicích. Po schodech nikdo nepřichází anikoho není vidět dole uturniketů. Když zbývá jedna minuta, vejde dovnitř aposadí se. Netrpělivě čeká, až se dveře zavřou, akdyž se to stane, nikdo jiný mezitím do vagonu nenasednul.


    Anniku Jarlovou bylo snadné najít. Ve Stockholmu aokolí je jen jedna. Bydlí vNäsbyparku. Podle aplikace stock­holmské hromadné dopravy SL zabere cesta tam zFarsta strand padesát devět minut. Musí přesednout na červenou linku apoté jet příměstským vlakem Roslagsbanan ze stanice Östra.


    Elias vystoupí zmetra uTechnické univerzity apokračuje nahoru po schodech. Projde kolem staniční budovy, otevřeným vestibulem kněmu doléhají hospodské rozhovory acinkání příborů, poté se postaví na nástupišti úplně dozadu ačeká na vlak, který jede za dvanáct minut.


    Na okamžik má pocit, že cítí něco vhlavě. Něco, co roste. Musí si to jen namlouvat, protože vmozku není žádný cit. Göran Gilbert mluvil orůzných symptomech, pocitu brnění nebo poruše vidění, asám Elias si vygooglil další– třes, ztráta sluchu azraku, změny osobnosti, halucinace.


    Nic ztoho usebe nezaznamenal. Až na to, že celá jeho existence za poslední týden čím dál víc připomíná paranoidní blud.


    Snaží se soustředit na to, co je právě teď přímo před ním. Jeho mise.


    Co řekne?


    Elias měl vplánu si na poslední úsek kdomu Anniky Jarlové vzít taxi, ale nikde žádné taxíky ani jejich stanoviště nevidí. Rozhodne se proto jít pěšky, je to nejvýš patnáct minut.


    Čím víc zachází mezi domy, tím víc sněhu leží na chodnících. Před ním pomalu jede SUV značky BMW. On odbočí na ulici, kde má být dům Anniky Jarlové, sleduje čísla na poštovních schránkách amusí ujít další dva bloky, než dorazí kčíslu třicet šest.


    Dům je přízemní vila ze šedesátých let sbělostnou fasádou anízkým živým plotem směrem kchodníku. Vkuchyni se svítí aod brány zčerného kování až ke vchodovým dveřím je sníh odklizen.


    Elias položí ruku na bránu aotevře ji. Vpantu to zavrže avdomě se změní světlo. Někdo tam je.


    Protáhne se branou anechá ji za sebou zapadnout. Čím blíž je ke schodům, tím těžší aochromenější má nohy. Promyslel si tohle dobře? Annika Jarlová se tak či onak podílela na tom, co se stalo vGrisslehamnu.


    Vyžaduje to značné množství sebepřesvědčování, aby vyšel ty tři schody, šel dál azmáčkl tlačítko zvonku. Nevidí nic jiného než dveře, jejich mlhavé kontury, anecítí nic než svůj vlastní dech, svůj vlastní tep.


    Ozve se kovový zvuk. Je to zámek, který se odemyká. Dveře se otevřou na pár desítek centimetrů. Žena ustoupí dozadu avjejím obličeji se objeví podivný výraz, tik, kterým projede vlna nahoru od rtů až po obočí.
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    „Já vím, že jsem slíbila, že budu pořád kdispozici…“


    Ylva se znovu zavřela do jedné ztelefonních budek. Uvnitř je teplo. Pach jejího vlastního těla je neodbytný. Parfém apot. Ne příliš nepříjemný pot, ale pořád pot.


    „Ale já už vůbec nechápu, co chce. Zdá se mi, že jí jde hlavně oto mě rozčílit.“


    Johannes Becker se upřímně zasměje, jako by to viděl přímo před očima.


    „To není ani trochu vtipné.“


    „Ne, ne, promiň.“


    Ona přesně chápe, co si Johannes myslí. Že to ona je podrážděná.


    „Mám už tak dost málo času.“


    „Snad ses nedala na dráhu soukromého detektiva?“


    Ylva se na chvíli odmlčí, přistižena při činu.


    „Nemám čas ani tak, vždyť to říkám.“


    Přidává na síle. Už začíná být nepříjemná.


    „Ale něco přece musela chtít, něco konkrétnějšího?“


    „Ona… Týkalo se to Mattiase Klevemanna…“


    „Aha? Kdo to je?“


    „Včera skočil pod metro na Östermalms torg. Dřív pracoval ve Swefundu. Znějakého důvodu si myslela, že se mi předtím ozval.“


    Na Beckerově konci je ticho.


    „Jsi tam ještě?“


    „Jsem tady. Ozval se ti?“


    Dobrá nálada je pryč.


    „Ne.“


    „Nepříjemná historka. Takže si vzal život?“


    „Jo. To zdůraznila– že skočil. Je to vidět na filmu zbezpečnostních kamer.“


    Chvíli Ylva zvažovala, že by Beckerovi pověděla osetkání sKlevemannem, ale po jeho otázce osoukromém detektivovi se rozhodla to nedělat. Chladně si dává dohromady, že on se oKarolině Möllerové nic nedozví, jinak by Ylvu nepotřeboval jako zprostředkovatele.


    „Uvidím, co se dá sMöllerovou dělat,“ řekne on.


    „Díky.“


    „Ale nemůžu nic slíbit. Jistě chápeš, že je to trochu citlivé.“


    „Budu ráda, když se pokusíš.“


    Ylva se chystá hovor ukončit, ale Johannes ji zarazí.


    „Jen jedna věc. Proč si myslela, že tě měl ten Klevemann kontaktovat?“


    „Jak už jsme říkali, policie málokdy vysvětluje, proč se na něco ptá.“


    „Asi to tak je. Máš pravdu.“


    Zasměje se, ale trochu unaveně, znovu zopakuje, že si sMöllerovou promluví, apak zavěsí.


    Ylva otevře dveře, sundá si sako avrátí se ke svému stolu. Nesnáší ty budky.


    Co přimělo Klevemanna vrhnout se pod metro? Proč jí nedal nic víc než jedno jméno? Tomu nerozuměla. Proč se chovat záhadně apotom se zabít? Bylo na tom něco podivného. Proč jí nepověděl všechno?


    Odloží svoje sako asesune se na židli, sníží si desku stolu do své výšky. Aniž by to vlastně chtěla, vrátí se kobrázkům ztoho nástupiště. Souprava metra, která tam najednou je, stín, který se zableskne.


    Zabila ho ona? Byl to její telefonát, její otázky, které postrčily už tak dost vystresovaného muže přes okraj?
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    Po prvním momentu překvapení před ním dál stojí ahledí na něj, žádným způsobem nenaznačí, že by se chystala dveře zavřít nebo že by hledala pomoc uvnitř domu.


    „Můžu dál?“


    Ona se neklidně nadechne.


    „Ano,“ zašeptá.


    Aniž by řekla něco dalšího, otevře dveře doširoka aElias vstoupí do osvětlené předsíně.


    Podepisuje si právě vlastní ortel?


    Sundá si boty na rohožce přede dveřmi apředstavuje si, jak ho okolnosti donutí zdomu utéct ajak běží bosky vtom ledovém sněhu. Úplně cítí na svých chodidlech ten ostrý štěrk, mokré ponožky, když sníh roztaje teplem jeho těla.


    Annika Jarlová ho vede dál do domu.


    Je vysoká ahubená, ne-li přímo vychrtlá, po ramena dlouhé vlasy rozpuštěné, černé kalhoty akrémovou halen­ku, na hony vzdálené od toho mohutného sportovního oble­čení, když se viděli naposledy. Elias si nechá bundu na sobě, jako ochranu. Ona to nekomentuje, zastaví se před malou, černobíle vzorovanou pohovkou advěma křesly ze stejné látky.


    „Posadíme se?“


    Velký obývací pokoj je zařízen ve skandinávském designu padesátých ašedesátých let, kterého je plný každý časopis ovybavení domácností. Za prosklenou stěnou zadní strany domu je vidět zasněžený, na zimu zakrytý bazén.


    Ona stojí dál, čeká na něj. Je to ze zdvořilosti, nebo proto, že chce být ve střehu?


    „Řekla jste, že nám vysvětlíte, proč nemůžeme zůstat na Karlbergsvägen,“ řekne on, dřív než se ona stačí posadit. Chvěje se mu hlas.


    „Je mi to líto,“ řekne ona.


    „Líto?“ vyrazí ze sebe on.


    Co je jí líto?


    „Opravdu mě mrzí to sMari-Louise.“


    „Mrzí vás to?“


    Vkrku se mu něco vzpříčí. Zakašle, suše abolestivě.


    „Vždyť to vy jste…“


    „Já?“


    „Vy, která jste nás na to místo odvezla, avy, která jste…“


    Je pro něj těžké to vyslovit, těžké ji obvinit, že někoho zabila, uvědomuje si, že to vlastně neví.


    „Proč jsme tam museli odjet?“


    Ona si položí ruce na koleno, na chvíli si propne paže adívá se na něj surčitým soucitem.


    „Někdy je lepší nechat mrtvé na pokoji.“


    „Tomu vůbec nerozumím.“


    „Tak těžké to snad není?“


    Elias vyskočí zkřesla, cítí, že by nejradši něco rozmlátil.


    „Zavezla jste mě aMari-Louise na chatu vGrisslehamnu, ne snad?“


    „Ano.“


    „Apotom, když jsem vdomě nebyl, jste Mari-Louise zabili anechali ji na útesech.“


    Anajednou se vyjadřuje neurčitě. Vy? Byla to žena před ním nebo Eva, kdo mu zabránil odjet, když měl vplánu sednout na autobus? Nebo obě dvě? Nebo někdo jiný?


    „Co to říkáš?“


    Annika Jarlová na něj hledí sotevřenou pusou.


    „Zabili jste ji.“


    „Zabili… jak tě něco takového napadlo? Ona…“


    Annika se odmlčí, aby popadla dech, zmateně gestikuluje oběma rukama.


    „Co?“ vyštěkne on.


    „Ona… No, přece jsi to slyšel… Myslím ve zprávách.“


    „Ve zprávách?“


    Když to řekne, uvědomí si, jak trapně zní jeho povýšený tón pro někoho, kdo sleduje pouze zprávy. Jako nějaký jeskynní člověk, kterého nezajímají fakta.


    „Já jsem tam byl. Já si nepotřebuju číst nějaké debilní zprávy. Já jsem tam byl. Našel jsem ji na těch útesech.“


    Ukáže oknem ven, jako by ty útesy ležely venku před zasněženým bazénem Anniky Jarlové.


    „Násilím jste ji odtamtud vytáhli, vyrvali jste jí vlasy. Ležela mrtvá na útesech.“


    Annika nervózně těká očima, neříká nic.


    „Jestli jste to nebyla vy, tak to byla Eva.“


    Annika nadskočí.


    „Pane bože, já musím…“


    Chystá se vstát.


    „Zůstaňte sedět,“ vykřikne Elias, bojí se toho, co se chystala udělat. Volat opomoc, ozbrojit se?


    Jeho hlas je plný nejistoty, nezní rozhodně, ale funguje to tak jako tak. Annika se usadí zpět na pohovku. Sedí tam, ochromená.


    „Nemáte ktomu co říct?“


    Její ruka se třese, když si ji pokládá na koleno. Elias ničemu nerozumí. Musí sám sebe krotit, aby byl pokud možno klidný.


    „O.K.,“ řekne, „vezmeme to od začátku.“


    Ona se na něj ustrašeně podívá ahorlivě přikyvuje, jako by byla připravena odpovědět na všechno, jen aby na ni nezaútočil. Je to jen hrané nebo se před ním tak opatrně krčí ze strachu zněj? Elias se zhluboka nadechne, je plný pochyb.


    „Proč jste přišla knám domů na Karlbergsvägem avyprázdnila tátovu pracovnu?“


    Jedno po druhém, konkrétně, jen to, co ví, že udělala.


    „Anechci slyšet nic otom, že máme nechat mrtvé na pokoji,“ dodá ještě.


    Ona si hraje smanžetou rukávu halenky.


    „Člověk nechce vždycky vědět…“


    „Ne, ale já to teď vědět chci,“ přeruší ji on.


    „Promiň, jen jsem chtěla vysvětlit…“


    „Na to se vykašlete. Řekněte mi, co víte. Vemte to od začátku.“


    Co to sní je, je snad blázen? Nebo je blázen on? Připadá si jako vKafkově románu. Snaží se jen získat čas? Je někdo na cestě sem, zatímco ona se snaží získat čas?


    „Mluvte,“ opakuje on.


    Neztlumilo se teď světlo? Cítí se unavený, neví, jak zvládne trvat si na svém.


    „Pamatuj, žes to po mně sám chtěl.“


    Jestli už vtuto chvíli mělo být něco jasné, potom je to to, že ji žádá.


    „Pamatuju na to. Tak prosím,“ řekne jí tak vyrovnaně, jak to jen jde, vnaději, že obsahu jeho slov porozumí.


    „Říkám to proto, že…“


    „Ale do hajzlu.“


    Praští dlaní do stolu aona se odtáhne do opěradla pohovky. Světlo zabliká, jako by někdo přerušil vpokoji elektřinu.


    „Nic se neděje,“ řekne Elias.


    Říká to jí nebo sám sobě? Jednu ruku má zvednutou do uklidňujícího gesta, které ale zřejmě nevzbuzuje moc velkou důvěru. Ale co má dělat? Proč pro ni jenom vymýšlí nějaké omluvy?


    „Já jsem se dozvěděla, že tvůj otec měl vplánu poslat dál údaje, které by mohly poškodit stranu, nebo už to možná dokonce udělal.“


    „Stranu?“


    „Ano atím pádem zemi avládu, protože jsme ve vládě.“


    Elias si odfrkne.


    „To jste ale neřekla, když jste pro nás přijela.“


    „Neřekla jsem všechno, ale nelhala jsem.“


    „Ale ano, lhala jste oKjellovi.“


    Ona ztuhne, ztoho se nemůže vyvlíknout.


    „To jsem si vymyslela. Stavěl ses na odpor amuseli jsme si pospíšit.“


    „Ale táta by nikdy… Pracoval pro SIDu– co tam může být za údaje, které by vám mohly uškodit? To přece není pravda.“


    „Chtěls, abych ti to řekla.“


    Bojuje sám se sebou, musí ovládat svoje protesty, poslouchat, nezpochybňovat.


    „O.K.,“ řekne, „kdo vám to řekl?“


    Ona zamrká.


    „Nevím, jestli tohle můžu říct.“


    „Kdo?“


    „Musíš chápat, že musím být loajální. Mohla bych při­jít o…“


    Elias se zvedne zkřesla.


    „Kdo?“ zaburácí.


    „Náš místopředseda strany,“ zašeptá ona.


    „Myslíte… Eriksson?“


    „Henning Eriksson, ano.“


    „Takže Eriksson vám řekl, že táta šířil údaje, které by mohly poškodit stranu astát?“


    „Ano.“


    Skaždou odpovědí vypadá Annika provinileji, ale on si je jistý, že před ním se provinile necítí.


    „Aodkud tuto informaci dostal?“ zeptá se on.


    „To já nevím.“


    „Avám to tak stačilo?“


    „Ano, proč by nemělo?“


    Elias se posadí. Copak nechápe, že to jsou nesmysly? Jeho táta není žádný zrádce. Anavíc, co je to za údaje, které měl šířit dál? SIDA je jednou znejotevřenějších institucí vzemi, právě proto, že je jejich činnost tak často zpochybňována. Celý rozpočet se dá najít na internetu, každičký projekt.


    „Ato Eriksson vám řekl, že nás máte odvézt do Grisslehamnu?“


    „Přišlo to od něj, ale neřekl mi to on.“


    „Akdo?“


    „Byl to jeden zadministrátorů, kteří sním pracují.“


    „Táta by nikdy nic takového neudělal. Nechápu proč, ale to vám lhali.“


    „Tvůj táta nebyl tak svatý, jak si představuješ.“


    „Copak to tvrdím? Já jenom nevěřím tomu, co tvrdíte. Věcem, které jsou naprosto nepodložené.“


    „Anezradil jenom svou zemi.“


    Annika se nadechne nosem, polkne.


    „Měl poměr se svojí šéfkou.“


    „Svojí šéfkou?“


    „Ano.“


    Annika narovná záda, znovu získá trochu moci, když si uvědomí, že ho překvapila.


    „To nemůže být pravda. Myslíte generální ředitelku nebo co?“


    Byla to ta lež, kterou použila na Mari-Louise, aby mohla provést svou sociálně-demokratickou domovní prohlídku?


    „Ne, se šéfkou oddělení.“


    Lustr bliká stále intenzivněji, všechny lampy vpokoji.


    „Posaďte se.“


    Ta slova přímo vykřikne. Copak vůbec vstala? Nebo se právě posadila. Někde byla avrátila se zpátky. Snaží se nad tím zamyslet. Je to jako by se ztratil úsek času. Zmizel ve tmě toho blikání, každé bliknutí pohltilo čas.


    „Zavezla jsem vás do Norrtälje proto, abych vás chránila, opravdu to tak bylo…“


    Elias se opře oopěradlo pohovky. Musí odtamtud pryč, než úplně ztratí sebekontrolu. Odešla zpokoje, nebo ne?


    „Ne,“ řekne on.


    Myslel „ticho“, ale vyšlo to ven jako „ne“. Nebo řekl „ticho“ aslyšel „ne“. Co se děje? Nerozumí tomu. Proč ztlumila světlo?


    Ona říká něco dalšího, ale on to neslyší, snámahou se zvedá zpohovky, otočí se kní zády ajde kpředsíni, kvenkovním dveřím azáchraně. Stěží se dokáže udržet ve vzpřímené poloze. Je to jako chladná verze opilosti.
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    „Jsi si naprosto jistá, že skočil?“


    Örjan raději chodí knim, málokdy si je volá do své kanceláře. Když se nad tím Karolina zamyslí, stalo se to za dobu, co jejich tým existuje, jen párkrát. Stojí ukrátké hrany Karolinina stolu, nakloněný dopředu, opřený pěstmi odesku stolu.


    „Můžu ti ukázat záznamy zbezpečnostních kamer,“ řekne ona.


    On se narovná aodmítavě zamává rukou.


    „To není potřeba. Amanželka Anderse Krantze…“


    „Mari-Louise Waldoffová.“


    „No?“


    „Policie nedokáže říct sjistotou, jak se to stalo. Může to být ublížení na zdraví snásledkem smrti, může to být vražda.“


    „Ale nehoda ne?“


    „Zprávního hlediska ne. Je vtom násilí anějaká forma nelegálního omezování osobní svobody.“


    Örjan přistoupí koknu avyhlíží ven do zimní tmy. Zaparkovaná auta, temné fasády.


    Nic moc kvidění. Otočí se aopře se ookenní parapet srukama zkříženýma na hrudi.


    „Vypadá to, že brzy dojde kvzájemné dohodě sFrancouzi.“


    Karolina se otočí na židli jeho směrem.


    „Špatné načasování.“


    „Jo.“


    „Jeden mrtvý při výbuchu vSarajevu, to se dalo přejít, ale dva mrtví ve Švédsku.“


    „To nemá na dohodu vliv, ale když se to dostane ven, pak mají každopádně ten průser na sobě oni.“


    „Vláda dělala ústupky zbytečně.“


    „Víceméně ano,“ řekne Örjan unaveně.


    „Bylo by dobré promluvit si sEricem Handsem, pro objasnění situace, ale počítám, že by to právě teď neocenil.“


    Karolinin šéf se zasměje aschová si ruce do kapes od kalhot.


    „Na to můžeš zapomenout. Nedostaneš se kněmu. Krom toho je prý na lodi někde ve Středozemním moři, ale nikdo neví kde.“


    To ji nepřekvapuje. Vyjednávání nesmí nic narušovat.


    „Ata vzájemná dohoda, jak má vlastně vypadat?“ ptá se ona.


    „To nechtějí říct, alespoň dokud není zcela rozhodnuto.“


    „Kdo sFrancouzi vyjednává?“


    „To nevím, ale je za tím Henning Eriksson. Podle jeho slov jde ořešení, díky kterému budou spokojeni všichni.“


    Pokud Karolina ví, žádná taková řešení neexistují. Často tu bývá poškozená strana, na kterou se raději zapomene, ať už jde ozemi, skupinu, nebo pár jedinců.


    „Kdybychom měli větší pole působnosti, mohli bychom minimalizovat škody, nebo přinejmenším dohlédnout na to, aby to nebylo horší,“ řekne Karolina, „ale to je těžké, když máme jen sedět na zadku apozorovat.“


    Örjan se přesune od okna azapíná si sako navyklým pohybem.


    „Své pole působnosti dostaneme. Ale teprve až bude celá rovnice jasná. Teprve potom budou vědět, koho si můžou dovolit obětovat.“


    Přesně to si myslela, že ne všichni budou spokojení.
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    Elias neví, jak se mu podařilo obout si boty, ale necítí chlad, štěrk ani tající sníh pod nohama, takže je nejspíš má.


    Údaje, které mohou uškodit Švédsku, vztah se šéfkou. To je to, čím se zabývají na ústředí strany sociální demokracie, vymýšlením odporných pomluv? Co chtějí získat tím, že budou házet špínu na úředníka SIDy?


    Míjí vilu za vilou, blok za blokem, vmírném poklusu středem cesty. Zima mu postupně pomáhá vidět jasně. Dochází mu, že neví, kde se nachází, zastaví se, zabalí se do bundy arozhlíží se po názvu ulice.


    Levný klasický mobil mu moc nepomůže. Je nucen jít kousek nazpátek, dokud nenajde cestu, kterou poznává podle názvu. Není to ta stejná cesta, jakou šel sem, ale brzy zahlédne vysoké budovy centra apokračuje tím směrem, dojde ke kostelu aprojde kolem malého růžového domku hned ustanice.


    Mžourá na číslice odjezdů, které nechtějí klidně postát. Jeden vlak mu zrovna ujel, další jede za dvacet jedna minut. Vytáhne si čepici zkapsy bundy anatáhne si ji, chodí netrpělivě po nástupišti. Sníh je úplně ztuhlý, skoro jako led. Poté co projde několik koleček tam azpátky jako chlápek, kterému se chce čůrat, opustí nástupiště avejde do nákupního centra, jehož světle šedá plechová fasáda vypadá chladně anehostinně. Je něco po sedmé avšude kromě pizzerie, supermarketu Hemköp amalé trafiky už

    zavřeli.


    Elias vejde do trafiky akoupí si kávu. Naplní si kelímek vautomatu, kápne do něj trochu mléka, nahoru nasadí víčko avytáhne si jeden ubrousek. Ve chvíli, kdy prsty obejme tenký papír, který trčí zdržáku na ubrousky, získá dojem, že ho někdo sleduje. Vzhlédne. Muž včerné bundě ačerných džínsech stojí zády koknu adívá se směrem ke stanici. Nikdo jiný venku není vidět aElias je vobchodě jediným zákazníkem. Prodavač, muž kolem čtyřicítky, severoafrického vzhledu, se baví něčím na svém mobilu, oči přilepené na obrazovce, ukazováček posouvá dál adál.


    Musel to být ten muž venku, kterého si všiml. Elias se otočí zpět koknu, ale muž už tam nestojí. On vezme svůj kelímek avyjde ven zobchodu, pořád ho nikde nevidí.


    Vrátí se zpět na zastávku, opatrně pije kávu. Není nic moc aje horká, až se zní kouří, ale jde mu víc oto teplo než okávu. Pomalu mu pomáhá přebít chlad. Zadívá se na pouliční lampy podél cesty, která jde paralelně skolejemi. Stabilní, ostré světlo ukaždé znich. Žádné blikání, nic divného.


    Dospěl ktomu, že to nebyla hlava, ale psychika. Napětí, riziko, které podstoupil. Nebylo to vhlavě, bylo to… jo, kde vlastně. Nebyl to mozek abyl to mozek.


    Chvíli se uté myšlenky zastaví. Pokud je vědomí pouhá iluze, kdo nebo co vlastně tu iluzi prožívá?


    



    Pět minut před odjezdem vlak přijede knástupišti. Elias nastoupí aposadí se. Dovnitř se trousí ještě pár dalších cestujících, puberťáků na cestě do města. Dohromady jsou ve vagonu tři.


    Radiátor ve výšce chodidel vyzařuje teplo skrz nerezovou mřížku. Digitální tabule na stropě ukazuje 19.37. Před ním dvě děcka vyťukávají SMSky, vuších bílá sluchátka. Chybí mu jeho mobil, chybí mu možnost volně komunikovat, kdy chce, kde chce aským chce.


    Zbývá už jen pár vteřin do odjezdu, když se za ním otevřou dveře. Elias pohlédne na odraz vokně. Je to ten muž zPressbyrånu. Sedne si přímo za Eliase, na sedadlo naproti dveřím.


    Samozřejmě, že čekal na vlak, stejně jako Elias, na tom není nic divného. Ale kde byl celou tu dobu? Zašel si nakoupit do Hemköpu? Nemá usebe žádnou tašku.


    Elias se snaží urovnat myšlenky. Jeho pohled se zatvrzele vrací koknu aon se místo toho nutí dívat se na tabuli na stropě, kde se střídají názvy zastávek. Jednou za zastávku si dovolí podívat se, jestli tam ten muž stále stojí, víc ne. Po zastávce Mörby je ve vagonu tak desítka lidí. Muž tam stále je. Ale nevystoupil ani nikdo jiný. Zdá se, že všichni jedou až na konečnou.


    Vypadá, že je mu kolem pětatřiceti, tmavovlasý, modré oči, nezapamatovatelný vzhled. Ale vysoký, určitě tak metr devadesát.


    Elias zvažuje, že by vysedl před stanicí Östra, ale zavrhne to. Pokud nemá žádnou strategii, co dělat, když vystoupí, bude lepší to nedělat. Nemá tušení, co ho čeká na těch ostatních zastávkách. Tohle je vůbec poprvé, co cestuje vlakem Roslagsbanan.


    Pojede až na konečnou, akdyž ho ten muž bude sledovat do metra, musí něco vymyslet, ale to se nestane, protože jsou to vprvé řadě všechno jen jeho bludy.


    



    Elias spěchá po schodech dolů do stanice metra Technická univerzita. Vosm hodin večer tady není moc lidí anebylo lehké otočit se, aniž by bylo příliš očividné, že někoho hledá.


    Kdyby tak měl pořádný mobil, aby mohl udělat fotku dozadu přes rameno. Místo toho vytáhne zkapsy svůj nanicovatý mobil asnaží se stejným způsobem podívat dozadu.


    Muže zvlaku vidí úplně vzadu vpodchodu, na vrcholu schodiště. Chystá se jet metrem jako většina lidí zvlaku?


    Elias pokračuje kolem vchodu aokénka slístky apospíší si kvýchodu na druhé straně ulice. Tato strana podchodu je úplně prázdná. Elias se zaposlouchá do ozvěny vtunelu. Jsou to jen jeho kroky, co duní mezi betonovými zdmi, nebo je jich víc? To nelze určit.


    Když dorazí ke schodišti, odváží se otočit se kolmo dozadu. Ten muž jde stále za ním, minul vchod do metra. Teď už to nemůže být náhoda. Když je zjeho dohledu, běží nahoru, bere schody po dvou, potom to střihne na červenou přímo přes ulici, všimne si volného taxi před budovou stanice atrhnutím otevře dveře ze strany vozovky.


    Řidič se na něj podrážděně podívá zpětným zrcátkem, ale nic neřekne. Elias ho požádá, aby jel na hlavní nádraží, azároveň se dívá směrem kpřechodu. Je to on, ten, kdo jde támhle? Ve tmě akdyž je taxi vpohybu, je to těžké určit. Zimní Stockholm je plný vysokých mužů oblečených včerném.


    Ikdyby viděl, že si Elias bere taxi, mělo by pro něj být těžké ho dohnat. Ale pokud je jich víc než jeden, pokud mají vzáloze auto, potom je bez šance. Co vůbec chtějí? Jen oněm mít přehled? Nebo něco horšího? Musí počítat snejhorším, pokud nechce skončit jako Mari-Louise, ležet někde zmrzlý pod vrstvou sněhu.


    Znovu si vytáhne mobil, vypne ho, vytáhne baterku aSIMku, otočí se adívá se ven zadním oknem. Bílá kolečka světel, anonymní tmavá auta, okýnka plná odrazů zopačného směru.


    Když se blíží ke Stureplanu, poprosí řidiče, aby jel radši na Hötorget. Pomalu se posouvají po Kungsgatan. On se utěšuje tím, že pro toho, kdo ho pronásleduje, to musí jít stejně pomalu, ale když stojí pod mostem ulice Regeringsgatan, už nevydrží jen tak sedět. Hodí řidiči peníze za svezení avyskočí zauta. Běží knejbližšímu vchodu do metra na Sveavägen, proběhne kolem obchodu Ströms, kde od něj figuríny ve výloze odvrací tvář.


    Přitiskne kartičku stockholmské dopravy ke čtečce acítí, jak ho někdo protlačí skrz turniket, tiskne ho před sebou. Elias se ohlédne, ale černý pasažér vmodré mikině skapucí už spěchá kjezdícím schodům aElias se rozhodne jít opačným směrem.


    Byl to jen černý pasažér, přesvědčuje sám sebe, ale ten krátký kontakt, ruka, která ho tlačila dopředu, mu zrychlila puls. Postaví se za sloup uprostřed nástupiště ačeká na soupravu, která pojede za dvě minuty. Jeho srdce se pomalu zklidňuje, až dokud ho už necítí. Jeho tělo se mu vrací, už patří zase jemu ane děsivému cizinci, který přijde aněco po něm chce.


    Vlak se přiřítí do modře kachličkované stanice. Elias čeká za sloupem, až se dveře otevřou aaž zněj vystoupí cestující.


    Prázdným pohledem sleduje opačný konec vlaku, který snimi mizí vtunelu, azároveň sleduje ostatní cestující. Svého pronásledovatele tu nevidí, ale zaznamená toho kluka, který si zněj udělal svůj lístek zdarma. Že by to teď převzal on? Ne, to by bylo příliš šílené.


    Vystoupí ojednu stanici dál, na T-centralen. Souprava, do níž nasedl, nejede na Farsta strand, takže bude muset tak jako tak přesednout, ale když vystoupí, rozejde se směrem khlavnímu nádraží. Na jezdicích schodech ho napadne, že by mohl sednout na příměstský vlak, ale když přijde kjízdenkové hale, vidí, že jede až za jedenáct minut. Pokud se mu teď podařilo získat náskok, nebo je dokonce setřást, byla by hloupost stát najednou tak dlouho na nástupišti. Místo toho jde tunelem dál, vyjde nahoru před budovu nádraží avezme si taxi.


    Jak tak sedí opřený na zadním sedadle taxíku, připomene mu to časné, sněžné ráno, když se vrátil domů zUppsaly, plný temných myšlenek, ale přece jen spevnou nadějí amožností, že všechno dobře dopadne, že táta byl jen zraněn. Vypočítá si to. Bylo to před osmi dny.


    Elias řidiče poprosí, aby ho zavezl na Farsta centrum, opře si hlavu ookýnko azavře oči, zatímco sjedou na Söderleden.


    Když zavře oči, je tátova přítomnost ještě silnější, jeho hlas, vůně, tátův klid, kterého by si přál mít trochu víc. Je pryč, apřesto sním. Dovedl by si poradit, kdyby ho pronásledoval někdo, kdo by mu chtěl ublížit, nebo ho izabít? Co by udělal on?


    Co táta vlastně vSIDě dělal? Může být něco pravdy na tom, co tvrdila Annika Jarlová– že byl nějakým způsobem zrádce, vůči straně azemi? Ne, to nedává smysl. Je to úplná blbost, když nad tím teď přemýšlí vklidu. Něco se dozvěděl azabili ho za to, že to věděl. Zbytek jsou výmysly. Možná tomu věří Annika Jarlová, ale nemůže to být pravda.


    Ata druhá věc, jak je to sní? Táta aYlva?


    Elias otevře oči ve chvíli, kdy je pohltí Söderledský tunel. Řidič zmáčkne tlačítko rádia, přepne zuřvané talkshow na starou píseň od Kraftwerku, „We are the Robots“. Elias ji poslouchá, aby nemusel myslet, ajejí poslední elektrické tóny doznívají, když auto sjede směrem na Farstu.


    Poslední úsek dojede metrem, necítí se ani trochu bezpečně, obzvlášť když pomyslí na tu opuštěnou cestu od stanice metra kYlvě domů. Je to jedinečná příležitost pro toho, kdo by ho případně mohl sledovat.


    Od chvíle, kdy opustil dům, uběhly tři hodiny. Zvolí cestu stejnou oklikou skrz vilovou čtvrť auž má pocit, že to nejspíš zvládl, když slyší, že se kněmu zezadu blíží auto. Jede nepřirozeně pomalu, světlomety oslepují aElias ustoupí stranou, skoro vejde na něčí pozemek. Když auto projíždí, zahlédne řidiče. Je to muž, ale ne ten zNäsbyparku.


    Auto pokračuje beze spěchu dál, led křupe pod pneumatikami shroty. Jakmile se ztratí zdohledu, rozběhne se Elias do vedlejší ulice adál do lesíka, který leží mezi vilovou čtvrtí adomem. Sníh je vysoký atěžký, je těžké se jím prodírat anohy se mu do něj noří až po kolena. Elias se snaží dostat co nejdál avětvičky smrků ho šlehají do obličeje, brzo nevidí vůbec nic. Musí ztěžka postupovat dál mezi stromy, klopýtá apadá, ale do měkkého, znovu vstává, praští se hlavou do větve avidí světlomety auta, které se vrací, stejně pomalu jako předtím.


    On sebou praští zpět do sněhu, loktem do něčeho narazí, nejspíš do kamene. Skoro vykřikne bolestí, která mu vystřelí až nahoru krameni, ale zatne zuby. Otáčí hlavu směrem kcestě, pravou tváří je přitisknutý na ledový sníh. Spadnutá smrková haluz ho píchá do čela avůně smrkového jehličí mu vtuto absurdní chvíli připomene Vánoce.


    Světlomety auta pročesávají stromy, přesouvají se čím dál víc doleva apryč zjeho zorného pole anakonec zmizí.


    Elias zůstává ležet dalších pět minut apotom se odváží vstát. Vachrlatě ase zakopáváním se vydá dál mezi stromy, až nakonec zahlédne světlo kousek od jezera.
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    Ylva vidí světlomety mezi smrky, když přichází kdomu stěžkou taškou na rameni, plnou práce na doma před cestou do Bruselu. To přece nemůže být zase Karolina Möllerová? Vypadá to jako její auto. Vtom případě už to hraničí sobtěžováním. Co zase chce? Zeptat se, ským byla Ylva na obědě?


    Ale není to auto Möllerové, není to ani stejná značka. Řidiče nevidí, skrz světlomety, zatemněná boční skla, anavíc ve tmě je to nemožné. Auto pomalu projede, aniž by zastavilo, ale zrychlí ve chvíli, kdy odbočí na hlavní cestu.


    Ylva zůstává stát asleduje červená zadní světla, dokud nezmizí vzatáčce nahoře uUllerudsbacken. Je sama ve tmě, poprvé vživotě se bojí po cestě domů zmetra. Ani když se vracela domů pozdě vnoci, se tady nikdy dřív nebála. Nahmatá vkabelce mobil, rozsvítí baterku asvítí si na cestu, ale potom baterku zhasne, má pocit, že ji to odhaluje.


    Lampa před Najide aHossinem vyzařuje dost světla, aby viděla, kam šlape, aYlva si pospíší kjejich dveřím. Odteď bude jezdit do práce autem. Zácpy na Nynäsvägen jsou cena, se kterou se bude muset smířit.


    Zaklepe. Otevře Najide.


    „Vidělas to auto, co tady teď jelo?“ zeptá se Ylva.


    „Ano.“


    „Přijelo sem ajen se otočilo, nebo co tady dělalo?“


    Najide přikývne.


    „Otočilo se ajelo zpátky.“


    „Takže nezastavilo? Nikdo nevystoupil?“


    „Ne. Děje se něco?“


    Přitáhne si ke krku žlutý svetřík na zapínání.


    „Ne, jen se ptám.“


    Ylva jde ksobě domů, nechce, aby Najide mrzla votevřených dveřích. Zavolá haló, ale nikdo neodpovídá, pověsí si oblečení avolá znovu.


    „Eliasi?“


    Pořád nic.


    Vyjde nahoru po schodech, vezme si ssebou kabelku aodloží si ji vpracovně. Vidí, že tam Elias seděl. Ona za sebou vždycky židli zasune.


    Dveře do ložnice pro hosty jsou zavřené. Zaklepe na ně. Žádná odpověď. Zaklepe znovu, silněji, napadne ji, že má třeba na uších sluchátka. Ani teď žádná známka života. Otevře dveře, ale pokoj je prázdný, postel ustlaná, ikdyž přehoz leží na židli vedle skříně.


    Elias není ani vnejvyšším patře aYlva spěchá zpět dolů, do šatny. Jeho bunda tam nevisí, hnědé šněrovací boty jsou pryč. Popadla ho ponorková nemoc ašel se projít, ikdyž by neměl, anebo odešel auž se nevrátí?


    Ylva se sesune na židli vpředsíni. Neměl jí ale nechat vzkaz, jestli neměl vúmyslu se vracet? Alespoň malý lístek spoděkováním?


    Nechce, aby byl pryč. Elias je jediný, ským tohle může sdílet, který chápe, co se stalo, stejně jako ona. Krom toho si začala užívat, že má společnost.


    Ylva jde do kuchyně, zlednice vytáhne zpoloviny vypitou láhev Veltlínského zeleného analije si skleničku. Víno je ledové, sotva dokáže vnímat, jak chutná, aodloží sklenku na linku vedle spíže. Na prstech jí utkví pár drobečků. To už je dávno, co naposledy přišla domů klince plné drobků.


    Otře si prsty osebe, ale náhle se zarazí.


    Aznovu se to ozve, ze sklepa– škrábavý zvuk, těžká ozvěna. Co bude dělat?


    Vhlavě má děsivě prázdno, na pomoc jí nepřichází ani jediný rozumný nápad, nohy má těžké anehybné. Teď slyší kroky, blíž než ty předchozí zvuky. Její pohled utkví na řadě nožů na magnetickém držáku nad linkou. Šílenství, ale co by měla dělat jiného? Bleskově popadne jeden znožů ablíží se rychle, ale neslyšně ke dveřím sklepa, uvchodu do kuchyně mírně couvne aschová nůž za zády. Opatrné kroky po schodech, skoro je neslyší, zní to, jako kdyby se někdo plížil dovnitř. Zastaví se aposlouchá. Ona stojí bez hnutí, nevydá ze sebe jediný zvuk. Sotva dýchá.


    Kroky se blíží. Každý sval vtěle má napnutý, připravený. Její ruka za zády svírá rukojeť nože tak silně, až ji bolí prsty. Klika udveří se stiskne dolů. Proč odtamtud prostě neutekla za Najide aodtamtud nezavolala policii?


    Dveře se otevřou.


    „Eliasi!“


    Jeho jméno přichází jako reflex, nahradí ten, který byl připraven vystřelit paži nahoru, aona cítí, jak se vní rozlévá klid.


    On ale vypadá, že dostal zabrat. Oblečení plné sněhu aledu.


    „Kdes byl?“


    Elias si stáhne kapuci od bundy.


    „Co to tam máš?“ řekne adívá se na její pravou ruku, kterou pořád ještě schovává za zády.


    Ylva rozpačitě vytáhne nůž. Vidí, jak před ní ucouvne.


    



    Elias neslyší, na co se Ylva ptá, příliš ho ohromil ostrý kuchyňský nůž, který se jí zaleskl vruce.


    „Co?“


    „Promiň,“ řekne Ylva, „myslela jsem, že tu někdo je, někdo jiný.“


    Vrátí se klince vedle spíže anůž odloží. Elias ji dál zkoumá pohledem. Každý její pohyb uněj vyvolává protichůdné pocity. Lehkost jejího těla, když pokládá nohy na zem, ladná otočka, když se otáčí zpět kněmu. Nedokáže se zbavit vřelosti, která mu prochází tělem, ale teď je tu zároveň iostrý protest aodpor. Táta je tady snimi, vedle ní. Aon přesto nemůže odvrátit zrak, hledí dál, zhypnotizovaný.


    „Jak je?“ řekne ona. „Vypadáš…“


    On si přejede prsty po vlasech, založí si ruce na prsou, aby je udržel vklidu.


    „Kde jsi byl?“


    Přistoupí kněmu blíž, ale zastaví se asi metr od něj.


    „Myslím, že mě někdo sledoval.“


    Ylvě se rozšíří zorničky.


    „To auto, co tady projelo! Potkala jsem auto, když jsem přicházela.“


    „Mohlo to být ono, já nevím.“


    „Ale co se stalo, co…“


    Co se vlastně stalo uAnniky Jarlové? Kéž by na to dokázal odpovědět.


    „Někdo šel za mnou,“ řekne, „ale to bylo dřív, ve vlaku. To auto nevím, to mohl být někdo úplně jiný, někdo, kdo se ztratil.“


    „Ale to by snad zastavil, aby se zeptal,“ řekne Ylva. „Když někdo bloudí apřitom někoho potká?“


    Natáhne ruku směrem kcestě, která vede kdomu.


    „Já nevím,“ řekne on.


    „Ale cos dělal venku? Kde jsi byl?“


    „VNäsbyparku.“


    „VNäsbyparku? To je přece na opačném konci města.“


    Zní to skoro, jako by mu nevěřila.


    „Byl jsem uAnniky Jarlové.“


    „Cože?“


    Ona levou nohou ucouvne, potom se zase přehoupne zpět.


    „Ale… byl to dobrý nápad?“


    „Ne.“


    „No, promiň, ale mně se to zdá vyloženě nebezpečné. Ona…“


    „Tvrdila, že se táta chystal předat dál údaje, které by mohly poškodit stranu avládu.“


    „Co? Tomu nevěřím.“


    „Ařekla mi ještě něco.“


    Může to být jakkoliv, pomluva, lži. Annika Jarlová si to možná myslí, stejně tak, jako zřejmě věří tomu, že nějak prokázala službu straně avlasti, když vybílila tátovu pracovnu. Pokud to celé nebyly blbosti, jen divadlo amanipulace.


    „Ty atáta. Říkala něco ovás.“


    Ylva ztuhne. Zabere to méně než vteřinu, ale je to naprosto zřetelné. Byl si zcela jistý, že Annika lhala, ale teď…


    „Že jste měli vztah,“ pokračuje Elias.


    Ona hledá slova, sbírá síly nebo kdo ví co, nic neříká. Elias se musí zeptat, ikdyž už to ví. Musí to slyšet od ní.


    „Je to pravda?“


    „Ano,“ řekne ona, aniž by uhnula pohledem, „je to tak.“


    „Takže vy…“


    Odmlčí se, doopravdy to vědět nechce, zarazí ji, když se chystá pokračovat.


    „Eliasi…“


    Odchází odtamtud, tomuhle nedokáže čelit, nechce nic slyšet, neví, co má říct. Vyjde ven zkuchyně, nahoru po schodech, vnímá, že ona jde hned za ním.


    „Eliasi, já chápu, že je to pro tebe divné.“


    On se zastaví uprostřed schodiště aotočí se.


    „Divné? Jo, tohle je prostě až moc šílený. Musím…“


    Pokračuje nahoru po schodech, znovu se otočí, když dojde do patra.


    „Eliasi, použila to proto, aby…“


    „Právě. Použila to proto, že mohla.“


    Obrátí se na podpatku azmizí vložnici, pořád má na sobě boty aoblečení na ven. Nemusí si balit, nepřišel sem sničím jiným než stím, co měl na sobě. Posbírá své poznámky astrčí je do kapsy, protáhne se kolem Ylvy ven zpokoje.


    „Eliasi, nemůžeš odejít.“


    On už schází po schodech dolů. Ona jde umíněně za ním.


    „Zamysli se. Kam chceš jít?“


    On šlape po schodech, ještě si úplně neuvědomil, že se chystá odejít, dokud to neřekne ona.


    „Můžeme si otom promluvit nebo se můžeme rozhodnout, že to dělat nebudeme, ale neodcházej.“


    On sejde do předsíně, vejde do kuchyně avytáhne tátův notebook ztrouby. Vezme ho tak, jak je, vzačouzené tašce, avrátí se do předsíně.


    „Prosím tě, chovej se trochu dospěle.“


    On se vmžiku zastaví, chce něco odpovědět, ale neví co.


    „Dospěle?“ je jediné, co zněj vypadne.


    Je možné, že reaguje dětinsky, ale on tohle nezvládá, ani nerozumí tomu, co cítí. Nejde onevěru nebo oMari-Louise, nejde ani otátu. Jde oYlvu. Ylvu atátu. Oně dva dohromady.


    Elias, který nedokázal spustit oči zjejích ladných kroků na podlaze, který tomu nemohl odolat.


    „Vpondělí jedu do Bruselu abudu pryč tři dny,“ řekne ona. „Zatím tu zůstaň, alespoň si stihneš promyslet, kam půjdeš.“


    Ylva ukáže na dveře za ním.


    „Kdo ví, co je tam venku.“


    Elias cítí, jak podkopává jeho odpor.


    „Zůstaň, dokud se nevrátím. To bys přece mohl?“


    On stojí bokem kYlvě, hledí na kliku.


    „Sám jsi řekl, že tě někdo sledoval.“


    „Řekl jsem, že to nevím. Toho, kým jsem si byl jistý, jsem setřásl.“


    „Takže máš všechno pod kontrolou?“


    Její kritický tón ho probere.


    „To jsem neřekl.“


    Oba stojí vtichosti. Ke vchodovým dveřím je to jen pár kroků, ale on otálí, na něco čeká. Vidí, jak se Ylvina prsa zvedají, když se nadechuje.


    „Znovu za mnou přišla Karolina Möllerová,“ řekne mu. „Mattias Klevemann je mrtvý.“


    Ta slova mu vzplanou před očima, vybarví se vjasných barvách. Mattias Klevemann je mrtvý. Odstíny rudé aoranžové.


    „Jak to?“


    „Skočil pod metro.“


    „Skočil. Tomu věříš?“


    „Viděla jsem záznam zbezpečnostních kamer. Stál na opuštěném konci nástupiště sám.“


    „To se dá určitě zmanipulovat.“


    „Je to možné, ale vypadalo to reálně.“


    „Takže ti zavolal, řekl ti oGunille Malmové apotom se zabil?“


    „Zajímalo by mě, proč toho neřekl víc, samozřejmě, ale kdo ví, co se mu honilo hlavou vtu chvíli. Můžeme být rádi, že prostě jen neskočil. Pokud můžu být tak bezcitná.“


    Co tím chce říct? Zatáhnout ho zpátky do něčeho, co má představovat jejich společný zájem? Ošálit ho, donutit ho zůstat? Proč vlastně?


    Elias se otočí, projde šatnou aven do chodby.


    „Počkej,“ zavolá ona. „Jak tě mám zkontaktovat? Musím mít na tebe kontakt.“


    On se zastaví srukou na klice, váhá mezi chutí pokračovat dál apokušení to jen tak nevzdat.


    „Mobil, co jsi koupila, leží nahoře vpracovně,“ řekne on.


    Vyloví zkapsy bundy jednu předplacenou kartu, vysvětlí, že ji má strčit do toho nového mobilu apoužít ho, aby mu zavolala, nejlépe má volat znějakého neutrálního místa amít mobil vypnutý, když ho nepoužívá. Napíše svoje číslo na zadní stranu účtenky apodá jí ho.


    „Když nebudu odpovídat, nech mi vzkaz,“ řekne.


    Zmáčkne kliku. Vítr zahvízdá ve skulině, než dveře úplně otevře. Potom vyjde zdomu ven.
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    Elias vyjde zmetra na Odenplanu hned usvětle modrého neonového nápisu restaurace Tranan. Chvíli se zdržuje vproskleném východu, stojí schovaný před odrazy světlometů, pouličními lampami aosvětlenými reklamami. Dveře se otevírají azavírají, otevírají azavírají, kolem procházejí jedny zimní boty za druhými. Nikdo mu doopravdy nevěnuje pozornost.


    Dokáže si představit bezpočet možností, jak mu jeho pronásledovatelé přišli na stopu– znali tajný tunel asledovali ho už odtamtud, pověsili se na něj vmetru na Farsta strand, hlídali dům Anniky Jarlové asledovali ho odtamtud. Anebo jim oněm nějakým způsobem dala vědět Annika Jarlová.


    Alternativy se vjeho hlavě střídají čím dál zběsileji, aniž by byl oněco chytřejší aaniž by zjistil, kdo to je aproč.


    Vykročí do větru, který mu hned strhne kapuci na krk, aon si ji přetáhne přes hlavu. Odbočí doprava na Upplands­gatan, potom doleva na Frejgatan apokračuje na západ.


    Neměl ztoho domu na Farsta strand tak vystřelit, ale vtu chvíli se mu zdálo, že je to jedno. Co se má stát, se stane stejně. Všechny snahy se chránit jsou jen prázdná gesta. On vté hře nehraje žádnou roli, on není nic, ajestli ztoho vyvázne živý, zcela závisí na dobré vůli někoho jiného.


    Pocit, že na všechno kašle, vznikl vdaném okamžiku auž odezněl, ale tu chybu teď nejde napravit. Má vplánu být nadále opatrnější.


    Dojde až na konec Frejgatan. Vítr mu tiskne bundu na záda atřepotá splastovým cárem připevněným kpouliční lampě. Menší poryvy sněhu se vnávalech snášejí na ulici ana zaparkovaná auta.


    Elias naťuká kód ubrány, vejde do zadního dvora adovnitř dveřmi sousedního domu. Pomalu vyjede výtahem do nejvyššího poschodí. Natahuje uši, jestli neuslyší něco jiného než vrzání výtahové šachty, zvuk, který by odhalil jeho pronásledovatele, ale neslyší nic.


    Výtah se zastaví srozhodným kovovým bouchnutím, které se ozvěnou rozléhá schodištěm. Elias vystoupí ve čtvrtém poschodí avyjde poslední schody na půdu. Prochází kolem podkrovního skladu aprostorné sušárny, ze kterých se kupodivu nestaly podkrovní byty. Staré šňůry na prádlo zkovového drátu tu stále jsou. Troje překližkové dveře, kterých už nebylo potřeba po stržení stěn, stojí opřené okomín.


    On vyjde plechovými dveřmi na jejich chodbu, tiše sejde dvoje schody azastrčí klíč do zámku.
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    Karolina Möllerová přijme hovor od Vendely ve chvíli, kdy už skoro dorazí domů.


    „Möllerová,“ řekne do mikrofonu, který má připevněný nad zpětné zrcátko.


    Vendela neplýtvá čas zdvořilostními frázemi:


    „Elias Krantz opustil před půl hodinou dům Greyové ve Farstě.“


    „Ha.“


    Tušila to. Jistá obezřetnost aneochota vchování Ylvy Greyové.


    „Určitě tam byl už od chvíle, kdy zmizel zGrisslehamnu,“ pokračuje Vendela.


    „Alespoň víme, kde ho máme teď, to je to hlavní.“


    Na Söder Mälarstrand sjede na Pålsundský most, jede do kopce ado zatáčky azaparkuje ukamenné zdi, motor utichne.


    „Teď je na Karlbergsvägen,“ řekne Vendela, „zrovna tam dorazil. Je možné, že si jde něco vyzvednout.“


    „Nepouštěj ho zdohledu, ale nedělej nic jiného.“


    „Akdyž nastane… vážná situace?“


    „Prozatím platí, že nebudeme dělat nic. Ale to se může změnit, tak se snaž být stále na příjmu, O.K.?“


    „O.K.“


    Karolina vystoupí zauta akráčí sněhem nahoru ke žlutému dřevěnému domu, musí si obejít opadaný stromek, který si nechala uprostřed cesty právě proto, aby si vzpomněla, že se oněj musí postarat.


    „Ozvi se, pokud se přesune jinam. Chci vědět, kde ho máme.“


    „Takže jenom tohle?“


    Karolina se zastaví přede dveřmi, hledá klíče.


    „Naším úkolem není ho chránit. Apolicii volat nemůžeš.“


    „To vím, ale…“


    Karolina odemkne, čeká, co řekne dál.


    „To myslíš vážně, že nemám zasahovat?“


    Vendela se kněmu dostala blízko, potom je vždycky těžší udržet si odstup. Něco podobného už viděla dřív ujiných kolegů, kteří byli noví.


    „Pokud budeš moct zasáhnout, aniž by to přitáhlo pozornost, je to vpohodě,“ řekne. „Ale pamatuj, že to děláš zvlastní iniciativy.“


    „Díky.“


    „Za co? To není kvůli tobě.“


    Karolina hovor ukončí. To, co udělala, vlastně není vjejí pravomoci, ale pokud je Vendela tak chytrá, jak se zdá, potom se to nikdo nedozví.


    Dá si banán, vytáhne zkůlny pilu azpracovává stromeček, dokud zněj nejsou kusy tak akorát do kachlových kamen. Ona sama nemá žádný zvláštní zájem na tom slavit Vánoce, ale teď už třetím rokem zorganizovala svátky pro mámu, sestru, která je svobodná matka, ajejí dvě děti. Karolinina máma je příliš slabá asestra příliš deprimovaná na to, aby to udělaly samy.


    Karolina to vzala všechno na sebe– stromek, jídlo, vánočního skřítka idárky.


    Dělá to pro ně ráda, nemá kVánocům žádný zvláštní odpor. Anedá se popřít, že její byt, horní patro starého domu svýhledem na Pålsundskou zátoku alodě podél Söder Mälarstrand, je pro oslavu Vánoc jako dělaný. Obvykle mají večeři uarkýře asestřiny děti běhají tam azpátky mezi stolem ahromadou dárků, která se nakupila pod stromečkem na druhém konci pokoje. Sousedi zdola jezdí vždy domů krodičům vNorrköpingu, takže si nikdo nestěžuje na pobíhání po parketách.


    Karolina naplní koš na dřevo zbytky stromečku anese jej do domu. Rychle se převlékne avyrazí na svůj pravidelný okruh kolem Riddarfjärdské zátoky. Někdy běží jeden okruh, jindy dva, šestnáct kilometrů, ale dnes to bude jeden. Běží proti směru hodinových ručiček, začne podél Söder Mälarstrand. Je zima, ale brzy se zahřeje, akdyž se blíží kvlakovému mostu přes Riddarholmen, musí si rozepnout mírně zip, aby se zchladila. Myslí na polínka vkoši na dřevo, na to, že až přijde domů, zatopí si vkrbu adá si večeři ve světle ohně.


    Po mírném tempu na straně Kungsholmu askrz Rålambshovský park finišuje rychlým sprintem nahoru na vrchol Västerbronského mostu, cestou dolů to vezme trochu klidněji avychutnává si výhled na zimní Stockholm azamrzlou vodu vzátoce. Cestou dolů po schodech zmostu zpět na Långholmen cítí, jak jí vkapse na zádech vibruje mobil. Neochotně ho vytáhne avidí, že jí volá šéf.


    „Ahoj Örjane,“ zrychleně dýchá na sklo mobilu.


    „Ahoj,“ řekne on, „neruším tě?“


    „Ne, to bych to nezvedala.“


    Natáhne si rukavici, kterou si musela sundat, aby mohla hovor zvednout, apokračuje zkopce dolů.


    „Zrovna jsem dostal zprávu,“ řekne Örjan, „uzavřeli sFrancouzi dohodu.“


    „To bylo rychlé.“


    „Taky tušíš proč.“


    „Takže už máme volné pole působnosti?“


    „Ano, teď vtom uděláme pořádek.“


    



    Elias stojí vúzké předsíni sprstem na spínači světla. Troufne si ho zmáčknout? Pokud někdo dům hlídá, potom se prozradí vmomentě, kdy rozsvítí světlo. Celý jeho manévr skrz Frejgatan apůdu ztratí význam.


    Bříško prstu na kousku černého bakelitu, připevněném na měděný plíšek kontaktu, který může spojit dva elektrické vodiče. Malinký pohyb, nejmenší možná námaha, ale může znamenat volbu mezi životem asmrtí.


    Jeho ruka klesne dolů, sundá si boty, otočí se, pak uzavře ochranou záklopku zámku anasadí bezpečnostní řetěz. Věci, které tam vždycky byly, ale které nikdy nepoužívali akteré pravděpodobně kničemu nejsou proti těm, před kterými se snaží chránit.


    Vejde do bytu sigelitovou taškou vruce. Díky ostrému světlu pouličních lamp nemá problém se volně pohybovat. Pouze prostor pod okny je ve stínu. Šedá, špinavá tma, která se rozpouští na okrajích chladně modrého pokoje. Oko tam nedosáhne.


    Mohli by byt odposlouchávat? Je tu někde webkamera nebo nějaký senzor pohybu? Stojí jako zkamenělý uprostřed pokoje, jako blbec, protože jestli něco ztoho, co si vymýšlí, opravdu existuje, pak už je stejně pozdě.


    Přistoupí koknu, ale zastaví se kousek dál ashlíží dolů na ulici. Těch pár lidí, kteří jsou venku vtom protivném větru, zmizí vtaxíku hned, jakmile se nějaký objeví.


    Vzpomene si na Ylvu, samotnou vtom velkém domě, potom na tátu ana Mari-Louise. Cítí je vedle sebe, jak se pohybují bytem za jeho zády.


    Elias jde do svého pokoje, vezme ze skříňky tu fotku, na které je smámou, tátou, babičkou adědou. Po šesti letech se zmámy stala jen vzpomínka, ale táta aMari-Louise tu stále jsou.


    Položí se na postel se zarámovaným obrázkem opřeným ohruď. Směrem do dvora je větší tma, vítr hučí mezi zdmi domu, vobývacím pokoji zavrže parketa, ohýbá se nazpátek vmístech, kudy prošel.


    Může tady spát? Může tu vůbec zůstat? Neměl přijmout Ylvinu nabídku? Tři dny vdomě sám. Co by se tím změnilo?


    Hlavu má těžkou, je vyčerpaný.


    Noří se hlouběji do temnoty, myšlenky se zpomalují. Potřebuje si odpočinout, vypnout ausnout. Jeho víčka se zavírají, tělo mu ztěžklo, poté se úplně ztrácí. Pomalu sjíždí do prázdnoty.


    Ne, nejde to. Vyděšený se rychle posadí na okraji postele. Něco tady je, spíš než temnota je to prázdno, nicota. Odloží fotku, kterou stále drží vruce, ajde do obývacího pokoje. Zabalí se do šedé deky aposadí se na pohovku. Čeho se to bojí? Že někdo vejde do bytu, když bude spát, azabije ho, jako zabili Mari-Louise? Nebo je to vjeho hlavě? Doslova? Děje se tam něco? Proměňuje ho to?


    Chvíli leží na pohovce aposlouchá řídký provoz na Karl­bergsvägen, aniž by si troufl usnout, poté si ustele na koberečku za pohovkou. Tvrdý podklad mu dělá dobře. Bude spát lehce, bude odpočívat, ale bude ve střehu. Několikrát se voblečení pod dekou přetočí. Nebylo by lepší spát ivbotách, pro případ, že by musel rychle opustit byt?


    Položí se blíž pohovce, na levý bok, dívá se zpod ní do pokoje. Když posune křeslo kousek na stranu, uvidí až do předsíně. Vstane audělá to, znovu se položí amá dokonalý výhled na předsíň, ale zároveň se cítí víc ohrožený. Je to samozřejmě jen pocit. Ten, kdo do bytu vejde, ho neuvidí, pokud se neskloní do půl pasu, aani pak není moc pravděpodobné, že by byl vidět vtemnotě pod pohovkou.


    Proč nad tím vlastně uvažuje? Místo toho by měl vymyslet, co pak, co kdyby někdo skutečně přišel. Když se to stane, má vůbec nějakou šanci? Neměl by se nějak ozbrojit? Vzít vkuchyni nůž jako Ylva?


    Elias se otočí zády kpohovce ipředsíni. Zavře oči, poslouchá. Výtah se rozjede, šeptavě se pohybuje mezi patry, zastaví se snárazem, který se rozléhá dál. Posuvná mříž zařinčí, potom dveře, znovu se zavřou. Kroky, potom ticho.


    Elias otevře oči, otočí se na druhý bok.


    



    Odvě hodiny později, kdy ani nezamhouřil oko, leží ve spacáku vpodkrovním skladu na tenké karimatce. Spacák je vyroben pro teploty do minus dvaceti, akdyž si přes uši natáhne čepici, vůbec mu není zima. Sklad leží nedaleko strojovny výtahu, ale už je pozdě amoc lidí nepřichází ani neodchází. Počítá, že brzy výtah utichne docela apotom ho znovu vzbudí, až začnou lidé kolem osmi chodit do práce.


    Dívá se nahoru na malé střešní okno, čtyři malé modře osvětlené okenní tabulky vysoko nad ním, asnaží se přesvědčit sám sebe, že se nezbláznil.
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    Je pondělí, brzo ráno, aYlva se tísní spěti osobami posádky Norwegianu ve výtahu nahoru do odletové haly. Všichni členové posádky mají identická zavazadla adva druhy uniforem– pro piloty astevardky.


    Uplynuly tři dny od chvíle, kdy stála ve dveřích aviděla Eliase zmizet mezi smrky. Chápe to azároveň nechápe. Měla hrůzu ztoho, že se to dozví, ale neuměla si představit, že jeho reakce bude tak ostrá. To je tak loajální vůči Mari-Louise? Nebo vůči čemu je vlastně loajální? Právě teď je těžké vidět Andersovo provinění, Andersovu zodpovědnost. Všechno leží na Ylvě.


    Zdá se, že spíš než cokoliv jiného pohání Eliase zoufalství, jako by zavíral oči před tím, co se stalo. Anebo je to pravda oní aAndersovi, která převažuje nad vším ostatním?


    Výtah zastaví aona vystoupí zároveň sveselou upovídanou posádkou letadla. Už je odbavená, ssebou má jen příruční zavazadlo. Skrz bezpečnostní kontrolu to jde rychle, pokračuje do duty free obchodů stvrdým alkoholem adrahými lahvičkami parfémů ve svůdně osvětlených regálech. Prochází obchody, aniž by něco koupila, avyjde ven přímo před knihkupectvím Pocketshop. Je to stejný terminál astejný nástupní koridor jako před dvěma týdny apořád je tu vystavený ve výloze Swing Time.


    Pocit temnoty přichází bez varování. Snaží se stím bojovat, ale neumí zastavit slzy, stojí uprostřed odletové haly mezi pasažéry skufry na kolečkách, cestujícími za obchodem asem tam nějakým turistou zAsie plným očekávání. Slzy se jí řinou zočí azhrdla jí vyjde zcela nedobrovolný zvuk, který na ni upozorňuje ještě víc.


    Zdaleka kní přichází nějaký hlas, starostlivý dotaz, ale ona se za hlasem neotáčí, místo toho se klidí ve směru symbolu toalety asi otřicet metrů dál sobličejem schovaným za kapesník.


    Pláče zavřená na toaletě atřesou se jí ramena, je vděčná za to, že švédské veřejné toalety nejsou jen kabinky, ale mají skutečné dveře. Tiskne si kapesník na ústa, aby nebyla slyšet.


    Uvnitř se jí něco hroutí, je tam tma abolest. Je na všechno tak příšerně sama. Anders, zármutek, zrada, všechno, co se stalo, co nedokáže vůbec pochopit.


    Má Karolina Möllerová pravdu? Tohle nemůže sama zvládnout?


    Nakonec slzy ivzlykání odezní aona se cítí překvapivě klidná, adokonce silná. Odemkne anakoukne do zrcadla, omyje si slzy arozmazanou řasenku, upraví si make-up apak opustí toaletu.


    Má dost času, ale přesto už jde kodletové bráně, koupí si kafe vmalém červeném stánku. Ženě za pultíkem trvá celou věčnost připravit její dvojité espresso. Soudě podle personálu, se kterým se setkala po celém světě, musí být práce na letišti jedna znejnudnějších věcí, jaké může člověk dělat. Ylva to chápe. Žádní stálí zákazníci, žádná komunikace, jen nepřetržitý proud stále nových, spěchajících tváří, které se chtějí zbavit zbytku těch podivných mincí.


    Spapírovým kelímkem vruce vyhledá prostor sprázdnými řadami sedátek, posadí se úplně dozadu do jedné znich, co nejblíž koknu, amezi sebe aokolním svět postaví zavazadlo jako obranu. Hledá vtašce mobil, který jí nechal Elias, ale než ho najde, zazvoní jí její vlastní.


    „Ahoj Ylvo,“ řekne Johannes Becker, „jak to jde?“


    „Ale jo, je to vpohodě,“ odpoví ona. „Jsem na cestě do Bruselu.“


    Johannesova slova přehluší volání zreproduktoru, hledají dva opozdilce do Manchesteru.


    „Prosím?“


    „To, cos říkala oMöllerové. Poslal jsem to dál, ale nevím, jestli to kněčemu bude.“


    „Díky. Od té doby už mě nekontaktovala, ale na druhou stranu byl víkend.“


    Rodina se dvěma dětmi vpubertě se posadí do protější řady sedaček. Ylva se odvrátí pryč, takže sedí otočená koknu, hledí přímo na obrovský motor letadla.


    „Poslyš, ještě něco,“ řekne on. „Nevíš, jak to je se synkem Anderse Krantze?“


    „Myslíš sEliasem?“


    „Jo, nebyla jsi sním vkontaktu?“


    „No ano, hned po mé návštěvě ujeho rodiny. Volal mi. Ale to už je víc jak před týdnem.“


    „Takže potom už se ti neozval?“


    „Ne. Proč se ptáš?“


    „Jen jsem myslel, že má SIDA nějakou povinnost snimi být vkontaktu. Ministerstvo zahraničních věcí také, vzhledem kpřevozu těla.“


    „Dostali jste zelenou?“


    „Ne, ještě ne, bohužel.“


    Ylva se odmlčí, není si tak úplně jistá, co chce vědět. Když Johannes pochopí, že Ylva nemá na srdci nic víc, rozhovor uzavře.


    „Ozvi se, kdybys měla nějaký další kontakt sMöllerovou. O.K.?“


    „Jasně.“


    Velké letadlo společnosti Emirates přijíždí kodletové bráně unástupního koridoru naproti. Teď už se na Eliase zeptali Johannes iKarolina. Sama by chtěla vědět, kde je.


    Ylva si schová mobil do kabelky ahledá ten druhý. Nechybělo moc amálem zavolala Karolině Möllerové poté, co Elias zmizel vpátek večer. Kdyby nebyla tak zamotaná do lží apolopravd, asi by to udělala, ale druhý den ráno si řekla, že je přece jen dobře, že to neudělala.


    Zavolá na jediné číslo, které je vmobilu uloženo, je zklamaná, když hovor rovnou spadne do hlasové schránky, přestože stím počítala. Není to Eliasův hlas, ale předem nahraný vzkaz, který odříkává telefonní číslo. Zaváhá spo­otevřenými ústy, otočí se přes rameno na rodinu spuberťáky ana cestující upřilehlých odletových bran, brzy bude muset něco říct, jinak se hovor přeruší.


    „Buď opatrný.“


    To je jediné, co ji napadne. Ataké to nejdůležitější.


    



    Když se nacházejí ve vzduchu někde nad Jönköpingem aona sedí na místě ujednoho znouzových východů uprostřed letadla, uvědomí si, že jí něco uniklo.


    To objetí před dveřmi její ložnice. Že překročilo jistou hranici, jen okousek, ale přesto zřetelně, abylo ztoho něco víc než útěcha.


    Rychle se rozhlédne po stevardce. Kéž by bylo oněco později, aby mohla poprosit očervené víno do kelímku, aniž by se musela stydět.


    



    Zdá se, že Ylva vystihla dobrý čas mezi ranní aobědovou špičkou ataxi ji rychle veze jindy často zacpanou bruselskou dopravou kAlbert Borschette centru na Rue Froissart.


    Program tří zasedacích dnů je dobře naplánovaný abruselská byrokracie málokdy na této úrovni pořádá maratony jednání, spíš to bude odročení apokračování při další příležitosti.


    První den skončí naprosto přesně vpět hodin, podle rozpisu.


    Ylva jde do hotelu pěšky, je to osvobozující, ale příliš krátké poté, co seděla zavřená vzasedacím sále dohromady pět hodin. Je půl šesté, když dorazí do Radissonu na Rue du Fosse aux Loups nedaleko Grand Place. Obvykle bydlí vjiném Radissonu, blíž evropské čtvrti, ale ten byl nejspíš plně obsazen.


    Zapíše se pod prosklenou střechou vnitřní zahrady, osvětlené silnou modrofialovou září, která způsobuje lehký pocit nevolnosti akterá jí evokuje spíše noční klub než hotel.


    Převezme kartu od pokoje, potvrdí, že svůj příruční kufřík zvládne táhnout sama, azamíří kvýtahům. Její pokoj je vsedmém patře.


    Pokoj je prostorný avyvolá vní pocit, že ji posunuli otřídu výše na účet hotelu. Položí kufr na zavazadlovou polici, vytáhne si kosmetickou taštičku avejde do koupelny. Svlékne si sako asvetřík, aby se převlékla do halenky, ale nejdříve si opláchne obličej studenou vodou. Bude večeřet se severskými kolegy opůl osmé vblízkosti hotelu, takže má skoro hodinu apůl, než bude muset vyrazit.


    Někdo zaklepe na dveře, dva rychlé údery. Ylva stojí vsukni apodprsence před koupelnovým zrcadlem, make-up má částečně smytý.


    „Un moment,“ zahaleká.


    Úspěšně si smyje zbytek make-upu, osuší si obličej, natáhne na sebe znovu svetr aspěchá ke dveřím.


    Nakloní se, aby vykoukla na chodbu, azároveň si všimne, že jí pod nohou zašustí papír. Vypadá to, že tam nikdo není. Přesto dveře otevře apodívá se ven. Chodba je ale prázdná.


    Ylva dveře zavře. Sehne se dolů pro tenkou turistickou brožuru, na kterou šlápla. Stručný průvodce Bruselem. Dole urecepce jich ležel celý stoh.


    Rozloží brožurku, která má uvnitř mapu centra města. Proč tohle dostala? Přejede pohledem po ulicích. Její hotel je vlevo nahoře, Evropský parlament dole, těsně napravo od prostředního záhybu, atam, nedaleko parlamentu, je malý modrý křížek inkoustem na jedné zvycházkových cestiček vParku du Cinquantenaire. Pod ním na okraji je stejným inkoustem napsáno: „Středa, 17.00. Týká se to Anderse.“


    



    Elias se čtvrtým ránem probouzí vpodkrovním skladu. Spí se tam dobře, spacák splňuje, co sliboval. Podkrovní sklad není problém, tam nahoře se cítí dobře. Problém je všechno ostatní.


    Vezme ledově chladný notebook vzačouzené tašce asejde dolů do bytu. Kousek papíru, který zasunul mezi dveře arám, je na svém místě, ale to ho neuklidňuje. Co když je jeho malý trik příliš amatérský aten, kdo vbytě byl (nebo pořád je?) papírek jednoduše vrátil zpátky.


    Odemkne, otevře. Papírek sjede těch pár centimetrů dolů na vápencovou dlažbu chodby. On ho zvedne avejde dovnitř.


    Notebook položí na psací stůl, netroufá si ho ještě zapnout, nejprve ho musí nechat rozehřát. Dá si teplou sprchu, dveře koupelny nechá otevřené, sprchový závěs odhrnutý. Získává tím pár vteřin času. Dost na to, aby se vyhnul masakru ve vaně jako jeden zhostů vBatesově motelu.


    Ze skříně ve svém pokoji si vytáhne čisté oblečení, jde do kuchyně apostaví na kávu. Balancuje na tenké hranici mezi šílenstvím akaždodenností. Každý známý úkon je jako zaklínadlo. Snaží se přesvědčit sám sebe, že je všechno normální, protože to normálně vypadá, potřebuje tu lež, aby zmírnil horečku, která ho pálí pod povrchem, ten konstantní strach, ze kterého má pocit, že se dřív nebo později zblázní.


    Když si nalévá kávu, třese se mu ruka. Nedostatek sacharidů? Nebo ten třes způsobuje to druhé– šílenství, anebo to, co se děje vjeho hlavě, to, co neví jistě, jestli probíhá.


    Pokládá si otázku, co je dnes za den, aneumí odpovědět, snaží se počítat zpětně, ale náhle běží do předsíně azmocňuje se ho panika, protože tam přece ležely noviny, nebo ne? Ne, žádné noviny. Už je vzal anebo už nechodí?


    Zbrocený potem zapíná notebook. Úterý. Samozřejmě. To si myslel celou dobu. Zkontroluje si e-maily na svém studentském účtu. Přišly mu dva od jeho vedoucího práce, který se ptá, proč nepřišel na jejich domluvenou konzultaci, jeden od Amandy ajeden od Markuse, který má vpolíčku předmětu „Karlbergsvägen“.


    Elias klikne na e-mail od Amandy. Je to odpověď od Inspekce strategických produktů, ale nepíše nic odopisu znemocnice. Zklamaně klikne na e-mail od Markuse.


    



    Čau,


    rozhodl jsem se, že hned jak bude hotové vyrovnání majetku po mámě, tak nabídnu Karlbergsvägen kprodeji. Říkal jsem, si, že bys to měl vědět, aby ses postaral osvoje věci avěci tvého táty. Ozvu se, až budu vědět víc otom, kdy to bude, ale možná by se to mohlo dát na trh někdy před Velikonocemi.


    



    Zdravím


    Markus


    



    Elias se nad obrazovkou zasměje, přečte si e-mail ještě jednou apoté ho zavře. Zasměje se znovu, je to jako reflex. Jako škytavka. Byt je mu ukradený, ale stejně je ironické, že to, čeho se momentálně pevně drží jako dost nespolehlivého pevného bodu, se má prodat hned, jak to bude možné.


    Neměla by být vlastně část bytu jeho? Nebo ho Mari-Louise zdědila po jeho tátovi aMarkus potom po ní? Není si moc jistý, jak to funguje. Markus si to určitě zjistil. Nebo se ho snaží podfouknout?


    Vstane od stolu, projde se do obýváku, aby ze sebe dostal vztek, ale potom se vrátí aposadí se. Otevře si e-mail od Amandy.


    



    Ahoj Eliasi!


    Dostala jsem ty materiály zISP, ato překvapivě rychle! Myslela jsem, že jim to zabere věčnost. Moc toho ale není. Snad ti to kněčemu bude.


    Znemocnice nic nepřišlo. Jak se jinak vede?


    



    Měj se


    Amanda


    



    Elias otevře přílohy arychle je prolítne pohledem. Ylva měla pravdu. Není toho moc, co by prozradili veřejnosti. Každý projekt uvádí název podniku, který žádost podal, kdo žádost zpracovával, datum, kdy byla žádost zaznamenána, datum rozhodnutí apoznámku otom, zda se to týkalo nabídkového řízení, smlouvy nebo exportu. To je všechno. Neuvádí se tam ale, kjakému rozhodnutí došlo, jestli kzamítnutí, nebo kpovolení.


    Najde si prázdnou stránku vsešitu azačne si údaje procházet. Něco ztěch ubohých pár stránek vyplynout musí.


    Otevře si vyhledávání vpdf, zadá Gunilla Malmová apoznamená si jména společností adatum rozhodnutí všude, kde se objevuje. Poté nechá vyhledat společnosti, jednu po druhé, dívá se na údaje ovlastnictví aúčetní uzávěrky utěch, které jsou knalezení na internetu.


    Po více než hodině práce už tuší, že existuje další souvislost mezi Gunillou Malmovou aMattiasem Klevemannem kromě té, že Klevemann řekl oMalmové Ylvě. Jen za poslední rok zpracovávala Malmová pět žádostí od společností, jejichž většinovým vlastníkem je Atlasgruppen anebo vlastní jejich podstatnou část. Vjednom případě Elias ani nemusí hledat dál, jméno je dostatečně výmluvné, Atlas Schield, ale vtěch ostatních případech se dopátrá kinformaci ovlastnictví, teprve když detailně prostuduje vlastnickou strukturu ve výročních zprávách. Po další půlhodině si je jistý. Atlas se objevuje mezi projekty Gunilly Malmové aMattiase Klevemanna často. Jen vjediném případě se objevuje mezi jejich projekty jiný podnik. Atlas je společný

    jmenovatel.


    Ale co to znamená? Že jak Malmová, tak Klevemann mají vrámci své práce zvláštní znalosti otéto společnosti? Nebo se jedná okorupci?


    Možná se Klevemann zasadil oto, aby Atlas získal podporu, aby se mohl etablovat vzemích přijímajících mezinárodní pomoc, zatímco Malmová postrčila žádosti opovolení kexportu správným směrem. To je samozřejmě pouze jeho odhad. Zdá se nepravděpodobné, že by samotná Gunilla Malmová mohla mít rozhodující vliv na tolik hlídaný proces, jako je povolení kexportu. Pokud tady jde okorupci, musí vtom být zapojeno víc lidí, někdo na Kontrole exportu, možná dokonce někdo ve vládě nebo přinejmenším někdo, kdo má velkou příležitost vládu ovlivňovat.


    Ať už je to jakkoliv, něco tady nehraje. Tři osoby zemřely, Klevemann, Mari-Louise ajeho táta, azdá se, že to nějak souvisí sAtlasem.


    Zpoza mraků vysvitne slunce apaprsky teplého světla se rozlijí po domech ve dvoře. Elias sobavami sleduje baterii notebooku. Už zbývá míň než polovina. Doufal, že kabel najde vnějaké krabici vpracovně, ale ten, který našel, do něj nezapadal. Troufne si vyplížit se ven, až se setmí, akoupit nový? Otázka zní, jestli na to má. Začala mu docházet hotovost.


    Protáhne se, zacvičí si srameny apoté pokračuje. Tátův stůl je oněkolik protivných centimetrů vyšší, než je potřeba, abolí ho záda.


    Chvíli se věnuje Titan Networku, společnosti, kde Mattias Klevemann získal místo ve správní radě poté, co skončil ve Swefundu. Nenajde žádné přímé spojení sAtlasem, ale když si projde členy správní rady vAtlasu, velká část znich je také významným vlastníkem vTitan Network. Je to skryté vlastnictví nebo přinejmenším jakási vzájemná závislost. Štědrá mzda Mattiase Klevemanna ve správní radě ve výši 470 000 ročně mohla být odměnou za služby vykonané pro Atlas vdobě, kdy dělal ve Swefundu.


    Je těžké najít údaje oEriku Handsovi, většinovém majiteli Atlasgruppen, na to už sYlvou přišli předtím, ale ze zveřejněných údajů se dozvídá, že mateřská společnost měla za poslední daňové období příjem více než 187 milionů na dividendách akapitálových ziscích. Elias sedí ahledá dál, ale naráží už pouze na klepy.


    Píše se vnich, že Eric Hands má vSörmlandu sídlo obehnané dvoumetrovou zdí astřežené třemi bílými ovčáky. Ale nejsou tu žádné fotky zdi ani psů. Je ženatý amá dvě dospělé děti, kterým je kolem dvaceti, syna adceru. Odceři tu toho moc není, krom toho, že studuje vUSA, zatímco syn se objevuje ve skandální reportáži ave článcích oautomobilové nehodě vItálii, při které zahynula jedna osoba. Objevují se spekulace otom, že právě Handsův syn seděl za volantem, opilý, ale kdo řídil, nebylo nikdy zveřejněno. Hands vlastní plachetnici, která se účastnila závodu Volvo Ocean Race, asám byl na palubě na menším úseku, mezi Lisabonem aLorientem. Také má sedmdesát tři stop dlouhou motorovu jachtu, která kotví vAntibes, atam má také dům. Je těžké si představit, že stíhá jezdit na všechna svá letní sídla azároveň řídit velkou skupinu společností, která obchoduje po celém světě. Třeba mezi domy ve Švédsku aFrancii přeskakují jeho žena aděti.


    Elias si uvědomí, že musí zavolat Ylvě. Snaží se zjistit, jestli je mu to proti srsti anebo jestli je naopak rád, že má ktelefonátu důvod. Není si jistý, dokonce ani ve chvíli, kdy slyší její vzkaz na záznamníku.


    „Zavolej mi vsedm večer,“ řekne on.


    Vypne mobil, vytáhne baterku aSIMku. Soudí, že sedm je dobrý mezičas mezi schůzemi avečeří.


    



    Recepce začíná hned po dnešním zasedání aYlvu bolí hlava. Procházka ahodinka na hotelu by jí udělaly dobře. Vezme si sklenici šampaňského zpodnosu, který se uní objeví.


    „Ylvo.“


    Lehký dotek na jejím předloktí. Je to Helle, dánská kolegyně. Její blond, skoro bílé vlasy dopadají na šedé sako, pod kterým má modročerný křiklavý top.


    „Moc mě mrzí to, co se stalo vSarajevu,“ řekne Helle. „Já jsem Anderse znala zdoby, kdy byl uministerstva.“


    „Díky.“


    „To muselo být strašné. Já nevím, jestli bych takovou situaci zvládla.“


    „To se nedá zvládnout,“ řekne Ylva, „musíš to jenom vydržet.“


    Helle přikývne svykulenýma očima anašpulenými rty. Ze zářivky nad sálem, který připomíná školní třídu, vychází bzučení, místnost se zaplňuje úředníky zEvropského úřadu pro mezinárodní rozvoj anávštěvníky zjednotlivých zemí. Helle aYlva si každá vezmou kousek platýsa sfenyklem azapijí ho šampaňským.


    „Co asi Albert Borschette provedl zlého, že po něm pojmenovali tenhle barák.“


    Ylva se zdvořile usměje na tmavovlasého muže vtmavě modrém obleku, který se objevil vedle nich. Má pravdu, ale není to poprvé, co tento vtip slyší. Albert Borschette Center je asi ta nejošklivější budova zEvropského komplexu, uvnitř naprosto nijaká, bez jakéhokoliv kouzla, zvenčí vypadá jako hala reaktoru.


    Podá Ylvě ruku apředstaví se jako Emmanuel Lambert zFrancie.


    „Ylva Greyová,“ řekne ona, „SIDA, Švédsko.“


    „Omlouvám se, ale neušlo mi, že jste se bavili oSarajevu.“ Jeho modré oči ladí sjeho sakem. Cedulku se jménem má ledabyle zasunutou do náprsní kapsy košile, červená šňůrka od ní se kroutí do tvaru Upřes zapínání košile. Zběžně pozdraví Helle apotom se znovu obrátí na Ylvu:


    „Člověka by nenapadlo, že nám, co máme na starosti ty mírnější problémy, může hrozit takové nebezpečí, že?“


    Ylva si není úplně jistá, co tím chce říct, hledá pozvednuté obočí nebo významný pohled, ale vidí jen neutrální tvář se zdvořilým, nic neříkajícím úsměvem.


    „Anders Krantz měl smůlu,“ řekne mu. „Byl ve špatnou chvíli na špatném místě.“


    Francouz se ramenem postupně napasuje mezi Ylvu aHelle, kousek po kousku.


    „Jste si tím jistá?“


    Helle se snaží vyhnout doprava, ale když se Lambert znovu přisune, zvedne oči vsloup aodejde pryč.


    „Dáte si ještě?“


    Ylvina sklenice už je prázdná. Jak se to stalo?


    „Ne, myslím, že…“


    Než stihne domluvit, vezme jí sklenici, nahradí ji asvou vlastní novými apředá je číšníkovi.


    „Je to vaše oficiální stanovisko– že měl smůlu?“


    „Naše oficiální stanovisko, pokud je mi známo, je, že čekáme na výsledek vyšetřování bosenské policie spodporou té švédské.“


    „To dává smysl.“


    Neví, co by měla říct, tak usrkne víno, kterým si svlaží rty.


    „Ale vy jste tam byla. Co si myslíte vy?“


    „Moje přítomnost bohužel neměla zvláštní přínos.“


    Po neutrálním výrazu vobličeji přeběhne úsměšek. Ylva se rozhlédne po sále, hledá někoho, koho mu představit, aby se mohla rychle vypařit.


    „Ale pokud chcete mít zcela správné údaje onašem ofi­ciál­ním postoji, navrhuji, abyste zkontaktoval naši generální ředitelku anebo švédskou ministryni pro rozvoj.“


    „Omlouvám se.“


    Na čele se mu objeví starostlivá vráska.


    „Nechtěl jsem být dotěrný.“


    „Nic se nestalo.“


    Ona nic víc neřekne, čeká, že odejde, ale on místo toho udělá krok kní. Přistoupí kní blízko, příliš blízko, aYlva zvedne před sebe sklenku, aby si ho držela od těla.


    Sočima upřenýma na číšníka vdlouhé bílé zástěře, který se prodírá davem spodnosem, jí řekne:


    „Musíte být opatrná. Nevidíte to, ale oni vás sledují. Vezměte si taxi, nechoďte pěšky. Adejte pozor, aby za vámi nikdo nešel, až půjdete do svého pokoje.“


    Ruka, ve které drží sklenici, je najednou úplně chladná, vmomentě, kdy jí dojde, co se jí snaží říct. Chlad se rozprostírá do celého těla, ale podaří se jí vzpamatovat se natolik, aby mu položila otázku, ikdyž hlas se jí mírně chvěje.


    „Říká kdo?“


    On pozvedne sklenku do přípitku.


    „Přítel.“


    Otočí se, aby odešel.


    „Počkejte. Kdo jsou oni?“


    Ylva ho chytí za paži.


    „Varujete mě? Nebo je to výhrůžka?“


    „Je to dobře míněné varování. Buďte opatrná. Myslím to vážně.“


    „Ale musíte mi říct víc…“


    On se vyprostí zjejího držení abrzy je daleko od ní. Francouzština aangličtina se špatnou výslovností zaznívají vzduchem, zatímco on se jí ztrácí vdavu.


    



    Večeři si dává vhospodě vpasáži za Grand Place spolu sHelle advěma Nizozemci. Je vděčná za jejich společnost, ale každou chvíli se ztratí ve svých myšlenkách aprobouzí ji znich otázky, které úplně nechápe. Mhouří oči vostrém světle lamp nad robustním dlouhým stolem asnaží se improvizovaně vrátit zpět do rozhovoru, ale ve zmatených pohledech vidí, že se jí to moc nedaří.


    Když se ostatní začnou dívat na nabídku dezertů, omluví se apožádá vrchního, aby jí objednal taxi. Padesát metrů od pozhasínaných obchodů pasáže až po ulici sčekajícím taxíkem jde pěšky. Dá řidiči adresu hotelu, auto poskakuje po dlažbě aona se dívá ven okýnky auta azároveň se snaží působit unaveně alhostejně, jako by sledovala odrazy ve výlohách.


    Zaplatí za ten krátký úsek avejde do lobby. Vnepříjemně modré záři prosklené stříšky má pocit, že se nachází pod vodou. Jak má vědět, jestli šel dovnitř někdo za ní? Pohybuje se tady příliš mnoho lidí– vlobby, vbaru, stále někdo vchází avychází ven. Jak může Lambert vědět, že ji někdo sleduje? Znamená to, že to dělá ion?


    Ylva přistoupí kjedné zrecepčních.


    „Mám problém sotevíráním dveří. Myslím, že je tam nějaká chyba.“


    Zamává svou kartou.


    „Mohu vám dát novou kartu,“ řekne žena za pultem, jejíž oční víčka se lesknou vínovou červenou azlatou.


    „Nemohli byste nahoru někoho poslat? Vážně si myslím, že je stím něco špatně.“


    Recepční nejprve váhá, ale poté se rozhodne jí vyhovět.


    „Samozřejmě. Malý moment.“


    Zvedne sluchátko ahned nato se objeví mladý muž avruce drží něco, co je patrně hlavní karta kotevírání.


    „Bonsoir.“


    Ylva vděčně pozdraví. On ji nechá vejít první do výtahu, který aktivuje svou kartou, apoté stiskne tlačítko Ylvina poschodí.


    Když se blíží kjejím dveřím, požádá ji ojejí kartu, vloží ji do čtečky ata se ihned rozsvítí zeleně. Stiskne kliku aotevře dveře.


    „Voilà. Fungují normálně.“


    „Omlouvám se, ale nešly mi otevřít.“


    Rozhodí ruce do stran.


    „Musela jsem něco dělat špatně. Moc se omlouvám. Promiňte, že jsem zbytečně obtěžovala.“


    „Vůbec nic se nestalo.“


    Muž je samý úsměv. Ylva mu dá deset euro azavře za sebou dveře, bezpečně schovaná ve svém pokoji. Ponižující, ale stálo to za to. Nezvládla by jet do svého pokoje sama, čekat, co se stane, až se otevřou dveře výtahu, procházet opuštěnou chodbou.


    Sveze se na postel aodloží si kabelku.


    Přece to musí někdy skončit, ale jak?


    Ylva najde ten druhý mobil vkapse kabelky, složí ho dohromady azapne ho. Dostala vzkaz.


    Když uslyší Eliasův hlas vmobilu, vstane zpostele, jako by se chtěla připravit na to, co přijde. Jeho hlas zní suše, Anders by zněl stejně, kdyby se cítil nepříjemně, ale přece se jí nějak ulevilo. Nechtěla, aby se to ještě víc pokazilo, akdyž slyší vzkaz od Eliase, je to, jako by dostala něco na­zpá­tek.


    



    Od Amandy stále žádné zprávy odopise, na který čeká. Má se spoléhat na to, že Amanda hledá pořádně? Dopis mohl skončit kdekoliv mezi knihami apapíry vchaosu studentského bytu. Dokonce mohl zapadnout za skříň vpředsíni. Amanda nikdy neodsune skříň, aby ho našla, ani se za ni nepodívá, pokud ji oto vysloveně nepožádá.


    Neměl by jí znovu zavolat?


    Potom se uklidní. Její poslední e-mail přišel dnes ráno. Musí mít trpělivost. Někdy má pocit, že sjeho vnímáním času je něco vnepořádku, má pocit, že sedí zavřený vbytě celé týdny.


    Vypne notebook. Černý proužek symbolu baterie se znepokojivě stáhl hodně doleva abrzy změní barvu na červenou. Zítra si musí pořídit nový kabel.


    Zhasne, otevře dveře od pracovny, tiše našlapuje kpohovce aponoří se do tmy pod oknem.


    Nahmatá spacák, který leží kousek od něj, důkladně narvaný do svého obalu, kompaktní, připravený na minus dvacet. Už bude načase vrátit se na půdu astáhnout si čepici přes uši. Spí ve skladu, jako narkoman, bezdomovec. Je fakt, že ve svém vlastním podkrovním skladu. Není moc bezdomovců, co by měli vlastní sklad na přespání abyt na Karlbergsvägen, kam se dá schovat během dne. Ale kčemu to je, když může každou chvíli někdo dveře vykopnout nebo elegantněji vypáčit apak se ho více či méně nepříjemným způsobem zbavit.


    Vytáhne zkapsy mobil, vloží do něj baterku aYlvinu SIMku. Čekal od tři čtvrtě na sedm do půl osmé aona nezavolala. Teď mu mobil hlásí vzkaz svým mechanickým, rozladěným zvoněním. Hned vytočí záznamník, vstane adívá se ven na zasněženou ulici. Dnes je bezvětří, na chodníku je víc lidí, dveře aokna jsou poprášené po včerejším vichru.


    Ahoj! Tady Ylva. Dostala jsem tvůj vzkaz pozdě ateď už je deset. Můžeš mi zavolat kdykoliv do sedmi hodin ráno.
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    Ylva navede řidiče na severní stranu Parku du Cinquantenaire.


    „Tady to bude fajn, děkuji,“ řekne, když jsou uprostřed Avenue de la Renaissance.


    Vystoupí aspěchá nejbližším vstupem ve vysokém litinovém plotu. Nad městem se zatím začalo smrákat, těch pár lidí mezi holými stromy parku jsou stíny, které získají identitu vobčasném záblesku pod lampami dřív, než se zase ztratí ve tmě.


    „Středa, 17.00. Týká se to Anderse.“ Denní zasedání končila vpět hodin. Musela si najít výmluvu, aby se mohla vypařit, anemá ani tušení, co ji čeká. Jestli je to dobré, nebo zlé. Ale každopádně si vzala taxi.


    Má deset minut kdobru apřejede po mapě kolem dokola zaznačeného místa setkání. Není si moc jistá, na které křižovatce je křížek zakreslený, ajde po štěrkové cestičce až khlubokému příkopu, kterým vede silniční provoz, na chvíli propuštěný na svobodu zpodzemního tunelu. Prochází kolem příkopu až kjeho konci apotom zabočí doprava mezi stromy. Teď stačí jen počítat křižovatky, aby dorazila správně.


    Nějací rodiče si sdětmi zkracují přes park cestu, pár osamělých mužů spěchá dlouhými kroky kupředu.


    Ylva se zastaví na další křižovatce arozhlédne se. Nikdo nevypadá, že by se zdržoval, všichni spěchají dál, jako by měli jasný cíl ačas, kdy dorazit. Pokračuje dál. Půda je tvrdá azmrzlá, ale bez sněhu. Po levé straně se nad korunami stromů tyčí minaret mešity.


    Prochází třetí křižovatkou, pokračuje kolem opuštěného dětského hřiště. Na další křižovatce už je křížek. Do 17.00 zbývají jen dvě minuty. Dorazí tam přesně na čas.


    Když se blíží, zpomalí tempo, rozhlíží se doprava adoleva, netuší, co má očekávat, ani to, jestli má vyhlížet muže nebo ženu. Zaváhá, ale pak vykročí do světla. Když dojde doprostřed otevřeného prostranství, vykročí zpod pouliční lampy muž.


    Zdá se jí povědomý, nejdřív neví proč, ale potom jí dojde, kdo to je. Je to ten muž zfotografie, zté, kterou jí ukázali na policii vSarajevu. Je menší, než si ho představovala, ale jinak vypadá stejně. Pokud si dobře vzpomíná, má na sobě dokonce istejné černé paleto.


    Teď se všechno dozví, anebo přišla na řadu ona?


    Přichází kní.


    „Ylva Greyová?“


    Natáhne kněmu ruku, doufá, že se dozví jméno, ale on se místo toho úplně otočí apopadne ji za paži.


    „Budeme vpohybu,“ řekne švédsky.


    Táhne ji ssebou akráčejí rychlým tempem kolem oploceného hřiště ve směru vítězného oblouku aostatních budov na druhém konci parku. Voní vzdáleně po pomerančích ahřebíčku, má černé rukavice, které obepínají jeho ruce, atenký hedvábný šátek, který před zimou určitě moc nechrání.


    „Kdo jste?“


    On neodpoví, rozhlédne se.


    „To vy jste se sešel sAndersem Krantzem vSarajevu.“


    On se na ni podívá, očividně překvapen, ale pokračuje vpřed.


    „Viděla jsem vaši fotku, když mě vyslýchala SIPA vSarajevu. Vás aAnderse před zavřeným barem.“


    On si odfrkne asevře čelisti, pokračuje kousek dál, apotom zamumlá:


    „Ještě tohle. Mají někoho uSIPy. Oni, kteří by měli skorupcí bojovat.“


    „Oni?“


    On pokračuje beze slova.


    Ylva vytrhne svou paži avzepře se.


    „Řekněte mi, kdo jste, jinak dál nejdu.“


    On se zastaví.


    „Povím vám to, ale nemůžeme tady stát.“


    „Kam jdeme?“


    „Jen se budeme držet vpohybu. Půjdeme do muzea kousek odsud.“


    Kývne směrem kvítěznému oblouku, vjehož centrálním průchodu líně vlaje velká belgická vlajka. Ylva nevidí žádné muzeum, ale pokračuje, když ji pobídne zataháním za paži.


    „Jmenuju se Johan Dalgren.“


    Johan, jako její ex.


    „Před pár měsíci jsem přestal pracovat vjedné společnosti, která se jmenuje Atlas Schield, je to podnik, který patří pod Atlasgruppen.“


    Ylva sebou trhne. Atlas, podnik, který se opakoval mezi projekty Mattiase Klevemanna. Cítí, že teď je blízko, že teď se konečně dozví, oco jde.


    Johan Dalgren přidá do kroku.


    „Proč jste mě kontaktoval?“ zeptá se ho.


    „Protože Anders řekl, že vám můžu důvěřovat. Řekl, že kdyby se něco stalo…“


    „Měl ztoho strach? Že se něco stane?“


    „Měl podezření, že se někdo dostal do jeho počítače, že někdo ví, že má ještě jiný úkol.“


    Procházejí kolem velké osvícené budovy, která budí dojem železniční stanice, projdou skrz vítězný oblouk anajednou stojí před vchodem do muzea. Královského vojenského muzea, dle nápisu. Johan Dalgren jí podrží dveře avejdou do sloupořadí. Přímo před nimi stojí pokladna amuzejní obchůdek.


    „Půjdeme dovnitř?“ ptá se Ylva amávne rukou kpokladnímu pultu.


    „Já mám lístky.“


    Pobídne ji před sebe směrem kautomatickým turniketům vpravo, podobným těm, kterými se musí projít při vchodu do SIDy. Podá jí lístek aona jde před ním, vloží lístek ke čtečce.


    Johan pokračuje doprava do velkého sálu svysokou skleněnou kopulí, kde jsou vystavena letadla, všechny možné typy, od starých dvouplošníků po čerstvě vyřazené tryskáče. Návštěvníci procházejí úzkou cestou mezi rozptýlenými křídly, naznačenou napnutými šňůrami na vratkých červených podpěrách.


    Johan se zastaví před starým vrtulovým letadlem skonstrukcí zvlnitého plechu.


    „No ano, tohle je příhodné.“


    „Jde ozbraně, je to tak?“


    On naznačí gestem, aby se ztišila.


    „Ne tak nahlas.“


    Nemluvila nahlas, ale překvapila ji akustika.


    „Dobře, ale…“


    „Vlastně ne, ale do jisté míry trochu ano.“


    Vede ji dál do menšího sálu, kde se realistické figuríny vuniformách zdevatenáctého století tísní ve velkých vitrínách spolu skordy aoblečením. Figuríny vojáků stojí trochu nakloněné, jako by se neřídily stejnými gravitačními zákony jako zbytek světa. Jedna znich spadla dopředu, opírá své čelo oživlé mrtvoly osklo.


    Johan Dalgren vzhlédne kportrétům vyznamenaných velitelů azašeptá Ylvě:


    „Teď to nedělejte, ale když si sáhnete do levé kapsy kabátu, najdete tam USB disk.“


    Vlevé ruce jí zacuká, musí si zkřížit ruce na prsou, aby to přestalo.


    „Je tam zvukový záznam, který vznikl během soukromého letu ze Stockholmu na letiště vÖstersundu před dvěma apůl lety. Přesněji čtrnáctého září. Nahrané hlasy patří Eriku Handsovi, majiteli apředsedovi Atlasgruppen, aHen­ningu Erikssonovi, místopředsedovi strany sociálních demokratů. Chystají se na lov losů na pozemcích Atlasu vJämtlandu.“


    Henning Eriksson? AAnnika Jarlová pracuje na ústředí strany na Sveavägen. Ylvě se sevře žaludek. Co se vlastně stalo vNäsbyparku? Aco se stane teď? Elias hodně riskoval, když se tam vydal.


    Přesouvají se dál podél bronzových byst avojenských bubnů až kzářivě lesklému brnění.


    „Jde oto, že Henning Eriksson slibuje Atlasu pomoc získat povolení kexportu pro určité produkty akrom toho ekonomickou podporu při zavedení činnosti vzemích, které přijímají od Švédska mezinárodní pomoc.“


    „Ale to je…“


    Není lehké větu dokončit. Karolina Möllerová měla pravdu. Tohle je příliš velké. Stěží se jí to daří pochopit.


    „Vživotě jsem neslyšela nic tak… Ve Švédsku ana této úrovni, vrámci politické strany.“


    „Ano. Nedá se to sničím porovnat,“ potvrdí Johan Dalgren.


    „Henning Eriksson není ve vládě ani vžádném úřadu, který by zodpovídal za tyto věci.“


    „Ne, aikdyby ano, stejně by to nebylo košer. Anejen to. Dokonce Handsovi slibuje informace ožádostech konkurenčních společností.“


    „Které obsahují celou řadu firemních tajemství?“


    „Jak oekonomii, tak iproduktech. To je jedním zdůvodů, proč jsou žádosti opatřeny přísnou ochranou osobních údajů. Vněkterých případech jsou právě tyto informace ty nejcennější. Například zmiňují Saab. Jejich Global Eye je největší konkurence Atlas Schieldu vrámci vojenského sledování adohledu nad bitevním polem.“


    „Ale jak Henning Eriksson ktéto informaci přijde?“


    „Má na to lidi uvnitř.“


    „Třeba Gunillu Malmovou?“ řekne ona.


    On se zastaví apřekvapeně se na ni podívá.


    „Nebo Mattiase Klevemanna?“


    „Například.“


    Toho, co se zatřepe jako pták apotom zmizí pod soupravou metra. Ylva si rukou přetře mokré čelo, uvolní si kabát, nechá ho částečně sjet dolů po zádech, potom se lekne, že jí něco vypadne zkapsy, azase si ho nasadí.


    „Půjdeme dál,“ řekne on.


    Dorazí kprvní světové válce. Lafety, těžkopádný tank vmaskovacím zbarvení, olivově zelené bojové vozidlo naložené samopaly, vše renovované ačisté, muzejně zbavené pachů. Žádný střelný prach, žádná krev.


    „Atlas použije jakékoliv prostředky, aby zabránil vyšetřování. Jsou registrováni na burze vUSA ato znamená, že jim hrozí proces uamerického soudu. Žaloba vUSA může vést kpokutám na zcela jiné úrovni než ve Švédsku. Existují podobné případy, kde vyžadovali přes deset miliard švédských korun. Atlas by to možná přežil, ale budou-li odsouzeni vUSA, pravděpodobně se pak přidají idalší země. Vznítil by se požár, který by nebylo možné uhasit. Celý koncern by šel ke dnu asním iEric Hands.“


    Ylva se odmlčí. Zpředstavy, koho proti sobě měl Anders akoho má proti sobě ona sEliasem, se jí dělá zle.


    „Aco Anders,“ řekne nakonec, „co měl za úkol?“


    „On byl nastrčený do SIDy.“


    Ujde pár kroků, než stihne zaznamenat, že se zastavila.


    „Promiňte, ne tak, jak si myslíte. Byl tam, aby zjistil, kdo je uvás nastrčený.“


    „Ale kčemu by jim bylo dobré mít někoho unás?“


    „No právě, dokonce ivy sama se tomu divíte. Kdo se hodí lépe jako posel azprostředkovatel úplatků než zaměstnanec na tak nevinném místě, jako je organizace pro mezinárodní rozvoj?“


    „Takže to není Henning Eriksson, kdo tahá za nitky?“


    „Ale ano, jistě, že je to on, ale dává si pozor, aby se nezkompromitoval. Právě proto je ta nahrávka tak cenná.“


    „Jde okorupci?“


    „Ano, ale myslím, že nejde opředání pár balíčků bankovek nebo převod peněz na konta na Kajmanských ostrovech. Určitě ne švédským úředníkům apolitikům. Skutečně velké obnosy končí vpřijímajících zemích, aby se tím pojistily zakázky. UErikssona jde spíš oinvestici do budoucnosti, dobře placené, nepříliš náročné místečko jako senior advisor, až odejde zpolitiky, popřípadě opráci pro jeho děti nebo opřístup kletnímu sídlu někde uStředozemního moře, co bude patřit společnosti, možná luxusnímu bytu na Manhattanu nebo co člověk všechno chce. Amožná všechno dohromady. Možností je spousta.“


    Ylva mu věří, ale zároveň je pro ni těžké to pochopit. Připadá jí to zkrátka neskutečně ubohé.


    „Co se stalo vSarajevu?“


    „Myslím, že už to nebudeme déle protahovat,“ přeruší ji on. „Pojďte.“


    Srukou na jejím rameni ji vede kvýchodu.


    „Ale…“


    „Nemám odpověď na všechno, ale důležitá je ta nahrávka, to už jste určitě pochopila. Je to důkaz okorupci, ale také klíč kcelé síti kontaktů. Eriksson je pavouk vté síti. Jen on ví jména všech, kteří vtom jsou zapleteni.“


    Opustí osvětlené sály avejdou znovu do tmy, vracejí se stejnou cestou pod Vítězným obloukem. Ylva si zapne kabát, když zní chlad odfoukne teplo muzea.


    „Tak co se stalo vSarajevu?“ zeptá se znovu.


    „Nevím, co měl Anders za úkol, ale zpětně mám podezření, že měl příliš velké ambice. Pravděpodobně byla chyba, že se spolčil se mnou.“


    „To mě vážně uklidňuje, když mi to teď říkáte.“


    On se podívá jinam, zvýší tempo, jako by jí chtěl utéct.


    „Půjdeme tudy,“ řekne.


    Odbočí doprava upříkopu sprojíždějícími auty, pokračují pod širokými větvemi kaštanů, pokrytými mrazem.


    „Proč tohle děláte?“ zeptá se ho.


    „Měl jsem toho dost, viděl jsem příliš mnoho věcí, které jsem nedokázal tolerovat, akdyž jsem to zpochybňoval, vyhrožovali mi,“ řekne kvapně. „Ale teď musíme pryč odsud.“


    Popožene ji rukou položenou na jejím rameni.


    „Rozdělíme se, než dojdeme na ulici. Do hotelu si vezměte taxi. Já počkám abudu hlídat, že se odsud dostanete.“


    „Ale co se stalo vSarajevu?“ trvá na svém ona.


    „Poprvé jsme se setkali vprosinci vBělehradu. Byla to jen krátká schůzka. Nevěděl jsem jistě, jestli mu můžu důvěřovat. Potom jsme se znovu viděli vSarajevu. Tehdy jsem mu dal ten stejný zvukový záznam, jako je ten, který máte vkapse.“


    „Teď naposledy?“


    „Ano.“


    „Mezi jeho věcmi nebyl. Nebo otom alespoň nevím.“


    „Těžko byste se otom dozvěděla, ale nejpravděpodobnější je, že se oto postaral někdo vSarajevu.“


    „Oni? Atlas?“


    Pohybují se současně, rychle kráčejí po chodníku.


    „Ano, nebo někdo, kdo pro ně pracuje. Těžko to mohli být nějací stálí zaměstnanci.“


    Ona ho chytí za předloktí, přinutí ho, aby se zastavil.


    „Ale byl jste to tedy vy, kdo Anderse kontaktoval, ne naopak?“


    „Ano.“


    „Ale jak jste to mohl vědět?“


    Teď zase popadne on ji, táhne ji ssebou.


    „Musíme jít dál.“


    „Ale…“


    „VAtlasu pár lidí vědělo, že je Anders vSIDě proto, aby našel toho poslíčka,“ řekne azároveň začne dělat dlouhé kroky.


    Ylva ho následuje. Musí se dát do mírného běhu, aby mu stačila.


    „Nevím, jak otom věděli.“


    Bez varování Ylvu popadne astrhne ji na zem stranou od chodníku. Ona zaslechne tlumenou, svištivou ránu, potom přirazí hlavu kzemi. Tráva ránu utlumí, ikdyž je zmrzlá. Ona se přetočí na záda, hledí nahoru na vzimě zelenou cesmínu apokouší se vrávoravě postavit na nohy, na tváři ji bolí odřenina.


    „Zůstaňte ležet,“ zařve na ni on.


    Stahuje ji zpátky na zem azakašle.


    „Zůstaňte ležet.“


    Tentokrát to zašeptá, vtiskne jí něco do ruky.


    „Vemte si tohle.“


    Ona se podívá dolů. Je to něco černého atěžkého.
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    Je to hodně hloupý nápad, vydat se do města? Elias zaváhá přede dveřmi, boty abundu už má na sobě. Otázka zní, jestli je lepší zůstávat uvnitř nebo se vůbec zdržovat vtom bytě. Stojí jako přimrazený vté malé předsíni azírá na Mari-Louisiny svršky, které tu po ní zůstaly, ana reprodukci litografie, která představuje dobytí Bastily. Nedokáže se přimět otevřít dveře ani stáhnout ze sebe boty avrátit se dovnitř. Vteřiny se mění vminuty, zmocňuje se ho šílenství. Vhlavě mu to vře. Pokouší se oněj panika. Rozhodni se, už něco udělej. Raz, dva, tři… Musí. Rozhodnout se je důležitější než to, pro co se rozhodne.


    Udělá to. Otevře dveře, odváží se vyjít ven zdomu anajít malý počítačový obchod, který si vygooglil vposledních zbývajících procentech baterie. Jde oklikou skrz parčík na Hälsingehöjden, sejde po schodech dolů na S:t Eriksgatan, přejde ulici ajde na sever směrem kVanadisplanu.


    Ylvin hlas vmobilu. Je těžké ho poslouchat, ještě těžší sní mluvit. Jako ještě nikdo předtím mu dávala pocit, že je dospělý, jako by tu už nebyl nikdo jiný, okoho se opřít, jako by vše záleželo na něm. Ale taky mu dávala pocit, že je směšný, že nemá na to, nést takovou odpovědnost.


    Zněla jinak, slabý hlas.


    „Stalo se něco?“


    „Ani ne, ale…“


    Dlouhou chvíli neslyšel nic než její dech abyla mu zvláštně nablízku, skoro jako by cítil její dech na uchu apodél krku.


    „Někdo mě varoval.“


    „Kdo?“


    „Já nevím, nějaký Francouz na večírku EU.“


    „Před čím?“


    „Řekl mi, abych byla opatrná, že nemám chodit do města pěšky. Tak jsem to pochopila. Ale co vlastně chtějí ti, co mě varují aco říkají, že to nezvládnu? Říkají to, aby mě chránili, nebo aby mě zastrašili?“


    Vyskytují se všude? VBruselu, vSarajevu, Stockholmu, Grisslehamnu, Näsbyparku? Elias se rozhlédne. Provoz je hustý avobou směrech pomalý, město se brzy na den vylidní.


    Dorazí kobchůdku, ze kterého se vyklube neurčitý krámek se vším, od stereo zařízení po kapesní baterky. Vy­záb­lý kluk supraveným vousem avlněným, hořčicově žlutým vzorovaným svetrem hledá použitý kabel knotebooku. Stojí dvě stě dvacet pět korun, ale vousáč sám sebe usmlouvá na rovných dvě stě.


    Poslední, co Ylva řekla, bylo, aby se vrátil.


    „Nemůžeme si dovolit to nezvládnout. Nestačí zavřít oči amyslet si, že to pomine.“


    Měla pravdu, ale Elias na to nic neřekl.


    „Zítra tě můžu vyzvednout. Nejlepší to asi bude někde ve městě.“


    Zpátky se vrací stejnou cestou, kabel vigelitové tašce, ita je použitá, zmačkaná, zobchodu Vasa Zoo.


    Vezme to přes půdu, zastaví se před plechovými dveřmi, které vedou na chodbu, zůstává stát, dokud neuslyší, že se otevřely vchodové dveře, asejde do svého poschodí schovaný za kroky neznámého souseda, které se rozléhají na schodišti.


    Kousek papíru vypadne ze škvíry ve dveřích. On ho zved­ne, vezme ho apoloží na skříňku vpředsíni poté, co zamk­ne, uzavře záklopku přes zámek azastrčí bezpečnostní ře­tí­zek.


    Záleží na tom vůbec, na všech jeho drobných bezpečnostních opatřeních, znichž jsou některá inspirovaná fiktivním světem spíš než skutečností?


    Zavře se vpracovně, zastrčí kabel do zásuvky azapne počítač. Objeví se mu nový e-mail od Amandy. Poslala ho jen před několika minutami.


    



    Čau!


    Přišel ti ten dopis znemocnice.


    



    Amanda


    



    To je vše. Vstane, znovu se posadí, zavře oči. To jí nedošlo, že to má vyfotit aposlat e-mailem? Copak jí to neřekl?


    



    „Tady, musíte…“


    Ylva odtáhne ruku od pistole, kterou jí podal.


    „Musíte ji nabít,“ zasyčí na ni ajeho hlas zní podivně, kloktavě. „Moje ruka…“


    „Cože?“


    „Vtelevizi jste to viděla milionkrát.“


    Nikdy dřív nedržela pistoli, sotva kdy viděla nějakou zbraň na živo jinde než vmuzejních vitrínách. Je těžké si uvědomit, co se děje. Tvrdá, zledovatělá půda, na které oba leží, větve stromů proti lampám vparku jako černé smetáky. Nachází se tady vůbec?


    „Teď. Udělejte to.“


    Když uslyší zoufalství vjeho hlase, popadne zadní část pistole. Cítí, jak jí klouže vruce.


    „Ještě dál, dokud neuslyšíte…“


    Ylva slyší cvaknutí apodá pistoli zpět Johanovi, ale jeho ruka je slabá anemotorná, nestiskne ji.


    „Vezměte si ji,“ zasyčí na něj.


    Jako odpověď uslyší jen nezřetelné zavrčení, aať se snaží, jak chce, nedokáže mu pistoli vnutit.


    Zůstává vjejí ruce. Něco zastíní světlo nejbližší lampy, ona se otočí, nevidí nic než siluetu, ale siluetu, která zvedá zbraň amíří na ni. Ylva má prst na spoušti. Musí to udělat, bránit se, nebo zemře. Napne ukazováček, ale než překoná odpor spouště, uslyší hlasitou ránu. Teď zemře? Stín před ní se sveze kzemi, ztratí se pryč ze světla, tlumené žuchnutí. Ona dál drží pistoli vruce. Co se stalo? Ona přece nevystřelila. Nebo vystřelila?


    Ylva se vyškrábe na kolena aplazí se kJohanu Dalgrenovi.


    „Jděte odsud,“ šeptá na ni on.


    Rty má slepené proužkem krve.


    „Ale vy…“


    „Já to zvládnu.“


    „Potřebujete pomoc,“ řekne ona.


    „Dostanu pomoc, zvládnu to. Vypadněte odsud.“


    Ylva zaloví po svém mobilu avtom ji silná ruka vytáhne na nohy. Zdržela se příliš dlouho, měla udělat, co jí řekl Johan, dostat se odtamtud. Teď už je pozdě.


    Zděšeně pohlédne vedle sebe apoznává Emmanuela Lamberta zrecepce vAlbertu Borschettovi. Jeho oči se lesknou ve světle pouliční lampy. Je zněj cítit cizí pach, něco chemického, ostrého. Připomíná jí to novoroční petardy. Vezme jí pistoli zruky avede ji odtamtud pryč.


    Dál od nich se na jedné ze štěrkových cestiček zastavily dvě osoby. Jedna znich opakovaně ukazuje jejich směrem, druhá stojí smobilem zvednutým kuchu.


    



    Elias pošle odpověď, prosí Amandu ofotku dopisu anetrpělivě čeká, až se mu ozve. Poté, co až obsesivně kontroluje bez výsledku e-mail, nastaví počítač, aby automaticky každých pět minut hledal nově příchozí e-maily.


    Neklidně pochoduje zhasnutými pokoji. Je jen stínem mezi stíny, vidí sám sebe putovat, tmavý obrázek vjeho hlavě. Zima za okny utichla. Jediné, zčeho má strach, je ostré zazvonění, které mu oznámí, že ve schránce přistála Amandina odpověď. Zazvonění, které nepřichází.


    Vrací se do pracovny, pro jistotu kontroluje e-mail manuálně, stejně bezúspěšně. Restartuje počítač, kontroluje znovu. Pořád nic. Co vůbec Amanda dělá? Copak nemá e-mail na mobilu?


    Neměl by jí zavolat? Odvážil by se telefonovat zbytu?


    Vyjde ven, zastrčí papírek mezi dveře adveřní rám, vezme to přes půdu. Je bezvětří akousavá zima, vzduch je suchý. Ojeden blok dál od Karlbergsvägen je nepřirozený klid aticho, Frejgatan je klidné místo.


    Zastaví se avytočí číslo na Amandu. Ona to okamžitě zvedne.


    „Sorry, já myslela, že nechceš, ať to otvírám. Totiž, vzhledem ktomu, že je to znemocnice.“


    „To je vpohodě,“ řekne on. „Na tom nesejde.“


    „Sorry.“


    „Můžeš mi to přečíst?“


    „No, když já nejsem doma, učím se spár lidma. Jenom jsem se doma otočila avšimla si, že to přišlo. Kdybych měla telefon, na který ti volat, zavolala bych ti… Sorry.“


    „Chápu, to nevadí. Ale můžeš jít teď domů, vyfotit to aposlat?“


    Na druhém konci je krátké nadechnutí anáznak nevole.


    „Děláme tady skupinový úkol… Zabijou mě, jestli teď odejdu.“


    „Amando…“


    „Bylo to peklo domluvit si tenhle čas…“


    Ztlumí hlas apokračuje:


    „Ajá jsem stím měla největší problém.“


    „Amando, já to chápu, ale tohle je důležité. Je to vážné.“


    Ona se odmlčí.


    „Čekám na výsledky jednoho vyšetření,“ řekne on.


    „Cože, jako jak vážné?“


    Může jí to říct rovnou, když bude stejně dopis otevírat.


    „Mám zkurvený nádor na mozku.“


    „Co?“


    „Teda, není to nebezpečné. Nebo ne tak úplně. Ale stejně to je vážné. Protože se nachází tam, kde se nachází. Kdyby byl na noze, neznamenalo by to víc než bradavice. Chápeš.“


    Teď mluví jako ten doktor, všechno bude vpořádku, není čeho se obávat.


    Vmobilu je ticho. Začíná si myslet, že se hovor přerušil.


    „Haló?“


    „Jo, jsem tady. Do prdele, Eliasi.“


    „Tak by bylo fajn, kdybys mohla jít domů apodívat se mi na ten dopis.“


    „Samozřejmě. Dej mi půl hodiny. Nanejvýš.“


    „Díky. Počkám. Zavolej mi na tohle číslo hned, jak budeš doma.“


    „Samozřejmě, Eliasi.“


    Zavěsí hovor. Proč najednou říkala jeho jméno tímhle způsobem, jako by byl nemocné malé děcko. Takhle lidé mluví kněkomu, okom si myslí, že brzo zemře?


    Kráčí směrem ke Sveavägen. Jeho mozek je schovaný pod čepicí. Vše funguje, jak má, nohy se mu hýbou, tělo mrzne, oči přenášejí zrakové vjemy otočené vzhůru nohama aty se otočí správně někde vzadní části hlavy. Vjemy, které mozek vnímá jako fragmenty asestaví si je do celkových obrazů spomocí paměti azkušených odhadů.


    Zdá se, že vše jde podle plánu. Dopis přišel do několika týdnů, přesně jak to neurčitě vyjádřil doktor. Ateď už zase mluví jako doktor. Není se čeho bát, všechno se vyřeší. Jenom vám rozřízneme lebku avyřízneme tu nevinnou malou bulku, akdyž se ten malý hajzlík objeví znovu, tak proceduru zopakujeme.


    Elias přejde přes Sveavägen, pokračuje na Vanadislun­den avyjde na kopec kolem koupaliště. Nebe je bez mraků, ale světla města vymazávají ty nejslabší hvězdy, propouštějí jen ty nejznámější hvězdné obrazce nahoře na obloze. Kasiopea, samozřejmě Velký vůz, horní část Orionu, od pásu nahoru.


    Podívá se na mobil. Od chvíle, kdy ukončili hovor, uplynulo dvanáct minut. Amanda právě jede na kole, na cestě zparku Engelska na Tiundagatan. Půl hodiny je hodně. On by to za dvanáct minut stihl, kdyby musel. Ale třeba nebyla na kole. Schová si mobil apokračuje po druhé straně, směrem kTulegatan.


    Ti, co mě varují, to říkají, aby mě chránili, nebo proto, aby mě zastrašili?


    Spěchá ven zparku, neměl by se poflakovat po liduprázdných místech aúzkých uličkách, měl by se držet tam, kde je živo ahodně lidí. Odengatan, zatímco čeká, může jít po Odengatan mezi Birger Jarlsgatan aSveavägen. Zrychluje kroky ještě víc avmomentě, kdy dorazí na Surbrunnsgatan, mu zazvoní telefon. Sundá si pravou rukavici azvedne to.


    „Haló?“


    „Čau, tady Amanda.“


    „Otevřelas ten dopis?“


    Dýchne na mobil obláček kondenzovaného vzduchu, ruka mu hned začne mrznout. Ztoho ticha už šílí.


    „Amando,“ zařve.


    Ona něco zamumlá, potom řekne jasně azřetelně:


    „Tohle by sis měl nejspíš přečíst sám.“
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    Rychlými kroky vycházejí zparku, skoro běží, pokračují kSchumanovu kruhovému objezdu. Ylva se snaží jít stejně rychle jako Lambert, aby nezakopla. Pořád ji ještě drží za paži.


    „Do hotelu jeďte taxíkem,“ řekne jí.


    Zvedne ruku amávne na taxi, které okamžitě vyhodí směrovku asjede kchodníku.


    „Nikomu otomhle neříkejte.“


    Propustí ji aodchází pryč.


    Ylva zůstává stát adívá se za ním, nestihla se rozloučit ani poděkovat. Ani neví, jestli by mu měla děkovat. Taxi se připlíží opůl metru vpřed, stáhne boční okénko, žena na ni francouzsky zavolá něco, čemu Ylva nerozumí, ale obsah si nelze vyložit jinak: Tak pojede?


    Ylva přistoupí blíž aotevře zadní dveře, nasouká se na matné kožené čalounění.


    „Kam chcete jet?“


    Ona se nakloní dopředu adá řidičce adresu Radissonu. Ženě za volantem je kolem padesátky, má brýle skulatými kovovými obroučkami adlouhé, vlnité vlasy, které se jí roztančí na zádech, když se otáčí, aby zkontrolovala provoz vmrtvém úhlu.


    Ostrý pach vystřeleného náboje nadále zůstává vYlvině nose.


    „Odkud jste?“ zeptá se řidička.


    „Ze Švédska.“


    Byla by už mrtvá, kdyby tam nebyl Lambert? Někoho vtom parku střelil. Zabil ho? Jak to bude sJohanem Dalgrenem? Má Lambert vúmyslu vrátit se apomoct mu nebo ho tam hodlá nechat ležet?


    Vhlavě má úplný chaos.


    „Jste tu na dovolené?“


    „Ne, na konferenci EU,“ dostane ze sebe Ylva.


    „Aha, jste politička.“


    Ylva se tomu znějakého důvodu zasměje.


    „Ne, jsem úřednice.“


    Nechápe, jak se jí podařilo zasmát nebo jak vůbec dokáže odpovídat na otázky, ale najednou má pocit, že je strašně důležité, aby působila, že všechno je vnaprostém pořádku. Před řidičkou. Možná isama před sebou.


    „Zúřadu pro mezinárodní rozvoj,“ dodá ještě.


    „Á, mezinárodní rozvoj.“


    Řidička máchne rukou. Není jasné, jestli to znamená, že chápe, nebo že si myslí, že je mezinárodní rozvoj něco, co by se podle ní mohlo klidně zrušit.


    Ylva se opře do sedadla, snaží se klidně, zhluboka dýchat. Přejede si dlaní po tváři. Má pocit, že je ztuhlá, znecitlivělá, sochablou kůží. Na prstech jí ulpí krev, ale řidička si vté tmě ničeho nevšimne.


    Do hotelu to nemůže být daleko, ale provoz je hustý adostat se tam jim zabere skoro dvacet minut.


    „Vaše karta už funguje?“ zeptá se recepční, když kolem ní Ylva spěchá.


    „Perfektně, děkuji,“ usměje se.


    Jednu ruku má přitisknutou na pravé tváři, jako by si ji chtěla zahřát, nebo přinejhorším jako by byla trochu divná.


    Ve svém pokoji se ztěžka posadí na postel apadne na záda. Stín, který se sesunul kzemi, krev mezi rty Johana Dalgrena. Zvládne to? Je už po smrti?


    Přejede si rukou po kabátě, zarazí se, když ve výši pasu najde vlátce díru. Bez problému jí dokáže prostrčit ukazováček.


    Když si začne uvědomovat, co to je, zpočátku si netroufá se hýbat. Potom neskutečně pomalu kabát odtáhne aopatrně přejíždí konečky prstů po halence. Zdá se, že je celá. Nebo ne? Necítí žádnou bolest, ale možná už je pozdě, už se nachází mimo bolest, tělo se chystá vypovědět službu.


    Natáhne levou ruku nad hlavu apřesně dosáhne na spínač noční lampičky, aniž by se musela pohnout. Ostré světlo od čela postele ozáří prsty pravé ruky. Jsou suché, žádná krev. Zatáhne za halenku, ani na ní nevidí krev, žádnou díru.


    Přesune nohy přes okraj postele apostaví je na zem, chystá se vstát, ale znovu se sveze na postel, když se pod ní rozhoupe podlaha. Po celém těle jí naskočí pot, vhlavě se jí honí plno myšlenek, má dojem, jako by dostala horečku. Celé tělo má vjednom ohni. Zavře oči, nadechne se, pokouší se přestát tu bouři, která vní probíhá.


    Slabýma rukama ze sebe stáhne kabát. Ve stejné výšce najde dvě díry, srozestupem asi dvaceti třiceti centimetrů, jednu vzadu ajednu vepředu vpravo. Pustí kabát na podlahu, nahmatá zadní stranu halenky. Nic.


    Muž ve stínu vparku na ni vystřelil akulka prošla přímo skrz kabát, aniž by se jí dotkla. Je to skoro zázrak. Byla to ta kulka, která potom trefila Johana Dalgrena? Do očí se jí nahrnou slzy úlevy, zalyká se, pláčem nebo smíchem, to neví jistě.


    Když se trochu sebere, rozsvítí všechny lampy avytáhne si kufr, který uklidila do skříně. Musí odsud pryč, nehodlá vBruselu strávit už ani vteřinu. Teď jde oto přežít, onic jiného. Rychle si balí oblečení adalší osobní věci azatáhne zip kufru. Teprve vtu chvíli si vzpomene na USB disk. Vezme kabát azasune ruku do levé kapsy.


    Nic tam není.


    Určitě řekl levá? Zasune ruku do pravé kapsy. Ta je taky prázdná. Pochopila to správně? Když si sáhnete do levé kapsy kabátu… Tohle přesně řekl, ne?


    Zběsilá procházka parkem se jí přehrává vhlavě. Místopředseda strany aEric Hands, Atlas, přísliby korupce. Ztratila ji? Je to její vina? Nedokáže myslet jasně.


    Jako by věřila, že se stane zázrak, znovu zkontroluje levou kapsu. Prohlédne si přehoz, potom podlahu kolem postele, plazí se kolem postele, nadzvedne přehoz asvítí si mobilem. Tady nic.


    Shodí kabát zpostele apřevrátí naruby svou kabelku, rozloží její obsah kolem aprochází všechno kousek po kousku, projde si všechny prázdné kapsy kabelky. Nic.


    Apaticky stojí před postelí ahledí na rozházený obsah kabelky. Vtom se na jejím vnitřním přijímači načte další vzpomínka. Po tom výstřelu, když jí pomohl na nohy asebral pistoli. Byl to on, Lambert? Vzal si krom pistole ještě něco? Byl tohle ten důvod, proč byl vtom parku? Aby zabavil zvukový záznam sErikem Handsem?


    



    „Vždyť už jsi četla, co se tam píše,“ řekne jí. „Přečti mi to.“


    „Určitě?“


    „Amando, prostě to přečti.“


    Vjejím hlase je něco neznámého anelíbí se mu to. Ona si tiše odkašle azašustí spapírem.


    „»Opakovaně jsem se Vás pokusil zastihnout telefonicky ohledně výsledků vyšetření, které jsme provedli při vaší poslední návštěvě,«“ čte Amanda. „»Jelikož se mi nepodařilo Vás zastihnout, posílám dopis.«“


    Dny vchatě umoře, Eva, která se tak příhodně objevila, sněhová vánice, Mari-Louise. Kde skončil jeho mobilní telefon? Ležel azvonil uschovaný uAnniky Jarlové nebo leží někde na kusy vpříkopě vNorrtälje.


    „Vypadá to, že si kryje záda.“


    Amanda se odmlčí.


    „Pokračuj.“


    „»Abychom mohli naplánovat Vaši léčbu, je důležité, abyste co nejdříve zkontaktoval mě nebo nemocnici.«“


    Tiskne svůj mobil, dívá se na osvětlenou kavárnu na druhé straně ulice, kde už personál začal pro dnešek uklízet. Teple oblečené stíny na cestě domů zpráce procházejí před výlohou. Dítě se pokouší vylézt ven zkočárku.


    Každý se zabývá svými starostmi. Někomu přijde dopis znemocnice.


    Nedostatek konkrétních informací, neochota něco nazvat pravým jménem, něco mu to naznačuje. Zní to jako rozsudek smrti, víc než cokoliv jiného.


    „Je tady pár čísel,“ řekne Amanda, „mám ti je dát?“


    „Tak je vyfoť a…“


    „Jo, samozřejmě, jdu na to.“


    Už potřetí říká samozřejmě, ona, kterou je jindy tak těžké oněco poprosit.


    „Nebylo by lepší poslat to SMSkou, abys je měl hned?“ zeptá se.


    „Ne, pošli to mailem.“


    „O.K., jasně. Co uděláš, zavoláš tam hned?“


    „Já nevím, dneska už je asi pozdě. Už je po šesté.“


    „Měl bys to každopádně aspoň zkusit.“


    „Jo, to jo, zkusím.“


    Elias poděkuje za pomoc. Amanda řekne, že se má ozvat, kdyby pro něj mohla ještě něco udělat.


    Vypne si mobil avrací se domů. Tma kolem něj je hluboká aprázdná, světelné body malé aostré. Chce domů, vrátit se dovnitř. Když vidí všechna rozsvícená světla voknech kolem, chce se mu zastavit unejbližšího vchodu, vstoupit do něčího domova, být mezi lidmi, nespat sám vpodkrovním skladu.


    Nahoru do bytu vyjde zadní cestou.


    Když mu doktor volal opakovaně, musí to být zlé, to se rozumí samo sebou. Spěchá to. Něco vjeho hlavě je závažným způsobem špatně. Není maligní, ale nachází se tam, kde se nachází.


    Konec všeho?


    Uvažuje, že se na všechno vykašle alehne si do své postele. Po čtyřech nocích na karimatce vprochladlém podkroví by to bylo jako neskutečný luxus smět si vlézt do úplně normální postele vúplně normálním pokoji.


    Mohl by se ubytovat vhotelu? Ne, to by musel použít kartu nebo nejdřív vybrat zbankomatu akrom toho se zaregistrovat. Zaručeně to nemá žádný význam, ale nedokáže to udělat. Spalo by se mu ještě hůř než vpodkrovním skladu.


    Zůstane vbytě dlouho do noci, ví, že kdyby šel nahoru avlezl si do spacáku, jenom by tam ležel azíral na podkrovní okno. Je pro něj těžké setřást zmysli představu růžovočerveného shluku tkáně, který mu roste někde mezi mozkovými závity. Jak je velký? Otom doktor nic neřekl. Jako hrášek? Jako pingpongový míček? Nemá nejmenší tušení. Ale protože se nachází tam, kde se nachází, musí představovat problém, ikdyby byl hodně malý.


    Má pocit, že se dělá větší tma, že byt potemněl, ale to musí být nedostatkem spánku. Několik nocí špatně spal apochybuje, že dnes vnoci vůbec bude schopen usnout.


    Jsou za tři minuty dvě, když ho napadne podívat se mezi skleničkami spilulkami vkoupelnové skřínce Mari-Louise. Pár si jich vzala na tu chatu, ale najde jednu sdávkováním „1–2 tablety na noc při potížích se spaním“. Jednu si vezme, zapije ji vodou zkohoutku vkoupelně, vtuhle roční dobu vždycky ledovou, apak jde nahoru do skladu.


    Sundá si boty, vloží si je do spacáku, aby zítra ráno, až si je nazuje, neměly teplotu mínus deset. To samé sbundou. Vleze si dovnitř, natáhne si čepici přes uši astáhne si spacák kolem krku, znovu se rozepne, najde krabičku stabákem ajeden kousek si vloží do pusy. Zbývají jen dva.


    Vrátí krabičku, znovu zatáhne spacák, položí se na záda ačeká, až tableta začne účinkovat.
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    Ylva doufala vpřímý let zBruselu na letiště Bromma, ale je tu příliš pozdě na to, aby se vůbec dostala na Arlandu. To nejlepší, co najde na dnešní večer, je let do Kodaně apak dál letadlem SAS na Arlandu v9.05 zítra ráno. Nejdůležitější ze všeho je ale hlavně se dostat zBruselu.


    Zarezervuje si letenky na mobilu na cestě taxíkem. Když dorazí na Zaventem, přece jen přistoupí kpředstaviteli SASu vodletové hale azeptá se, jestli někdo na poslední chvíli nezrušil letenku, něco, co její aplikace na mobilu nezachytila? Muž za pultem, který má noční službu, zírá na obrazovku aslítostí zakroutí hlavou.


    Ylva přistane vKastrupu ve 22.27, odvacet sedm minut později. Vezme si kufr zpolice na zavazadla aoblékne si kabát. Díry po kulce skrývá pravým rukávem, alespoň tu přední, astejně by se daly považovat za vypálené díry od cigarety, kdyby už jim někdo věnoval čas apřemýšlel nad tím.


    Do dalšího odletu je to deset hodin aona se rozhodne ubytovat se vClarionu na letišti, pochmurné budově přímo před terminálem, která vypadá úplně jako stockholmský Skatteskrapan, ale opolovinu nižší. Přejde skufrem přes ulici avejde do hotelu, kde recepční stojí před průzračným pozadím představujícím listnatý les.


    „Dobrý večer. Chcete se ubytovat?“ zeptá se jí.


    Jeho pokožka je úplně hladká amá rovnoměrné zbarvení, jako by byl namalovaný.


    „Ano, děkuji,“ odpoví mu, „pokud máte volný pokoj.“


    Vletištním hotelu musejí být na spontánní hosty bez rezervace zvyklí. Ylva rychle přejede pohledem přes lobby, kde sedí dobře oblečená společnost na pruhovaných sedátkách, pijí drinky ahovoří spřehnaným nadšením, jako by skončit vhotelu upřistávací dráhy bylo to nejlepší, co se jim mohlo stát.


    Předloží pas akreditní kartu apozoruje vstup, zatímco ji recepční zapisuje. Dá jí podepsat papír apak od něj dostane kartu od pokoje. Za tu dobu žádní další hosté nepřicházejí.


    Pokoj je zařízený jednoduše, ve světlém minimalistickém stylu. Ylva si pověsí kabát, vyzuje se apoloží se na záda na postel. Matrace se pod ní zhoupne, poté je vše naprosto klidné.


    Ona se dívá na strop, poslouchá svůj vlastní dech, cítí, jak jí buší srdce. Dostala se zBruselu apořád ještě žije. Zté úlevy má skoro závrať azároveň ji tíží nesmyslnost toho všeho.


    Kolik lidí vtom parku zemřelo? Jeden, dva, žádný? Jak blízko byla ona sama tomu, aby ji zabili? Dalo se to změřit vcentimetrech nebo ve zlomcích vteřiny, pokud člověk chce. Zachránil ji Johan Dalgren, když ji srazil kzemi, nebo Emmanuel Lambert, když vparku vystřelil na toho neznámého? Pravděpodobně to byli oba. Za velmi krátkou chvíli ji dvakrát za sebou zachránili před zastřelením azabitím.


    Ateď tady ležela, živá, ale ta schůzka nebyla kničemu, USB disk byl pryč. Věděla víc, ale nemohla dokázat, že je to pravda. Byla to ta stejná informace, kvůli které Anders zemřel vSarajevu, kvůli které mu vybílili pracovnu? Kdo tu nahrávku pořídil? Udělal to sám Johan Dalgren? To jí neprozradil.


    Ponoří se hlouběji do matrace, chce usnout aod všeho utéct, ale ví, že většinu noci bude vzhůru. Na schůzku vParku du Cinquantenaire šla snadějí, že se dozví něco rozhodujícího. To se bezesporu stalo, ale zároveň je teď všechno mnohem děsivější.


    Je teď načase vzdát se ahledat úkryt? Ale ukoho?


    Zvedá se letadlo ahluk motoru přechází vtlumené zavytí, když zmizí nahoře na obloze. Sarajevo, zapomenutá aktovka vjejím pokoji, notebook. Posadí se na posteli.


    Zvukový soubor. Nezkoušeli hledat zvukový soubor.
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    Elias vyjde do studeného, černočerného zimního rána. Teplota musela vnoci ještě klesnout, teď je určitě pod minus deseti. Vsupermarketu Ica Dalastan si koupí tři krabičky Granitu. Zastaví se před dveřmi, vloží si tabák do úst azaujatě hledí na vývěsku, kde lidé hledají někoho, kdo jim bude venčit psa, prodávají brusle, ze kterých děti vyrostly, amladé holky nabízejí, že budou hlídat děti. Všednodenní banality, které probíhají, zatímco on sám neví, jestli ho zabijou předtím, než stihne zemřít na nádor vhlavě, nebo jestli to bude naopak.


    Pravděpodobnost, že zemře do týdne, odhaduje na padesát až sedmdesát procent. Jednou rukou zaklapne víčko krabičky, natáhne si rukavice ajde zpátky domů.


    Očtyřicet minut později, vosm hodin, začíná čas, kdy klinika přijímá telefony. Volá na vteřinu přesně, ale stejně skončí uautomatizované odpovědi, která se ptá, jestli si přeje, aby mu zavolali za dvacet minut na číslo, ze kterého volá. Nemá zrovna moc na výběr anechá mobil položený na konferenčním stolku.


    Přesune se do kuchyně, ve tmě si uvaří šálek kávy, pomáhá mu světlo pouličních lamp. Zatímco čeká, až káva doteče, pomalu si tře osebe konečky prstů avnímá, jak to mezi papilárními liniemi skoro elektricky vibruje. Je to nějaká nová, zvýšená citlivost nebo si toho jevu nikdy dřív nevšiml, protože nemá ve zvyku si takto osebe třít prsty?


    Ztišil si zvonění na mobilu askoro prošvihne, když mu volají, přesně vosm dvacet.


    Spěchá kněmu asebere ho ze stolu.


    „Elias Ferreira Krantz.“


    Je to zdravotní sestra zkliniky, se kterou ještě nemluvil. Vysvětlí jí svůj případ aona ho poprosí orodné číslo, přestože už ho naťukal do mobilu, když volal. Pokaždé je to

    stejné.


    „Budete si domlouvat termín operace, je to tak?“ řekne mu takovým tím protáhlým stylem, ze kterého je patrné, že to právě čte zobrazovky.


    „Nejsem si jistý, vdopise bylo, že se mám ozvat ohledně plánování…“


    „Ano, už to tady vidím,“ řekne ona, „je to tak. Taaakže…“


    Ozývá se ťukání do klávesnice.


    „Ale zrovna vtuto chvíli není dostupný.“


    „Kdo? Göran Gilbert?“


    „Aaano,“ řekne ona protáhle. „Protože by bylo nejlepší, kdybyste mluvil přímo sním, vzhledem ktomu, že to on vám napsal. Píše se tu, že chce, abyste se dostavil, abyste se domluvili ohledně další léčby. Ale myslím, že vám může zavolat nejdřív opůl jedenácté.“


    „To je vpohodě,“ řekne on.


    „Hodí se vám to?“


    „Ano.“


    Co jiného má na to říct?


    „Takže on zavolá mně?“


    „Přesně tak. Někdy mezi půl jedenáctou ajedenáctou, jestli vám to tak vyhovuje.“


    „Ano.“


    Tím hovor skončí. Domluvit se ohledně další léčby. Vždyť už se prořekla. Teď je na řadě operace.


    Půl jedenácté, nejdřív. To je za dvě hodiny. Položí mobil zpátky na stůl, poslouchá hluk dopravy zvenku, cítí průvan, který jde od okna. Operace? Může to teď vůbec udělat, nastoupit do nemocnice? Ležet připoutaný na lůžko, bez­branný, čerstvě po operaci?


    Jak moc to spěchá?


    



    Dvě hodiny jeho života. Venku se dělá stále větší světlo aprovoz dole na Karlbergsvägen je klidnější. Prášek na spaní vněm pořád udržuje pocit, jako by byl vmlze. Zaposlouchává se do zvuků od sousedů. Protékající vodovodní trubky, lehké kroky ponožek po podlaze, hlasité podpatky po podlaze, odhodlaná chůze, váhavá chůze.


    Mobil mu zazvoní v10.24. Ošest minut před domluveným časem. Elias je přednostní případ. To není dobré.


    Představí se celým jménem.


    „Dobrý den Eliasi, tady je Göran Gilbert.“


    Doktor Gilbert zní svěže, jako čerstvě oholený.


    „Jak se vám daří?“ zeptá se ho lékař.


    „Dobře, děkuji,“ odpoví on.


    „To je dobře. Prošli jsme si podrobně výsledky vyšetření, které jsme vám dělali posledně, ajak jste si asi přečetl vdopise, snažil jsem se vám dovolat.“


    „To jsem viděl. Mám důvod kobavám?“


    „Nooo, kobavám bych úplně neřekl, ale stím, co jsme vypozorovali ze snímku zmagnetické rezonance, bych se přiklonil kokamžitému odstranění.“


    „Takže koperaci?“


    „Přesně tak. Nedošlo kžádnému zhoršení, jen se změnilo časové vymezení.“


    Časové vymezení ke konci všeho. Protože to je tady vždycky, ať už zní lékař sebevíc uvolněně aklidně.


    „Takže to roste rychleji, než jste předpokládali?“


    Stojí otočený koknu. Vzduchem se vznáší opuštěná sněhová vločka.


    „Ne. Poněkud se to zvětšilo, ale ne nějak dramaticky.“


    „Tak jaký je ktomu důvod?“


    „Jde oto, kde je umístěn. Vněkterých případech chceme čekat tak dlouho, jak to jen jde, operace je operace amy nechceme zasahovat zbytečně, abych tak řekl. Podle toho, kde je umístěn tento, čekala by nás ale komplikovanější operace, kdybychom čekali příliš dlouho, atomu se chceme pokud možno vyhnout.“


    „Takže to spěchá?“


    „Spěchá, to by bylo přehnané, ale pro jistotu, pokud chceme mít to správné rozpětí, pak bychom to rádi provedli co nejdříve.“


    Už to řekl. Operace co nejdříve. Chirurgický zásah do mozku. Operace mozku. Vhlavě má náhlý pocit chladu apodlaha se mu zhoupne pod nohama. Jak to provedou? Rozříznou lebku. Kudy se dostanou dovnitř? Nahoře na temeni, zboku, zezadu? Skrz obličej, jako vtěch hororových historkách, které našel na netu?


    Někdo tvrdí, že operace je prázdný stav bezvědomí, ale taky se dočetl, že se člověku pod narkózou zdají hrůzné sny aže si tělo pamatuje trauma ztoho, že bylo operováno. On otom pochybuje, ale jistý si tím zdaleka není.


    „Co nejdříve, to znamená co?“


    Za měsíc? Za týden?


    „Bylo by dobré, kdybyste mohl přijít oněkolik dní dřív, abychom provedli další rentgen audělali pár testů, takže když dnes máme čtvrtek, tak… můžete přijít vpondělí?“


    „Vpondělí?“


    Houpe se sním celý pokoj. Musí se posadit, znějakého důvodu se posadí na stůl, přejíždí si rukou po noze.


    „Ano, vpondělí,“ řekne Gilbert.


    „To je brzo.“


    „Ano. Opravdu bych doporučil provést to, co nejdřív to půjde, ale samozřejmě je možné to onějaký ten týden posunout, pokud se to skutečně nehodí. Jinak se tedy cítíte dobře? Netrpíte závratěmi či nějakým brněním vtěle?“


    „Ne.“


    „Nic zvláštního se zrakem, nějaké neobvyklé jevy?“


    „Ne.“


    „Cítíte se nějak unaven, máte problém se soustředit…“


    Elias přestane Görana Gilberta poslouchat, když uslyší kroky na schodišti. Přede dveřmi se zastaví. Lékařův hlas je jen nezřetelné bzučení vmobilu. Do zámku zajede klíč.


    Elias ukončí hovor arychlými, ale tichými kroky přejde do svého pokoje, vypne mobil, aby nezačal zvonit, apřitiskne se ke zdi tak, aby nebyl vidět zobývacího pokoje. Není to moc dobrý úkryt, ale nic lepšího ho nenapadá.


    Dveře se otevřou, ale zastaví se stupým nárazem obezpečnostní řetízek.
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    Druhý let aerolinek SAS ve čtvrtek ráno zKodaně do Stock­holmu přistane na Arlandě včas. Letadlo je přistaveno kjednomu zpěti nástupních koridorů terminálu aYlva spěchá zletadla připojovací chodbou.


    Nemůže zhlavy vyhnat obrázek Eliase, jak stojí ve dveřích sigelitovou taškou od sazí vruce. Je nahrávka sErikem Handsem aHenningem Erikssonem vAndersově notebooku? Ona si myslí, že ano. Je si tím skoro jistá.


    Musel ten soubor dostat od Johana Dalgrena vneděli nebo vpondělí vnoci. Vúterý jeli na návštěvu vterénu do Mostaru, kde přespali, ave středu večer vybuchla ta bomba vhotelové recepci. Jinými slovy měl Anders dost času zkopírovat soubor do počítače. Možná váhal, jestli ho má ukládat na služební počítač, ale snad ne. Měl přece toho druhého uživatele, který neměl bezpečnostní kopii na serveru SIDy.


    Nebo se jen drží posledního stébla naděje, aby se dokázala vyrovnat spocitem, který měla, když vsunula ruku do levé kapsy kabátu anic tam nenašla?


    Zapne Eliasův mobil ajde dál, zatímco čeká, až se mobil připojí ksíti. Prodírá se kupředu se svým kufrem, prochází kolem trafiky sčasopisy, Pocketshopu akavárny. Když se ocitne mezi duty free obchodem ašvédskými delikatesami, ozve se zněj cinknutí. Zastaví se ahledí na displej velikosti poštovní známky. Nedostala novou hlasovou zprávu, ale stejně zavolá, aby se přesvědčila. Moc tomu plastovému přístroji nedůvěřuje, vypadá jako dětská hračka.


    Ani teď nemá žádné nové zprávy.


    Pokračuje ve směru schodiště dolů kzavazadlovému pásu avýchodu. Vtmavém baru napravo sedí cestováním umoření muži alijí do sebe velké pivo, ikdyž ještě nebylo ani půl jedenácté dopoledne.


    Ona musí vyzvednout Eliase. To je priorita číslo jedna. Ale pak? Troufnou si jet domů? Akdyž ne, jaká je alternativa? Do práce? To není dobrý nápad, pokud je pravda, že jedna znejdůležitějších osob vté síti kontaktů se nachází vSIDě. To by je hned našli.


    Ylva se rychle rozhlédne kolem. Pozoruje ji někdo? Ne, proud pasažérů pokračuje, zletadla ado letadla, dovnitř aven zduty free obchodu. Nikdo si jí nevšímá. Ale co tamten? Ten, co sedí vkavárně ahledí nad poloprázdnou sklenicí pomerančového džusu? Ne, ten jenom hledí do prázdna.


    Kdyby někdo věděl, že přiletěla tímto letadlem, potom by daná osoba pravděpodobně čekala uvýchodu před celní kontrolou. Ale jak by to mohl někdo vědět? Nikdo vSIDě neví, že sedla na dřívější let. Nebo že by ji někdo sledoval až zBruselu?


    Hlavou se jí honí jeden šílený scénář za druhým. Žádný znich se nezdá příliš pravděpodobný, ale žádný znich také není možné sjistotou vyloučit. Před průchodem kzavazadlovému pásu zaváhá. Jakmile tudy projde, už nejspíš není cesty zpět. Co má udělat? Jakou má vlastně alternativu?


    Sebere se aprojde, rychle pokračuje kvýchodu akufr táhne za sebou, vyjde do nízké příjezdové haly, kde obličeje plné očekávání aneutrální taxikáři vyhlížejí své příbuzné azákazníky.


    Ylva sjede výtahem do podzemní chodby kparkovacímu domu, připojí se za dva muže spovlávajícími otevřenými kabáty, kteří jdou spolu, mluví aširoce rozhazují rukama. Dokud jsou kolem jiní lidé, měla by být vbezpečí.
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    Bezpečnostní řetízek sebou několikrát trhne, potom se ozve Markusův hlas:


    „Co to je?“


    Řetízek zachrastí, jako by se Markus pokoušel ho sundat zvenku, ale to se mu samozřejmě nedaří. Padají nadávky, kufr padá srachotem, který se rozléhá po celé chodbě.


    „Haló! Eliasi, jsi tam?“


    Řvi ještě hlasitěji, kreténe.


    Elias opustí svůj úkryt vložnici arychlými kroky projde obývacím pokojem do před­sí­ně.


    „Už jdu.“


    Škvírou mezi dveřmi se Markus dívá dovnitř jedním okem.


    „Proč jsi do prdele zatáhl řetěz?“


    Elias se zastaví přede dveřmi.


    „Musím zavřít, abych to mohl…“


    „Jo, chápu,“ utne ho Markus.


    Zavře dveře, odhákne bezpečnostní řetízek aznovu otevře. Markus se nahrne do předsíně se svým velkým kufrem abéžovohnědým plátěným batohem přes rameno. Elias za ním rychle dveře zavře.


    „Takže ty jsi tady?“ řekne Markus, otočí se kněmu zády azačne se soukat zbundy.


    „Jo, chtěls, abych si zabalil věci.“


    Markus něco zamumlá směrem kpověšeným bundám.


    „Co?“


    „Zase tak moc to přece nespěchá.“


    Markus si pověsí bundu. Elias vycouvá do obývacího pokoje, aby mu dal prostor, ale taky aby měl od svého nevlastního bratra příjemnější odstup. Ito jejich vytvořené příbuzenství teď zanikne, když jsou oba jejich rodiče po smrti. Jediné zbývající pouto mezi nimi je byt, ve kterém se nacházejí, ikdyž otom zřejmě mají odlišné představy. Elias se rozhodne, že to nebude teď vytahovat, bude lepší počkat na majetkové vyrovnání.


    „Už víš datum pohřbu?“ zeptá se ho.


    „Ne, ale proto tady jsem. Mimo jiné.“


    Markus má sundané boty atáhne kufr, který je zespodu špinavý od šedé sněhové břečky.


    „Hele a… jak to jde s…“


    Jeho slova zmizí do ztracena ana několik dlouhých vteřin visí ve vzduchu náznak smíření, vzájemného respek­tu.


    „Táta je pořád vSarajevu, takže nevím…“


    Kdyby se otom Elias rozmluvil, možná by se mohli vzájemně podělit ostejnou zkušenost. Ale je to příliš složité, už to trvá moc dlouho. Akdyby měl Markusovi říct pravdu, musel by říct celou pravdu, ne jen vybrané pasáže, odhalit tátovu nevěru Mari-Louise. To by atmosféru mezi nimi dvěma zrovna nezlepšilo.


    Markus zvedne kufr anese ho do svého pokoje, aby kolečka nezašpinila podlahu.


    „Budeš tady přes den?“ volá na něj přes rameno.


    „Zrovna jsem se chystal jít ven,“ volá Elias zpátky.


    Potom dodá, oněco tišeji:


    „Nemusíš se bát.“


    Elias jde do svého pokoje, slyší, jak Markus položí kufr aotevře ho.


    „Proč jsi měl nasazený ten bezpečnostní řetízek?“ volá na něj.


    „Já… nevím.“


    „Něčeho se bojíš?“


    Elias se zasměje.


    „Ne.“


    „Asi už jde na tebe senilita, ne.“


    Neobtěžuje se sodpovědí. Na dně jedné šatní skříně ve svém pokoji najde sportovní tašku abere si spodní prádlo, ponožky, pár košil, vlněný svetr apár manšestrových kalhot, které už dlouho nenosil. Spacák akarimatka by se taky hodily, pro někoho, kdo už si netroufá spát vnormální posteli. Když se nad tím zamyslí, je to odost podstatnější než oblečení. Spacák může být otázkou života asmrti.


    Markus vpochoduje do kuchyně. Zkohoutku teče voda, potom je úplné ticho. Elias stojí skloněný nad postelí azatáhne zip na tašce, když najednou někdo zazvoní. Anejspíš jen pro jeho uši to zní jako požární alarm.


    Ne. Neotvírej.


    Vhlavě má prázdno, celý ochromený stojí před postelí. Znovu zazvoní.


    „Jo jo,“ haleká Markus sám pro sebe.


    Elias vystartuje zpokoje, ale je příliš pozdě, Markus už je vpředsíni, ajak by Elias mohl během desetiny vteřiny stihnout ho zastavit avysvětlit mu, že nemá otevírat dveře, přesvědčit ho, aby mu věřil, ane jen pokrčil rameny aotočil zámkem? Ajak by to mohl udělat tak, aby tomu, kdo stojí přede dveřmi, neprozradil, že jsou vbytě dva lidé? Krom toho je to pravděpodobně stejně jen soused.


    Soused ve tři čtvrtě na jedenáct dopoledne?


    Pošťák spříliš velkou obálkou?


    Elias vycouvá do svého pokoje, stáhne tašku soblečením zpostele apřitiskne se ke zdi.


    Kovové zařinčení, když se zámek odemyká.


    „Ano.“


    Markusův hlas se rozlehne po chodbě.


    Tlumená rána. Dunivé žuchnutí těla bez života na podlahu předsíně. Další tichá rána. Vchodové dveře se zavřou. Zvenku nebo zevnitř? Ticho jako vhrobě.


    Eliasovi se zrychlí tep aspolu sním idech. Pokouší se uklidnit se, dýchat nosem.


    Zavrzání. Váhavé kroky po parketu. Ticho. Potom najednou otevřené dupání po praskajících avrzajících dubových prknech. Elias se klepe po celém těle, připravený na příšernou bolest apotom už vůbec nic.


    Konec všeho.


    Tak takhle to má dopadnout. Ne vdomově důchodců sbéžově vymalovanými stěnami někdy kolem roku 2080, ale ve dvaceti čtyřech letech, přikrčený ve svém dětském pokoji, mozek mu vybuchne, ne nádorem, ale kvůli kulce, která provrtá lebku rychlostí několika set kilometrů vhodině. Kéž by dokázal přestat myslet, má pocit, jako by ve vteřině napsal celý román. Vidí před sebou všechny mrtvé. Matku vjejich domě vTyresö. Uřízla si špičku prstu norským loveckým nožem, který jí dal táta.


    Dýchat.


    Dýchat.


    Dýchat.


    Kroky se rychle pohybují po obývacím pokoji, pravděpodobně míří do pracovny, která je zpředsíně nejblíž. Tiše to zavrže, potom nový zvuk, který nedokáže odhadnout, apoté zásuvky, které se otevírají azavírají. Tři rychlé kroky azase ticho.


    Bude prohledávat celý byt? Vtom případě je bez šance. Elias se rozhlédne po pokoji. Kdyby na tom závisel jeho život, má něco, čím se bránit? Čím se člověk brání proti střelné zbrani? Má nepatrnou šanci ho překvapit vmomentě, kdy vejde do pokoje. Proč jenom není takový ten kluk, co má vrohu pokoje opřenou baseballovou pálku? Magisterské studium Mezinárodního míru ařešení konfliktů, to mu je kničemu.


    Další dva kroky. Teď je vobývacím pokoji. Elias slyší, jak dýchá. Rychle, ale trochu sobtížemi, při nádechu slyší mírné hvízdání, jako by měl ucpaný nos.


    Dýchat.


    Uklidnit se.


    Sebemenší lupnutí kloubu by stačilo ktomu, aby byl odhalen.


    Slyší jen dech. Co tam venku dělá? Je možné, že si stáhnul boty ateď se plíží kložnici? Dokázal by skutečně přelstít ten starý parket se vzorem rybí kosti?


    Elias ještě nikdy nebyl tak blízko smrti, ani když vGris­slehamnu utíkal přes útesy. Ještě pořád neslyší zvenku nic. Pokud přežije tohle, potom musí přežít tu operaci mozku. Jinak by to bylo dost ironické.


    Zalapá po dechu, když se kroky rozejdou po suchých dřevěných deskách, ale přes to hrubé dupání to není slyšet. Vzdaluje se. Dveře se otevřou azavřou.


    Elias si netroufá se pohnout. Stojí dál bez hnutí, minutu za minutou. Když uplyne, kolik to asi je, těžko říct, alespoň pět, maximálně patnáct minut, začne zvažovat pro aproti. Po jak dlouhé době je bezpečné vyjít ven? Ana druhou stranu, jak dlouho je bezpečné tu zůstávat?


    Narůstající panika se dostane na neúnosnou míru. Musí odsud pryč. Pomalu vyjde ven zložnice, celou dobu připravený na peklo. Na to, že otevření azavření dveří byla jen léčka, že vbytě zůstal, čeká vpředsíni, čeká, aby ho mohl zabít.


    Tolik se soustředí na to, že ho každou chvíli zastřelí, že zapomene, co ho skutečně čeká.


    Markus leží na podlaze vúzké předsíni shlavou směrem kEliasovi, levá ruka se mu zaklesla vkroužku, který drží pohromadě nohy věšáku. Kolem hlavy atrupu se utvořila velká kaluž krve. Páchne to tu krví asírou.


    Je to peklo.


    Musí odsud pryč. Myslí na to, ale tělo ho neposlouchá. Nedokáže se pohnout ani opouhý centimetr. Nedokáže odtrhnout oči od Markuse, obličej má znetvořený po střelné ráně, která prošla nejspíš přímo pod pravým okem. Něco se sním děje, něco, proti čemu se nedokáže bránit, když vidí svého nevlastního bratra, kterého nikdy neměl rád, jak leží ve své vlastní krvi. Po smrti někde vdálce vSarajevu amrazivé smrti ve sněhové bouři přišla smrt takhle blízko. Lepkavá, strašná, ohavná asyrová. Neví, jestli je to zármutek, hrůza nebo něco jiného, ale zbavuje ho to veškeré síly aon klesá dolů na kolena.


    Markus byl jeho poslední živé pojítko stěmi, kteří zemřeli, pojítko, které ani mít nechtěl, ale přece jen poslední střípek rodiny. Co mu zůstalo? Pár vzdálených, stárnoucích příbuzných vItálii, se kterými se příliš nevídal akteří mluví dialektem, jemuž má problém rozumět.


    Strojovna výtahu ho znovu probere kživotu. To krátké zpěvné zvolání, když se rozjede, apotom umíněné natáčení koleček.


    Elias vyskočí na nohy. Musí pryč. Teď hned.


    Před tělem na podlaze zaváhá. Krev okolo Markuse se jeví doslova nepřekonatelná. Jak má projít kolem, aniž by do toho stoupl?


    Chytí se za dveřní rám apodaří se mu zdolat polovinu přelezením, druhou polovinu tak, že gymnastickým obřím krokem dosáhne na kousek neporušené kamenné podlahy. Zapotácí se ashodí boty zbotníku. Jedna zMari-Louisiných tenisek se skutálí do krve. Tkaničky zbílé bavlny se rychle barví do růžova.


    Teď si všimne, že má Markus střelnou ránu ivhrudi. Ta druhá rána. Nebo ta první. Srdce, mozek. Zápach je tu ještě silnější, je mu zněj na zvracení.


    Natáhne si bundu, stojí předkloněný azavazuje si tkaničky avtom mu to dojde. Počítač. Kašle na svoje věci, ale měl by mít usebe ten počítač.


    Ještě jednou ten akrobatický manévr kolem rámu dveří, aby se vyhnul krvi. Tentokrát je to omalinko snazší. Razí si stejnou cestu jako Markusův vrah, akdyž vejde do pracovny, zastaví se ukrátké strany stolu.


    Je pryč. To je to, co tady dělal, přišel si pro ten počítač. Elias zůstává na několik vteřin stát apřemýšlí, jestli na tom vlastně záleží. Opravdu stálo za to kvůli němu zabít, nebo byl ten počítač jen takový bonus?


    Dlouhými kroky se vrací do předsíně, znovu přelézá kolem Markuse, znovu zavrávorá aje nucen postavit podrážku do krve. Spocitem nevolnosti ji otírá o kobereček, kontroluje, že je suchá, apotom vystřelí zbytu, zavře za sebou dveře aschody nahoru do podkroví bere po dvou.
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    Ylva vyjede zparkovacího domu, zastaví poté, co projede závorou, avytáhne mobil. Ten druhý. Elias se jí snažil dovolat.


    Ona mu volá zpátky, očekává, že se dovolá do schránky, aje překvapená, když jí odpoví na první zazvonění. Zní dost zadýchaně.


    „Jak je?“ zeptá se ho.


    „Můžeš pro mě přijet?“ řekne on aotázku ignoruje.


    „Zrovna jedu zArlandy.“


    On dýchá přímo do mikrofonu, nic neříká.


    „Stalo se něco?“ ptá se ona.


    „Jo.“


    Znovu ticho.


    „Kde jsi?“


    „Já nemůžu… Až potom. Kdy mě můžeš vyzvednout?“


    „Do města to trvá tak tři čtvrtě hodiny.“


    „O.K., to by šlo, to zní dobře.“


    Ylva si není jistá, jestli mluví sám se sebou nebo sní.


    „Kde tě mám vyzvednout?“


    „Zavolej mi, až se budeš blížit kNorrtullu, arozhodneme se pak.“


    „O.K., ale…“


    On už zavěsil.


    Ylva nechává letiště za sebou avydá se po cestě, která ji napojí na dálnici E4. Pochmurné lednové nebe leží nízko nad světle šedou zasněženou krajinou.


    Hned jak vyzvedne Eliase, musejí se rozhodnout. Bylo by naivní myslet si, že už je po všem. Dříve nebo později je znovu dostihnou. Sami to nezvládnou, už ne, ale ona si není jistá, že sní Elias bude souhlasit.


    Projíždí tou dobře známou trasou na autopilota, ze svých myšlenek se probere, až když provoz začne houstnout uHagy. Zavolá Eliasovi.


    „Brzo tam budu.“


    „Jak daleko jsi?“ ptá se jí.


    „UKarolinsky.“


    „Můžeš mě vyzvednout na rohu Norrtullsgatan aYnglingagatan?“


    „Jo.“


    Jeho hlas je nepříjemným způsobem rozhodný, čistě efektivní.


    „Jedeš taxíkem?“


    „Ne, mám auto.“


    Doprava se cestou zarazí několikrát na červené apak už je na kruhovém objezdu uWennergrens centra, sjede na Ynglingagatan. Vyhlíží směrem kNorrtullsgatan, ale Eliase nevidí. Neřekl jí, který roh měl na mysli.


    Poslední úsek se jen pomalu šourá azaparkuje tak na délku jednoho auta od křižovatky. Pořád žádný Elias. Podívá se do zpětného zrcátka, aby zkontrolovala, jestli někomu nestojí vcestě, apotom si ho všimne. Vychází zkavárny, která leží přes ulici. Dojde kautu, trhne dveřmi.


    Ylva odemkne zámek, Eliasovi se podaří otevřít aztěžka dosedne na sedadlo.


    „Jeď,“ řekne udýchaně.


    Jdou po něm? Zní to tak.


    „Jeď,“ řekne znovu jako bankovní lupič řidiči auta, ve kterém mají uprchnout.


    Ylva zařadí jedničku, ale když se chystá pustit spojku, projede kolem nich auto azastaví šikmo před nimi. Ylva rozčileně zanadává.


    Stojí blízko apředkem trochu moc uprostřed. Je nemožné projet kolem po této straně.


    „Chodník,“ přikazuje jí Elias, „vem to přes chodník.“


    Dveře na straně spolujezdce se otevřou aněkdo znich vystoupí. Už je pozdě.


    



    Elias otevře dveře achystá se ven zauta, ale ta rudovlasá žena mu zastoupí cestu.


    „To je vpořádku,“ slyší za sebou Ylvu, „to je Karolina, ta policistka.“


    Vpořádku. Všechno vněm vře, puls, dech, myšlenky. Tlumený výstřel, pád mrtvého těla, další výstřel. Markus vkaluži krve. Pořád dokola. On je tam, tady je tam. To on je Markus.


    „Eliasi, posaď se,“ řekne Ylva.


    „Ano, posaďte se do auta,“ řekne žena před ním. „Myslím, že toho musíme hodně probrat.“


    Je to to poslední, co chce udělat, ale vidí, že nemá na výběr. Nějak se mu podaří přesvědčit své svaly, aby ho poslouchaly, avplíží se zpět do auta, ikdyž instinkt na něj křičí, aby utekl.


    Žena, která musí být ta Karolina Möllerová, okteré mluvila Ylva, auto zase obejde aauto, ze kterého vysedla, okousek popojede. Teď má šanci, mohl by vyskočit arozběhnout se opačným směrem. Ale jsou dvě a… Podívá se na auto, které projíždí kolem nich. Když uvidí, kdo sedí za volantem, má dojem, jako by se vněm něco zaseklo. Má nutkání rozrazit dveře autéct odtamtud, ale zůstává na místě, opařený. Co tu dělá Eva? Nedává mu to smysl.


    Grisslehamn, Eva, která seděla vhotelovém baru, když se vracel ztoalet, kam si šel umýt krev zhorního rtu, noc strávená vjejí chatě, její horké tělo těsně uněj, to, co se mezi nimi stalo nebo nestalo, apotom ta panika, ten úprk přes útesy.


    Opravdu je to Eva, je si tím naprosto jistý. Spěšně na něj pohlédne ztoho druhého auta, ale ani náznakem nedá najevo, na co myslí.


    Karolina otevře dveře na Ylvině straně.


    „Myslím, že bude nejlepší, když budu řídit,“ řekne.


    Ylva na okamžik zaváhá, ale poté vysedne aposadí se dozadu. Hned jak se za ní zavřou dveře, šlápne Karolina na plyn auž jsou na cestě. Na několik vteřin měl šanci, ale promeškal ji. Pokud to vůbec nějaká šance byla.


    Když Karolina zastaví na červené opár bloků dál, otočí se kněmu anatáhne ruku, krátce na něj pohlédne.


    „Karolina Möllerová.“


    On stiskne její ruku, ale je příliš zaskočený na to, aby řekl své vlastní jméno. Teprve když už je její pravačka zpět na volantu, podaří se mu se představit, což je ale stejně beztak zbytečné. Ona už to ví.


    „Ona nestuduje medicínu, co?“ vyhrkne, protože nechce působit příliš zmateně.


    Rozsvítí se zelená aona se zase rozjede.


    „Kdo?“ zeptá se, aniž by se na něj podívala.


    „Eva, vaše kolegyně vautě.“


    „Ne.“


    „Pokud se vlastně jmenuje Eva.“


    Karolina na to neodpoví.


    „VBruselu se něco stalo,“ řekne Ylva ze zadního sedadla. „Skoro mě zastřelili.“


    Odmlčí se, povzdychne si asklopí zrak.


    „Skoro mě zabili.“


    Ylva vypráví dál, je to nepravděpodobná, mírně šílená historka osetkání vparku, které skončilo tím, že byly dvě osoby postřeleny, pravděpodobně zabity. Kdyby to Elias poslouchal oněkolik týdnů dřív, měl by ji za lhářku nebo za někoho sparanoidní osobnostní poruchou, ale teď se vše, co vypráví, jen přidává kté noční můře, ve které žije.


    „Henning Eriksson, místopředseda strany,“ řekne Elias, „tím se vysvětluje, proč zrovna Annika Jarlová se postarala otátovy věci aodvezla mě aMari-Louise do Grisslehamnu.“


    „Jo, až na to, že jediné, co svědčí otom, že na té zvukové nahrávce je Henning Eriksson aEric Hands, jsou slova Johana Dalgrena.“


    Elias zavře oči. Poslal je Henning Eriksson do Grisslehamnu, aby tam zemřeli? Kdyby to byla pravda, jak by se ztohohle vůbec mohli dostat živí?


    „Vtom parku byl ještě jeden muž, kromě Johana Dalgrena atoho, který na nás střílel,“ pokračuje Ylva. „Nevím, jestli mi zachránil život nebo jestli tam byl jen proto, aby mi sebral ten USB disk se zvukovým záznamem.“


    „Víte, kdo to byl?“ zeptá se Karolina.


    „Setkala jsem se sním den předtím, Francouz, Emmanuel Lambert.“


    Karolina se dál dívá oknem ven, nezdá se, že by na tu informaci nějak reagovala.


    „Pomohl mi na nohy, dohlédl na to, abych se odtamtud dostala taxíkem pryč, ale když jsem byla zpět na hotelu, už jsem to USB vkapse neměla. Nevím, jestli jsem ho tam vůbec někdy měla, ale něco mi říká, že ho vzal Lambert.“


    Sjeli na Sveavägen po Surbrunnsgatan, teď stojí ačekají na červené, aby odbočili doleva na Odengatan. Eliasův blok, apřece ne. Podél dělicí čáry jsou špinavé sněhové závěje, šedá plískanice, auta špinavá od soli.


    „Myslím, že je tu šance,“ říká Ylva.


    „Že co?“ ptá se Elias.


    „Že bude na Andersově počítači kopie toho zvukového souboru.“


    Elias se zasměje apodívá se ven zokna.


    „Vím, že jsme ho už prošli, ale nikdy nás nenapadlo hledat zvukový soubor.“


    „Takže máte Andersův počítač?“ ptá se Karolina zpředního sedadla.


    „Ano,“ řekne Ylva skoro šeptem.


    Jako kdyby to nechtěla tak úplně přiznat.


    Elias zavře oči aopře se čelem ookénko. Příjemně ho chladí.


    Nemohl by se už ztohohle co nejdřív probudit, nebo to všechno zaspat, kdyby to bylo snazší? Usnout úplně normálním, hlubokým spánkem, bez děsivých překvápek, stínů ve vlaku, vrahů vbouři.


    „Ne,“ řekne on.


    „Co se děje?“


    Ylva mu položí ruku na rameno.


    „Eliasi?“


    On se pomalu otočí na ni, vidí, že ho Karolina Möllerová pozoruje ve zpětném zrcátku.


    „Je pryč.“


    „Co? Počítač?“


    „Jo.“


    „Ale jakto?“


    „Byl jsem celou dobu doma na Karlbergsvägen. Dneska ráno se tam objevil Markus. Přiletěl domů zLondýna, aby prodal byt. Ochvíli později někdo zazvonil udveří…“


    Ty obrázky už ho zase straší vhlavě. Střelba vpředsíni, dupání po parketu, krev. Naskočí zelená aKarolina odbočí na Odengatan.


    „Nestihl jsem…“


    Sevře se mu hrdlo. Odkašle si, pokusí se znovu:


    „Nestihl jsem ho varovat. Někdo ho zastřelil, hned jak otevřel…“


    „Cože?“ vykřikne Ylva.


    „Byl jsem ve svém pokoji, ale slyšel jsem ty výstřely. Dva. Ani jsem si netroufal se pohnout, stál jsem schovaný uvnitř, zatímco ten, co zabil Markuse, chodil po bytě.“


    Zatímco Ylvě vypráví zbytek, to, že vrah musel sebrat ten počítač, všimne si, že Karolina Möllerovi někomu volá:


    „Jo?“ ve vozidle je slyšet zřetelný hlas.


    „Jsi na hlasitém hovoru. Markus Waldoff leží postřelený, nejspíš mrtvý, vbytě na Karlbergsvägen.“


    Je to Evin hlas. Nebo té, kterou zná jako Evu. Zní tak blízko, jako by seděla na předním sedadle vedle Möllerové.


    „Jdi na to, já se postarám oYlvu aEliase. Prohledej byt, jestli nenajdeš notebook.“


    „Nějaký bližší popis?“


    „Vezmi všechno, co třeba jen vzdáleně připomíná přenosný počítač. Avšechny ostatní paměti. Harddisky, USB, videohry, všechno, na co se dají nahrát data.“


    „Ještě něco?“


    „Zatím ne.“


    Je ticho, hovor skončil. Elias se otočí na Ylvu, ale ta se dívá zokna na své straně, hluboce ponořená do svojí vlastní noční můry.


    „Není teď vhodná chvíle, abyste nám řekla, oco se jedná?“ řekne Elias Karolině.


    „Otázka zní, jestli toho nevíte víc než já,“ řekne ona.


    „To určitě,“ odfrkne si on.


    Karolina neodpoví. Pokračují po Odengatan až na Birger Jarlsgatan, tam odbočí doprava ahned potom na Karlavägen.


    „Proč zemřel můj táta?“


    „Je dost možné, že kvůli tomu zvukovému záznamu, okterém mluvila Ylva, ikdyž to jen tipuju.“


    Ylva se probere ze svých myšlenek:


    „Proč vSarajevu?“ řekne.


    „Byla to pro vás častá destinace. Bylo tak snazší se na to připravit. Apo válce je tam docela snadné sehnat zbraně avýbušniny. Většina ilegálních zbraní, které jsou voběhu ve Švédsku, pochází odtamtud. Bomba vhotelu Europe byla vyrobená ze dvou tříštivých dělostřeleckých granátů vyrobených kpoužití vminometu.“


    Elias si proti své vůli představuje výbuch vhotelu. Letící úlomky kovu, které trhají ařežou. Tříštivý dělostřelecký granát zabije všechny, kteří stojí bez ochrany vokruhu třiceti metrů.


    „Chcete mi říct, že za touhle vraždou stojí skupina švédských úředníků?“ řekne on. „Někdo vSIDě?“


    Karolina přejede zpruhu do pruhu, na moment se její pohled střetne sYlvou ve zpětném zrcátku.


    „Ne, otom pochybuju. Začalo to menšími službičkami, ze kterých byly časem větší. Atlas získal povolení kexportu, které dostat neměl, podporu, kterou možná dostat mohli, ale kterou teď měli zaručenou předem, získali přístup kutajovaným údajům okonkurentech.“


    „Průmyslová špionáž,“ řekne Ylva.


    „Ano. Apotom se ztoho vyvinulo něco úplně jiného, než sčím počítali švédští úředníci. Myslím, že to, co začalo tou bombou vSarajevu, bylo zcela mimo jejich kontrolu. Některým to možná došlo nebo pochopili souvislosti, ale nemohli udělat nic, aby ovlivnili vývoj událostí.“


    „Takže podle vás nechal Eric Hands zabít tátu aněkolik dalších lidí, aby utajil úplatky švédským úředníkům?“ řekne Elias.


    Zní to naprosto šíleně.


    Provoz je hustý. Jedou pomalu podél parku Humlegården, jehož vchody jsou odklizeny od půlmetrové sněhové pokrývky.


    „Jde ovíc než outajení úplatků,“ řekne Ylva, „jde ozáchranu miliardových kšeftů. Může tady jít obudoucnost celé skupiny Atlas.“


    „Přesně,“ dodá Karolina.


    „Atáta,“ zeptá se Elias, „jakou vtom měl roli on?“


    „Zadali jsme mu úkol. Potřebovali jsme uSIDy někoho, komu jsme stoprocentně věřili akdo mohl být našima očima aušima uvnitř úřadu. Někoho, kdo by nám mohl pomoct najít toho, koho Ylvin kontakt vBruselu nazval poslíčkem.“


    „Upravili jste jeho životopis,“ řekne Ylva.


    Karolina vypadá, že nesouhlasí.


    „Spíš přikrášlili. Ale bylo to jen okrajové. Nemohli jsme riskovat, že by svoji pracovní náplň nezvládal.“


    „Co se stalo?“ přeruší ji Elias.


    Chce odpověď ohledně táty hned teď.


    „Měl pozorovat apodávat zprávy,“ řekne Karolina. „Všímat si kolegů apřístupných dokumentů, cest, schůzek, kontaktů, kdo má na starost co. Hledat určité vzorce.“


    Jinými slovy to, co našli vtátově počítači.


    „Ta práce šla pomalu,“ pokračuje Karolina, „ne jeho vinou, bylo to těžké, ten, koho jsme hledali, byl chytrý, ale on ztoho byl frustrovaný amám dojem, že trochu moc ambiciózní.“


    „Co je na tom špatného?“ odsekne Elias.


    Nemohl si pomoct. Na způsobu, jakým řekla trochu moc ambiciózní, mu něco vadilo, jako by to bylo směšné.


    „Neřekla jsem, že to je špatné, ale riskantní. Anders zariskoval, nebyl to extrémní risk, když si vezmeme, co mu bylo slíbeno, ale nebyl to jeho úkol. Teď, když víme, jak to dopadlo, můžeme říct, že to za to nestálo.“


    „Ale to přece nikdy nevíme,“ namítne Elias, „jak to dopadne.“


    „Ne, to je fakt.“


    Roztrhaný na kusy kvůli zvukové nahrávce, to má být vysvětlení? Zvukové nahrávce, která by mohla položit celou skupinu společností?


    „Mám bezpečnostní kopii,“ řekne Elias.


    „Toho zvukového souboru?“


    Karolina se otočí na Eliase.


    „Ne, tátova počítače. Našel jsem harddisk audělal jsem bezpečnostní kopii všech souborů.“


    „Aten je na Karlbergsvägen?“ ptá se ona.


    „Ne, uYlvy.“


    Karolinino obočí poklesne aona otočí hlavu zase dopředu. Po levé straně míjejí malajskou ambasádu auSturegatan zase zastaví na červené.


    „Nevím, jestli je tam nějaký zvukový soubor,“ řekne on, „ale jestli byl na tom počítači, potom je na tom harddisku.“


    Ana té nahrávce je Henning Eriksson, který slibuje Eriku Handsovi přednostní péči na švédských úřadech. Pokud je pravda to, co Ylvě vyprávěl Johan Dalgren.


    Naskočí zelená, Karolina Möllerová na okamžik zaváhá, dostatečně dlouho na to, aby někdo za ní zatroubil, apotom odbočí na Sturegatan doprava.


    „Tak pro něj zajedeme.“
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    Jeho pohled pálí jako oheň. Na Najide zírají oči predátora, obklopené černou čepicí ačernou sportovní bundou, kterou má zapnutou až nahoru knosu. Muž tiskne hlaveň pistole na Hossinův spánek, tak drsně, až mu odírá kůži aobjeví se drobné tečky krve.


    „Rozumíš, co ti říkám?“


    Jeho hlas tlumí látka. Ona ustrašeně přikývne. Muž zvyšuje hlas:


    „Rozumíš, co ti říkám?“


    „Ano.“


    Jen zašeptání.


    „Rozumíš?“


    Zatřese sHossinem, kterého drží pevně za límec. Jeho hlava narazí opistoli.


    „Anooo,“ zasténá žena, „rozumím.“


    Muži se rozšiřují nozdry, jak vydechuje shlasitým sípáním. Je vysoký, má silné paže aramena, pod bundou se rýsují nabobtnalé svaly. Trhne Hossinovým límcem atlačí ho před sebou ven zdomu, kopnutím za sebou zavře dveře. Celý dům se tou ránou otřese.


    Najide běží do kuchyně, aby na ně viděla, zakymácí se amusí se opřít ostůl. Neodvažuje se přistoupit příliš blízko koknu, má strach, co by se stalo, kdyby ji ten muž zahlédl, drží se pár metrů od okna.


    Na svahu je kluzko aHossin nemá daleko ktomu, aby upadl. Vidí, že muž uvolní sevření, aby bylo pro Hossina snazší udržet rovnováhu, ale zato mu přitiskne pistoli ke krku. Víc toho říkat nemusí. Hossin jde poslušně před ním dolů do Ylvina domu.


    Ona tomu nerozumí. Co tam dělá? Co má vplánu dělat sHossinem?


    On ho vede rovně ke vchodu do kuchyně, dovnitř dveřmi, aposlední, co zHossina vidí, je vyděšený pohled, který jako by pronikal až kní. Nohy už ji neudrží. Sesune se na kuchyňskou podlahu podél trouby, vedle ní leží kousky jejího rozbitého mobilu. Co bude dělat? Co může dělat? Nic.
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    Projíždějí dolů ze svahu kolem Najide aHossina. Když se před nimi vynoří ten velký nabílený dům, Ylvu zaskočí její vlastní emoce. Teprve teď si uvědomí, že nepočítala stím, že se ještě někdy vrátí domů. Během toho napadení vParku du Cinquantenaire se plně soustředila na to, aby přežila, ale vhloubi duše pochybovala, že se jí to podaří.


    Karolina zabočí azaparkuje předkem směrem kcestě. Ylva vystupuje spocitem, že je na návštěvě ve vlastním životě. To ona bydlí vtomhle honosném sídle? Vypadá, že by to klidně mohla být celá ambasáda, malý svět sám osobě na svahu směrem kjezeru.


    „Vy odemknete ajá vejdu jako první,“ řekne Karolina.


    Ylva se probere ze svých úvah.


    „Počkejte. Zaklepu na Najide aHossina,“ řekne.


    „Je to nutné?“


    „Hlídají mi dům.“


    Karolina se otočí, podívá se na okna, ve kterých je tma, ana smrkový les za domem.


    „O.K., můžete, my tu počkáme.“


    Ylva se vrací zpět nahoru. Vidí Najide už zdálky, zčásti schovanou za závěs vkuchyni. Ylva zamává avrátí se jí spěšné zamávání od ní, poté se Najide ztratí ve směru předsíně. Ještě než Ylva dorazí azaklepe, vchodové dveře se otevřou.


    „Ahoj Ylvo. Je všechno vpořádku?“


    „Ano, je. Jak se máš ty?“


    „Dobře, dobře.“


    Dívá se na Ylvu rozšířenýma skelnýma očima.


    „Určitě?“


    „Ano. Jak bylo vBruselu?“ řekne Najide ausměje se.


    „Bylo to… dobrodružné. Nebyl tady někdo?“


    „Tady? Ne, nikdo. Všechno vpořádku,“ řekne ona apodívá se na dům.


    „Tak to je fajn.“


    Najide působí zranitelně. Musí to být něco osobního, něco, očem nechce mluvit.


    „Tak já půjdu,“ řekne Ylva.


    „Ano,“ řekne Najide.


    Ylva pomalu couvá, udělá dva kroky azastaví se.


    „Určitě je všechno vpořádku?“


    „Ano.“


    Horlivě přikyvuje.


    „Zanesla jsem ti poštu dovnitř.“


    „Jsi hodná. Děkuji.“


    Ylva se vrátí zpět kEliasovi aKarolině Möllerové, kteří dál stojí uauta. Otočí se zpět spocitem, že Najide dál stojí na schodech, ale už je pryč, zavřela za sebou dveře.


    Ylva vytáhne klíče zkabelky.


    „Nikoho tu neviděla,“ řekne. „Všechno vpořádku.“


    „Dobře,“ řekne Möllerová.


    Obrátí se na Eliase.


    „Akde najdeme ten harddisk?“


    „Vkuchyni.“


    Ylva ztuhne, když vidí, jak si Karolina rozepíná zip na bundě avytahuje pistoli, ale poté pokračuje po schodech aodemyká.


    „Musím odemknout ity další,“ řekne.


    Ylva otevře na verandu, vejde aodemkne velké dubové dveře.


    „Aje to.“


    Posune se na stranu. Karolina rozrazí dveře azkontroluje šatnu, potom chodbu, pokračuje do kuchyně. Chvíli trvá, než se vrátí zopačného směru, skrz obývací pokoj. Zamává na ně.


    Elias vejde první, pokračuje do kuchyně aYlva ho těsně následuje. Karolina stojí za nimi ve dveřích do chodby. Pistoli už má sklopenou dolů. Vdomě je ticho aklid, ale ve vzduchu se vznáší určitá nervozita.


    Elias otevře černá železná dvířka trouby anatáhne ruku. Takže bezpečnostní kopie taky skončila vtroubě, pomyslí si Ylva. On zřejmě nenachází, co hledá, protože ruku znovu stáhne, prsty má od sazí, sundá pohrabáč, který od doby, co se sem nastěhovala Ylva, neopustil své místo na zdi moc často, apoužije ho jako prodlouženou ruku. Na chvíli loví uvnitř trouby, potom vytáhne zabalený plastový sáček obmotaný několikrát lepicí páskou.


    Elias ze špinavého balíčku sfoukne saze anatáhne ho před ně se spokojeným výrazem.


    „Jak říkám,“ řekne, „pokud to bylo na tom počítači, pak je to tady.“


    Ticho prorazí dva silné výstřely aKarolinu to odrazí zpět do kuchyně. Ztratí pistoli, která přijede po zemi přímo kYlvě, zatímco Karolinino bezvládné tělo ztěžka přistane na kamenné podlaze.


    Ylva udělá krok vpřed. Karolina nevykazuje žádné známky života. Ylva položí ruku na pistoli acítí, jak ji Elias popadne za paži atáhne ji za sebou. Její ruka přejede po kovu, ukazováček se oněco zahákne, ona ho pokrčí, snaží se táhnout zbraň ssebou, ale vyklouzne jí.


    Elias ji surově tlačí dveřmi ke sklepním schodům ado toho se mezi zdmi rozlehne další výstřel ajejí obličej pokryje něco mokrého ateplého. Levým okem moc nevidí, je to jako by před něj někdo nasadil hustý, rudý filtr, ona zvedne hřbet ruky, aby si to utřela zoka, acelá ruka se jí zabarví krví.


    Vzdáleně slyší, jak na ni někdo řve, aby pokračovala dál dolů, akupodivu se jí nohy rychle přesunují po schodech, přestože ji někdo střelil do hlavy. Kroky buší do schodů. Jednu ruku drží na zábradlí, cítí Eliasovo sevření na paži, teď už méně pevné, spíše aby ji povzbudil. Ajsou dole ve sklepě, Elias před ní, táhne ji ssebou. Pravá strana jeho obličeje je krvavá břečka, stéká mu po krku, prosakuje na bundu avlasy. Nestřelil ji, střelil jeho. To Eliasovu krev má na obličeji, ikdyž je to hodně krve.


    Dorazili kocelovým dveřím aona chápe, co se chystá udělat, aniž by jí musel něco říkat. Ylva se sehne aotočí spodní pákou, zatímco on otevírá tu horní. Dvojí bouchnutí, které se rozlehne podzemní chodbou.


    Mají vůbec šanci? Jaký je to pocit, když kulky zbraně proniknou do těla? Cítí to člověk vůbec, nebo je najednou konec?


    Elias otevře těžké dveře aprojdou dál. Ylva se otočí, opře se do nich ramenem azatlačí je zpět.


    „Na to kašli.“


    Táhne ji dál.


    „Ne, zatáhni za páku.“


    Jeho sevření je silnější. Nerozumí.


    „Zavři.“


    Ylva se postaví na špičky astáhne dolů visací zámek, který leží schovaný nad dveřním rámem. Konečně mu to dojde apověsí se za páku oběma rukama. Ylva zastrčí oblouček do zámku azacvakne ho.


    Těžké kroky na druhé straně dveří. Prudké trhnutí pákou, ale nejde ji pootočit ovíc než oněkolik málo milimetrů.


    Ylva si položí prst na rty, potom si vyzuje boty. Tentokrát Elias rozumí ihned azačne si rozvazovat tkaničky. Krev mu kape zobličeje na podlahu ana boty. Ylva se sveze do podřepu před něj, odstrčí mu ruce arozváže mu tkaničky.


    Elias si tiskne jednu ruku na krvácející polovinu obličeje, vté druhé drží boty aspolečně neslyšně našlapují po studené betonové podlaze směrem na druhý konec chodby.


    



    Bolest pomine překvapivě náhle, zhruba jako když najednou zmizí pálení vústech po ostrém jídle, nervová zakončení jsou příliš unavená na to, aby dál dokázala vysílat signály utrpení do mozku.


    Karolina otočí hlavou auvidí pistoli na druhém konci stolu. Přetočí se na levou stranu, což ihned probere určité množství nervových buněk, stále ještě plných energie avpohotovosti, aty vyšlou tělem bleskurychlé signály bolesti.


    Není si jistá, jestli ztratila vědomí, když kulky narazily do vesty, anebo jestli byla ta bolest tak intenzivní, že na chvíli vymazala všechno ostatní.


    Zasténá skrz zatnuté zuby. Bolí to, ale je to snesitelná bolest. Překoná ji aplazí se po kolenou kpistoli, slyší, jak dole ve sklepě někdo dělá hluk, těžkými kroky pobíhá tam azpět. Bolí ji na prsou ana břiše. Mohl se jí natrhnout některý orgán tím nárazem, když vestu zasáhla síla vystřelených nábojů?


    Každý pohyb vysílá vlny bolesti skrz její pohmožděné tělo, ale ona ví, že pokud chce tohle přežít, má teď jen několik vteřin. Pomáhá jí pokračovat dál, ikdyž na ni tělo křičí, aby okamžitě přestala, položila se aodpočinula si na podlaze. Vlastně ji udivuje, že už se nevrátil nahoru, auvažuje, co tam dole vlastně probíhá. Neslyšela žádné střílení.


    Teď už je skoro tam, vrávorá na předloktích, je postřelená, přece není. Natáhne ruku, sevře ji kolem zbraně, přitáhne ji ksobě, upraví úchop kolem pažby, zkontroluje, že je zbraň odjištěná abez závady, apoté se obrátí na schodiště do sklepa.


    Trhne sebou, když vidí vodopád krve na zdi. Žádný výstřel neslyšela, přece jen musela být na moment mimo.


    Upraví svou pozici pod stolem, pistoli nataženou před sebou ve stabilním držení oběma rukama anamířenou na místo, kde se musí dřív nebo později vynořit ten, co je dole ve sklepě. Nejdřív hlava atrup. Vystřelí na něj hned, jak si bude jistá, že je to on, ane Ylva nebo Elias, vystřelí, aniž by ho varovala, vystřelí, aby ho odzbrojila co nejrychleji aco nejefektivněji. Prokázal už víc než dost, jak nebezpečný je.


    Zvláštní šplouchavý zvuk zdola ze sklepa. Snaží se ho pochopit, ale může toho nechat vmomentě, kdy cítí pach benzínu. Chce spálit jejich mrtvá těla adům snimi jako bonus. Pracuje důkladně, hluk se mění, schody vržou, potom je zničehonic ticho.


    Ona nechá ruce na chvíli uvolněné, poté znovu sevře zbraň. Rezolutně apevně, ale ne příliš pevně. Slabé šelestění ze sklepa, poté vrzání. Jde nahoru. Po straně krvavý flek na stěně. Snaží se odrazit pocity výčitek, které se na ni valí. Musí být teď naprosto soustředěná, nemůže si dovolit rozptylující myšlenky, sebekritická může být, teprve až bude po všem.


    Na schodech to zapraská. Už jde. Za několik vteřin se dozví, jestli to vyhraje. Pokud prohraje, nebude vědět vůbec nic.


    On se dívá nahoru spistolí před sebou, spěšně, přikrčeně, ihned si uvědomí, že ona už neleží na stejném místě, ale ta chvíle, kdy to zpozoruje adojde mu to, jí dává náskok předtím, než ji uvidí pod stolem. Vystřelí na něj, neví, jestli trefila, zahlédne jen kouř zjeho zbraně předtím, než se celé schodiště do sklepa promění ve řvoucí plamenomet, který vyšle do místnosti několik metrů dlouhý plamen ohně. Muž vrávorá do kuchyně, sám se proměnil vpochodeň, ale pistoli drží stále vruce.
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    Elias stojí uzamrzlého jezera srukou přitisknutou ke tváři, teplá krev, která rychle chladne, mu protéká mezi prsty. Dva bruslaři ve staromódních zimních bundách ashřeby do ledu kolem krku projedou tiše kolem nich po ledu.


    Jak se tady ocitl?


    To poslední, co si pamatuje, je bodavá bolest, šlehnutí bičem přes obličej.


    „Musíme odsud pryč.“


    Ylva vedle něj. Na obličeji má krev.


    „Zavážu ti boty.“


    Dřepne si kněmu azaváže mu tkaničky.


    „Vnejlepším případě si myslí, že jsme tam dole zamčení, ale jestli mu dojde, že jsme se dostali ven, nebude mu trvat dlouho nás najít.“


    Elias udělá pokus opřikývnutí, ale bolest, která mu vystřelí zpravé poloviny obličeje, ho donutí držet hlavu bez hnutí.


    „Půjdeme tudy nahoru,“ řekne Ylva aukáže doleva.


    Vezme ho pod paží atáhne ho ssebou.


    „Zvládneš to?“


    „Jde to…“


    Pohyby rtů vystřelují hořící oštěpy jeho bradou adolů po krku. Ruka mu klesne dolů, rozejde se, aniž by řekl něco dalšího.


    „Bude asi lepší, když tam tu ruku necháš.“


    Ale vtom se plete. Takhle je to lepší. Jeho ruce tak nebudou sahat do rány achlad utišuje bolest. Přidá do kroku.


    „Docela hodně krvácíš.“


    „Nemůžu mluvit,“ zasyčí mumlavě on.


    Co se stalo sKarolinou? Je mrtvá? Pravděpodobně. Byl to ten stejný muž jako na Karlbergsvägen? Těžko určit. Výstřel zněl tentokrát jinak. Vbytě byl tlumený, tady zaburácel celým domem.


    Společně se rychlou chůzí přesouvají po plážové promenádě adojdou kprvní obytné ulici. Ylva vytáhne mobil.


    Elias se snaží komunikovat pokud možno co nejméně slovy, ukáže směrem kpanelákům adoufá, že mu porozumí. Ona vypadá zmateně.


    „Chceš jít ještě dál?“


    „Jo.“


    Pokračují dál skoro poklusem.


    „Máš pravdu, to bude lepší.“


    Vrátí mobil do kabelky apokračují ke škole, která stojí mírně vkopci. Obejdou školní budovu aElias uslyší vzdálené zadunění azvuk tříštícího se skla. Otočí se. Černý dým stoupá nahoru nad korunami stromů avdomě se blýská žlutá záře ohně.
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    Nejprve tlak na prsou, který přechází vledovou prázdnotu vžaludku, anakonec malátné, oslabené nohy. Elias úplně uní, krvácející zustřeleného obličeje, aKarolina Möllerová vhořícím domě, mrtvá nebo umírající. Oheň, který olizuje fasádu, se do ní zakusuje. Ylva se chce jen sesunout do sněhu avzdát to.


    Apotom to udělá, sesune se dolů aposadí se do sněhu, ale ne proto, aby to vzdala, ale aby posbírala ty zbytky síly, které jí zůstaly. Elias se sesune vedle ní, aby nebyl tolik na očích, doufá Ylva, ale také má podezření, že mu pomalu dochází síly.


    Ylva vytáhne mobil zkabelky avytočí 112.


    „Jmenuji se Ylva Greyová abydlím na Farsta strand,“ řekne, když se dočká odpovědi. „Vmém domě hoří.“


    „Jaká je vaše adresa?“


    Ona jim předá svou adresu.


    „Jste stále ještě uvnitř domu?“ zeptá se osoba na lince první pomoci.


    „Ne, jsem venku, ale uvnitř jsou ještě dvě osoby.“


    Zhořícího domu se ozve hlasité zapraskání aona sebou trhne. To, co byla zpočátku jen oranžová záře, teď přerostlo ve zřetelné plameny.


    „Musíte tam poslat také policii,“ řekne.


    „To je běžná praxe, to děláme vždycky.“


    „Chápu, ale tak to není… Vdomě je ozbrojená osoba, která může být… ne, která je velmi nebezpečná. Je to muž. Musíte být opatrní. Ajedna žena, policistka. Je možné, že je mrtvá nebo vážně zraněná.“


    „Malý moment,“ řekne žena na druhém konci. „Poslala jsem hasiče, ale nejspíš bude nejlepší, když si promluvíte přímo spolicií.“


    Ylva hovor ukončí. Je to příliš komplikované aoni teď musí myslet na jiné věci.


    „Zvládneš pokračovat?“ zeptá se Eliase.


    Ta část obličeje, která není zbrocená krví, zbledla do skoro stejného odstínu jako sníh, na kterém sedí.


    „Nebo zůstaneme tady uškoly?“


    Elias se dívá dolů na dům. Oheň se vjeho očích odráží jako dvě pohyblivé tečky.


    „Ztratil jsem ten harddisk.“


    „Na to teď nemysli.“


    „Ale měl jsem ho.“


    Sevře zkrvavenou pravou ruku na prsou.


    „Nestojí to za to,“ řekne ona. „Tvůj táta kvůli tomuhle zemřel. To snad stačí, ne?“


    „Nejen on. Vůbec to nestačilo.“


    „Já vím. Ale tobě se to stát nemusí.“


    Vezme ho za ruku, tu levou. On jí to dovolí.


    „Co chceš udělat?“


    On se na ni podívá zpod ztěžklých víček. Kolik krve už vlastně ztratil?
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    Hořící muž se zakymácí, zvedá ruku spistolí. Vypadá to, jako by se do poslední chvíle snažil ji zabít, spíš to, než aby zachránil svůj vlastní život, ale možná už je víc mrtvý než živý apohyby jeho paže vyvolává žár, který jeho nataženou paži stravuje. Je nemožné určit, jak to je.


    Chybí už jen centimetry od toho, aby byla pistole namířena přímo na ni. Karolina Möllerová střelí přímo do ohně amuž padne čelem dolů azůstane ležet na podlaze spistolí vedle sebe. Za ním běsní oheň nahoru po zdi, rychle se šíří po stranách anahoru ke stropu.


    Ona se zapře ostůl, aby se postavila na nohy. Její tělo protestuje, ale ona nemá moc na výběr. Pokoj bude brzy vjednom ohni. Opatrně se přiblíží ktělu. Už nehoří tak intenzivně, teď když plameny sežehly ty nejhořlavější části. Se zbraní inadále namířenou na něj odkopne pistoli, která leží jen pár desítek centimetrů od jeho natažené ruky. Vycouvá od něj arozhlédne se vkuchyni po něčem, čím by mohla hasit oheň, nic nenajde, spěchá do obývacího pokoje avrátí se stlustou dekou.


    Přehodí ji přes mrtvého muže apoklepe přes ni rukama, aby ho řádně uhasila. Počká několik vteřin anadzvedne jeden cíp. Zdá se, že oheň je uhašen, ale počká ještě dalších pár vteřin, než se odváží zvednout deku docela.


    Párkrát deku přeloží apoužije ji jako chňapku, když toho muže popadne za nohu, táhne to bezvládné tělo halou, předsíní aven zdomu anedbá na to, že jeho hlava tvrdě naráží oschody.


    Když se otočí, všimne si ženy, která běží kní ztoho žlutého domku pro hosty adivoce mává rukama. Je to Najide, kterou předtím zahlédla ve dveřích. Celá udýchaná se zastaví uspáleného těla, potom vzhlédne ke Karolině.


    „Hossin je uvnitř. Nemohla jsem… Řekl, že ho zabije. On…“


    „Vtom domě ještě někdo je?“ ptá se Karolina.


    „Je tam Hossin.“


    Ukáže na tělo na zemi mezi nimi.


    „Vyhrožoval mi. Netroufla jsem si nic říct.“


    Otočí se kdomu aukáže na dveře oběma rukama.


    „Je tam Hossin.“


    Někdo, kdo se jmenuje Hossin, se nachází vtom hořícím domě. Karolina asi chápe, jak ktomu došlo, ale na tom vlastně nesejde. Zrovna teď ne. Běží zpátky do domu aspěchá po schodech nahoru.


    Doufá, že Hossin není dole ve sklepě. Potom už je sním amen, stejně jako sYlvou aEliasem.


    „Hossine,“ zavolá, když dorazí do prvního patra.


    Rychle projde dvě ložnice apracovnu, prohlédne všechny ostatní prostory, kde by se mohl dát schovat dospělý člověk– skříně, koupelnu, balkon. Nikde nikdo. Žene se dál, do dalšího patra.


    „Hossine.“


    Hlasitě volá ještě předtím, než dojde nahoru. Tam, kde schody končí polokruhovým oknem, se střetne skouřem, který sem stoupá ze schodiště do kuchyně.


    Rozkašle se avmírném předklonu jde dál, aby dveře toho schodiště zavřela, potom spěchá do nejbližšího pokoje.


    „Hossine.“


    Tady taky nikdo. Vyběhne zpokoje arovnou do dalšího.


    Leží na břiše, uprostřed pokoje unohou postele, svázaný jako nějaký cvičný úkol pro skauty.


    Karolina padne na kolena avytáhne kapesní nůž, který má připevněný kopasku. Vprvé řadě ho nosí jako nástroj, ne jako zbraň, ale dá se použít ivtom druhém případě, kdyby bylo potřeba.


    Rychle přeřízne provaz kolem Hossinových nohou, poté mu osvobodí paže, rozváže šátek přes pusu avytáhne kus hadru, který má nacpaný do úst.


    „Hoří,“ řekne mu, „musíme ven.“


    On nic neříká, párkrát zakašle adivoce dýchá.


    „Můžete vstát?“


    On zírá dolů na koberec aneodpovídá. Karolina zatím usilovně rozvazuje zbylé provazy, aby se mu znovu obnovil správný krevní oběh.


    „Pomůžu vám.“


    Stále žádná odpověď.


    „Hossine, proberte se. Jestli chcete přežít, musíte se sebrat.“


    Lehce sním zatřese.


    „Dobře, dobře,“ zaskřehotá on.


    Podaří se jí dostat ho na kolena, položí si jeho levou ruku přes ramena asvou vlastní ruku kolem jeho pasu azvedá ho nahoru.


    „Tak honem.“


    On stojí na vratkých, zesláblých nohách, kleká si achystá se posadit.


    „Do hajzlu,“ zařve ona, „narovnejte nohy.“


    Neskutečně pomalu, půlkrok za půlkrokem, se přesouvají ke dveřím ložnice aje to zvětší části její zásluhou. Venku na chodbě se adrenalin zvyšuje. Možná je to burácením plamenů, které knim doléhá zpřízemí, nebo tím štiplavým zápachem kouře. Hossin se na ni podívá avočích se mu zaleskne nový pocit uvědomění. Udělá pár nejistých pohybů koleny, jako by chtěl procvičit nohy, audělá krok vpřed. Tentokrát opravdový krok, ne jako někdo, kdo se belhá po nemocniční chodbě.


    „To zvládnu,“ řekne apustí se jí.


    „Jste si jistý?“


    Karolina přesune svou paži tak, aby ho podpírala těsně upodpaží.


    „To zvládnu,“ opakuje on.


    Vydají se dolů po schodech, Hossin sjednou rukou na zábradlí. Ujišťuje ji, že už ho nemusí podpírat. Ona ho surčitými pochybami pustí ajde po schodech pozadu, čelem kněmu.


    Každým krokem zvyšuje tempo, ale vzhledem ktomu, že vdomě hoří, by neměla nic proti tomu, kdyby to šlo ještě rychleji. Sejdou do prvního patra. Většina kouře zřejmě uniká kuchyňským schodištěm. Tady je také silně cítit kouř, ale ve vzduchu se vznáší jen tenké obláčky dýmu.


    Hossin pokračuje ztuhle, ale přece jen rychle po schodech do přízemí. Karolina ho směruje ke vchodu skrz předsíň. Když vyjdou ven, ozve se pronikavé volání vdarijštině, střídavě rozrušené aradostné. Hossin schází dolů po schodech, otočí se zády ke spálenému tělu ajde přímo ke své ženě.


    „Volala jste hasiče?“ volá Karolina.


    Najide je příliš zabraná do objímání svého muže se slzami asmíchem zároveň aotázku neslyší.


    „Najide!“


    Najide sebou trhne apodívá se jejím směrem.


    „Volala jste hasiče?“


    „Ano, ano, hasiče.“


    Karolina si není jistá, jestli to znamená ano, asama zavolá 112.


    Dozví se, že otom vědí aže hasičský sbor je na cestě. Není toho moc dalšího, co by mohla udělat. Schová mobil asleduje plameny, které šlehají ven rozbitými okny uvchodu do kuchyně. Dům se jim možná zachránit podaří, ale pro ty dole ve sklepě už je snaprostou jistotou pozdě, pokud už nebyli mrtví ve chvíli, kdy požár začal.


    Posadí se do podřepu vedle spáleného těla aprojde mu kapsy, najde harddisk vjedné zvnějších kapes bundy, pořád vtom sáčku oblepeném páskou, astrčí si ho do vlastní vnitřní kapsy.


    Elias mhouří oči do světla, které ho oslňuje. To mu způsobuje chvění aburácení vhlavě, jako by se jeho zrakové nervy propojily se sluchovými.


    Nějakou dobu byl mimo, ale tohle není jen tak obyčejné probuzení. Realita se na něj vyvalí jako vlna vTichém oceánu azaplní to velké černé prázdno uvnitř. On nespal, byl odpojený. Utekl mu čas. Jeho život byl pozastaven.


    Pomalu si Elias uvědomuje své okolí, detail za detailem. Světlo přichází zostré lampy nad ním, jen několik desítek centimetrů od jeho obličeje. Lampa je připevněna ke stativu, který visí ze stropu. Elias leží na nepohodlné posteli nebo lehátku, na rukou cítí něco drsného.


    Je to veliká místnost, bez oken. Jeho obličej je stažený, jako by se zmenšil ahlava se do něj tak úplně nemohla vejít. Anad ním, kupodivu to vidí teprve teď, stojí předkloněná žena. To ale spíš tipuje, není snadné poznat, jestli je to žena nebo muž pod modrošedou pokrývkou na vlasy arouškou stejné barvy, ale něco mu říká, že je to žena. Je to obočím, dojde mu po chvíli, vytrhaným obočím.


    Museli ho uspat. Tím se vysvětluje to prázdno, kousek času ajeho já, které mu vzali. Nachází se na operačním sále nebo na nějaké ošetřovně ažena před ním je lékařka nebo možná zdravotní sestra.


    Ale proč? Prázdno je vyplněno přítomným okamžikem aon se musí namáhat, aby dohlédl na druhý břeh, kde zůstal jeho doposud prožitý život, jako zbytky po zříceném mostu.


    Operační sál. Lékařka. Hlava.


    Potom mu to dojde. Ta operace. Už je za ním. Museli ho uspat na několik hodin.


    „Podařilo se to?“ zašeptá.


    Vidí dobře, ikdyž ho světlo oslepuje azpočátku to bralo oklikou přes uši. Může mluvit azdá se, že islyší. Něco hrubého pod prsty svědčí oschopnosti hmatu. To jsou všechno dobrá znamení.


    „Jste vpořádku,“ řekne ta žena.


    Zaznamenal vjejím tónu zaváhání, nebo je to tím, že jeho hlava je ještě otupělá? Všimne si jehly vpředloktí aprůhledné hadičky, která se klikatí až ke kapačce.


    „Na jak dlouho jste mě uspali?“


    „Uspali?“


    „No?“


    „Myslíte, jak dlouho jste byl vanestezii?“


    Žena se podívá na hodiny na zdi. Její oči jsou ukořene nosu špičaté. Ne nějak extrémně, ale je to detail, který člověk zaznamená, když jsou oči jediné, co je vidět.


    „Asi půl hodiny. Šití chvilku trvalo. Co se týče obličeje, dávám si obzvlášť záležet.“


    Zběžně přejede rukou po Eliasově paži.


    „Co se týče obličeje? Co mám sobličejem?“


    Vzpomene si na hororová vyprávění zinternetu onádorech na mozku, které se musejí vyoperovat obličejem. Nikdo mu neřekl, že se to stane jemu.


    Žena se obrátí na někoho na druhé straně lehátka aon její pohled následuje.


    „Ylvo?“


    Jak dlouho tady seděla, aniž by mu to došlo?


    „Eliasi?“


    „Víte, kde jste?“ zeptá se lékařka.


    „Ano, vnemocnici.“


    „Víte, co je dnes za den?“


    „Úterý,“ řekne spřesvědčením, ale opraví se: „Čtvrtek?“


    Má pocit čtvrtka, ale není si moc jistý.


    „Víte, jak se jmenuju já?“


    „Nemáte žádnou jmenovku.“


    Lékařka si stáhne roušku apoloží si ruku na bok.


    „Nepamatujete si, že jsem se vám představovala?“


    „Ne,“ řekne on podrážděně. „Uspali mě, tak asi není nic divného na tom, že jsem trochu zmatený.“


    Ukáže na Ylvu.


    „Vím, že ona se jmenuje Ylva.“


    „Co je to poslední, co si pamatujete?“


    On se odmlčí azadívá se směrem ktomu druhému břehu. Je to těžké.


    „Myslím, že si vás tady chvíli necháme.“


    „Aproč? Je něco špatně?“


    Podívá se na Ylvu.


    „Co má být to stím obličejem? Operovali mě skrz obličej?“


    „Ale Eliasi, nebyl jsi na operaci. Jen ti zašili obličej. Nikdo tě neuspal.“


    Eliasovi se nelíbí její ustaraný tón.


    „Nepamatuješ si to? Umě doma. Ty, já aKarolina Möllerová?“


    On se posadí na lehátku apřed jeho očima Karolina Möllerová vletí do kuchyně apřistane bez života na kamenné podlaze.


    „Opatrně.“


    Ylva natáhne ruku, aby ho podepřela. Na chvíli se sním všechno točí, on se chytí okrajů lehátka, ale potom ta závrať stejně rychle pomine.


    Schody dolů do sklepa, šlehnutí bičem do obličeje.


    Zvedne ruku ke tváři.


    „Ne, nesahej si tam.“


    Ylva zarazí jeho ruku. On ji nechá klesnout, sjejí rukou stále vté svojí. Ona mu lehce stiskne prsty.


    „Pamatuješ?“


    To poslední, co si pamatuje, je tohle. Že ho vzala za ruku. Potom prázdno. Víc než to už neví.


    „Určitě mě neuspali?“


    Ona přikývne aznepokojeně vydechne nosem.


    „Nebo jsem omdlel?“


    „Ne, ale na chvíli to tak vypadalo.“


    Poté, co ho vzala za ruku, neví nic. Nic otom, jak se dostal zFarsta strand tam, kde je teď, nic otom, co sním udělali.


    „Pamatuješ, že…“


    „Hořelo!“


    Záře požáru mezi smrky. Oblaka kouře.


    „Jak je na tom dům?“


    „Bude to dobrý.“


    Ylva máchne volnou rukou.


    „Nebo já nevím… Přinejmenším neshořel celý, ale vjakém je stavu… Nejdůležitější je, že to všichni přežili.“


    „Ona je naživu? Karolina?“


    „Ano, ale ten, co byl vdomě, je mrtvý.“


    Jeho hlava je těžká, napjatá, jako by se jeho kůže natahovala do různých směrů, ikdyž sedí bez hnutí. Že by anestezie pomalu přestala působit?


    „Jak tohle všechno víš?“


    Ylvina ruka vjeho už není tolik samozřejmá, ale on ji odmítá pustit.


    „Ptali se mě na plno věcí, když jsme sem přišli aviděli, že je to střelná rána. Podařilo se mi zkontaktovat Karolinu, aby to zařídila. Lékaři to totiž musejí hlásit policii.“


    „Chápu.“


    „Bez Karoliny by bylo dost komplikované to vysvětlit.“


    Elias má sám problém tomu uvěřit. Nebýt toho, že seděl právě tam, kde seděl, se sešitým obličejem, myslel by si, že se mu to celé jen zdálo nebo že si to vymyslel.


    „Eliasi,“ vloží se do toho lékařka, „když jste sem přišel, udělali jsme vám rentgen hlavy, abychom měli co nejpřesnější představu ovašich zraněních.“


    „Ano?“


    „Vypadalo to dobře, žádná fraktura čelisti, čehož jsme se zprvu obávali, ale…“


    Ale co? Další špatné zprávy?


    „Ale když rentgenolog prohlédl snímky, objevil něco dalšího, něco, co nemá co dělat svaším poraněním obličeje, ale co je potřeba prozkoumat blíž.“


    Už to chápe, zvedne ruku, aby ji přerušil.


    „Napíšu vám žádanku…“


    „To není potřeba,“ řekne on.


    „Myslím, že docela je. Na snímcích jsme viděli něco, na co by se měl podívat odborník, aby mohl určit…“


    „Já už to vím,“ řekne on, „mám nádor, meningeom. Měl jsem se dostavit do fakultní nemocnice vUppsale před pár dny, ale nemohli se mi dovolat.“


    „Eliasi, ty už zase blouzníš,“ řekne Ylva. „Střelili tě do obličeje.“


    Zmatek astarost jsou zpátky.


    „Já vím, že mě střelili do obličeje, ale to není to. Mám na mozku nádor, kvůli kterému musím na operaci.“


    Ylva pustí jeho ruku avezme ho pod paží, silně ho stiskne. Tou druhou rukou to samé na druhé paži, zmáčkne je, naléhá na něj.


    „Očem to mluvíš?“


    „Neřekl jsem ti otom, ale nám vhlavě nádor.“


    „Ale…“


    Ona na něj nedůvěřivě zírá, sotevřenými ústy.


    „Je to nezhoubné,“ uklidňuje ji. „Není to rakovina, ale musí se vyoperovat. Protože tlačí na…“


    Ylva se mu podívá zhluboka do očí, hledá stopy šílenství nebo zvráceného humoru.


    „Eliasi, je tohle pravda?“


    „Ano, to je pravda.“


    Ylva se podívá na lékařku.


    „Opravdu to tak je?“


    „Podle rentgenových snímků to tak je, to je jediné, co můžu říct.“


    Dveřmi do pokoje se přižene nová vlna, vlna, která vrátí zpátky realitu, neslyšné dmutí temnoty.
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    Vrůžovém šlehačkovém dortu jen co by kamenem dohodil od Humlegården, nedaleko Ylvina značně funkcionalističtějšího pracoviště, tedy sídlí Karolina Möllerová se svými kolegy. Je to trochu jiná policejní stanice, Ylvě už dávno došlo, že Karolina není žádná běžná policistka, pokud je vůbec policistka, ana nic se neptá. Za posledních několik týdnů se naučila otázkami neplýtvat.


    Jen před pár dny viděla, jak Karolinu někdo střelil. Teď sedí naproti ní vtmavě zeleném křesle, zdánlivě nepoznamená tím, co se stalo. Ylva chápe, že ji zachránila neprůstřelná vesta, ale stejně to vypadalo dost brutálně.


    Místnost je světlá akrásná, skachlovými kamny jako cizím prvkem mezi moderním kancelářským nábytkem. Atmosféra je mezi nimi teď jiná než při jejich posledních setkáních. Karolina jí dokonce nabídla kafe vbílých hrncích bez ucha ajejí kolegyně Vendela Barková je tu také. Karolina si své dlouhé vlasy vyčesala do drdolu. Vypadá tak seriózněji améně jako holčička.


    „Jak to dopadlo stím harddiskem?“ ptá se Ylva. „Našli jste něco?“


    „Bezpečnostní kopie byla tam, kde říkal Elias,“ řekne Karolina, „ale ten nahraný rozhovor ne. Poslechli jsme si každý zvukový záznam, abychom se ujistili, že se neskrývá pod nějakým běžným souborem, ale bohužel.“


    Ylva cítí, jak vní něco povadne. Setkání vtom parku, to, jak jen ochlup unikla smrti. Tolik toho riskovali azvýsledku není nic než prach.


    „Není možné vystopovat Emmanuela Lamberta? Tedy pokud je to on, kdo to sebral.“


    „Prošetřujeme to,“ řekne Karolina. „Uvidíme, jestli ztoho něco bude.“


    „Avšechno to ostatní? Anders, Mari-Louise ajejí syn? AJohan Dalgren, jak to dopadlo sním?“


    Vendela si přehodí štíhlou nohu včerném přes druhou.


    „Vypadalo to, že se ztoho dostane, ale zemřel vsobotu vnemocnici.“


    Ylva se dívá na dům naproti přes ulici, kde zřejmě probíhá schůze kolem plně obsazeného konferenčního stolu. Muži vtmavých oblecích, ženy včerném. Její cesty kolem světa ji naučily, jak může být někdy lidský život bezcenný. To bylo na místech daleko od domova, ale teď ne, teď jde ojejí vlastní zemi, její vlastní domov aživot.


    „Muž, který vás napadl ve vašem domě, byl pravděpodobně stejný člověk, který zabil Markuse Waldoffa,“ pokračuje Vendela, „přinejmenším byla použita stejná zbraň. Patřil kpravicovým extremistům, dříve si odseděl čtyřletý trest odnětí svobody za vraždu. Nebyl to však ten stejný člověk, který napadl vás aJohana Dalgrena vBruselu. To byl Srb zBosny aHercegoviny, žijící vBělehradu. Ten vparku zemřel. Zatím nevíme, kdo zabil Mari-Louise, uvidíme, co ukážou testy DNA adalší technická vyšetření.“


    Ylva se zachvěje.


    „AAnders?“


    Přeskočí jí hlas.


    „Utoho nemáme žádné podezřelé, ale vyšetření pokračuje, jak zde, tak vSarajevu.“


    „Takže to nebyl ani jeden ztěch dvou?“


    „Nemáme záznam otom, že by vten den byli vSarajevu nebo že by kdy vstoupili na území Bosny.“


    „Ale co ti skuteční viníci? Ti, co za tím stojí? Musí to být někdo vAtlasu. Kdo jiný by měl zájem na tom, aby se nevědělo osetkání Erika Handse aHenninga Erikssona?“


    „Logicky to tak je,“ řekne Karolina, „ikdyž existují ijiné možnosti. Například někdo ze zákazníků Atlasu, který nechce, aby vyšlo najevo, že se zapletli do nelegálních obchodů, pokud otom vůbec vědí.“


    Ylva jí věnuje znavený pohled anic neřekne.


    „Ale jistě, většina poukazuje na Atlas,“ připouští Karolina. „Problém je, že nemáme žádné závazné důkazy. Musíme zjistit, kdo najal ty, kteří to provedli. Doufám, že to budeme moci zjistit, ale bude to nějakou dobu trvat. Skrývá se to za mnoha vodítky, různými názvy podniků, různými

    osobami.“


    „Asi jako úkol Mattiase Klevemanna ve státní správě?“


    „Ano, asi tak. Dostanete se dostatečně daleko, aby to začalo vypadat na Atlas, ale nedostanete se až kněmu.“


    „To nezní moc nadějně.“


    „Myslím, že se nám to podaří, dříve či později.“


    Ylva uvažuje, co by na to řekl Elias, kdyby to slyšel, ale ten teď leží na neurochorurgii vUppsale ačeká na operaci. Dojde kní zítra, vdevět hodin ráno. Chtějí začít brzy. Odstraňování nádorů bývá časově náročné.


    „Ale Gunilla Malmová aAnnika Jarlová, nebo jak se vlastně jmenují, ktěm se přece musíte dostat?“ řekne.


    „Gunillu Malmovou zadrželi včera vjejím letním sídle vAntibes,“ odpoví Vendela.


    Antibes. Přesně jak řekl Johan Dalgren– byty na Manhattanu, letní sídla uStředozemního moře. To je opravdu někdo připraven zaprodat svou duši pro trochu luxusního života uStředozemního moře?


    „AAnnika Jarlová?“ zeptá se Ylva.


    „Byla uvýslechu, ale tam je to trochu nejasné,“ řekne Karolina. „Myslím si, že ji Henning Eriksson poprosil, aby vzala Eliase aMari-Louise do Grisslehamnu skutečně proto, aby je ochránil, ale také proto, aby chránil sám sebe. Tipuju, že se kEriku Handsovi dostalo, že jsou vté chatě, anelíbilo se mu, že existuje spojení mezi Henningem Erikssonem aMari-Louise. To, co je mělo ochránit, vpodstatě hrálo vrahům do karet.“


    „Ale copak není zločin prošacovat někomu jinému pracovnu?“


    Karolina rozhodí bezradně rukama.


    „Mohl by být, ale není to závažný zločin, pokud se to neudělá záměrně proto, aby se tím skryl jiný zločin, nebo pokud se to nedá označit za nějaký druh špionáže. Apokud na to příbuzný přistoupí, potom to není prošacování.“


    „Anení nikdo, kdo by za to nesl odpovědnost?“


    Ylva zvýší hlas.


    „Pět osob zemřelo, ato nepočítám samotné vrahy, Elias byl postřelen, Hossin držen jako rukojmí. Vydávají se povolení kexportu společnostem, které by žádné dostat neměly. Došlo kporušení ochrany osobních údajů. Ekonomické příspěvky, veliké sumy, byly rozděleny společnostem, které by je dostat neměly. Mělo by být možné ukázat na další viníky kromě Malmové. Henninga Erikssona? Erika Handse?“


    Sevře opěradlo křesla asnaží se zklidnit. Vendela odvrátí zrak, ale Karolina se na ni dívá upřeně.


    „Bez té nahrávky nejde onic jiného než opomluvu.“


    „Ale Eriksson letěl sErikem Handsem do Östersundu, to se nedá vystopovat?“


    „Ale ano, je na seznamu pasažérů zAtlasu,“ řekne Karolina, „dívali jsme se. Byl sHandsem na lovu losů vJämtlandu. Co má být? Není žádné tajemství, že se znají. Jistě, asi není příliš vhodné, aby se politik nechal pozvat na lov losů soukromým letadlem mocným byznysmenem, ale vzhledem ktomu, že Eriksson nemá jinou funkci než vrámci strany, není to omoc víc než něco nevhodného.“


    Ylva si zhluboka povzdychne.


    „Aha. No, tak to je.“


    Ylva chápe, že to není jejich rozhodnutí. Zákon je zákon. Ale cítí se podvedená. Karolina aVendela si vymění pohled.


    „Je tu něco, očem bychom si svámi chtěly promluvit,“ řekne Karolina.


    „Prosím.“


    „Andersovi se nepodařilo zjistit, kdo vSIDě pracuje pro Atlas, kdo je prostředníkem Erikssona, tedy pokud je to on.“


    „Jistě že je to on.“


    „Zkrátka, potřebujeme vaši pomoc.“


    Chvilku trvá, než jí dojde obsah toho, co Karolina řekne. Ona vážně chce, aby byla Ylva jejich novým Andersem, aby ho zastoupila ašpehovala své kolegy.


    „Ten, koho hledáme, je určitě obzvlášť opatrný, teď když vycházejí na povrch informace oMalmové aKlevemannovi, takže to může být těžké.“


    „Ale taky má strach,“ skočí jí do řeči Vendela, „takže strochou provokace možná nějakého výsledku dosáhneme.“


    Copak to nikdy neskončí? Ona už to nezvládne, nechce. Potom pomyslí na Anderse ana Eliase ana všechny, okteré přišel.


    „Přirozeně si můžete vzít čas na rozmyšlenou,“ řekne Karolina, „ale ať už se rozhodnete jakkoliv, je důležité, abyste si nechala pro sebe to, co víte.“


    „Nemám vúmyslu stím běžet do novin,“ řekne ona.


    „To zní rozumně.“


    Akdyby ne? Kdyby nebyla rozumná? Ylvě se zdá, že se nevyjadřují moc jasně. Je to vlastně tak, že jí zakazují, aby něco říkala? Dospěje ktomu, že nejlepší bude se na to neptat.


    „Takže,“ řekne místo toho, „jaký je plán?“
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    „Myslíš, že to pochopila?“ řekne Vendela poté, co Ylva Gre­yo­vá odejde.


    „Ta není hloupá,“ řekne Karolina.


    Sedí naproti sobě vté největší místnosti, každá usvého psacího stolu.


    Karolina si uvědomí, že musí Vendelu informovat ovšech detailech záležitosti sAtlasem.


    „Pochybuju, že se kHandsovi dostaneme,“ řekne.


    „Nebude to lehké, to je mi jasné,“ řekne Vendela, „ale pokud se nám podaří identifikovat toho vSIDě, kdo…“


    „To není ten hlavní problém,“ přeruší ji Karolina.


    Nelíbí se jí to, tentokrát ne, ale měla by být samozřejmě rozumnější.


    „Aha?“


    Vendela si hraje srůžovým papírovým bločkem na psacím stole ačeká, co řekne Karolina dál.


    „Víš otom, že se Francouzi obávali toho povolení kexportu pro Atlas. Tím to celé začalo.“


    „Ano, tak jsme se ktomu dostali.“


    „Chtěli zastavit obchod sTureckem, přestože Atlas už podal nabídku. Jejich prostředkem kvydírání byl fakt, že vědí, že Atlas se krozhodnutí ISP dostal úplatky ataké byl zapletený do korupce ujiných úřadů. Dilema, které se musí vyřešit.“


    „Ano, ale copak vláda nemohla žádost odmítnout?“


    „Příliš pozdě,“ řekne Karolina.


    Nakloní se dopředu aopře se lokty ostůl.


    „Ikdyby to čistě formálně možné bylo,“ pokračuje, „vzbudilo by to příliš velkou pozornost. Proč se vláda staví proti rozhodnutí ISP, když už je proces tak daleko? Protesty zTurecka. Vnejhorším případě by se dostalo ven, že šlo ovydírání ze strany Francouzů. To taky není dobré. Pozornost je to nejmenší, co by vláda ohledně téhle věci chtěla

    vzbudit.“


    „Ne když je rok voleb,“ řekne Vendela.


    „Obzvlášť když je rok voleb.“


    „Takže došli kjinému řešení?“ řekne Vendela.


    Karolina se protáhne apotom se opře zpátky do židle.


    „Došli křešení, které má všechny udržet vdobré náladě azároveň všechno schovat pod pokličkou. Atlas Schield slíbil Francouzům vylepšený šifrovací systém do dvou let, verzi, která se dostatečně odlišuje od té dřívější, takže by rozbor té staré měl být kničemu. Zároveň budují zadní cestičku ke komunikační jednotce produktu, který poskytnou Turecku, anabízejí kní Francii klíč. To je těžké odmítnout. Francouzi se na krátkou dobu smíří surčitým rizikem teroristického útoku na leteckou dopravu, ale to je cena, kterou jsou připraveni zaplatit.“


    Vendela rozhodí ruce do teatrálního gesta:


    „Avláda tak ani nemusí Francouze prosit, aby zapomněli na všechno, co ví ozkorumpovaných úřednících na švédských úřadech.“


    „Samozřejmě. AEmmanuel Lambert nikdy neslyšel ožádném USB disku, který se měl ztratit vbruselském parku.“


    Karolina se nepřesvědčivě usměje.


    „To byl jeho dík za pomoc.“


    „Alespoň pomohl Ylvě Greyové, aby se ztoho parku dostala živá.“


    Vendela se odmlčí, papírový bloček drží mezi prsty. Karolina předpokládá, že zbytek si dokáže dát dohromady sama. Slyšitelné vydechnutí nosem zřejmě svědčí otom, že kolečka zapadla na místo.


    „Takže Atlas dostane svůj souhlas,“ řekne, „akromě toho tichou záruku, že nebudou nařčeni zžádných podvodů. Žádné úplatky ani vraždy. Musejí být spokojení.“


    „Nejen záruku. Dostanou zbraň. Vláda se jich nemůže dotknout, pokud nechce padnout snimi.“


    Karolina vstane apomalu kráčí kVendelině straně stolu.


    „Dříve by pořád bylo možné něco dělat. Bylo by to samozřejmě peklo, ale dalo by se to zvládnout. Teď je to uzamčeno. Nemůžu si pomoct, ale zdá se mi, že ten, co má tohle na svědomí, chtěl dosáhnout právě tohoto. Teď by byla holá sebevražda, kdyby všechno vyšlo na světlo.“


    „Co si sakra vůbec mysleli?“


    „Hlavní chyba byla dát za úkol Henningu Erikssonovi, aby Atlas řešil. Anebo mám podezření, že se sám nabídl abylo těžké ho odmítnout. Neměli nejmenší tušení, ským mají tu čest. Tehdy ještě ne. Ateď už je pozdě. Je to mazaný hajzlík anebojí se riskovat.“


    „Takže nemůžeme udělat nic?“


    „Ne.“
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    Ylva se probudí na na horním podlaží ve vile Fredriky Tillbergové na Lidingö. Už tady spí třetí noc azačíná si zvykat. Pokoj má světlý, trochu neosobní, ale nachází se vpřechodné fázi mezi pokojem pro hosty azatím ještě ne tak docela opuštěným chlapeckým pokojem. Nad postelí visí zarámovaný plakát Andyho Warhola se třemi prázdnými lahvemi od Coca Coly.


    Kdyby chtěla, pojišťovna by jí zaplatila hotelový pokoj. To byl také její původní plán, ale vsobotu se jí ozvala Fredrika atrvala na tom, že může bydlet uní aErnsta, dokud si nenajde přechodný byt. Ylva si nebyla jistá, co má udělat. Má Fredriku ráda avždycky se jim spolu dobře pracovalo, ale vlastně se spolu soukromě nikdy nestýkaly, svýjimkou pár obědů. Její návrh ji překvapil, akdyby nebyla Fredrika tak přesvědčivá aneústupná, nejspíš by odmítla. Ano, vlastně to odmítla, dokonce několikrát, ale nechala se přemluvit.


    Je úterý ráno, deset minut před osmou. Za více než hodinu bude Elias ležet na operačním stole. Je těžké se vžít do toho, jaké to pro něj muselo být těžké pochopit, jak to všechno mohl zvládnout.


    Poté, co se osprchuje aoblékne– jedna znevýhod toho být hostem, muset se obléct na snídani– mu zkouší volat, ale nezvedá to. Možná, že už ho připravují? Nebo sní nechce mluvit, teď když už nemusí?


    Ylva sejde dolů do kuchyně, malé, ale útulné, se strohou nástěnnou vitrínou zkonce padesátých let, kdy byl dům postaven. Fredrika sedí aprochází ranní noviny na svém iPadu. Ernstův prázdný hrnek od kafe ještě stojí na stole. Vychází zdomu opůl sedmé, aby si stihl zajít před prací do posilovny.


    Fredrika vzhlédne od obrazovky.


    „Dobré ráno. Vtermosce je káva.“


    Ylva si ji vděčně nalije do jednoho zhrnků smodrobílými kytičkami. Fredrika ji pije silnou, na Ylvin vkus skoro moc, ale dolije ji mlékem do té míry, že je pro ni snesitelná.


    Kolik dní tady bude moct bydlet, než to začne být nepříjemné?


    „Slib mi, že mi řekneš, až ti tady budu vadit,“ řekne. „Nebo až budu vadit Ernstovi.“


    „Vezmeme to postupně ačasem uvidíme,“ řekne Fredrika.


    To je lepší odpověď než zdvořilé ujišťování otom, že jim nebude vadit nikdy. Vždycky ksobě byly otevřené.


    



    „Jsi si tím naprosto jistá?“ řekne Fredrika, když jdou společně do auta.


    „Ano. Když zůstanu doma, budu tam sedět amyslet na svůj dům, který shořel.“


    „Neshořel přece.“


    „Ohořel.“


    Nebyla vpráci včera avpátek, to musí stačit.


    Sednou do auta aFredrika vycouvá zvjezdu. Sedí mlčky, dokud se nedostanou na most.


    „Když to na tebe bude příliš, tak půjdeš domů, slib mi to.“


    „Slibuju.“


    „Nesmíš se do ničeho nutit. To nikomu nepomůže.“


    „Já vím. Slibuju,“ opakuje Ylva. „Nesnažím se hrát si na hrdinku.“


    „Fajn.“


    



    Ylva prochází e-maily, které se nahromadily za její dvoudenní nepřítomnosti, připravuje příští setkání svedoucími oddělení ahledá vhodné datum cesty do Bukurešti. Brzy cítí, jak se vní usazuje klid, pocit bezpečí ztoho, že se věnuje úkolům, které umí vyřešit. Rutinně odesílá odpovědi, vybírá vhodné kontakty, dává dohromady schůzi.


    Potom jí přijde e-mail zpojišťovny sdlouhým seznamem otázek. To stačí ktomu, aby ji to úplně rozhodilo.


    Co jí ještě zbylo? Přišla oAnderse. Má pocit, jako by oněj nepřišla jen jednou, ale dvakrát, možná třikrát. Nejdřív když zemřel, potom když našla složku vjeho počítači, která byla oní, anakonec když shořel dům, kde byly všechny vzpomínky.


    Nebo když ohořel.


    Kuchyň, kde Anders otevíral vína, která pili, kde zachraňoval holandskou omáčku kouskem ledu, stůl, ukterého jedli romantické večeře, většinou rychle ahltavě, aby se stihli přesunout do ložnice, než bude moc pozdě aon se bude muset vrátit domů.


    Jednou jedinkrát zůstal přes noc. Bylo to čtrnáctého prosince. Ylva nevěděla, jak ktomu došlo, nechtěla to vědět, ale byla ráda, že to udělal. Snídali před krbem vobývacím pokoji, ve kterém zapálila. Měli všechen čas světa, milovali se vžáru ohně avchladu průvanu od země.


    Ztěla jí vyzařuje bolest anutí ji posadit se zpříma na židli. Cítí se rozrušená, aniž by chápala proč. Jako by zní postupně vyprchal veškerý čas. Pro co má teď žít?


    Přejede si rukou po krku, na prstech cítí studený pot.


    „Jak ti je?“


    Ylva se otočí. Zpoza stolu se připlížil Kjell.


    „Ahoj,“ řekne mu mdle.


    „Je všechno vpořádku?“


    Ylva si odkašle, snaží se najít svůj hlas.


    „Já nevím.“


    On se na ni vážně podívá, má dostatek taktu na to, aby se neptal, jestli se něco stalo.


    Ona se podívá na ten dlouhý seznam zpojišťovny.


    „Myslím, že musím jet domů.“


    „Domů? Myslíš domů na…“


    „Musím na Farsta strand.“


    „Kvůli něčemu konkrétnímu?“


    „Prostě tam jenom musím,“ zasténá ona.


    Protože nemůže zůstat vpráci, nechce se poflakovat doma uFredriky aprotože musí vidět na vlastní oči, co tam zůstalo.


    Před Kjellem si připadá malá aubohá apokouší se vzchopit.


    „No, mám tady ten zasraný seznam,“ řekne spředstíranou nenuceností aukáže směrem kmonitoru.


    Aby to vysvětlila.


    „Můžu tě tam hodit.“


    „Ne,“ řekne Ylva amávne rukou, že to opravdu není třeba.


    „Ale jo, vždyť to je jasný.“


    Ylva se zarazí. Zapomíná na svůj úkol. Neměla by odmítat.


    „Určitě? Máš na to vážně čas?“


    „Tak neblbni. To je jasné, že tě tam hodím.“


    „Dobře,“ řekne Ylva nakonec, „jestli na tom trváš, tak díky.“


    Ylva klikne na tisk, říká si, že by měla mít ten seznam ssebou, alespoň pro efekt, když už nic jiného. Vyzvedne si vytisknuté papíry avolá Fredrice, aby jí řekla, že jít dnes do práce nakonec nebyl tak dobrý nápad.


    „Vždyť jsem to říkala,“ řekne Fredrika. „Myslím, že by sis měla vzít volno po zbytek týdne. Pro začátek. Hodně jsi toho teď prožila, Ylvo. To může trvat.“


    „To asi ano.“


    „Už ses objednala upsychologa?“


    „Zavolám tam.“


    „Určitě.“


    „Hm.“


    Zavolá, neříká to jen tak, ale cítí určitý odpor. Pokaždé, když se to chystá udělat, pomyslí na to, že nechce něco prozradit.


    „Zajedu si ještě na otočku domů,“ řekne. „Mám pocit, že musím.“


    „Můžu tě tam hodit,“ řekne Fredrika.


    „Díky, jsi hodná, ale už mi to nabídl Kjell.“


    „Ne, já tě hodím. Chci to udělat.“


    Fredričina horlivost ji překvapuje, stejně jako její přání, aby se nastěhovala na Lidingö. Jak to teď má udělat? Kjell už si šel pro kabát.


    „Máš toho moc,“ zkouší to dál.


    „Někdy je potřeba vyjasnit si priority. Nenech se přemlouvat. Hned jsem dole.“


    



    Ylva vysvětluje situaci Kjellovi. Nevypadá zklamaně? Nezdá se jí.


    Cestou po schodech dolů musí přemýšlet nad tím, jestli to bylo správné rozhodnutí. Měla odmítnout apřece jen jet sKjellem? Na tu otázku neexistuje odpověď.


    Zapomene na ni vmomentě, kdy se posadí do auta.


    „Co tam budeš dělat?“ ptá se Fredrika.


    Ylva znovu vytáhne seznam od pojišťovny.


    „Ale ve skutečnosti,“ řekne potom, „tam chci jet, abych se podívala, jak to tam vypadá.“


    „Nebylas doma od toho požáru?“


    „Ne.“


    „Myslela jsem…“


    Zarazí se.


    „Jsi si jistá, že je to dobrý nápad? Víš, může to být nepříjemné vidět…“


    „Já musím,“ řekne Ylva. „Chci vědět, jak to tam vypadá, co můžu čekat. Jinak si to můžu jen představovat adoufat. Nebo pochybovat. Chápeš, ne?“


    „Jo.“


    Fredrika řídí snataženými pažemi, na nose má sluneční brýle, které vytáhla zpřihrádky na panelové desce. Mezitím přišel únor. Slunce stojí nízko na zamlženém nebi, ale člověk tuší, že je den světlejší.


    Ylva pohlédne do zpětného zrcátka, jenže neví, po čem se má dívat.


    „Víš, co se sdomem stane?“ ptá se Fredrika.


    „Ne, bude to trvat, než se něco dozvím.“


    „Nemůžou tě ale přece vyhodit?“


    „Mám nájemní právo, jako jakýkoliv nájemník, ale pokud se po tomhle zvýší nájem nebo pokud se rozhodnou to strhnout… Potom mi asi nabídnou dvoupokojový byt vpaneláku.“


    „Neměli by ti nabídnout něco, co je alespoň trochu podobné?“ ptá se Fredrika.


    „To pochybuju. Tu smlouvu jsme dostali hlavně Johanovou zásluhou, takže už teď tam žiju spíš díky jejich dobré vůli.“


    „To je jasné, dvoupokojový byt není zrovna totéž.“


    „Ne.“


    Sjedou zNynäsvägen. Ylva si zkouší představit, jaké by to bylo se odtamtud stěhovat. Možná je to přesně to, co by měla udělat. Odvážit se ten krok udělat. Začít znovu. Číhá tu příliš mnoho starých vzpomínek. Johan ata uklízečka. Auto vjezeře. Anders. Karolina Möllerová bez známek života na podlaze vkuchyni. Eliasova krev po celém obličeji. Anakonec ten požár.


    Cítila by se dobře, kdyby začala od nuly? Právě teď se cítí bez domova, ztracená asmutná, ale to ona taky je.


    „Víš jistě, že smíme dovnitř? Není to oddělené policejní páskou?“


    „Zjistila jsem si to. Některé pokoje by ještě mohly být oddělené, ale do domu smíme.“


    



    Severní fasáda je nedotčená, ikdyž oheň začernil velkou oblast nad zničenými kuchyňskými dveřmi. Jedna zborovic nejblíže domu ztratila vlivem horka zohně všechno jehličí apár smrků je sežehnutých.


    Vchod do kuchyně je zatarasený modrobílou páskou aFredrika od ní zaparkuje dostatečně daleko. Ylva vystoupí na plácku před domem azasáhne ji kyselý pach ohně hašeného vodou, cítí dokonce ijeho chuť. Půda nese stopy po hasičích– těžká zásahová vozidla, terénní boty ahadice. UNajide aHossina je tma. Ze strachu se nastěhovali knějakým známým ve Farstě, buď dočasně, nebo nadobro.


    Ylva odemkne verandu. Po ohni tam není ani stopa, krom toho, že tudy procházeli hasiči vmokrých botách. Pokračuje dál, akdyž otevře druhé dveře, praští ji zápach mnohonásobně silněji.


    „Fuj, to je smrad.“


    Výraz nadýchat se kouře pro ni dostává úplně nový rozměr. Dům sice neshořel, ale je zničený. Nejspíš bude možné ho vyčistit, ale bude potřeba mnohem víc než jen opravit místa, kde se oheň dostal.


    Kamenná podlaha vhale je mokrá, vobývacím pokoji voda zatekla mezi škvíry vparketách, které jsou flekaté ašpinavé. Jsou zničené– až uschnou, popraskají azkroutí se. Kuchyň je oddělená páskou, ale Ylva vidí dovnitř otevřenými dveřmi. To, co neshořelo, je promočené ačerné. Otočí se ktomu zády amusí se držet, aby nezačala brečet.


    „Jsi vpořádku?“ ptá se Fredrika.


    Nedokáže odpovědět, potřebuje veškerou sílu, aby zadržela slzy. Sotva si dovolila brečet kvůli Andersovi, takže teď nehodlá brečet kvůli domu. To odmítá. Místo toho zamíří ke schodišti amlčky ukáže na další poschodí.


    Fredrika řekne něco otom, že trámy mohou být poškozené ohněm, ale vtom případě by přece netvrdili, že se do domu smí vejít. Ylva pokračuje po schodech, aniž by se otočila.


    Zápach prostupuje všechno. Každou věc, každou látku, všechno její oblečení. Musí se to umýt, přemalovat, ale pomůže to, může to být někdy jako předtím? To si neumí představit.


    „To je mizérie.“


    Fredrika ji obejme.


    „Bude to dobrý. Opraví se to, ikdyž to bude trvat. Anebo ti musejí nabídnout něco jiného, co alespoň připomíná tohle.“


    Dochází jí ironie toho, že dvě nejvýše postavené osoby švédského úřadu pro mezinárodní rozvoj stojí anaříkají nad tím, že jedna znich ztratila přepychové sídlo ošesti stech metrech čtverečních. Lituje slova mizérie.


    „Máš pravdu,“ řekne střízlivě. „Zvládnu to.“


    Zadržuje slzy aprochází si zbytek domu. Pokoj, ve kterém bydlel Elias akterý se nachází nad kuchyní, dopadl ztěch horních nejhůř. Podlaha zčernala adým se vryl do stěn vpodobě tmavých plamenů. Zbytek poschodí se zachoval vpořádku, je tu jen ten pach atenká vrstva černých sazí, ale nic neshořelo. Pokoje úplně nahoře jsou zcela netknuté, zato točité schodiště shořelo úplně aje odděleno páskou.


    Čím déle se mezi pokoji pohybuje, tím je klidnější. Je naživu, to je to, na co by měla myslet. Přežila dva pokusy ovraždu za stejný počet dnů. Čtyři osoby jako zázrakem přežily to, co se vdomě stalo před pěti dny. Ona, Elias, Karolina Möllerová aHossin. Byla mnohem větší pravděpodobnost, že zemřou, avnejhorším případě by nikdo nevěděl, co se vlastně stalo.


    Vrátí se zpět do pracovny, ale ve dveřích se otočí, jde do koupelny pro hadr autře sním židli astůl.


    „Počkej, utřu židli itobě,“ řekne Fredrice.


    Fredrika se natáhne pro hadr.


    „Já to udělám.“


    Přejede sním přes jednu zžidlí ukonferenčního stolku. Ylva se posadí aočima prochází seznam zpojišťovny, odpovědi si ukládá do paměti, ale nevyplňuje. Udělá to později, zrovna teď na to nemá sílu.


    „Řekl ti Anders něco?“ ptá se Fredrika.


    Ona kní zvedne hlavu, nechápe.


    „Otom, včem byl zapletený?“


    „Vůbec nic.“


    Ylva se obrátí kpolici sknihami, vstane avezme zní Swing Time.


    „Když jsme byli vSarajevu, četl Anders tohle,“ řekne. „Doporučila jsem mu ji. Koupil si ji cestou na Arlandě.“


    Položí knihu na psací stůl, otevře ji na straně, kde je ještě pořád založena účtenka ačte nahlas:


    „Druhou cestu jsme podnikli očtyři měsíce později, během období dešťů. Přistáli jsme za tmy, protože let byl zpožděný, akdyž jsme dorazili do toho růžového domu, musela jsem myslet na to, jak je to podivné, jak je to žalostné aprázdné, měla jsem pocit, jako bych se stěhovala do něčích zničených snů…“


    Fredrika pozorně poslouchá, ztuhle sedí na okraji židle, aby se nezašpinila. Neměla by už začít být trochu netrpělivá? Hodlá věnovat celý den procházením Ylvina shořelého domu?


    „Jsem na tom taky tak?“ zeptá se.


    Fredrika neodpovídá.


    Člověk usiluje otolik věcí, otolik věcí bojuje, ale když jich konečně dosáhne, není to takové, jak si myslel, uteče mu to mezi prsty.


    „Měly bychom se vrátit,“ řekne.


    „Asi ano.“


    Když Ylva knihu zavře, vidí, že vazba spapírovou obálkou se vhorní části odchlíply od hřbetu knihy. Ne úplně, asi centimetr, tak, že vznikne uprostřed hřbetu malý tunel. Ona knihu znějakého důvodu znovu otevře apřidrží ji pod světlem stolní lampy.


    „Co je tam?“


    „Ne, nic,“ řekne ona, „já hned přijdu.“


    Vezme si knihu do koupelny ave skříňce nad umyvadlem najde pinzetu. Opatrně pinzetu zasune do tunýlku za hřbetem achytne sní malý kousek plastu, který tam leží. Sklouzává jí zkovových nožiček, ale na třetí pokus se jí podaří ho sevřít pevně avytáhnout ven. Je to USB paměť, jen omalinko větší než SIM karta. Ylva ji vezme mezi palec aukazováček aodloží pinzetu.


    Eriku Handsi, najdu tě tam?


    Dveře se rozrazí apřed nimi stojí Fredrika.


    „Chceš říct, že to patřilo Andersovi?“ řekne akývne na knihu.


    „To jsem neřekla.“


    „Ale je jeho?“


    Ylva neodpoví. Má pocit, že byla dopadena.


    „Atohle?“


    Ylva pořád drží paměťovou kartu mezi prsty.


    „To nevím jistě.“


    „To teda víš.“


    Nelíbí se jí Fredričin přísný tón. Kam se poděla ta ochotná aempatická šéfka, která ji sem chtěla za každou cenu hodit? Ylva spustí ruku dolů achystá se strčit paměť do kapsy, ale Fredrika kní natáhne otevřenou dlaň.


    „Nejlepší bude, když mi to dáš.“


    „Tohle?“


    Ylva sevře paměť vdlani.


    „Aproč?“


    Fredrika se na ni mdle usměje.


    „Prostě mi to dej.“


    „Ale…“


    Fredrika jde blíž, takže se rukou skoro opírá ojejí hruď.


    „Vezmu si to.“


    „Neměla by si to vzít Karolina Möllerová?“


    „To můžu zařídit.“


    Ylva dál stojí se sevřenou pěstí. Chápe, ale zároveň nechápe, co to pro ni vtuto chvíli znamená. Co se stane, když odmítne? Fredrika jí to přece vzít nemůže. Nebo ano?


    „Bude pro nás všechny nejsnazší, když uděláš, co ti říká,“ uslyší hlas zpoza dveří.


    Dveře se otevřou do široka. Za Fredrikou, kousek stranou, stojí vysoký, neohrabaný státní tajemník.


    „Johannesi!“


    Na okamžik si pomyslí, že jí přišel na pomoc, ale pak jí dojde, že je to přesně naopak. Je tady, aby pomohl Fredrice.


    Cítí, jako to vní vře. Johan Dalgren měl pravdu, An­ders byl zrazen od první chvíle. Kéž by měla Ylva usebe tu pistoli zparku, tu, kterou jí sebral Lambert, oba dva by je zastřelila.


    „Dej Fredrice tu paměť.“


    „Atu knihu,“ řekne Fredrika.


    „Apotom co? Zbavíte se mě, zastřelíte mě? Nebo oto se pro vás postará někdo jiný?“


    „Nebuď pitomá,“ řekne Johannes Becker, „prostě jenom odevzdej ty věci.“


    Chtěla by ho tou pěstí, ve které chrání USB, praštit přímo do obličeje, ale chápe, že proti dvoumetrovému chlapovi je bez šance. Dosáhne na něj vůbec?


    Potom to stejně udělá. Vystřelí pěst rovnou Johannesovi do nosu, cítí bolest vkloubech na prstech, když ho trefí úkosem zespodu. On zařve aona utrží ránu do obličeje, která ji mrští přímo na zelený mramor koupelnové zdi apotom dolů kpodlaze. Okamžik na to se na ni vrhnou oba dva. Johannes ji škrábe apáčí jí prsty aFredrika jí vytrhne knihu.


    Kde jsou? Na co čekají? Vždyť on jí zláme prsty.


    Ylva sevře ruku všílené zuřivosti. Kapka krve zJohannesova nosu jí přistane na kloubu ukazováčku. Něco se muselo pokazit. Nikdo jí nepřijde na pomoc. Opustili ji, zradili ji anebo je odlákali někam jinam. Zavře oči. Zastřelí ji nebo umlátí jako Mari-Louise?


    Už to nemůže vydržet, musí otevřít ruku, pokud oprsty nechce přijít. Povolí sevření azároveň se jí podaří rukou trhnout tak, že ten plastový kousek pošle pryč po podlaze.


    „Pusťte ji aodstupte dál.“


    Rvačku přehluší ostrý příkaz. Známý hlas. Neopustili ji. Ylva cítí, jak se jí uvolňuje každý sval vtěle, asesune se na podlahu. Ztrácí kontrolu, ale přesto sleduje, co se děje na druhém konci pokoje jako na televizní obrazovce.


    „Odstupte. Pomalu aklidně.“


    Karolina Möllerová efektivně blokuje schodiště adrží pistoli nataženou rovně před sebou.


    Johannes sebou trhne arozhlédne se ke kuchyňskému schodišti.


    „Nejsem tu sama, takže bych to nedoporučovala. Vnejlepším případě by vás postřelili.“


    Johannes ztuhne, ale jeho pohled dál vyděšeně kmitá po pokoji.


    „Odstupte aklekněte si.“


    „Já jsem státní tajemník na ministerstvu zahraničních věcí.“


    VJohannesově snaze oobjasnění hierarchie, ve které si představuje, že Karolina Möllerová je jeho podřízená, je slyšet náznak zakňourání.


    „Já vím přesně, kdo jste. Na kolena, hned.“


    Opět minut později vyvede Vendela adalší Karolinin kolega Johannese aFredriku ven zdomu rovnou do čekajícího auta, které ihned nastartuje aodjede pryč.


    Ylva sedí dál na podlaze koupelny.


    „Jak vám je?“ ptá se Karolina.


    „Myslím, že nedokážu vstát,“ řekne Ylva. „Už to nezvládnu.“


    Karolina se posadí na sedátko toalety.


    „Na chvilku si odpočiňte.“


    Ylva zatřese hlavou.


    „Myslela jsem, že jsem úplně sama.“


    VKarolinině pohledu probleskne na chvíli soucit.


    „Chápu, že se vám ty vteřiny zdály dlouhé, ale sledovali jsme vás nepřetržitě. Vždyť jsem vám říkala, že budeme.“


    „Já vím, ale myslela jsem, že se něco stalo. Fakt jsem si už myslela, že je po všem.“


    Ylva natáhne nohy, zhluboka apomalu se nadechuje.


    „Měla jsem Beckera ráda. Fredriku taky.“


    Aona si říkala, jestli to není Kjell. Fredrika byla slepý bod. Ani na chvíli ji to nenapadlo.


    „Copak to nikdy neskončí?“


    „Myslím, že už je po všem.“


    „Myslíte?“


    „To je nejvíc, co vám můžu nabídnout. Ale pokud je tohle to, co si myslím, potom jsme dosáhli určité rovnováhy strachu.“


    Ukáže na paměť, kterou Ylva sebrala zpodlahy.


    „Počítám, že jste další vřadě, kdo mi ji zabaví?“


    Karolina vypadá, že se zamýšlí.


    „Zníte zklamaně.“


    „Chcete říct, že je vtom velký rozdíl, když ji budete mít vy?“


    „Pro vás asi ano, ne? Budete tak vmnohem větším bezpečí, než kdyby si ji odnesli oni.“


    To samozřejmě musí připustit.


    „To ano. Díky!“ řekne.


    „To já vám musím poděkovat.“


    Karolina natáhne dva prsty avezme si paměťový disk zjejí natažené dlaně. Ylva vidí, jak USB mizí vnáprsní kapse Karolininy bundy ajak Karolina pečlivě zavře kapsu na zip. Vadí jí, že se pravděpodobně nikdy nedozví, jestli je na ní Erik Hands aHenning Eriksson.
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    Elias spí. Čelní část postele je nadzvednutá ajeho hlava pevně obmotaná obvazem ztěžka odpočívá na polštáři. Ylva ho skoro nepoznává, obličej má opuchlý azmodralý po střelné ráně ačástečně také zakrytý obvazem. Pravděpodobně ještě víc opuchl po té operaci.


    Leží sám vpokoji, který má výhled na řeku Fyrisån acentrum města. Ylva nebyla vUppsale osmnáct let amusela jít smobilem vruce, aby našla cestu knemocnici. Když přišla, byl Elias vzhůru, celý ožil, když ji viděl, ale postupně se jí čím dál víc vzdaloval, až nakonec zavřel oči ateď už půl hodiny tvrdě spí.


    Ona sedí dál uněj, ne že by doufala, že se zase probudí, ale proto, že se jí zdá důležité tady být, ikdyž on není vzhůru. Třeba její přítomnost nějakým způsobem něco přece jen znamená. Ikdyby jen pro ni samotnou.


    Prožili toho spolu za krátkou dobu strašně moc. Je mezi nimi pouto, ikdyž není bez problémů, amusí pro něj mít význam, že má někoho na své straně. Někoho, kdo rozumí, aniž by mu musel vysvětlovat věci, okterých je těžké mluvit. Někoho, kdo uvěří ivěcem, okterých by ani mluvit neměl.


    Operace se podařila, podle toho, co vidí lékaři. Všechny testy vypadají dobře aon se zotavuje tak, jak má. Nemohou stoprocentně zaručit, že ho zákrok nějakým způsobem nepoznamenal, dokud se nevrátí ke svému běžnému životu. Budou to vědět až tehdy, když se vrhne na své běžné úkony, fyzické iintelektuální. Ale operace jako ta, kterou podstoupil Elias, by neměla mít žádná ale. Ona vidí výhrady jako poznámky drobným písmem ve smlouvě. Vždycky se může objevit výjimka.


    Elias sám jí vysvětlil, že když bude čerstvě po operaci, může ho postihnout celá řada zvláštních, ikdyž zcela neškodných jevů. Když se nádor odebere azmizí tlak na mozek, který se bude vracet zpět ke svému tvaru. Ajak se bude takhle nafukovat zpět, mohou se spustit náhlé nepředvídatelné smyslové vjemy. Může to mít vliv na jeho rovnováhu, způsobovat zrakové asluchové halucinace ajiné účinky, ale obvykle to rychle pomine.


    Ylva sedí upostele ještě chvíli, dívá se na jeho zavřené oči, jedno znich má na víčku červený flek. Na několik minut vnemocničním pokoji dosáhne vlastního klidu, zbaví se vlastního žalu, vlastního trápení, svého shořelého domu asvého hotelového pokoje aje tady sním. Vedle jeho konkrétního utrpení, pokud to je to správné slovo, se ona cítí silná aosvobozená, protože to je to, co potřebuje, potřebuje mít sílu asvobodu pro někoho jiného.


    



    Cestou znemocnice zahlédne Karolinu Möllerovou, která dálkovým ovládáním zamyká své auto.


    „Napadlo mě podívat se, jak na tom Elias je,“ řekne Karolina, když si jí všimne.


    „Většinu času spí,“ řekne Ylva.


    „Ale podařilo se to?“


    „Ano.“


    Karolina zastrčí ruce do kapes. Je zima, minus dvanáct.


    „Těžké mít tyhle starosti azároveň procházet tím, čím si prošel za těch posledních pár týdnů,“ řekne Karolina.


    „Taky jsem si říkala, kde vzal na to sílu. Ne každý by to dokázal.“


    Ylva chce jít dál, ale zastaví se, nemůže si pomoct:


    „Aco vy? Našli jste tu nahrávku?“


    Karolina se usměje apohlédne na řadu zaparkovaných kol před vchodem. Tuhle otázku nečekala. Odpověď směřuje někam do ztracena, jako by to nemělo sYlvou vůbec nic společného.


    „Ano.“


    Znovu se otočí kYlvě.


    „Je fajn, že jsme se potkaly, třeba se zase uvidíme.“


    „Ano, kdo ví.“


    Karolina potom pokračuje na neurologii aYlva jde ke svému autu. Něco jí říká, že je vtom něco víc, že Karolina nejela celou cestu do Uppsaly, jen aby viděla, jak Eliasovi je.


    Zrovna si zapíná bezpečnostní pás astartuje motor, když jí zazvoní mobil. Vyhodí rychlost avytáhne ho zkabelky, vidí, že je to Vanja Magnusson-Hallgrenová, ministryně pro rozvoj.


    „To je dobře, že jsem tě zastihla,“ řekne Vanja.


    „Byla jsem na návštěvě vnemocnici, měla jsem vypnutý mobil,“ řekne Ylva. Smrky na kopci, který vede kparkovišti, jsou krásně bílé od mrazu. Ve vzduchu je skoro slyšet cinkání ledu.


    „Jak se máš?“ ptá se Vanja.


    „Je to vpohodě,“ odpoví ona, „ale řekla jsem si, že zůstanu na pár týdnů doma. Tedy doma, bydlím teď vhotelu.“


    Vanja se krátce odmlčí.


    „Možná, že stím nepřicházím zrovna ve vhodnou chvíli, pokud se snažíš mít trochu klid apohodu, ale…“


    „Tak hrozné to snad nebude,“ řekne Ylva.


    Je nerozhodná, na jednu stranu si říká, že si neměla zapínat telefon, na druhou stranu je zvědavá, co Vanja chce.


    „Předpokládám, že jsi slyšela, že se Fredrika rozhodla dát výpověď. Zrodinných důvodů. Přišlo to úplně zčistajasna.“


    „Ano, to ano,“ řekne Ylva.


    Zajímalo by ji, jestli teď lžou obě dvě, nebo jestli je to jen ona.


    „Ráda bych tě viděla jako novou generální ředitelku,“ řekne Vanja.


    Ylva je jako omráčená. Tohle ji ani nenapadlo. Byla si jistá, že nastoupí někdo zvenku.


    „Máš samozřejmě pár dní času na rozmyšlenou. Budeš je předpokládám potřebovat, vzhledem ktomu všemu.“


    Generální ředitelka. Ylva ví, že by to zvládla, dokonce ivíc než to, dělala by tu práci dobře. Ale jak to, že dostala tuhle nabídku, která není vůbec samozřejmá? Co by znamenalo ji přijmout? Znamená to, že si ji koupí?


    Ana druhou stranu, jakou má alternativu, jít shlavou vzpřímenou přímo na mráz?


    



    Vlak do Stockholmu sviští lednovou nocí asníh tančí po jeho stranách. Bílé krystalky se kupí kolem oken, zmenšují je na malé průhledy do světa tam venku. Jediné, co vidí, jsou divoké sněhové vločky, které krátce problesknou apotom je pohltí temnota.


    Elias sedí vtmavém prostředním vagóně, vtom, kde jsou malá kupé.


    Opírá si hlavu ohnědou koženku, oči se mu zase zavírají, ale probudí se, když se někdo posadí na sedadlo kolmo naproti němu. Béžový vlněný kabát ašedozelená vlněná čepice. Na čepici se lesknou sněhové krystaly. Elias ho poznává, už je to dávno, teď je dospělý, ale ten obličej je mu povědomý. Vjeho rysech je něco zakulaceného adětského, ale není to proto, že se snaží vybavit si vtom dospělém obličeji vzpomínku na malého chlapce?


    Neřekne to, Eliasovu přezdívku. Místo toho se zeptá na svou vlastní.


    „Ty mě nepoznáváš, co?“ řekne, když Elias neodpovídá.


    „Ale jo.“


    „No tak řekni moje jméno. Řekni moje jméno.“


    Žádné jméno se mu nevybavuje, ale ví, kdo to je. To je přece on, no ten. Ví to přesně.


    „Přiznej to, nemáš ani páru.“


    Elias otevře pusu, aby mu odporoval, ale sedadlo je prázdné.


    Otevře oči, musel přece jen usnout.


    Je ticho, nad okrajem malých kupé tu atam trčí něčí hlava, ale nikdo se ve vagónu nehýbe.


    Slabé světlo ve stropě zastíní něčí postava. Už je tam zas, stojí ve vchodu, trhavě se pohupuje do rytmu nepravidelných pohybů vlaku. Nakloní se dopředu, mžourá očima apozoruje Eliase.


    „Ne,“ zamumlá si sám pro sebe.


    Čepice se mu zaleskne.


    „Promiňte,“ řekne potom, „sněkým jsem si vás spletl.“


    Aje pryč.


    Elias otevře oči, pod hlavou má měkký polštář, zdi jsou světlé, meruňkově žluté, okraj postele má vsobě zabudované rádio apřed ním je Eva. Vlasy si zčesala do ledabylého ohonu, který má přehozený přes rameno.


    „Co tady děláš?“


    Instinktivně se snaží nahmatat zvonek, kterým se přivolává sestra. Karolinina návštěva mu nevadila, ale to, že Eva stála ujeho postele, zatímco spal, ho děsí.


    „Díky, taky tě ráda vidím,“ řekne ona.


    Elias ví, že neměla co dělat se smrtí Mari-Louise, ale pořád se nemůže smířit spocitem, že mohla udělat něco, aby tomu zabránila.


    „Promiň,“ zamumlá. „Ještě trochu spím.“


    „Jak se máš?“


    „Jak říkám, ještě trochu spím.“


    Natáhne se pro hrnek sbrčkem. Eva mu chce pomoct, ale on to stihne dřív.


    „To je vpohodě.“


    Vytáhne brčko, hodí ho na noční stolek avyprázdní hrnek na několik loků. Všechno je tady jako pro tříleté děti. Brčka, hrnky snáústkem atalíře sokrajem asgumovou přísavkou na dně.


    „Nestuduješ medicínu,“ řekne on.


    „Ne.“


    „Anejmenuješ se Eva?“


    Ona natáhne ruku.


    „Vendela.“


    On ji za ni vezme, cítí její silné prsty.


    „Prorok,“ vypadne zněj.


    Částečně aby se sní seznámil, ale zároveň aby se ztoho vykroutil. Ona přece jeho jméno zná, to on nezná to její. Může si být jistý, že teď má to správné?


    „Ale teď vážně, proč jsi tady? Máš na mě dohlídnout?“


    „Jen jsem chtěla vidět, jak se máš.“


    Elias si pořád není jistý, co se vté chatě tehdy vnoci stalo. Byl to celé jen blouznivý opilý sen? Pozoruje ji asnaží se vyčíst něco zjejího obličeje, ale nic nevidí anechce se jí na to ptát.


    „Už ti sundali obvazy,“ řekne Vendela.


    „Cože?“


    „Jsou pryč,“ řekne amávne si rukou před obličejem.


    Chce se jí zeptat, kdy se to stalo, ale vycouvá, než by prozradil, že na to nemá jedinou vzpomínku. Jak je to možné? Je tohle jen jiná varianta toho snu ovlaku? Že by se pořád ještě neprobudil? Když si potřásli rukama, zdálo se mu to skutečné. Konkrétní ane jako ve snu.


    Položí jí ruku na paži, ale hned ji pustí, když jasně cítí strukturu jejího svetru aodpor, který mu klade svalnatá paže pod látkou.


    „Co se děje?“


    „Ne, nic.“


    Ty obvazy, řekla. Musí to tak být.


    Přehoupne nohy přes okraj postele anechá je sjet na podlahu, chvíli stojí, aby se ujistil, že se mu netočí hlava. Když se postavil poprvé, zatočila se mu hlava, až se mu udělalo špatně.


    Udělá těch pár kroků přes pokoj kzrcadlu, které visí nad umyvadlem. Ležet bez hnutí je nebezpečné, jeho nohy jsou slabé, má pocit, jako by mu bylo osmdesát.


    Před zrcadlem se zprudka zastaví apo těle mu naskočí perličky potu. Padá apadá, noří se dolů pod podlahu, stovky metrů, tisíce metrů askrz mraky, ale zachrání se pevným stisknutím umyvadla.


    Nemá nejmenší tušení, kdo se to na něj vzrcadle dívá zpátky.


    Zamumlá něco, čemu sám nerozumí.


    „Jsi vpořádku?“ řekne Vendela, která stojí za ním.


    On se otočí.


    „Proč?“


    Dívá se na něj nechápavě.


    „Proč?“


    Ukáže si na obličej.


    „Proč jsem…“


    Točí se mu hlava. Hledá odpověď.


    „Tohle jste udělali vy?“


    „My? To myslíš, že můžeme poroučet doktorům?“


    Otočí se zpět kzrcadlu. Hledí na odraz, kterému nerozumí, který je nepochopitelný.


    „Kdo to jsem?“


    „Vždyť jsi to právě řekl,“ řekne Vendela, „Jsi Prorok.“


    On se vztekle otočí, příliš rychle, amusí se znovu chytit za umyvadlo.


    „Co to má do prdele znamenat?“ zasyčí.


    Hledí na ni.


    „Museli ti sobličejem něco udělat. Pamatuješ si přece…“


    „Jo,“ přeruší ji, „pamatuju.“


    Elias se znovu podívá do zrcadla. Takže to není noční můra, není to halucinace, ale má přesně ten pocit. Tohle je teď on. Cizí obličej.


    „Mohlo by pro tebe být užitečné, vypadat jako někdo jiný,“ řekne Vendela. „Kdyby sis obarvil vlasy, potom by tě poznali asi jen tví nejbližší.“


    „Já už žádné nejbližší nemám.“


    Střetne se sjejím pohledem vzrcadle. Ona neuhne očima, místo toho přistoupí blíž.


    „Pokud bys měl zájem, měla bych pro tebe návrh.“
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    Chci poděkovat všem, kteří různým způsobem přispěli ke vzniku této knihy– Elsa Håstadová, Bengt Norborg, Gabriel Kihlman, Irene Periniová, Marie Bergströmová, Carl-­Johan Wislander, Josefine Lindénová aNermin mi pomohli shledáním informací azjišťováním faktů. Bez Lotty Kühlhornové, Fabiana Kühlhorna, Miriam Bäckströmové, Hilmy Bäckströmové, Viktora Gårdsätera, Lisy Åkesdotter Hultgrenové, Ivana Gedina aSuzanne Ramströmové by kniha nevypadala tak, jak vypadá. Akonečně, děkuji neméně důležitým: svému nakladateli Jonasi Axelssonovi, redaktoru Dimitrisi Alevrasovi aagentuře Grand Agency, Leně Stjernströmové aJenni Brunnové, které tu pro mě byly po celou dobu.


    



    Citáty zknihy Swing Time od Zadie Smithové přeložila Kateřina Duchoňová.

  


  
    [image: venB.jpg]


    Håkan Östlundh


    prorokova zima


    



    Ze švédského originálu Profetens vinter


    přeložila Kateřina Duchoňová.


    Vydal DOBROVSKÝ s. r. o.,


    Květnového vítězství 332/31, 149 00 Praha 4,


    v edici Vendeta v roce 2020,


    jako elektronickou knihu.


    Odpovědná redaktorka: Karolína Šnajdrová


    Jazyková korektura: František Prokop


    Obálka: Kreatika s. r. o.


    Elektronické formáty Dagmar Wankowska, LiamART


    



    ISBN 978-80-7642-746-4 (ePub)


    ISBN 978-80-7642-747-1 (mobi)


    



    Více informací o edici Vendeta naleznete na:


    www.nasenakladatelstvi.cz



    www.knihydobrovsky.cz



    e-mail:nakladatelstvi@knihydobrovsky.cz


    tel.: +420 267 915 405

  

OEBPS/Images/18574.jpg





OEBPS/Images/18444.jpg





OEBPS/Images/18681.jpg





OEBPS/Images/18718.jpg





OEBPS/Images/18418.jpg





OEBPS/Images/venB_fmt.jpeg
VENDETA





OEBPS/Fonts/MyriadPro-SemiboldIt.otf


OEBPS/Images/18329.jpg





OEBPS/Images/18355.jpg





OEBPS/Images/18661.jpg





OEBPS/Images/18483.jpg





OEBPS/Images/18551.jpg





OEBPS/Images/18406.jpg





OEBPS/Images/18339.jpg





OEBPS/Images/18503.jpg





OEBPS/Images/18767.jpg





OEBPS/Images/14932.jpg
#: PROROKOVA ZIMA





OEBPS/Images/18602.jpg





OEBPS/Images/18424.jpg





OEBPS/Images/18582.jpg





OEBPS/Images/18596.jpg





OEBPS/Images/18307.jpg





OEBPS/Images/18642.jpg





OEBPS/Images/18749.jpg





OEBPS/Images/18376.jpg





OEBPS/Images/18529.jpg





OEBPS/Images/18431.jpg





OEBPS/Images/18677.jpg





OEBPS/Images/18563.jpg





OEBPS/Images/18608.jpg





OEBPS/Images/18448.jpg





OEBPS/Images/18318.jpg





OEBPS/Images/18649.jpg





OEBPS/Images/18348.jpg





OEBPS/Images/18322.jpg





OEBPS/Images/18568.jpg





OEBPS/Images/18525.jpg





OEBPS/Images/18463.jpg





OEBPS/Images/18704.jpg





OEBPS/Images/18623.jpg





OEBPS/Images/18489.jpg





OEBPS/Images/18591.jpg





OEBPS/Images/18638.jpg





OEBPS/Images/18743.jpg





OEBPS/Images/18311.jpg





OEBPS/Images/18514.jpg





OEBPS/Images/18672.jpg





OEBPS/Fonts/MinionPro-It.otf


OEBPS/Images/18664.jpg





OEBPS/Images/18364.jpg





OEBPS/Images/18699.jpg





OEBPS/Images/18710.jpg





OEBPS/Images/18727.jpg





OEBPS/Images/18631.jpg





OEBPS/Images/18410.jpg





OEBPS/Images/18399.jpg





OEBPS/Images/18739.jpg





OEBPS/Images/ven_fmt.jpeg
VENDETA





OEBPS/Images/16707.jpg
PROROKOVA

ZIMA





OEBPS/Images/18468.jpg





OEBPS/Images/18755.jpg





OEBPS/Images/18498.jpg





OEBPS/Images/18437.jpg





OEBPS/Images/18782.jpg





OEBPS/Images/ce.jpg
P NIKOMU NELZEVERIT.
- |/ *_THRILLER, KTERY VAM NEDA SPAT.





OEBPS/Images/18392.jpg





OEBPS/Images/18774.jpg





OEBPS/Images/18456.jpg





OEBPS/Images/18693.jpg





OEBPS/Fonts/MyriadPro-Semibold.otf


OEBPS/Images/18616.jpg





OEBPS/Fonts/MinionPro-Regular.otf


OEBPS/Images/18473.jpg





OEBPS/Fonts/MyriadPro-Regular.otf


OEBPS/Images/18537.jpg





OEBPS/Images/18686.jpg





OEBPS/Images/18733.jpg





OEBPS/Images/18509.jpg





OEBPS/Images/18759.jpg





OEBPS/Images/18383.jpg





OEBPS/Images/18556.jpg





OEBPS/Images/18370.jpg





OEBPS/Images/18543.jpg





